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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1303/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r.

ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu
Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006

(DUUEL. z 2015 r., Nr 270, poz. 1; DUUEL. z 2016 r., Nr 200, poz. 140; DUUEL. z 2016 .,
Nr 259, poz. 79; DUUEL. z 2016 r., Nr 338, poz. 34; DUUEL. z 2017 r., Nr 129, poz. 1,
DUUEL. z 2017 r., Nr 176, poz. 1; DUUEL. z 2017 r., Nr 335, poz. 1; DUUEL. z 2018 r., Nr
193, poz. 1; DUUEL. z 2018 r., Nr 291, poz. 5; DUUEL. z 2019 ., Nr 123, poz. 1; DUUEL. z
2020 r., Nr 99, poz. 5; DUUEL. z 2020 r., Nr 130, poz. 1, DUUEL. z 2020 r., Nr 231, poz. 4;
DUUEL. z 2020 r., Nr 356, poz. 1; DUUEL. z 2020 r., Nr 437, poz. 30; DUUEL. z 2022 r.,
Nr 109, poz. 1; DUUEL. z 2022 r., Nr 115, poz. 38; DUUEL. z 2022 r., Nr 275, poz. 23,
ostatnia zmiana: DUUEL. z 2023 r., Nr 63, poz. 1)

PARLAMENT EUROPEJSKI | RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 177,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

uwzgledniajac opinie Komitetu Regionow (%),

uwzgledniajac opinie Trybunatu Obrachunkowego (%),

stanowigc zgodnie ze zwykta procedurg ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Artykut 174 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, ze w celu
wzmocnienia swej spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej Unia zmierza do
zmniejszenia zroznicowan w poziomach rozwoju réznych regiondw oraz opoznienia
regiondw najmniej uprzywilejowanych lub wysp, oraz ze szczeg6lng uwage nalezy
zwroci¢ na obszary wiejskie, obszary podlegajace przemianom przemystowym i regiony,
ktore cierpig na skutek powaznych 1 trwatych niekorzystnych warunkéw przyrodniczych
lub demograficznych. Artykut 175 TFUE wymaga, aby Unia wspierata osigganie tych

celow przez dziatania, ktore podejmuje za posrednictwem Europejskiego Funduszu
Orientacji i Gwarancji Rolnej — Sekcja Orientacji, Europejskiego Funduszu Spotecznego,



Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Banku Inwestycyjnego
oraz innych instrumentow.

(2) Aby poprawic¢ koordynacje i harmonizacj¢ wdrazania funduszy zapewniajacych wsparcie
w ramach polityki spdjnosci, tj. Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR),
Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS) i Funduszu Spdjnosci, z funduszem rozwoju
obszarow wiejskich, tj. Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich (EFRROW), oraz z funduszem w sektorze morskim i ryboléwstwa, tj. sSrodkow
finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego Europejskiego Funduszu Morskiego 1
Rybackiego (EFMR), nalezy w odniesieniu do wszystkich tych funduszy (,, EFSI”)
ustanowi¢ wspolne przepisy. Ponadto niniejsze rozporzadzenie zawiera ogoélne przepisy,
ktore stosuja si¢ do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, ale nie majg zastosowania do
EFRROW i EFMR, jak rowniez ogdlne przepisy, ktore stosuja si¢ do EFRR, EFS,
Funduszu Spojnosci i EFMR, ale nie maja zastosowania do EFRROW. Ze wzgledu na
specyfike kazdego z EFSI przepisy szczegdlne majace zastosowanie do kazdego z nich
oraz do celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” w ramach EFRR nalezy okresli¢ w
odrgbnych rozporzadzeniach.

(3) Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 17 czerwca 2010 r., w ktérych przyjeto
unijng strategie na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spolecznemu, Unia 1 panstwa cztonkowskie daza do osiggnigcia inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, promujac harmonijny
rozwo6j Unii 1 zmniejszajac zréznicowania regionalne. EFSI powinny odgrywaé znaczaca
role w realizacji cel6w unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zroOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacemu wiaczeniu spotecznemu.

(4) W odniesieniu do wspodlnej polityki rolnej (WPR) osiggnigto juz istotne synergie poprzez
zharmonizowanie 1 dostosowanie przepisow dotyczacych zarzadzania i kontroli dla
pierwszego filara (Europejski Fundusz Gwarancji Rolnych — EFGR) oraz drugiego filara
WPR (EFRROW). Nalezy zatem utrzymac silne wigzy migdzy EFGR i EFRROW oraz
podtrzymac struktury juz istniejgce w panstwach cztonkowskich.

(5) Regiony najbardziej oddalone powinny skorzysta¢ ze szczegdlnych dziatan z
dodatkowego finansowania w celu zrekompensowania strukturalnej sytuacji gospodarczej
1 spolecznej oraz niekorzystnych warunkow, o ktorych mowa w art. 349 TFUE.

(6) Potnocne stabo zaludnione regiony powinny skorzysta¢ ze szczeg6lnych dziatan oraz
dodatkowego finansowania w celu wyréwnania powaznych i niekorzystnych warunkéw
przyrodniczych lub demograficznych, o ktorych mowa w art. 2 Protokotu nr 6 do aktu
przystapienia z 1994 r.

(7) Aby zapewni¢ prawidtows i spojng interpretacje przepisow oraz przyczynic si¢ do
zwigkszenia pewnosci prawnej dla panstw cztonkowskich i beneficjentéw, konieczne jest
zdefiniowanie niektorych termindéw stosowanych w niniejszym rozporzadzeniu.

(8) Jezeli wyznaczono Komisji termin na przyjecie lub zmiane decyzji, zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, termin na przyjecie lub zmiang takiej decyzji nie powinien obejmowac
okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu, w ktérym Komisja wysyla swoje uwagi do panstwa
cztonkowskiego, i trwajacego dopoki panstwo czlonkowskie na takie uwagi nie odpowie.



(9) Niniejsze rozporzadzenie sktada si¢ z pieciu czgsci, z ktorych pierwsza okresla przedmiot
I definicje, druga — przepisy majace zastosowanie do wszystkich EFSI, trzecia — przepisy
majace zastosowanie tylko do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci (,,fundusze polityki
spdjnosci’), czwarta zawiera przepisy majace zastosowanie wytacznie do funduszy
polityki spdjnosci 1 EFMR, a piagta zawiera przepisy koncowe. W celu zapewnienia
spdjnosci interpretacji poszczegolnych czedci niniejszego rozporzadzenia oraz mi¢dzy
niniejszym rozporzadzeniem a rozporzadzeniami dotyczacymi poszczegolnych funduszy,
istotne jest jasne okreslenie zalezno$ci migdzy nimi. Ponadto przepisy szczegolne
ustanowione w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy mogg mie¢ charakter
uzupetniajacy, natomiast moga odbiegac¢ od odpowiadajacych im postanowien niniejszego
rozporzadzenia, tylko jezeli takie odstepstwo jest wyraznie przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu.

(10) Zgodnie z art. 317 TFUE, w kontekscie zarzadzania dzielonego, nalezy okresli¢ warunki
umozliwiajace Komisji wykonywanie jej obowigzkow zwigzanych z wykonaniem
budzetu Unii 1 doprecyzowac zobowigzania do wspotpracy ze strony panstw
cztonkowskich. Zastosowanie tych warunkow powinno umozliwi¢ Komisji upewnienie
si¢, ze panstwa cztonkowskie korzystaja z EFSI w sposéb zgodny z prawem i prawidtowy
oraz zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami w rozumieniu rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (*) (rozporzadzenie
finansowe). Panstwa czlonkowskie oraz wyznaczone przez nie w tym celu podmioty
powinny by¢ odpowiedzialne za przygotowywanie oraz wdrazanie programow na
odpowiednim szczeblu terytorialnym, zgodnie z instytucjonalnymi, prawnymi i
finansowymi ramami danego panstwa cztonkowskiego. Przepisy te powinny rowniez
zwraca¢ uwagg na potrzebe zapewnienia komplementarnosci i spojnosci odpowiednich
interwencji Unii, poszanowania zasady proporcjonalnosci uwzgledni¢ ogélny cel w
postaci zmniejszenia obcigzen administracyjnych.

(11) W odniesieniu do umowy partnerstwa oraz odpowiednio do kazdego programu, kazde
panstwo cztonkowskie powinno zorganizowac partnerstwo z przedstawicielami
wlasciwych wladz regionalnych, lokalnych, miejskich i innych instytucji publicznych,
partnerow gospodarczych i spotecznych oraz innych wlasciwych podmiotow
reprezentujacych spoteczenstwo obywatelskie, w tym partneréw dziatajacych na rzecz
ochrony §rodowiska, organizacji pozarzagdowych 1 podmiotow odpowiedzialnych za
promowanie wigczenie spotecznego, rownosci pici 1 niedyskryminacji, w tym takze, w
stosownych przypadkach, organizacji patronackich takich, instytucji i podmiotéw. Celem
takiego partnerstwa jest zapewnienie poszanowania zasad wielopoziomowego
zarzadzania, a takze pomocniczo$ci i proporcjonalnosci, oraz specyfiki ram 1
instytucjonalnych prawnych r6znych dla poszczeg6lnych panstw cztonkowskich,
zapewnienie odpowiedzialnosci zainteresowanych podmiotow za planowane interwencje
oraz korzystanie z do§wiadczenia i wiedzy stosownych podmiotow. Panstwa
cztonkowskie powinny okresli¢ najbardziej reprezentatywnych wlasciwych partnerdéw.
Wsrod tych partneréw powinny si¢ znalez¢ instytucje, organizacje i grupy, ktore moga
mie¢ wplyw na przygotowywanie stosownych programéw lub mogtyby odczuwa¢ skutki
ich przygotowywania i wdrazania. W tym kontekscie panstwa cztonkowskie powinny
mie¢ tez mozliwo$¢ okreslenia w stosownych przypadkach, ze odpowiedni partnerzy to
organizacje patronackie, tj. zwigzki, federacje lub konfederacje odpowiednich wtadz
regionalnych, lokalnych i miejskich, a takze innych podmiotéw, zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami krajowymi i praktykami przyjetymi w danym kraju.



Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjecia aktu delegowanego okreslajacego Europejski
kodeks postgpowania w zakresie partnerstwa, aby wesprzec i utatwic¢ panstwom
cztonkowskich organizowanie partnerstwa w odniesieniu do zapewnienia wigczenia
odpowiednich partner6w w przygotowanie, wdrazanie, monitorowanie i ewaluacje umow
partnerstwa i programow w jednolity sposob. Przyjety akt delegowany w zadnym wypadku
oraz przy zadnej mozliwej interpretacji nie moze mie¢ mocy wstecznej ani stanowi¢ podstawy
do wykazania nieprawidlowos$ci prowadzacych do korekt finansowych. Przyjety akt
delegowany nie powinien okresla¢ daty stosowania, ktora jest wezesniejsza od daty jego
przyjecia. Przyjety akt delegowany powinien umozliwi¢ panstwom cztonkowskim podjecie
decyzji w sprawie najbardziej odpowiednich szczegoétowych rozwigzan dla realizacji
partnerstwa zgodnie z ich ramami prawnymi i instytucjonalnymi, a takze krajowymi i
regionalnymi kompetencjami, pod warunkiem ze osiagni¢te zostaty cele partnerstwa
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.

(12) Przedsigwzigcia EFSI oraz operacje, ktére sa wspierane z tych funduszy, powinny by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i odpowiednimi przepisami prawa
krajowego 1, ktore wdrazaja bezposrednio lub posrednio niniejsze rozporzadzenie i
przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy.

(13) W kontekscie wysitkow zmierzajacych do zwigkszenia spojnosci gospodarczej,
terytorialnej 1 spotecznej Unia powinna — na wszystkich etapach wdrazania EFSI —
zmierza¢ do wyeliminowania nierowno$ci i promowania réwnosci kobiet i m¢zczyzn,
oraz do uwzgledniania punktu widzenia plci, a takze do zwalczania dyskryminacji ze
wzgledu na pleé, rase lub pochodzenie etniczne, religi¢ lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacj¢ seksualng, zgodnie z art. 2 Traktatu o Unii
Europejskiej (TUE), art. 10 TFUE i art. 21 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej,
przy uwzglednieniu w szczegdlnosci dostgpnosci funduszy dla oséb z
niepetnosprawnosciami, oraz art. 5 ust. 2 Karty praw podstawowych, ktory stanowi, ze
nikt nie moze by¢ zmuszony do $wiadczenia pracy przymusowej lub obowigzkowe;.

(14) Cele EFSI powinny by¢ osiggane w ramach zrownowazonego rozwoju oraz unijnego
wsparcia dla celu zachowania, ochrony i1 poprawy jako$ci srodowiska, zgodnie z art. 11 i
art. 191 ust. 1 TFUE, z uwzglednieniem zasady ,,zanieczyszczajacy placi”. W tym celu
panstwa cztonkowskie powinny dostarcza¢ informacji o wspieraniu celéw dotyczacych
zmian klimatu zgodnie z ambitnym zatozeniem przeznaczenia przynajmniej 20 %
budzetu Unii na te cele, przy zastosowaniu metodyki opartej na kategoriach interwencji,
obszarach docelowych lub dziataniach przyjetych przez Komisje w drodze aktu
wykonawczego przy zachowaniu zasady proporcjonalnosci.

(15) Aby przyczynic¢ si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego
wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu oraz by zrealizowa¢ zadania dotyczace
poszczegolnych funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, w tym celami
spojnosci gospodarczej, spotecznej 1 terytorialnej, nalezy skoncentrowa¢ wsparcie z EFSI
na ograniczonej liczbie wspdlnych celéw tematycznych. Dokladny zakres kazdego z
EFSI powinien zostaé okreslony w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.
Powinna istnie¢ mozliwo$¢ ograniczenia tego zakresu tylko do niektérych celow
tematycznych zdefiniowanych w niniejszym rozporzadzeniu.

(16) W celu maksymalnego wykorzystania wsparcia z EFSI oraz ustanowienia strategicznych
wytycznych dla utatwienia procesu programowania na poziomie panstw cztonkowskich i



regionow nalezy stworzy¢ wspolne ramy strategiczne (WRS). WRS powinny utatwiaé
sektorowg i terytorialng koordynacj¢ interwencji Unii w ramach EFSI oraz koordynacje z
innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, zgodnie z celami unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, z
uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych poszczegodlnych typow
terytoriow.

(17) W WRS nalezy zatem ustanowié¢, w jaki sposéb EFSI maja przyczyni¢ si¢ do realizacji
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, rozwigzania dotyczace promowania zintegrowanego
wykorzystywania EFSI, rozwigzania dotyczace koordynacji miedzy EFSI oraz mi¢dzy
tymi funduszami i innymi stosownymi politykami i instrumentami Unii, horyzontalne
zasady 1 przekrojowe cele polityczne dla wdrazania EFSI, rozwigzania dotyczace
najwazniejszych wyzwan terytorialnych oraz priorytetowe obszary przedsigwzig¢ w
zakresie wspoOlpracy dla EFSIL

(18) Panstwa cztonkowskie i regiony w coraz wigkszym stopniu muszg stawia¢ czota
wyzwaniom zwigzanym z wplywem globalizacji, problemami $rodowiskowymi i
energetycznymi, starzeniem si¢ spoteczenstwa i zmianami demograficznymi,
transformacja technologiczng i wymogami innowacji, a takze nierdwnoscia spoteczng. Ze
wzgledu na ztozony 1 wspodtzalezny charakter takich wyzwan wielosektorowe 1
wielowymiarowe rozwigzania wspierane przez EFSI powinny mie¢ zintegrowany
charakter. W tym kontek$cie w celu zwiekszenia skutecznosci 1 efektywnosci polityki w
tym zakresie powinna istnie¢ mozliwos$¢ taczenia EFSI w zintegrowane pakiety, ktore
bytyby dopasowane do specyficznych potrzeb terytorialnych.

(19) Oczekuje sig, ze zmniejszajaca si¢ liczba pracujacych w potaczeniu ze zwigkszajacy sie
proporcja osob na emeryturze na tle ogétu spoteczenstwa, a takze problemy zwigzane z
rozproszeniem ludno$ci w dalszym ciggu beda wywiera¢ presj¢ m.in. na struktury
edukacyjne 1 wsparcia socjalnego panstw cztonkowskich, a tym samym na
konkurencyjno$¢ gospodarki unijnej. Dostosowanie si¢ do takich zmian demograficznych
stanowi jedno z glownych wyzwan, ktéremu panstwa cztonkowskie i regiony beda
musiaty stawi¢ czota w nadchodzacych latach, 1 z tego wzgledu szczegdlng uwage nalezy
poswigci¢ regionom najbardziej dotknigtym zmianami demograficznymi.

(20) Na podstawie WRS kazde panstwo cztonkowskie, we wspolpracy ze swoimi partnerami
oraz z Komisja, powinno przygotowa¢ umowe partnerstwa. Umowa partnerstwa powinna
przeklada¢ elementy wyszczegolnione we WRS na kontekst krajowy oraz ustanawiac
konkretne zobowigzania do osiggania celow Unii poprzez programowanie EFSI. Umowa
partnerstwa powinna okreslac¢ rozwigzania zapewniajace zgodnos$¢ z unijng strategia na
rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, a
takze z zadaniami poszczeg6lnych funduszy, zgodnie z ich celami traktatowymi,
rozwigzania zapewniajace skuteczne 1 efektywne wdrazanie EFSI oraz rozwigzania
dotyczace zasady partnerstwa i zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego.
Nalezy rozr6zni¢ pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa
podlegajacymi decyzji Komisji a pozostatymi elementami, ktore nie podlegaja decyzji
Komisji i mogg zosta¢ zmienione przez panstwo cztonkowskie. Nalezy przewidzie¢
szczegblne rozwigzania dotyczace przedktadania i przyjmowania umowy partnerstwa i
programoéw, jezeli wejscie w zycie jednego lub wigkszej liczby rozporzadzen
dotyczacych poszczegolnych funduszy bytoby opdznione lub mogto by¢ opdznione.



Pocigga to za sobg ustanowienie przepisoOw, ktore pozwalajg na przedtozenie i przyjecie
umowy partnerstwa, nawet w przypadku braku niektérych elementéw odnoszacych si¢ do
tych EFSI, ktorych dotyczy opdznienie, oraz pdzniejsze przedtozenie uzupeinionej
umowy partnerstwa po wejsciu w zycie opdznionych przepiséw rozporzadzen lub
rozporzadzenia dotyczacego poszczegolnych funduszy. Ze wzgledu na fakt, ze te
programy EFSI, ktorych dotyczy opdznienie powinny w tym przypadku zostaé
przediozone i1 przyjete dopiero po wejsciu w zycie odpowiednich rozporzadzen
dotyczacych poszczegdlnych funduszy, nalezy réwniez ustanowi¢ odpowiednie terminy
przedktadania tych programow.

(21) Panstwa cztonkowskie powinny skoncentrowa¢ wsparcie, aby zapewnic¢, ze jego wktad w
osigganie celow Unii bedzie znaczacy, zgodnie ich szczegdlnymi krajowymi i
regionalnymi potrzebami rozwojowymi Nalezy okresli¢ warunki wstepne, a takze
zwiezly 1 wyczerpujacy zbior kryteriow oceny ich spetienia, Zze niezbedne wymogi dla
skutecznego 1 efektywnego wykorzystania wsparcia Unii zostang spetnione. W tym celu
warunki wstepne powinny mie¢ zastosowanie do priorytetu danego programu tylko
wtedy, gdy maja one bezposredni 1 rzeczywisty zwigzek ze skutecznym i efektywnym
osiggnigciem konkretnych celéw szczegdtowych priorytetu inwestycyjnego lub priorytetu
Unii oraz bezposredni wptyw na osiagniecie tych celdéw, majac na wzgledzie fakt, ze nie
w kazdym przypadku to rzeczywiste powigzanie musi wystepowac miedzy celem
szczegotowym a warunkami wstepnymi, ustanowionymi w przepisach dotyczacych
poszczeg6lnych funduszy. Ocena spelnienia warunkdéw wstepnych powinna wzigé pod
uwage, w stosownych przypadkach, zasadg proporcjonalnosci w odniesieniu do poziomu
przyznanego wsparcia. Spetnienie majacych zastosowanie warunkow wstepnych powinno
by¢ ocenione przez panstwo cztonkowskie w ramach przygotowywania programow 1, w
stosownych przypadkach, umowy partnerstwa. Komisja powinna oceni¢ spojnosc¢ i
adekwatno$¢ informacji przedstawianych przez panstwa cztonkowskie. W przypadkach,
w ktorych majace zastosowanie warunki wstepne nie sg spelnione w okreslonym
terminie, Komisja powinna mie¢ uprawnienia do zawieszenia ptatnosci okresowych dla
danych priorytetow programu, zgodnie z precyzyjnie okreslonymi zasadami.

(22) W 2019 r. Komisja powinna przeprowadzi¢ przeglad wynikdéw na podstawie ram
wykonania 1 we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi. Nalezy okresli¢ ramy
wykonania dla kazdego programu w celu monitorowania postepéw w osigganiu celow i
wartosci docelowych ustanowionych dla kazdego priorytetu w trakcie okresu
programowania 2014-2020 (,, okres programowania”). W celu zapewnienia, ze budzet
Unii nie jest wykorzystywany w sposob rozrzutny lub nieefektywny, w przypadku
udowodnienia, ze wykonanie przez dany priorytet celdéw posrednich, wyrazonych w
ramach wykonania wylgcznie za pomocg wskaznikow finansowych, wskaznikow
produktu lub kluczowych etapéw wdrazania zakonczyto si¢ powaznym niepowodzeniem,
ktore byto spowodowane wyraznie zidentyfikowanymi i zgtoszonymi uprzednio przez
Komisjg¢ stabosciami wdrozeniowymi, wobec ktorych panstwo cztonkowskie nie podjeto
koniecznych dziatan naprawczych, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zawieszenia
platno$ci na rzecz programu lub dokonania korekt finansowych na zakonczenie okresu
programowania. Dokonanie korekt finansowych powinno uwzglednia¢, z nalezytym
poszanowaniem zasady proporcjonalno$ci, poziom absorpcji i zewnetrzne czynniki
przyczyniajace si¢ do nieosiggniecia celoéw. Korekt finansowych nie nalezy dokonywac,
jezeli cele koncowe nie zostaty osiaggnigte z powodu wptywu czynnikéw spoteczno-
gospodarczych lub srodowiskowych, istotnych zmian warunkow w gospodarce lub
srodowisku w danym panstwie cztonkowskim, badz z przyczyn wynikajacych z dziatania



sity wyzszej, majacych powazny wptyw na realizacje¢ tych priorytetow. Wskaznikow
rezultatu nie nalezy uwzglednia¢ do celow zawieszen lub korekt finansowych.

(23) Aby utatwi¢ skoncentrowanie si¢ na wynikach i osigganiu celéw unijnej strategii na
rzecz inteligentnego 1 zrownowazonego wzrostu sprzyjajagcemu wigczeniu spotecznemu,
nalezy ustanowi¢ dla kazdego panstwa cztonkowskiego rezerwe wykonania w wysokosci
6 % catkowitego alokacji dla celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz dla
EFRROW i §rodkow finansowanych w ramach zarzadzania dzielonego zgodnie z
przysztym aktem prawnym Unii ustanawiajagcym warunki wsparcia finansowego polityki
morskiej i rybotéwstwa na okres programowania 2014— 2020 (,,rozporzadzenie dotyczace
EFMR”). Ze wzgledu na réznorodnos¢ i wielonarodowy charakter programéw w ramach
celu ,,Europejska wspolpraca terytorialna” (,,programy EWT”), rezerwa wykonania nie
bedzie dla nich tworzona. Na potrzeby obliczenia kwoty przeznaczonej na rezerwe
wykonania, nie bierze si¢ pod uwage srodkéw przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych okreslong w programie operacyjnym zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 (°)
(,,rozporzadzenie w sprawie EFS”); pomoc techniczng z inicjatywy Komisji; transfery z
pierwszego filaru wspdlnej polityki rolnej do EFRROW na mocy rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 (°); transfery do EFRROW zgodnie
z przepisami dotyczacymi nieobowigzkowego dostosowania ptatnosci bezposrednich w
2013 i transferu do EFRROW ustanowionymi w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 73/2009
(") w odniesieniu do lat kalendarzowych 2013 i 2014; érodki przeniesione do instrumentu
,t.aczac Europe” z Funduszu Spdjnosci; $rodki przeniesione do Europejskiego Funduszu
Pomocy Najbardziej Potrzebujacym zdefiniowanego w przysztym akcie prawnym Unii
oraz na dzialania innowacyjne na rzecz zrownowazonego rozwoju obszarow miejskich.

(24) Scislejsze powigzania miedzy polityka spojnosci a zarzadzaniem gospodarczym Unii sg
niezbgdne w celu zapewnienia, ze skutecznos¢ wydatkéw z EFSI bedzie oparta na
nalezytej polityce gospodarczej, a takze, ze EFSI mogg zosta¢ w razie potrzeby
przekierowane w celu rozwigzania problemow gospodarczych, z ktorymi boryka si¢ dane
panstwo cztonkowskie. W ramach pierwszej sciezki dziatan faczacych skutecznos¢ EFSI
z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ wystapienia
do panstwa cztonkowskiego z wnioskiem o zmiany w umowie partnerstwa i programach
w celu wsparcia realizacji stosownych zalecen Rady lub w celu maksymalnego
zwigkszenia wptywu dostepnych EFSI na wzrost 1 konkurencyjno$¢ w przypadku, gdy
panstwa cztonkowskie otrzymuja majacg zastosowanie pomoc finansowg. Aby unikaé
czgstego przeprogramowania, ktore zaktocatoby przewidywalno$¢ zarzadzania srodkami,
przeprogramowanie powinno by¢ stosowane jedynie wowczas, gdy moze ono mie¢
bezposredni wplyw na korekte wyzwan okre§lonych w stosownych zaleceniach Rady w
ramach mechanizmow zarzadzania gospodarczego. W ramach drugiej $ciezki, dziatan
laczacych skutecznos¢ EFSI z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym, Komisja powinna
przedlozy¢ Radzie propozycje zawieszenia czgsci lub catosci zobowigzan albo platnosci
na rzecz programow tego panstwa cztonkowskiego. Nalezy ustanowi¢ odrebne procedury
dotyczace zawieszenia zobowigzan i ptatnosci. Jednak w obu przypadkach, sktadajac
propozycje zawieszenia, Komisja powinna wzig¢ pod uwage wszystkie istotne informacje
1 uwzgledni¢ nalezycie wszelkie elementy wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu z
Parlamentem Europejskim oraz opinie wyrazone w ramach tego dialogu.

Zakres 1 poziom zawieszenia powinny by¢ proporcjonalne i1 skuteczne, z poszanowaniem
zasady rownego traktowania panstw cztonkowskich. Ponadto zawieszenie powinno



uwzglednia¢ sytuacje gospodarcza i spoteczng danego panstwa czlonkowskiego, jak rowniez
mozliwy catkowity wptyw na gospodarke panstwa cztonkowskiego, wynikajacy z
poszczegbdlnych etapow procedury nadmiernego deficytu i procedury dotyczacej nadmiernego
zaklocenia rownowagi.

(25) Na mocy protokotu nr 15 w sprawie niektorych postanowien dotyczacych
Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Péinocnej stanowiacego zatacznik
do TUE i TFUE, niektére przepisy dotyczace nadmiernego deficytu i zwigzanych z tym
procedur nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krélestwa. Z tego tez wzgledu
przepisy dotyczace zawieszenia catosci lub czesci platnosci 1 zobowigzan nie powinny
mie¢ zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa.

(26) Ze wzgledu na niezwykle znaczenie zasady wspotfinansowania dla wdrazania EFSI dla
zapewnienia poczucia odpowiedzialno$ci za polityki realizowane na danym poziomie
wdrazania, zgodnie z proporcjonalnym stosowaniem zawieszen, kazda decyzja w sprawie
zawieszenia inicjowana w ramach drugiej $ciezki dziatan taczacych skutecznos¢ EFSI z
nalezytym zarzadzaniem gospodarczym, powinna by¢ podejmowana przy uwzglednieniu
specyficznych dla danego panstwa cztonkowskiego majacych zastosowanie wymogow w
zakresie zapewnienia wspotfinansowania krajowego dla programéw finansowanych z
EFSI. Zawieszenia powinny by¢ zniesione, a §rodki finansowe ponownie udostgpnione
danemu panstwu czlonkowskiemu niezwtocznie po podjgciu przez to panstwo
cztonkowskie niezbgdnych dziatan.

(27) EFSI powinny by¢ wdrazane poprzez programy obejmujace okres programowania
zgodnie z umowg partnerstwa. Programy powinny by¢ opracowywane przez panstwa
cztonkowskie zgodnie z przejrzystymi procedurami, oraz w zgodzie z ich ramami
instytucjonalnymi 1 prawnymi. Panstwa cztonkowskie 1 Komisja powinny wspotpracowaé
na rzecz zapewnienia koordynacji i spojnosci rozwigzan dotyczacych programowania
EFSI. W zwigzku z tym, Ze tres¢ programow jest $ciSle powigzana z trescig umowy
partnerstwa, powinny one by¢ przedstawione w ciggu trzech miesigcy od przedtozenia
umowy partnerstwa. Dla przedstawienia programoéw EWT nalezy przewidzie¢ okres
wynoszacy dziewig¢ miesiecy od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia w celu
uwzglednienia ich wielonarodowego charakteru. W szczegdlnosci nalezy rozr6znic
pomiedzy podstawowymi elementami umowy partnerstwa i programami podlegajacymi
decyzji Komisji a pozostalymi elementami nieobj¢tymi decyzja Komisji, ktére moga
zosta¢ zmienione na odpowiedzialno$¢ panstwa cztonkowskiego. Programowanie
powinno zapewni¢ spojnos¢ z WRS 1 umowami partnerstwa, koordynacje migdzy EFSI a
pozostalymi istniejagcymi instrumentami finansowania oraz, w stosownych przypadkach,
wktadem Europejskiego Banku Inwestycyjnego.

(28) Majac na celu zapewnienie spdjnosci migdzy programami otrzymujgcymi wsparcie w
ramach r6znych EFSI, zwlaszcza w konteks$cie zapewnienia wkiadu w unijng strategi¢ na
rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,
nalezy okresli¢ wspolne minimalne wymogi w odniesieniu do tre$ci programow, ktore
moga zosta¢ uzupeinione przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy w celu
uwzglednienia specyfiki poszczegodlnych EFSI.

(29) Nalezy okresli¢ jasne procedury oceny, przyjmowania i zmiany programow przez
Komisj¢. W celu zapewnienia spojnosci migdzy umowa partnerstwa a programami nalezy
uscisli¢, ze programy — z wyjatkiem programéw EWT — nie moga zosta¢ przyjete przez



Komisje przed podjeciem przez Komisj¢ decyzji przyjmujgcej umowe partnerstwa. Aby
zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne dla panstw cztonkowskich, przyjecie przez
Komisje dowolnej zmiany niektorych czesci programow powinno skutkowac
automatycznie zmiang stosownych cze$ci umowy partnerstwa. Ponadto natychmiastowe
uruchomienie srodkoéw alokowanych na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych
powinno zosta¢ réwniez umozliwione przez ustanowienie przepiséw szczegélnych
dotyczacych przedstawiania i przyjmowania odrgbnych programéw operacyjnych
dedykowanych Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o ktérych mowa w
rozporzadzeniu w sprawie EFS.

(30) Aby zoptymalizowa¢ warto$¢ dodang wniesiong przez inwestycje finansowane w catosci
lub w czgsci z budzetu Unii w dziedzinie badan i innowacji, nalezy dazy¢ do synergii,
zwlaszcza migdzy funkcjonowaniem EFSI a programem ,, Horyzont 2020,
ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 (%)
przy jednoczesnym poszanowaniu ich odrebnych celow. Kluczowe mechanizmy do
osiggnigcia tej synergii powinny obejmowac uznanie stawek ryczattowych w odniesieniu
do kosztow kwalifikowalnych ze strony programu ,,Horyzont 2020 na rzecz podobnych
operacji i beneficjentéw, a takze mozliwosc¢ taczenia finansowania z roznych
instrumentdw unijnych, w tym EFSI oraz programu ,,Horyzont 2020 na rzecz jedne;j
operacji, co pozwoli unikng¢ podwdjnego finansowania. Aby zwigkszy¢ zdolnosci
podmiotow krajowych i regionalnych w zakresie badan i innowacji i1 osiggnac cel
polegajacy na utworzeniu ,,schodow do doskonalosci” w regionach stabiej rozwinietych, i
w panstwach czlonkowskich 1 regionach osiggajacych stabe wyniki w zakresie badan,
rozwoju i innowacji w odniesieniu do wszystkich stosownych priorytetow programu
nalezy wypracowac efekt $cistej synergii migdzy EFSI i programem ,,Horyzont 2020”.

(31) Spojnos¢ terytorialna zostata dodana do celéw spojnosci gospodarczej i spotecznej w
TFUE, konieczne jest zatem uwzglednienie kwestii roli miast, geograficznych obszaréw
funkcjonalnych oraz obszaro6w ponizej szczebla regionalnego stojacych w obliczu
szczegblnych problemoéw geograficznych lub demograficznych. W tym celu 1 aby lepiej
zmobilizowa¢ potencjat na szczeblu lokalnym, konieczne jest wzmocnienie 1 utatwienie
rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ poprzez ustanowienie wspolnych
zasad 1 zapewnienie $cistej koordynacji dla wszystkich wiasciwych EFSI. Rozw¢;
lokalny kierowany przez spoteczno$¢ powinien uwzglednia¢ lokalne potrzeby i potencjal,
a takze istotne charakterystyczne cechy spoteczno-kulturowe. Odpowiedzialnos$¢ za
opracowanie 1 realizacj¢ strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
powinna z zasady spoczywac na lokalnych grupach dziatania reprezentujacych interesy
spotecznos$ci. Szczegdtowe rozwigzania dotyczace definicji obszaru i ludno$ci objetych
strategiami rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ powinny by¢ okreslone w
odpowiednich programach zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczeg6élnych funduszy.

(32) Aby utatwi¢ mozliwe do zastosowania rozwigzanie w zakresie wtgczania go do procesu
programowania, rozwdj lokalny kierowany przez spoteczno$¢ moze by¢ przeprowadzany
w ramach jednego celu tematycznego stuzacego promowaniu wlaczenia spotecznego i
walki z ubdstwem lub promowaniu zatrudnienia i mobilno$ci pracownikow, bez wzgledu
na to, ze przedsiewziecia finansowane jako element rozwoju lokalnego kierowanego
przez spoleczno$¢ moga przyczyniac si¢ do realizacji wszystkich pozostatych celow
tematycznych.



(33) Jezeli strategia rozwoju terytorialnego lub strategia rozwoju obszarow miejskich wymaga
zintegrowanego podejscia, poniewaz angazuje inwestycje w ramach wiecej niz jednej osi
priorytetowej jednego lub kilku programéw operacyjnych, powinna istnie¢ mozliwos¢, by
dzialania wspierane z funduszy mogace otrzymaé dodatkowe wsparcie finansowe z
EFRROW lub EFMR przeprowadzane byly w formie zintegrowanej inwestycji
terytorialnej w ramach programu lub programow.

(34) Instrumenty finansowe majg coraz wigksze znaczenie ze wzglgdu na ich efekt dzwigni w
odniesieniu do EFSI, ich zdolno$¢ do taczenia réznych form srodkow publicznych i
prywatnych w celu wspierania celow polityki publicznej oraz rewolwingowe formy
finansowania sprawiaja, ze wsparcie takie ma charakter zrownowazony i dlugotrwaty.

(35) Instrumenty finansowe wspierane przez EFSI powinny by¢ wykorzystywane w celu
zaspokojenia szczegolnych potrzeb rynku w sposéb efektywny pod wzgledem kosztow
oraz w zgodzie z celami programow, i nie powinny wypiera¢ finansowania prywatnego.
Podjecie decyzji o finansowaniu wsparcia przez instrumenty finansowe powinno zatem
zosta¢ oparte na ocenie eX ante, ktéra wskazuje na wystepowanie zawodnosci
mechanizmow rynkowych lub nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz szacunkowy
poziom i zakres zapotrzebowania na inwestycje publiczne. Niezbedne elementy oceny ex
ante powinny by¢ jasno okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Z uwagi na
szczegotowy charakter oceny ex ante nalezy ustanowi¢ przepisy pozwalajace na
dokonywanie ocen ex ante etapami oraz dokonywanie przegladow i aktualizacji oceny ex
ante podczas wdrazania.

(36) Instrumenty finansowe powinny by¢ zaprojektowane 1 wdrazane w taki sposéb, aby
promowac znaczacy udziat prywatnych inwestorow i instytucji finansowych sektora
prywatnego przy odpowiednim podziale ryzyka. By zapewni¢ wystarczajaca atrakcyjnos¢
dla sektora prywatnego niezbe¢dne jest by instrumenty finansowe zaprojektowac i
wdraza¢ w elastyczny sposob. Instytucje zarzadzajgce powinny zatem zdecydowac si¢ na
najbardziej odpowiednie formy wdrazania instrumentéw finansowych dedykowane
specyficznym potrzebom wspieranych regiondéw, zgodnie z celami danego programu,
wynikami oceny ex ante i majacymi zastosowanie zasadami pomocy panstwa,. W
stosownych przypadkach takie elastyczne podejscie powinno tez obejmowac¢ mozliwos¢
ponownego wykorzystania srodkow zwroconych w okresie kwalifikowalno$ci w celu
zapewnienia preferencyjnego wynagrodzenia inwestorom prywatnym lub publicznym
dziatajacym zgodnie z zasada gospodarki rynkowe;j. Takie preferencyjne wynagrodzenie
powinno uwzglednia¢ standardy rynkowe 1 zapewniac, ze wszelka pomoc panstwa
stosowana jest zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego i krajowego oraz
jest ograniczona do kwoty minimalnej niezbednej do zrekompensowania braku
dostepnosci kapitatu prywatnego, przy uwzglednieniu zawodno$ci mechanizmow
rynkowych lub nieoptymalnego poziomu inwestycji.

(37) W celu uwzglednienia zwrotnego charakteru wsparcia udzielanego poprzez instrumenty
finansowe oraz zapewnienia zgodno$ci z praktykami rynkowymi wsparcie z EFSI na
rzecz ostatecznych odbiorcéw w postaci inwestycji kapitalowych lub quasi-kapitalowych,
pozyczek lub gwarancji czy tez innych instrumentow podzialu ryzyka powinno moc
pokrywac w catosci inwestycje dokonywane przez ostatecznych odbiorcow, bez
rozroznienia na koszty zwigzane z podatkiem VAT. Odpowiednio jedynie w
przypadkach, gdy instrumenty finansowe tgczone sg z dotacjami, sposob, w jaki podatek



VAT jest uwzgledniany na poziomie ostatecznego odbiorcy, powinien mie¢ znaczenie dla
celow okreslenia kwalifikowalno$ci wydatkow zwigzanych z dotacja.

(38) Jezeli niektore czesci inwestycji nie generuja bezposrednich finansowych zwrotdw,
zasadne mogtoby by¢ taczenie instrumentow finansowych ze wsparciem dotacyjnym, w
zakresie dozwolonym na podstawie obowigzujacych przepisoéw dotyczacych pomocy
panstwa, w celu uczynienia projektow ekonomicznie zrownowazonymi. Nalezy
ustanowi¢ szczegdtowe warunki zapobiegajace podwojnemu finansowaniu w takich

przypadkach.

(39) W celu zapewnienia, ze srodki alokowane na instrumenty finansowe przeznaczone dla
MSP osiagaja skuteczng i efektywna mase krytyczng nowego finansowania dtuznego
MSP, powinna istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania tych $rodkéw na catym terytorium
danego panstwa cztonkowskiego bez wzgledu na jego kategorie regionow. Negocjacje
umowy o finansowaniu mi¢dzy panstwem czionkowskim a EBI powinny jednak takze
umozliwi¢ proporcjonalny zwrot dla regionu lub grupy regiondw tego samego panstwa
cztonkowskiego jako cze$¢ pojedynczego odrgbnego programu krajowego z
uwzglednieniem wktadu finansowego z EFRR i EFRROW.

(40) Wkilady panstw cztonkowskich do wspolnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP
dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji powinny by¢
roztozone na lata 2014, 2015 12016, a kwoty, ktore panstwa cztonkowskie muszg wptaci¢
do EBI, powinny zosta¢ odpowiednio zaplanowane w umowie o finansowaniu zgodnie ze
standardowg praktyka bankowa oraz w celu rozszerzenia skutkéw na $rodki na ptatnosci
w poszczegdlnych latach.

(41) W przypadku transakeji sekurytyzacyjnych nalezy zapewni¢ w momencie zamknigcia
programu, ze w celu wspierania MSP wykorzystano przynajmniej kwote odpowiadajaca
wktadowi Unii, zgodnie z zasadami dotyczacymi instrumentéw finansowych okreslonymi
w rozporzadzeniu finansowym.

(42) Instytucje zarzadzajace powinny mie¢ swobod¢ wnoszenia wktadu ze srodkow
pochodzacych z programéw do instrumentdéw finansowych utworzonych na szczeblu
unijnym 1 zarzagdzanych bezposrednio lub posrednio przez Komisje lub do instrumentow
ustanowionych na szczeblu krajowym, regionalnym, transnarodowym lub
transgranicznym i zarzgdzanych przez instytucje zarzadzajaca lub na jej
odpowiedzialnos¢. Instytucje zarzadzajace powinny mie¢ réwniez mozliwos¢
bezposredniego wdrazania instrumentéw finansowych, poprzez istniejagce lub nowo
utworzone fundusze lub poprzez fundusze funduszy.

(43) Z mysla o zapewnieniu proporcjonalnych rozwigzan w zakresie kontroli i zabezpieczeniu
wartosci dodanej instrumentéw finansowych, nalezy unika¢ nadmiernych obcigzen
administracyjnych, by nie zniechgca¢ docelowych ostatecznych odbiorcow. Podmioty
odpowiedzialne za audyty programow powinny w pierwszej kolejnosci przeprowadzaé
audyty na szczeblu instytucji zarzadzajacych i podmiotéw wdrazajacych instrumenty
finansowe, w tym fundusze funduszy. Moga jednak zaistnie¢ szczegolne okolicznosci, w
ktoérych dokumenty niezbedne do zakonczenia takich audytéw nie sg dostgpne na
szczeblu instytucji zarzadzajgcych lub podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe
lub dokumenty takie nie przedstawiaja prawdziwego i rzetelnego zapisu dostarczonego



wsparcia. W takich szczegdlnych przypadkach niezbedne jest ustanowienie pewnych
przepisow, aby umozliwi¢ rowniez audyty na poziomie ostatecznych odbiorcow.

(44) Kwota $rodkow przekazanych w dowolnym momencie z EFSI do instrumentow
finansowych powinna odpowiada¢ kwocie niezbgdnej do realizacji planowanych
inwestycji i platno$ci na rzecz ostatecznych odbiorcow, z uwzglednieniem kosztow
zarzadzania i1 oplat za zarzadzanie. Odpowiednio wnioski o ptatnosci okresowe powinny
by¢ sktadane stopniowo. Kwota do wyptaty jako ptatnos¢ okresowa powinna podlegad
maksymalnemu putapowi wynoszacemu 25 % catosci wkiadow z programu
przeznaczonych na dany instrument finansowy na mocy wilasciwej umowy o
finansowaniu, przy czym kolejne ptatnosci okresowe sg zalezne od minimalnego putapu
procentowego odnoszacego si¢ do faktycznych kwot zawartych w poprzednich
wnioskach poniesionych juz jako wydatki kwalifikowalne.

(45) Konieczne jest ustanowienie szczegdlnych zasad dotyczacych kwot, ktore majg by¢
zatwierdzane jako wydatki kwalifikowalne przy zamykaniu programu, w celu
zapewnienia, by kwoty przekazywane z EFSI do instrumentéw finansowych, z
uwzglednieniem kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie, zostaty skutecznie
wykorzystywane na inwestycje 1 ptatnosci na rzecz ostatecznych odbiorcéw. Zasady te
powinny by¢ na tyle elastyczne, aby umozliwi¢ wspieranie instrumentow kapitatowych z
korzyscig dla docelowych przedsiebiorstw, 1 powinny dlatego bra¢ pod uwage pewne
cechy specyficzne instrumentow kapitatowych dla przedsi¢biorstw, takich jak praktyki
rynkowe w odniesieniu do zasad zapewniajacych kontynuowanie finansowania
dostarczanego w oparciu o fundusze podwyzszonego ryzyka. Z zastrzezeniem warunkow
okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu docelowe przedsigbiorstwa powinny mie¢
mozliwo$¢ korzystania z dalszego wsparcia z EFSI na rzecz instrumentow po
zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci.

(46) Konieczne jest rowniez ustanowienie przepisoOw szczegdlnych dotyczacych ponownego
wykorzystania §rodkéw zwigzanych za wsparciem z EFSI do konca okresu
kwalifikowalno$ci oraz ustanowienie dalszych przepiséw dotyczacych ponownego
wykorzystania §rodkéw po uplywie okresu kwalifikowalnosci.

(47) Co do zasady wsparcie z EFSI nie powinno by¢ wykorzystywane do finansowania
inwestycji, ktore zostaly juz fizycznie ukonczone lub w petni wdrozone w dniu podjecia
decyzji inwestycyjnej. Jednak w odniesieniu do inwestycji w infrastrukture, ktorych
celem jest wspieranie rozwoju obszaréw miejskich lub rewitalizacja obszaréw miejskich,
lub podobnych inwestycji w infrastrukture majacych na celu zréznicowanie dziatalnosci
nierolniczej na obszarach wiejskich, pewna kwota wsparcia moze by¢ potrzebna do
reorganizacji portfela dtuznego w odniesieniu do infrastruktury stanowiacej cz¢$¢ nowej
inwestycji. W takich przypadkach powinna istnie¢ mozliwos¢ wykorzystania wsparcia z
EFSI w celu reorganizacji portfela dluznego do maksymalnej wysokosci 20 % catkowitej
kwoty wsparcia programu z instrumentu finansowego dla inwestycji.

(48) Panstwa czlonkowskie powinny monitorowaé programy w celu dokonania przegladu
wdrazania programu oraz postepow w osigganiu jego celéw. W tym celu panstwo
cztonkowskie powinno utworzy¢ zgodnie ze swoimi ramami instytucjonalnymi,
prawnymi i1 finansowymi komitety monitorujgce oraz okresli¢ ich sktad i zadania w
odniesieniu do EFSI. Z uwagi na szczegolny charakter programéw EWT nalezy okresli¢
przepisy szczegdlne dotyczace komitetow monitorujacych dla tych programow. Wspdlne



komitety monitorujgce moglyby by¢ ustanawiane w celu utatwienia koordynacji miedzy
EFSI. W celu zapewnienia skuteczno$ci komitet monitorujacy powinien mie¢ mozliwosé
sporzadzenia uwag skierowanych do instytucji zarzadzajacych, dotyczacych wdrazania i
ewaluacji programu, w tym przedsigwzig¢ zwigzanych ze zmniejszaniem obcigzen
administracyjnych dla beneficjentow, a takze mozliwo$¢ monitorowania przedsiewziec
podjetych w wyniku tych uwag.

(49) Konieczne jest dostosowanie rozwigzan dotyczacych monitorowania i sprawozdawczo$ci
EFSI, aby uprosci¢ rozwigzania dotyczace zarzadzania na wszystkich szczeblach. Wazne
jest, aby zapewni¢ proporcjonalne wymogi dotyczace sprawozdawczosci, a takze
dostepnos¢ wyczerpujacych informacji na temat postgpoéw w kluczowych punktach
przegladu. W zwiazku z powyzszym konieczne jest, aby wymogi dotyczace
sprawozdawczosci odzwierciedlaty potrzeby w zakresie informacji w danych latach 1
byty zgodne z harmonogramem przegladu wynikow.

(50) W celu monitorowania postepdéw osiggni¢tych w ramach programéw kazde panstwo
cztonkowskie 1 Komisja powinny spotykac¢ si¢ na rocznym spotkaniu w sprawie
przegladu. Panstwo cztonkowskie i Komisja powinny jednak mie¢ mozliwos$¢é
uzgodnienia, ze nie beda organizowac spotkania w latach innych niz 2017 1 2019 w celu
unikni¢cia niepotrzebnych obcigzen administracyjnych.

(51) W celu umozliwienia Komisji monitorowania postepow w osigganiu celéw Unii oraz
zadan dotyczacych poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami okre§lonymi w
traktacie panstwa cztonkowskie powinny sktada¢ sprawozdania z postgpow w zakresie
wdrazania swoich umow partnerstwa. Na podstawie tych sprawozdan Komisja powinna
przygotowac sprawozdanie strategiczne w sprawie postepow w 201712019 r. W celu
zapewnienia regularnej strategicznej debaty politycznej w sprawie wkiadu EFSI w
realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, a takze w celu poprawy jakosci wydatkow 1
skuteczno$ci polityki w zgodzie z europejskim semestrem, sprawozdania strategiczne
powinny by¢ przedmiotem debaty w Radzie. Na podstawie tej debaty Rada powinna mie¢
mozliwos$¢ wniesienia wktadu w ocene dokonang na wiosennym posiedzeniu Rady
Europejskiej w sprawie roli wszystkich unijnych polityk 1 instrumentéw w realizacji
Zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego tworzeniu miejsc pracy w catej Unii.

(52) Konieczne jest dokonanie ewaluacji skutecznosci, efektywnos$ci i wptywu pomocy z
EFSI w celu poprawy jakos$ci opracowywania i wdrazania programéw oraz w celu
ustalenia wptywu programéw w odniesieniu do wymiernych celow unijnej strategii na
rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu,
przy uwzglednieniu wielkos$ci programu, jak rowniez w stosunku do produktu krajowego
brutto (PKB) oraz bezrobocia na obszarze objetym programem, w stosownych
przypadkach. Nalezy okresli¢ obowiazki panstw cztonkowskich i Komisji w tym
zakresie.

(53) W celu poprawy jakos$ci projektu kazdego programu oraz w celu weryfikacji, czy
mozliwe jest osiggniecie jego celow, nalezy przeprowadzi¢ ewaluacje ex ante kazdego
programul.

(54) Instytucja zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie powinno sporzadzi¢ plan ewaluacji.
Powinna istnie¢ mozliwo$¢ objecia przez ten plan ewaluacji wigkszej liczby programow.



W trakcie okresu programowania instytucje zarzadzajace powinny zapewnic
przeprowadzanie ewaluacji skutecznosci, efektywnosci i wptywu programu. Komitet
monitorujacy i Komisja powinny by¢ informowane 0 wynikach ewaluacji w celu
utatwienia podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania.

(55) Nalezy przeprowadza¢ ewaluacje ex post w celu zbadania skutecznos$ci i efektywnosci
EFSI oraz ich wptywu na ogolne cele tych funduszy i unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, przy
uwzglednieniu wymiernych celow okreslonych dla tej unijnej strategii. Dla kazdego
funduszu z EFSI Komisja powinna przygotowac¢ sprawozdanie podsumowujace
zawierajgce glowne wnioski z ewaluacji ex post.

(56) Nalezy okresli¢ rodzaje przedsigwzigé, ktore mogag by¢ podejmowane z inicjatywy
Komisji i panstw cztonkowskich jako pomoc techniczna w zakresie wsparcia z EFSIL.

(57) W celu zapewnienia skutecznego wykorzystania srodkéw unijnych i uniknigcia
nadmiernego finansowania operacji generujacych dochod po ukonczeniu nalezy
zastosowac inne metody do okreslenia dochodu wygenerowanego w efekcie takich
operacji, w tym uproszczone podejscie oparte na stawkach zryczattowanych dla sektoréw
lub podsektoréw. Podstawa stawek zryczaltowanych powinny by¢, w stosownych
przypadkach, dane historyczne dostgpne Komisji, mozliwo$¢ odzyskania kosztéw i
zasada ,,zanieczyszczajacy ptaci”. Nalezy tez wprowadzi¢ przepis umozliwiajacy
rozszerzenie stawek zryczattowanych na nowe sektory, wprowadzenie podsektorow lub
dokonanie przegladu stawek dla przysztych operacji po udostepnieniu nowych danych, w
drodze aktu delegowanego. Zastosowanie stawek zryczattowanych moze by¢ szczegolnie
odpowiednie dla operacji w dziedzinach technologii informacyjnych i komunikacyjnych
(TIK), badan, rozwoju i innowacji oraz efektywnosci energetycznej. Dodatkowo, w celu
zapewnienia stosowania zasady proporcjonalno$ci i uwzglednienia innych przepisow
regulacyjnych 1 umownych, ktére moga mie¢ zastosowanie, konieczne jest okreslenie
odstepstw od tych zasad.

(58) Wazne jest zapewnienie proporcjonalnego podejscia i uniknigcie powielania weryfikacji
potrzeb finansowania w przypadku operacji, ktore generuja dochod po zakonczeniu, ktore
réwniez podlegaja przepisom dotyczacym pomocy panstwa, biorac pod uwage, ze takie
zasady rowniez okres$lajg granice wsparcia, ktore moze zosta¢ przyznane. W zwigzku z
tym, w przypadku gdy przyznawana jest pomoc w ramach zasady de minimis, zgodna z
rynkiem wewnetrznym pomoc panstwa dla MSP, dla ktorej ma zastosowanie limit w
zakresie dopuszczalnej intensywnosci lub kwoty pomocy, lub zgodna z rynkiem
wewnetrznym pomoc panstwa dla duzych przedsiebiorstw, gdy przeprowadzono
indywidualng weryfikacje¢ potrzeb finansowych zgodnie ze stosownymi zasadami
pomocy panstwa, nie stosuje si¢ przepisow wymagajacych obliczenia dochodow.
Niemniej jednak panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢ stosowania metod
obliczania dochodu, gdy zostato to przewidziane w przepisach krajowych.

(59) Partnerstwo publiczno-prywatne (,,PPP”’) moze stanowi¢ skuteczny sposob wdrazania
operacji, ktory zapewnia osiaggni¢cie celow polityki publicznej poprzez taczenie rdéznych
postaci §rodkow publicznych i prywatnych. W celu ulatwienia korzystania z EFSI na
potrzeby wspierania operacji majgcych strukture PPP, niniejsze rozporzadzenie powinno
bra¢ pod uwage pewna szczegdlne cechy PPP poprzez dostosowanie pewnych wspdlnych
przepiséOw dotyczacych EFSI.



(60) Nalezy okresli¢ poczatkowa 1 koncowg date kwalifikowalnosci wydatkow, tak aby
zapewnic jednolitg i sprawiedliwg zasad¢ majaca zastosowanie do wdrazania EFSI w
catej Unii. W celu utatwienia wdrazania programéw nalezy okresli¢, ze poczatkowa data
kwalifikowalno$ci wydatkéw moze by¢ wezesniejsza niz dzien 1 stycznia 2014 1., jezeli
dane panstwo cztonkowskie przedtozy program przed ta datg. Na zasadzie odstepstwa, w
celu wsparcia natychmiastowego wdrozenia Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych, poczatkowa datg kwalifikowalnosci wydatkow w ramach tej inicjatywy
powinien by¢ dzien 1 wrzesnia 2013 r. W celu zagwarantowania skutecznego
wykorzystania EFSI 1 zmniejszenia ryzyka dla budzetu Unii nalezy wprowadzi¢
ograniczenia w zakresie wsparcia dla ukonczonych operacji.

(61) Zgodnie z zasadg pomocniczosci i z zastrzezeniem wyjatkow przewidzianych w
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 (°), rozporzadzeniu
EFS, rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 (19),
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 (1), rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 (*?) oraz w rozporzadzeniu w
sprawie EFMR panstwa cztonkowskie powinny przyja¢ przepisy krajowe dotyczace
kwalifikowalnos$ci wydatkow.

(62) Majac na uwadze uproszczenie wykorzystania EFSI oraz ograniczenie ryzyka bledow,
przy jednoczesnym zapewnieniu zréznicowania w przypadkach, gdy konieczne jest
uwzglednienie specyfiki polityki, nalezy okresli¢ formy wsparcia, ujednolicone warunki
zwrotu dotacji i pomocy zwrotnej, finansowania w oparciu o stawki ryczattowe,
szczegdtowe zasady kwalifikowalno$ci w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej oraz
szczegdtowe warunki co do kwalifikowalnosci operacji w zalezno$ci od lokalizacji.

(63) Powinna istnie¢ mozliwo$¢ zapewnienia wsparcia z EFSI w formie dotacji, nagrod,
pomocy zwrotnej 1 instrumentow finansowych, badz tez ich kombinacji, aby umozliwi¢
wlasciwym podmiotom wybor najodpowiedniejszej formy wsparcia w celu zaspokojenia
stwierdzonych potrzeb.

(64) W celu zapewnienia skutecznos$ci, sprawiedliwosci 1 trwatego oddzialywania interwencji
EFSI powinny istnie¢ przepisy gwarantujgce trwatos¢ inwestycji w dzialalnos¢
gospodarczg 1 w infrastrukture, pozwalajace unika¢ wykorzystania EFSI do osiggania
nienaleznych korzysci. Doswiadczenie pokazuje, ze okres pieciu lat jest odpowiednim
minimalnym okresem, ktory powinien by¢ zastosowany, z wyjatkiem przypadkéw, w
ktorych przepisy dotyczace pomocy panstwa przewidujg inny okres. Niemniej jednak,
zgodnie z zasadg proporcjonalno$ci, mozliwe jest, ze krotszy okres trzech lat bytby
uzasadniony w przypadku, gdy inwestycja dotyczy utrzymania inwestycji lub miejsc
pracy stworzonych przez MSP. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w
infrastrukture lub inwestycje produkcyjne oraz gdy beneficjent nie jest MSP, w wyniku
takiej operacji nalezy dokona¢ zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie dziesigciu lat od
ptatnosci koncowej na rzecz beneficjenta dziatalno$¢ produkcyjna podlega przeniesieniu
poza obszar Unii. Wlasciwe jest zwolnienie przedsiewzie¢ wspieranych z EFS oraz
przedsigwziec, ktére nie obejmuja inwestycji produkcyjnych lub inwestycji w
infrastrukture, z ogdélnego wymogu trwatosci, o ile takie wymogi nie wynikaja z
majacych zastosowanie przepisOw dotyczacych pomocy panstwa, a takze zwolnienie
wkladoéw do instrumentow finansowych lub z tych instrumentoéw. Kwoty nienaleznie
wyptacone nalezy odzyskiwac i powinny sta¢ si¢ one przedmiotem procedur majgcych
zastosowanie do nieprawidlowosci.



(65) Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ stosowne dzialania gwarantujace prawidtowa
strukture 1 funkcjonowanie swoich systemoéw zarzadzania i kontroli w celu zapewnienia
zgodnego z prawem i prawidlowego wykorzystania EFSI. Nalezy zatem okresli¢
obowiazki panstw czlonkowskich w zakresie systemow zarzadzania i kontroli programow
oraz w odniesieniu do zapobiegania, wykrywania i korygowania nieprawidtowosci 1
naruszen przepisOw unijnych.

(66) Zgodnie z zasada zarzadzania dzielonego panstwa cztonkowskie i Komisja powinny by¢
odpowiedzialne za zarzgdzanie programami i ich kontrole. Za wdrazanie i kontrole
operacji w programach powinny odpowiada¢ w pierwszym rzedzie panstwa
cztonkowskie w ramach swoich systemow zarzadzania i kontroli. W celu wzmocnienia
skutecznos$ci kontroli nad wyborem i wdrazaniem operacji oraz funkcjonowaniem
systemu zarzadzania i1 kontroli nalezy okresli¢ funkcje instytucji zarzadzajace;.

(67) Panstwa cztonkowskie powinny wypelnia¢ obowigzki w zakresie zarzadzania, kontroli i
audytu oraz przyjmowac na siebie wynikajace z tego obowiazki okreslone w przepisach
w sprawie zarzadzania dzielonego ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu,
rozporzadzeniu finansowym i w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, ze zgodnie z warunkami okreslonymi w
niniejszym rozporzadzeniu przyjete zostang skuteczne rozwigzania w zakresie badania
skarg dotyczacych EFSI. Zgodnie z zasadg pomocniczosci panstwa cztonkowskie
powinny bada¢, na wniosek Komisji, skargi ztozone do Komisji w zakresie okreslonych
przez nie rozwigzan oraz na wniosek Komisji informowac ja o wynikach tych badan.

(68) Nalezy ustanowi¢ uprawnienia i obowigzki Komisji w odniesieniu do sprawdzania
skuteczno$ci funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli oraz obligowania panstw
cztonkowskich do podejmowania dziatan. Komisja powinna rowniez posiadac
uprawnienia do przeprowadzania audytéw i kontroli na miejscu skoncentrowanych na
kwestiach nalezytego zarzadzania finansami, tak aby mozna bylo z nich wyciagna¢
whnioski dotyczace wynikow EFSI.

(69) Zobowiazania budzetowe Unii powinny by¢ przyznawane corocznie. W celu
zapewnienia skutecznego zarzadzania programem konieczne jest ustanowienie
wspolnych zasad dla ptatnosci zaliczkowej, oraz wnioskdw o ptatnos$¢ okresowa oraz
platnosci salda koncowego, bez uszczerbku dla przepisow szczegdlnych wymaganych dla
kazdego z EFSIL.

(70) Ptatnosci zaliczkowe w momencie rozpoczecia programdw gwarantujg, ze panstwo
czlonkowskie posiada $rodki do zapewnienia wsparcia na rzecz beneficjentow od
poczatku wdrazania programu, umozliwiajgc im otrzymywanie zaliczek, jezeli jest to
konieczne dla planowania inwestycji, oraz szybka refundacj¢ kosztow po przedlozeniu
wniosku o ptatno$¢. W zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ przepisy dotyczace kwot
poczatkowych platnos$ci zaliczkowych z EFSI. Poczatkowe ptatnosci zaliczkowe
powinny by¢ w pelni rozliczone po zakonczeniu programu.

(71) W celu ochrony interesow finansowych Unii nalezy przewidzie¢ § srodki, ktore sg
ograniczone w czasie i1 ktore umozliwiajg delegowanemu urzednikowi zatwierdzajagcemu
wstrzymanie platnosci w przypadku, gdy istnieja wyrazne dowody wskazujace na
powazne defekty w funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, dowody na
nieprawidlowos$ci zwigzane z wnioskiem o ptatnos$¢ lub gdy nie dostarczono dokumentow



na potrzeby analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow. Czas trwania okresu
wstrzymania powinien wynosi¢ do szesciu miesiecy, z mozliwos$cig przedtuzenia go do
dziewigciu miesiecy za zgoda panstwa cztonkowskiego, w celu zapewnienia
wystarczajacego czasu na rozwigzanie przyczyny wstrzymania, przez co uniknie si¢
stosowania zawieszenia.

(72) W celu ochrony budzetu Unii Komisja moze by¢ zmuszona do dokonania korekt
finansowych. Dla zapewnienia pewnos$ci prawnej w odniesieniu do panstw
cztonkowskich wazne jest okreslenie okolicznosci, w jakich naruszenia obowigzujacych
przepisOw prawa unijnego lub krajowego zwigzanych z jego stosowaniem moga
prowadzi¢ do dokonania przez Komisj¢ korekt finansowych. Aby mie¢ pewnos¢, ze
jakiekolwiek korekty finansowe, ktore Komisja naktada na panstwa cztonkowskie, sa
zwigzane z ochrong intereséw finansowych Unii, powinny by¢ one ograniczone do
sytuacji, w ktorych naruszenie majgcego zastosowanie prawa unijnego lub prawa
krajowego dotyczacego stosowania wlasciwego prawa unijnego bezposrednio lub
posrednio dotyczy kwalifikowalnosci, prawidlowosci, zarzadzania lub kontroli operacji
oraz odpowiadajacych im wydatkéw zadeklarowanych Komisji. Aby zapewnic
proporcjonalnos¢, wazne jest, by Komisja rozwazyta charakter i wagg naruszenia i
powigzanego wptywu finansowego dla budzetu Unii przy podejmowaniu decyzji o
wysokosci korekty finansowe;.

(73) W celu zachecenia do dyscypliny finansowej nalezy okresli¢ rozwigzania dotyczace
anulowania dowolnej czg¢éci zobowigzan budzetowych w ramach programu, w
szczegolnosci sytuacje, kiedy kwota moze zosta¢ wylaczona z takiego anulowania,
szczegblnie gdy opoznienia we wdrazaniu wynikaja z okolicznosci niezaleznych od danej
strony, okolicznosci nietypowych lub niemozliwych do przewidzenia i ktorych skutkow
nie mozna byto unikng¢ pomimo zachowywania starannosci, jak rOwniez w sytuacji, gdy
wniosek o ptatnos¢ zostat ztozony, ale w przypadku ktorego termin ptatnosci zostat
przerwany lub platnos¢ zostata zawieszona.

(74) Procedura anulowania zobowigzan jest rOwniez niezbedng cze$cig mechanizmu
alokowania rezerwy wykonania i podczas tego procesu powinna istnie¢ mozliwos¢
przywrécenia srodkow, a nastepnie przekazania ich na rzecz innych programow 1
priorytetdéw. Ponadto przy wdrazaniu pewnych szczegdlnych instrumentéw finansowych
na rzecz MSP, kiedy anulowania wynikaja z rezygnacji danego pafistwa cztonkowskiego
z udziatu w takich instrumentach finansowych, nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
przywrocenia srodkéw w celu ich przekazania innym programom. Zwazywszy na fakt, ze
aby umozliwi¢ takie przywrocenie srodkow, konieczne bedzie wprowadzenie
dodatkowych przepiséw do rozporzadzenia finansowego, te procedury powinny miec
zastosowanie dopiero od dnia wejscia w Zycie wspomnianej zmiany rozporzadzenia
finansowego.

(75) Konieczne sg dodatkowe przepisy ogolne w zwigzku ze specyfikg funkcjonowania
funduszy polityki spojnosci. W szczegolnosci w celu zwiekszenia ich warto$ci dodanej
oraz podniesienia ich wktadu w realizacj¢ priorytetOw unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spoltecznemu i zadan
poszczegdlnych funduszy polityki spojnosci zgodnie z celami wynikajgcymi z Traktatu
funkcjonowanie funduszy polityki spojnosci powinno zosta¢ uproszczone i
skoncentrowane na celach ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz ,,Europejska
wspolpraca terytorialna”.



(76) Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki funkcjonowania EFRROW 1 EFMR sa
ustanowione we wtasciwych przepisach sektorowych.

(77) Cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” powinien wspiera¢ wszystkie regiony,
tak aby promowac zapisane w TFUE cele sp6jnosci gospodarczej, spoteczne;j i
terytorialnej. W celu zapewnienia zrownowazonego i stopniowego wsparcia oraz dla
odzwierciedlenia poziomu rozwoju gospodarczego i spotecznego, nalezy alokowac
zasoby z EFRR 1 EFS w ramach tego celu migdzy regiony stabiej rozwinigte, regiony
przejsciowe 1 regiony lepiej rozwinig¢te zgodnie z ich produktem krajowym brutto (PKB)
na mieszkanca w relacji do sredniej UE-27. Dla zapewnienia dtugookresowej trwatosci
inwestycji z EFRR 1 EFS, dla utrwalenia juz osiggnigtego rozwoju oraz dla dalszego
zwigkszania wzrostu gospodarczego i spojnosci spolecznej regionéw unijnych wszystkie
regiony, ktorych PKB na mieszkanca w okresie programowania 2007-2013 wyniost
mniej niz 75 % $redniej UE-25 w okresie odniesienia, lecz ktorych PKB na mieszkanca
wzrdst do ponad 75 % $redniej UE-27, powinny otrzymac¢ co najmniej 60 % ich
szacunkowej $redniej alokacji rocznej na okres 2007—-2013. Catkowita alokacja z EFRR,
EFS i Funduszu Spdjnosci dla danego panstwa czlonkowskiego powinna wynosié¢ co
najmniej 55 % jego indywidualnej catkowitej alokacji na okres 2007-2013. Panstwa
cztonkowskie, ktorych doch6d narodowy brutto (DNB) na mieszkanca wynosi mniej niz
90 % sredniej Unii, powinny skorzysta¢ z Funduszu Spdjnosci w ramach celu
»Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

(78) Nalezy ustali¢ obiektywne kryteria wyznaczania regiondw i obszaréw kwalifikujacych
si¢ do wsparcia z funduszy polityki spdjnosci. W tym celu identyfikacje regionow i
obszarow na poziomie Unii nalezy oprze¢ na wspdlnym systemie klasyfikacji regionow
ustanowionym rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady
(**), zmienionym rozporzadzeniem Komisji nr 105/2007 (*4).

(79) W celu stworzenia odpowiednich ram finansowych dla funduszy polityki spojnosci
Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, powinna ustanowi¢ szacunkowy roczny
podziat dostepnych srodkow na zobowigzania w obiektywny 1 przejrzysty sposob w celu
dotarcia do regionow opoznionych pod wzgledem rozwoju, w tym regionow
przejsciowych. W celu uwzglednienia szczegdlnie trudnej sytuacji panstw cztonkowskich
zmagajacych si¢ z kryzysem oraz zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE, Euratom) nr
1311/2013 (*) ustanawiajacym wieloletnie ramy finansowe Komisja powinna dokonaé¢
przegladu calkowitych alokacji dla wszystkich panstw cztonkowskich w 2016 r. na
podstawie najbardziej aktualnych dostepnych wowczas danych statystycznych, a w
przypadku, gdy wystapi faczna rozbiezno$¢ wynoszaca ponad +/— 5 %, dostosowac te
alokacje. Wymagane dostosowanie powinno zosta¢ rozlozone na réwne cz¢sci na lata
2017-2020.

(80) W celu wsparcia koniecznego przyspieszenia rozwoju infrastruktury transportowej i
energetycznej oraz TIK w catej Unii nalezy stworzy¢ instrument ,.t 3czac Europe”
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 (9).
Nalezy zapewni¢ wsparcie z Funduszu Spojnosci na rzecz projektow realizujacych sieci
bazowe lub projektow i dziatan horyzontalnych okreslonych w czgsci I zalacznika do
tego rozporzadzenia.



(81) Wysokos¢ rocznych srodkow budzetowych pochodzacych z funduszy polityki spojnosci
na rzecz danego panstwa czlonkowskiego powinna by¢ ograniczona do pulapu ustalonego
z uwzglednieniem PKB tego panstwa cztonkowskiego.

(82) Konieczne jest ustalenie limitow tych srodkoéw finansowych na cel ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” oraz przyjecie obiektywnych kryteriow ich alokacji dla regionéw
i panstw cztonkowskich. Panstwa cztonkowskie powinny koncentrowaé wsparcie w celu
zapewnienia, ze wystarczajace inwestycje sg nakierowane na zatrudnienie ludzi mtodych,
mobilno$¢ pracownikow, wiedze, wlaczenie spoteczne i zwalczanie ubostwa, tym samym
gwarantujac, ze udzial EFS — rozumiana jako procentowy udzial w catosci srodkoéw
funduszy strukturalnych i Funduszu Spojno$ci w panstwach cztonkowskich liczony na
poziomie unijnymi, z wylaczeniem wsparcia z Funduszu Spojnos$ci na rzecz
infrastruktury transportowej w ramach instrumentu ,.t 3czac Europg” oraz wsparcia z
funduszy strukturalnych na rzecz osob najbardziej potrzebujacych — nie bedzie mniejszy
niz 23,1 %.

(83) Ze wzgledu na pilny priorytet walki z bezrobociem w$rdd mtodziezy w najbardziej
dotknietych tym zjawiskiem regionach Unii, a takze w catej Unii nalezy utworzy¢
inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, finansowang ze szczegdlnej alokacji i
ukierunkowanych inwestycji z EFS, aby zwickszy¢ i wzmocni¢ znaczne wsparcie
zapewnione juz poprzez EFSI. Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna
stanowi¢ wsparcie dla mtodych ludzi, w szczegdlnosci tych, ktdrzy nie pracuja, nie
ksztatca sie, ani nie szkolg zawodowo. Inicjatywa na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych
powinna by¢ realizowana w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.

(84) Ponadto, zgodnie z glownym celem dotyczacym ograniczenia ubdstwa, konieczna jest
zmiana orientacji europejskiego funduszu pomocy najbardziej potrzebujacych, aby
promowac wiaczenie spoleczne. Nalezy przewidzie¢ mechanizm przeniesienia sSrodkow
do tego instrumentu z alokacji funduszy strukturalnych kazdego panstwa
cztonkowskiego.

(85) Majac na wzgledzie obecne uwarunkowania gospodarcze, maksymalny poziom
przekazania §rodkow (putap) z funduszy polityki spojnosci dla kazdego poszczegolnego
panstwa cztonkowskiego nie powinien prowadzi¢ do alokacji, ktore dla jednego panstwa
cztonkowskiego przekraczatyby 110 % ich poziomu w wartosciach rzeczywistych za
okres programowania 2007-2013.

(86) W celu zapewnienia odpowiedniej alokacji na rzecz kazdej kategorii regionéw $rodki z
funduszy polityki spdjnosci nie powinny by¢ przesuwane migdzy regionami stabiej
rozwinigtymi a regionami przejsciowymi lub regionami lepiej rozwinietymi, z wyjatkiem
nalezycie uzasadnionych okolicznosci zwigzanych z realizacja jednego lub wigcej celow
tematycznych. Takie przesunigcia powinny wynosié¢ nie wigcej niz 3 % ogotu srodkow
przeznaczonych dla danej kategorii regionow.

(87) W celu zapewnienia rzeczywistego wptywu na gospodarke wsparcie z funduszy polityki
spojnosci nie powinno zastepowac publicznych lub réwnorzednych wydatkow
strukturalnych panstw cztonkowskich zgodnie z warunkami zawartymi w niniejszym
rozporzadzeniu. Ponadto, aby wsparcie z funduszy polityki spojnosci uwzgledniato
szerszy kontekst gospodarczy, poziom wydatkow publicznych powinien zosta¢ okreslony
W odniesieniu do ogdlnych warunkéw makroekonomicznych, w ktorych odbywa si¢



finansowanie, na podstawie wskaznikow okreslonych w programach stabilnosci 1
konwergencji przedktadanych co roku przez panstwa cztonkowskie zgodnie z
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1466/1997 (*'). Weryfikacja zasady dodatkowosci
dokonywana przez Komisj¢ powinna koncentrowac si¢ na panstwach cztonkowskich, w
ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmujg co najmniej 15 % ludnosci, ze wzgledu na
zakres przyznanych takim panstwom $rodkéw finansowych.

(88) Konieczne jest ustanowienie dodatkowych przepiséw dotyczacych programowania,
monitorowania i kontroli programéw operacyjnych otrzymujacych wsparcie z funduszy
polityki spojnosci oraz zarzadzania nimi w celu wiekszego skupienia uwagi na wynikach.
Nalezy w szczegodlnosci okresli¢ szczegdlowe wymogi dotyczace tresci programow
operacyjnych. Powinno to utatwi¢ przedstawienie spojnej logiki interwencji stuzace;j
zidentyfikowanym potrzebom rozwojowym, okresleniu ram wykonania oraz wspieraniu
skutecznego i efektywnego wdrazania tych funduszy. Zgodnie z ogolng zasadg o$
priorytetowa powinna obejmowac jeden cel tematyczny, jeden fundusz i jedng kategorie¢
regionu. W stosownych przypadkach oraz w celu zwigkszenia skuteczno$ci w ramach
tematycznie spdjnego zintegrowanego podejscia o$ priorytetowa powinna moc odnosic
si¢ do wigcej niz jednej kategorii regionow 1 taczy¢ jeden lub wiecej komplementarnych
priorytetow inwestycyjnych z EFRR, EFS i1 Funduszu Sp6jnosci w ramach jednego lub
kilku celéw tematycznych.

(89) W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przygotowuje tylko jeden program operacyjny
dla kazdego funduszu polityki spojnosci, w zwigzku z czym zarOwno programy, jak i
umowa partnerstwa sg przygotowywane na szczeblu krajowym, nalezy ustanowic
szczegblne rozwigzania w celu zapewnienia komplementarnosci takich dokumentow.

(90) W celu pogodzenia potrzeby przygotowania zwig¢ztych programow operacyjnych
wyznaczajacych jasne zobowigzania panstw cztonkowskich z potrzebg zapewnienia
elastycznosci co do dostosowywania programow do zmieniajgcych si¢ okolicznosci,
nalezy wprowadzi¢ rozroznienie mi¢dzy podstawowymi elementami programu
operacyjnego podlegajacymi decyzji Komisji a pozostaltymi elementami, ktore nie
podlegaja decyzji Komisji i moga zosta¢ zmienione przez panstwo cztonkowskie. W
zwigzku z tym nalezy wprowadzi¢ procedury umozliwiajace modyfikacje tych innych niz
podstawowe elementow na szczeblu krajowym bez potrzeby podjecia decyzji przez
Komisjeg.

(91) W celu poprawy komplementarnos$ci i uproszczenia wdrazania powinna istnie¢
mozliwo$¢ potaczenia wsparcia z Funduszu Spojnosci i z EFRR ze wsparciem z EFS we
wspolnych programach operacyjnych w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia”.

(92) Duze projekty stanowig znaczng cz¢s¢ wydatkow Unii 1 czgsto majg znaczenie
strategiczne w odniesieniu do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu. W zwigzku z tym
zasadne jest, aby operacje powyzej pewnych progéw nadal podlegaty specjalnym
procedurom zatwierdzania na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Prog powinien
zosta¢ ustanowiony w odniesieniu do catkowitych kwalifikowalnych kosztow po
uwzglednieniu oczekiwanych dochodow, z wyzszym progiem dla projektéw
transportowych ze wzgledu na zazwyczaj wigkszy rozmiar inwestycji w tym sektorze. W
tym celu oraz dla zachowania jasno$ci nalezy okresli¢ tres¢ wniosku dotyczacego duzego



projektu. Wniosek powinien zawiera¢ informacje niezbe¢dne do zapewnienia, ze wkitad
finansowy z funduszy polityki spojnosci nie powoduje znacznego ubytku liczby miejsc
pracy w istniejgcych osrodkach na terytorium Unii.

(93) Aby wspiera¢ przygotowywanie i wdrazanie duzych projektéw na nalezytej bazie
naukowej i technicznej i zacheca¢ do korzystania z opinii ekspertow na wezesnym etapie,
w przypadku gdy niezalezni eksperci korzystajac z pomocy technicznej Komisji lub, w
porozumieniu z Komisja, z pomocy innych niezaleznych ekspertow, sa w stanie
przedstawi¢ jasne stanowiska na temat wykonalnos$ci i zasadnos$ci ekonomicznej duzych
projektoéw, nalezy uprosci¢ procedure zatwierdzania przez Komisj¢. Komisja powinna
mie¢ mozliwos¢ odmowy zatwierdzenia wktadu finansowego wytacznie wtedy, gdy
stwierdzi istotne stabe punkty w niezaleznym przegladzie jakosci.

(94) W przypadkach gdy nie przeprowadzono niezaleznego przegladu jakosci duzych
projektow, panstwo cztonkowskie powinno dostarczy¢ wszystkie wymagane informacje,
a Komisja powinna oceni¢ duzy projekt w celu ustalenia, czy wnioskowany wktad
finansowy jest uzasadniony.

(95) Dla zachowania cigglos$ci wdrazania, w celu uniknigcia niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych, jak rowniez w celu dostosowania do decyzji Komisji w sprawie
wytycznych dotyczacych zamknigcia okresu programowania 2007— 2013, ustanawia si¢
przepisy dotyczace etapow wdrazania duzych projektow zatwierdzonych na mocy
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 (*8), ktorych okres wdrozenia ma rozciagaé sie
na caly okres programowania objety niniejszym rozporzadzeniem. Pod pewnymi
warunkami powinno si¢ wprowadzi¢ procedure przyspieszong w przypadku
powiadomienia o drugim lub kolejnym etapie duzego projektu i zatwierdzenia go, dla
ktorego poprzedni etap lub etapy zostaly zatwierdzone przez Komisje w ramach okresu
programowania 2007-2013. Kazdy indywidualny etap operacji wdrazanej w kilku
etapach, ktory stuzy temu samemu celowi ogélnemu, powinien by¢ realizowany zgodnie
z zasadami odpowiednich okres6w programowania.

(96) Aby da¢ panstwom cztonkowskim mozliwo$¢ wdrazania czesci programu operacyjnego
przy wykorzystaniu podejScia zorientowanego na rezultaty, przydatne jest okreslenie
wspodlnego planu dziatania, obejmujacego projekt lub grupe projektow, ktére beneficjent
musi przeprowadzi¢, aby przyczyni¢ si¢ do osiggni¢cia celow programu operacyjnego. W
celu uproszczenia i wzmocnienia podejs$cia zorientowanego na rezultaty funduszy
polityki spdjnosci zarzadzanie wspolnym planem dziatania powinno odbywac si¢
wylacznie w oparciu o wspolnie uzgodnione wartosci posrednie, produkty i rezultaty,
zdefiniowane w decyzji Komisji w sprawie przyjecia wspolnego planu dziatania.
Kontrola i audyt wspolnego planu dzialania powinny takze by¢ ograniczone do kwestii
osiggniecia tych wartosci posrednich, produktéw rezultatow. W zwigzku z tym konieczne
jest ustanowienie przepiséw dotyczacych przygotowywania, tresci, przyjmowania,
zarzadzania finansowego 1 kontroli wspdlnego planu dzialania.

(97) Konieczne jest przyjecie przepisoOw szczegolnych w odniesieniu do funkcji komitetu
monitorujgcego 1 rocznych sprawozdan z wdrazania programoéw operacyjnych,
wspieranych z funduszy polityki spdjnosci. Dodatkowe przepisy dotyczace specyfiki
funkcjonowania EFRROW sg ustanowione w stosownych przepisach sektorowych.



(98) Aby zapewni¢ dostepnosc istotnych 1 aktualnych informacji na temat wdrazania
programu, konieczne jest, aby panstwa czlonkowskie regularnie dostarczaty Komisji
kluczowe dane. Aby unikna¢ dodatkowego obcigzania panstw cztonkowskich, powyzszy
wymog powinien by¢ ograniczony do danych gromadzonych w sposob ciagly, a
przekazywanie danych powinno odbywac si¢ w drodze elektronicznej wymiany danych.

(99) W celu poprawy monitorowania postepow we wdrazaniu funduszy polityki spdjnosci
oraz w celu ulatwienia zarzadzania finansowego konieczne jest terminowe zapewnienie
dostgpnosci podstawowych danych finansowych dotyczacych postepow we wdrazaniu.

(100) Zgodnie z art. 175 TFUE Komisja co trzy lata ma przedstawi¢ Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i
Komitetowi Regionéw sprawozdania dotyczace postgpdw w osigganiu unijnych celow
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej. Konieczne jest okreslenie przepiséw
dotyczacych tresci takiego sprawozdania.

(101) Podawanie do wiadomosci publicznej informacji na temat osiagni¢¢ funduszy polityki
spdjnosci oraz podnoszenie Swiadomosci w zakresie celow polityki spojnosci jest
wazne. Obywatele powinni mie¢ prawo wiedzie¢, w jaki sposob inwestowane sg zasoby
finansowe Unii. Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie przekazania odpowiednich
informacji opinii publicznej powinna spoczywaé zaréwno na instytucjach
zarzadzajacych, jak 1 na beneficjentach, a takze na instytucjach Unii i podmiotach
doradczych. W celu zapewnienia wigkszej skutecznosci w informowaniu szerokiej
opinii publicznej oraz wzmocnienia efektu synergii miedzy dziataniami
komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji §rodki przeznaczone na
dziatania komunikacyjne na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinny rowniez
przyczynia¢ si¢ do informowania na temat priorytetow politycznych Unii, o ile sg one
zwigzane z ogdlnymi celami niniejszego rozporzadzenia.

(102) Celem zwigkszenia dostepnosci 1 przejrzystosci informacji o mozliwosciach
finansowania 1 beneficjentach projektow nalezy w kazdym panstwie cztonkowskim
udostepni¢ jedng strong internetowa lub jeden portal internetowy dostarczajacy
informacje na temat wszystkich programéw operacyjnych, wiaczajac w to wykazy
operacji wspieranych w ramach kazdego programu operacyjnego.

(103) W celu zapewnienia szerokiego rozpowszechnienia informacji o osiggnig¢ciach funduszy
polityki spdjnosci oraz roli Unii w tym zakresie, a takze w celu informowania
potencjalnych beneficjentow o mozliwosciach finansowania nalezy w niniejszym
rozporzadzeniu okresli¢ szczegdtowe przepisy dotyczace dziatan informacyjnych i
komunikacyjnych, jak rowniez pewne charakterystyki techniczne takich dziatan, przy
uwzglednieniu wielkosci programdw operacyjnych zgodnie z zasada proporcjonalnosci.

(104) W celu zapewnienia, ze alokacja srodkow dla kazdego funduszu polityki spdjnosci
koncentruje si¢ na unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu i na zadaniach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, konieczne jest okreslenie
putapow alokacji na pomoc techniczng panstwa cztonkowskiego. Ponadto konieczne jest
zagwarantowanie, by ramy prawne programowania pomocy technicznej utatwiaty
tworzenie uproszczonych zasad dostarczania pomocy w sytuacji, kiedy panstwa



cztonkowskie wdrazajg wiele funduszy polityki spdjnosci jednoczesnie, oraz by ramy te
obejmowaty rozne kategorie regionow.

(105) Konieczne jest okreslenie elementéw majacych wptyw na okreslenie stopy
dofinansowania z funduszy polityki spojnosci dla osi priorytetowych, w szczegolnosci w
celu zwigkszenia efektu mnoznikowego zasobow Unii. Konieczne jest takze
ustanowienie maksymalnych stop dofinansowania wedtug kategorii regionéw w celu
zapewnienia przestrzegania zasady wspotfinansowania, przez odpowiedni poziom
zaré6wno publicznego, jak 1 prywatnego wsparcia krajowego.

(106) Konieczne jest, aby panstwa cztonkowskie wyznaczyty dla kazdego programu
operacyjnego instytucj¢ zarzadzajaca, instytucje certyfikujaca i funkcjonalnie niezalezng
instytucje audytowa. Aby zapewni¢ panstwom cztonkowskim elastyczno$¢ w
ustanawianiu systemow kontroli, nalezy przewidzie¢ mozliwosci wykonywania funkcji
instytucji certyfikujacej przez instytucj¢ zarzadzajacg. Panstwo czlonkowskie powinno
mie¢ rowniez mozliwo$¢ wyznaczenia instytucji posredniczacych do wykonywania
niektdrych zadan instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej. Panstwo
cztonkowskie powinno w takim przypadku wyraznie okresli¢ ich obowigzki i funkcje.

(107) Aby uwzgledni¢ specyfike organizacji systemow zarzadzania i kontroli w odniesieniu
do funduszy polityki spdjnosci i EFMR oraz potrzebe zapewnienia proporcjonalnego
podejscia, konieczne sg szczegdtowe przepisy dotyczace desygnacji instytucji
zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej. Aby uniknaé niepotrzebnych obcigzen
administracyjnych, weryfikacj¢ ex ante spetienia kryteriéw desygnacji okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy ograniczy¢ do instytucji zarzadzajacej 1 instytucji
certyfikujacej, a przy spetnieniu pewnych warunkéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu nie nalezy wymagac przeprowadzania dodatkowych audytow w
przypadku, gdy dany system jest zasadniczo taki sam jak w okresie programowania
2007-2013. Nie nalezy wprowadza¢ wymogu zatwierdzenia desygnacji przez Komisje.
Aby jednak zwigkszy¢ pewnos$¢ prawna, panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwos¢ przedtozenia Komisji dokumentoéw dotyczacych desygnacji na pewnych
warunkach okres$lonych w niniejszym rozporzadzeniu. Monitorowanie zgodnosci z
kryteriami desygnacji dokonywane na podstawie rozwigzan dotyczacych audytu i
kontroli powinno skutkowa¢ dziataniami naprawczymi i mozliwym wycofaniem
desygnacji, jezeli wyniki wskazujg na brak zgodnosci z kryteriami.

(108) Instytucja zarzadzajaca ponosi gtéwna odpowiedzialnos¢ za skuteczne 1 efektywne
wdrazanie funduszy polityki spojnosci oraz EFMR, a zatem spelnia znaczng liczbe
funkcji odnoszacych si¢ do zarzadzania programem 1 jego monitorowania, zarzadzania i
kontroli finansowych, jak réwniez wyboru projektow. W zwigzku z tym nalezy okresli¢
obowiazki 1 funkcje instytucji zarzadzajace;.

(109) Instytucja certyfikujaca powinna sporzadzac i przekazywa¢ Komisji wnioski o ptatnosc.
Powinna sporzadza¢ zestawienie wydatkoéw, poswiadczajac kompletnos¢, rzetelnos¢ i
prawdziwos¢ przedtozonych sprawozdan finansowych oraz to, ze wydatki ujgte w
zestawieniu sg zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa unijnego 1 krajowego.
Nalezy okresli¢ obowiazki i funkcje instytucji certyfikujace;.

(110) Instytucja audytowa zapewnia przeprowadzanie audytow systemoéw zarzadzania i
kontroli na podstawie stosownej proby operacji oraz zestawienia wydatkow. Nalezy



okresli¢ obowigzki i funkcje instytucji audytowej. Audyty deklarowanych wydatkow
powinny by¢ przeprowadzane na reprezentatywnej probie operacji w celu umozliwienia
ekstrapolacji wynikow. Zgodnie z ogolng zasadg nalezy stosowac¢ statystyczne metody
pobierania proby w celu zapewnienia wiarygodnej proby reprezentatywnej. Niemniej
jednak instytucje audytowe powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania — w nalezycie
uzasadnionych okolicznos$ciach — niestatystycznej metody pobierania proby, pod
warunkiem ze warunki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu zostaty spetnione.

(111) Bez uszczerbku dla uprawnien Komisji w zakresie kontroli finansowej nalezy
zwigkszy¢ wspotprace w tej dziedzinie migdzy panstwami cztonkowskimi a Komisja
oraz ustali¢ kryteria, ktore pozwola Komisji okresli¢ w kontekscie przyjetej przez nig
strategii kontroli systemow krajowych poziom gwarancji, ktéore powinna ona uzyskac ze
strony krajowych instytucji audytowych.

(112) Oproécz wspolnych zasad dotyczacych zarzadzania finansowego EFSI powinny zosta¢
ustanowione dodatkowe przepisy dotyczace funduszy polityki spdjnosci i EFMR. W
szczego6lnosci, w celu zapewnienia realistycznej gwarancji dla Komisji przed
zatwierdzeniem zestawienia wydatkow, wnioski o platno$¢ okresowg powinny by¢
refundowane w wysokos$ci 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy
dofinansowania dla kazdego priorytetu ustanowionego w decyzji w sprawie przyjecia
programu operacyjnego do wydatkow kwalifikowalnych dla osi priorytetowej. Zalegle
kwoty nalezne powinny by¢ wyptacane panstwom cztonkowskim po zatwierdzeniu
zestawienia wydatkow, pod warunkiem ze Komisja bedzie mogta stwierdzi¢, ze
zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.

(113) Beneficjenci powinny otrzymac¢ wsparcie w petnej wysokosci nie p6zniej niz 90 dni
liczac od dnia przedtozenia przez beneficjenta wniosku o ptatnos¢, z zastrzezeniem
dostepnosci srodkow z poczatkowych i rocznych ptatnosci zaliczkowych i z ptatnosci
okresowych. Instytucja zarzadzajaca powinna mie¢ mozliwos¢ wstrzymania biegu
terminu, jezeli dokumenty uzupelniajace nie s3 kompletne lub jezeli istnieja dowody na
istnienie nieprawidlowosci wymagajace dalszego dochodzenia. Nalezy zapewni¢
poczatkowe 1 roczne ptatnosci zaliczkowe, aby zagwarantowac, ze panstwo
cztonkowskie dysponuje srodkami wystarczajagcymi do wdrazania programow w ramach
tych rozwigzah. Roczne ptatnosci zaliczkowe powinny by¢ rozliczane kazdego roku
przy zatwierdzeniu zestawienia wydatkow.

(114) Aby ograniczy¢ ryzyko deklarowania nieprawidtowych wydatkow, instytucja
certyfikujaca powinna mie¢ mozliwo$¢ — bez potrzeby przedkladania dodatkowego
uzasadnienia — wlaczenia kwot, ktore wymagaja dalszej weryfikacji do wniosku o
ptatno$¢ okresowa po zakonczeniu roku obrachunkowego, w ktorym zostaty
wprowadzone do systemu ksiggowego.

(115) Aby zapewni¢ wlasciwe stosowanie zasad ogoélnych dotyczacych anulowania
zobowigzan, zasady ustanowione dla funduszy polityki spdjnosci 1 EFMR powinny
szczegotowo okreslac, w jaki sposob ustanawiane sg terminy anulowania.

(116) W celu zastosowania wymogdw rozporzadzenia finansowego do zarzadzania
finansowego funduszami polityki spdjnosci i EFMR konieczne jest ustalenie procedur
dotyczacych sporzadzania, analizy i zatwierdzania zestawienia wydatkow, ktore
powinny zapewnia¢ jasne podstawy 1 pewnos¢ prawng tych rozwigzan. Ponadto, w celu



umozliwienia panstwu cztonkowskiemu prawidtowego petnienia swoich obowigzkow,
panstwo cztonkowskie powinno mie¢ mozliwos¢ wylaczenia kwot, ktore sg
przedmiotem biezacej oceny pod katem zgodnosci z prawem i prawidtowosci.

(117) W celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentoéw, nalezy ustanowic
szczegolne ramy czasowe, w ktorych instytucje zarzadzajace sa zobowigzane do
zapewnienia dostepnosci dokumentow dotyczacych operacji po przedstawieniu
wydatkéw lub po zakonczeniu operacji. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okres
przechowywania dokumentow powinien by¢ zréznicowany w zaleznosci od catkowitych
wydatkow kwalifikowalnych kazdej operac;ji.

(118) Jako ze zestawienie wydatkéw jest weryfikowane i zatwierdzane kazdego roku, nalezy
znaczaco uproscic¢ procedure zamknigcia. Ostateczne zamknigcie programu powinno
zatem opierac si¢ tylko na dokumentach odnoszacych si¢ do ostatniego roku
obrachunkowego oraz do koncowego sprawozdania z wdrazania lub do ostatniego
rocznego sprawozdania z wdrazania, bez konieczno$ci dostarczenia dodatkowych
dokumentow.

(119) W celu ochrony intereséw finansowych Unii oraz zapewnienia srodkdw na rzecz
skutecznego wdrazania programow nalezy okresli¢ przepisy umozliwiajace zawieszenie
przez Komisj¢ ptatnosci na poziomie priorytetow lub programow operacyjnych.

(120) W celu zapewnienia pewno$ci prawnej dla panstw cztonkowskich nalezy ustanowié
szczegolne rozwigzania i1 procedury dotyczace korekt finansowych dokonywanych przez
panstwa czlonkowskie 1 przez Komisj¢ w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci i
EFMR przy poszanowaniu zasady proporcjonalnosci.

(121) Konieczne jest ustanowienie ram prawnych, ktore zapewnia rzetelne systemy
zarzadzania 1 kontroli na szczeblu krajowym 1 regionalnym, oraz odpowiedni podziat rol
1 obowigzkow w kontek$cie zarzadzania dzielonego. Nalezy zatem okresli¢ 1 wyjasnié
role Komisji oraz ustanowi¢ proporcjonalne zasady dokonywania korekt finansowych
przez Komisje.

(122) Czgstotliwos¢ audytéw operacji powinna by¢ proporcjonalna do zakresu unijnego
wparcia z funduszy polityki spojnosci i EFMR. W szczegolnosci liczba
przeprowadzanych audytoéw powinna by¢ ograniczona, jezeli catkowite wydatki
kwalifikowalne na operacj¢ nie przekraczajag 200 000 EUR w przypadku EFRR 1
Funduszu Spojnosci, 150 000 EUR w przypadku EFS oraz 100 000 EUR w przypadku
EFMR. Niemniej jednak powinna istnie¢ mozliwos$¢ przeprowadzenia audytu w
dowolnym momencie w sytuacji, gdy istniejg dowody na istnienie nieprawidtowosci lub
naduzycia finansowego, badZ po zamknieciu zakonczonej operacji w ramach audytu
proby. Komisja powinna mie¢ mozliwos$¢ dokonania przegladu Sciezki audytu instytucji
audytowej lub wzia¢ udziat w audytach instytucji audytowej na miejscu. Jezeli Komisja
nie uzyska za posrednictwem tych §rodkoéw gwarancji skutecznego funkcjonowania
instytucji audytowej, powinna mie¢ ona mozliwo$¢ ponownego przeprowadzenia tego
dziatania audytowego, jezeli jest to zgodne z uznanymi w skali miedzynarodowe;j
standardami audytu. Aby zakres audytow przeprowadzanych przez Komisj¢ byt
proporcjonalny do ryzyka, Komisja powinna méc ograniczy¢ swoje audyty zwigzane z
programami operacyjnymi, jezeli nie wystepuja powazne defekty lub jezeli instytucja
audytowa jest wiarygodna. Aby zmniejszy¢ obcigzenie administracyjne beneficjentow,



nalezy ustanowi¢ szczegdlne przepisy stuzace ograniczeniu ryzyka naktadania si¢
audytow przeprowadzanych w odniesieniu do tych samych operacji przez rézne
instytucje, tj. Europejski Trybunat Obrachunkowy, Komisje i instytucje audytows.

(123) W celu uzupeknienia i zmiany niektorych, innych niz istotne, elementéw niniejszego
rozporzadzenia uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE powinny
zosta¢ przekazane Komisji w odniesieniu do: europejskiego kodeksu dobrych praktyk
dotyczacych partnerstwa; uzupetnienia lub dokonania zmiany sekcji 4 i1 7 WRS;
Kryteriow ustalania poziomu korekty finansowej, ktéra ma zosta¢ dokonana;
szczegolnych przepisow dotyczacych zakupu ziemi oraz taczenia pomocy technicznej z
instrumentami finansowymi; roli, zakresu odpowiedzialnosci i obowigzkéw podmiotow
wdrazajacych instrumenty finansowe; kontroli i zarzadzania instrumentami finansowymi
wycofania ptatnosci do instrumentéw finansowych i1 wynikajacych stad dostosowan w
odniesieniu do wnioskow o ptatnos¢; ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych rat
dla instrumentoéw finansowych; szczegdtowych przepiséw dotyczacych kryteriow
ustalania kosztéw zarzadzania i oplat za zarzadzanie na podstawie wynikow i majacych
zastosowanie progow, a takze przepisow dotyczacych zwrotu skapitalizowanych
kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie w odniesieniu do instrumentow
kapitalowych 1 mikrokredytow; dostosowan stawek zryczattowanych dla operacji
generujacych dochdd w poszczegdlnych sektorach jak rowniez ustanowienia stawek
zryczattowanych dla TIK, badan, rozwoju i innowacji oraz efektywnosci energetycznej a
takze okreslania dodatkowych sektorow lub podsektorow objetych stawkami; metodyki
obliczania biezacej wartosci dochodu dla operacji generujacych dochdd; dodatkowych
przepisow w zakresie zmiany beneficjenta w ramach operacji w formule PPP,
minimalnych wymogow, jakie maja by¢ zawarte w umowach PPP niezbednych dla
zastosowania pewnych odstepstw od ogdlnie obowigzujacych przepisow w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkow; definicji stawki ryczaltowej stosowanej do kosztow
posrednich dla dotacji w oparciu o istniejgce metody 1 odpowiednich stawek
stosowanych w ramach polityk Unii; metodyki, ktéra ma by¢ stosowana przy
przeprowadzaniu oceny jakosci duzych projektow; kryteriow okreslania przypadkow
nieprawidlowosci wymagajacych zgtaszania, danych podlegajacych przekazaniu oraz
warunkow 1 procedur, jakie nalezy stosowac w celu okre$lenia, czy niesciggalne
naleznos$ci maja by¢ zwracane w ramach odpowiedzialno$ci panstw cztonkowskich;
danych, ktore maja by¢ gromadzone 1 przechowywane w formie elektronicznej w
ramach systemOw monitorowania ustanowionych przez instytucje zarzadzajace;
minimalnych wymagan dotyczacych $ciezki audytu; zakresu 1 zawartosci audytow oraz
metody doboru proby; wykorzystania danych zgromadzonych podczas audytéw oraz
kryteriow stuzacych do okreslania powaznych defektéw w skutecznym funkcjonowaniu
systemoOw zarzadzania i kontroli, w celu okreslenia poziomu korekty finansowe;j, jakiej
nalezy dokonac 1 stosowania stawek zryczattowanych lub ekstrapolowanych korekt
finansowych. Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita odpowiednie konsultacje, w tym na poziomie ekspertow. W trakcie
przygotowywania i opracowywania aktéw delegowanych Komisja powinna zapewnic
jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazanie stosownych dokumentow
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(124) W odniesieniu do wszystkich EFSI Komisja powinna mie¢ uprawnienia do
przyjmowania, w drodze aktéw wykonawczych, decyzji przyjmujacych elementy umow
partnerstwa i zmiany tych umoéw; decyzji przyjmujacych elementy uzupetionych umoéow
partnerstwa; decyzji w sprawie programow 1 priorytetow, ktore osiagnety cele posrednie



1 mogg skorzysta¢ z rezerwy wykonania, decyzji o zmianach programow w
konsekwencji dziatan naprawczych dotyczacych przekazania alokacji finansowych do
innych programow, decyzji dotyczacych rocznych planow dziatan, ktére majg by¢
finansowane z pomocy technicznej z inicjatywy Komisji, oraz — w przypadku
anulowania zobowigzan — decyzji w sprawie zmiany decyzji przyjmujacych programy, a
w odniesieniu do EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci — decyzji okreslajacych regiony i
panstwa cztonkowskie spelniajace kryteria inwestycji na rzecz wzrostu i zatrudnienia,
decyzji okreslajacych podzial rocznych §rodkow na zobowigzania migdzy panstwa
cztonkowskie, decyzji okreslajacych kwoty, jakie majg by¢ przeniesione z alokacji
Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa cztonkowskiego na instrument ,,t.aczac
Europe”; decyzji okreslajacych kwoty, jakie majg by¢ przeniesione z alokacji funduszy
strukturalnych dla kazdego panstwa cztonkowskiego na pomoc dla najbardziej
potrzebujacych; decyzji w sprawie zgody na przekazanie czgsci srodkow z celu
,~EBuropejska wspotpraca terytorialna” na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia”; decyzji w sprawie dokonywania korekt finansowych w razie
nieprzestrzegania zasady dodatkowosci; decyzji przyjmujacych i zmieniajacych
programy operacyjne, decyzji o odmowie przyznania wktadu finansowego dla duzego
projektu, decyzji w sprawie zatwierdzenia wktadéw finansowych na rzecz wybranych
duzych projektow i przedtuzenia terminu na spelnienie warunku dotyczacego
zatwierdzenia duzych projektéw, decyzji w sprawie wspdlnych planéw dziatania, a w
odniesieniu do EFRR, EFS, Funduszu Spéjnosci i EFMR- decyzji w sprawie odmowy
zatwierdzenia zestawienia wydatkoéw i kwoty obcigzenia w razie niezatwierdzenia
zestawienia wydatkow; decyzji zawieszajacych ptatnosci okresowe oraz decyzji w
sprawie korekt finansowych.

(125) W celu zapewnienia jednakowych warunkéw wykonania niniejszego rozporzadzenia
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia wykonawcze dotyczace wzoru stosowanego przy
sktadaniu sprawozdania z postgpOdw; wzoru programu operacyjnego w odniesieniu do
funduszy polityki spojnosci; metodyki, ktora ma by¢ wykorzystywana w trakcie
przeprowadzania analizy kosztow i korzysci duzych projektow, formatu informacji
dotyczacych duzych projektéw, wzoru wspolnego planu dziatania, wzoru rocznych i
koncowych sprawozdan z wdrazania, czestotliwosci zgtaszania nieprawidlowosci i
formatu, jaki ma by¢ stosowany; wzoru deklaracji zarzadczej, oraz wzorow strategii
audytu, opinii audytowej oraz rocznego sprawozdania z kontroli. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011 Parlamentu
Europejskiego i Rady (*°).

(126) W celu zapewnienia niezbednego wktadu i wigkszego zaangazowania panstw
cztonkowskich, gdy Komisja korzysta ze swoich uprawnien wykonawczych w
odniesieniu do niniejszego rozporzadzenia, w niektorych szczegdlnie wrazliwych
obszarach polityki odnoszacych si¢ do EFSI oraz w celu wzmocnienia roli panstw
cztonkowskich w przyjmowaniu jednolitych warunkéw w tych obszarach lub innych
srodkow wykonawczych majacych istotny wpltyw lub mogacych potencjalnie znaczaco
oddziatywa¢ na gospodarke narodowa, na budzet panstwa lub na prawidlowe
funkcjonowanie administracji publicznej panstw cztonkowskich, akty wykonawcze
odnoszace si¢ do: metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia celéw
dotyczacych zmian klimatu; szczegdtowych uregulowan majacych na celu zapewnienie
spojnego podejscia do okreslania w ramach wykonania celow posrednich i koncowych
dla kazdego priorytetu oraz do oceny realizacji celéw posrednich 1 koncowych;
standardowych warunkéw monitorowania instrumentéw finansowych; szczegoétowych



rozwigzan dotyczacych przenoszenia wktadow do programu zarzadzanych przez
podmioty wdrazajace instrumenty finansowe i zarzadzania tymi wkltadami; wzoru
umowy o finansowaniu dotyczacej wspolnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP
dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji; wzorow, ktore
maja by¢ stosowane przy przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o ptatnos¢
dodatkowych informacji dotyczacych instrumentéw finansowych oraz przy
przekazywaniu Komisji sprawozdan na temat instrumentéw finansowych; warunkow
dotyczacych systemow wymiany danych elektronicznych dla celow zarzadzania i
kontroli; klasyfikacji w oparciu o ktérg maja by¢ zdefiniowane kategorie interwencji w
odniesieniu do osi priorytetowej w programach operacyjnych; formatu powiadomienia o
wybranym duzym projekcie; charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych 1
komunikacyjnych w odniesieniu do operacji i wytycznych dotyczacych symbolu i
okreslenia jego standardowej kolorystyki;, wzoru, jakiego nalezy uzywac przy
przedktadaniu danych finansowych Komisji do celéw monitorowania, szczegétowych
zasad wymiany informacji pomi¢dzy beneficjentami a instytucjami zarzadzajacymi,
instytucjami certyfikujacymi, instytucjami audytowymi i instytucjami posredniczacymi;
wzoru sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu audytowego oraz opisu funkcji i
procedur instytucji zarzadzajacych oraz, w stosownych przypadkach, instytucji
certyfikujacych; specyfikacji technicznych dla systemow dotyczacych zarzadzania i
kontroli; wzoru wnioskéw o ptatno$¢ oraz wzoru zestawienia wydatkow powinny by¢

przyjete zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

(127) W odniesieniu do niektérych aktow wykonawczych przyjmowanych zgodnie z
procedurg sprawdzajaca ustanowiong w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011
potencjalny wptyw 1 nastgpstwa sg dla panstw cztonkowskich tak istotne, ze
uzasadniony jest wyjatek od zasady ogodlnej. W zwiazku z tym, jezeli komitet nie wyda
zadnej opinii, Komisja nie powinna przyjmowac projektu aktu wykonawczego. Te akty
wykonawcze dotycza okreslenia metodyki przekazywania informacji na temat wsparcia
celow dotyczacych zmian klimatu; okreslenia metodyki dla celow posrednich 1
koncowych w odniesieniu do ram wykonania; ustanowienia standardowych warunkow
w odniesieniu do instrumentéw finansowych; przyjecia wzoru umowy o finansowaniu
dotyczacej wspolnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP dotyczacych gwarancji
nieograniczonych co do kwoty i1 sekurytyzacji; okreslenia warunkéw przenoszenia
wkladoéw programu i zarzadzania nimi w odniesieniu do niektdrych instrumentow
finansowych; stworzenia wzoréw stosowanych przy przekazywaniu Komisji
sprawozdan na temat instrumentéw finansowych; okreslenia klasyfikacji w oparciu o to,
jakie kategorie interwencji moga zosta¢ zdefiniowane w odniesieniu do osi
priorytetowej w programach operacyjnych; okreslenia charakterystyki techniczne;j
dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji, wytycznych
dotyczacych symbolu Unii oraz okreslenia standardowej kolorystyki; okreslenia
specyfikacji technicznych rejestrowania i przechowywania danych w odniesieniu do
systemu zarzadzania i kontroli. W zwigzku z tym zastosowanie do tych aktow

wykonawczych powinien mie¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

(128) Poniewaz niniejsze rozporzadzenie zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006,
dlatego tez rozporzadzenie to powinno zosta¢ uchylone. Niniejsze rozporzadzenie nie
ma jednak wptywu na kontynuacj¢ ani modyfikacj¢ odpowiednich projektoéw az do ich
zamknigcia, lub pomocy zatwierdzonej przez Komisj¢ na podstawie rozporzadzenia



(WE) nr 1083/2006 lub jakichkolwiek innych aktow prawnych majacych zastosowanie
do tej pomocy w dniu 31 grudnia 2013 r. Wnioski ztozone lub zatwierdzone na
podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 zachowuja zatem waznos¢. Nalezy
rowniez ustanowi¢ szczegolne przepisy przejsciowe na zasadzie odstepstwa od art. 59
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 dotyczace sytuacji, w ktorych instytucja
zarzadzajaca moze nadal wykonywac swoje zadania instytucji certyfikujacej w
odniesieniu do programéw operacyjnych realizowanych na mocy poprzednich ram
prawnych, w odniesieniu do ocen przeprowadzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 73
ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 przy stosowaniu art. 123 ust. 5 niniejszego
rozporzadzenia i w odniesieniu do procedury zatwierdzania duzych projektow na mocy
art. 102 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia.

(129) W zwiazku z tym, Ze cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zwigkszenie
spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, nie moze zostac osiggnigty w
wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na zréznicowania w
poziomach rozwoju réznych regionéw, zacofanie regiondéw najmniej
uprzywilejowanych i ograniczone zasoby finansowe panstw cztonkowskich i regionow,
a mozna go o0siggnac¢ z lepszym skutkiem na poziomie Unii, Unia moze przyjac srodki
zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5 TUE. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza
poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(130) W celu zapewnienia szybkiego stosowania planowanych dziatan przewidzianych w
niniejszym rozporzadzeniu, niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUIJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

CZESC PIERWSZA

PRZEDMIOT I DEFINICJE

Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspolne zasady majace zastosowanie do Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS),
Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow
Wiejskich (EFRROW) oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR), ktére
dziatajg w ramach wspolnych ram (europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne —
,,EFSI”). Ustanawia ono réwniez przepisy niezbedne do zapewnienia skutecznosci EFSI, a
takze koordynacji tych funduszy miedzy sobg oraz z innymi instrumentami Unii. Wspdlne
zasady majace zastosowanie do EFSI okre$lone sa w cze$ci drugie;.

Cze$¢ trzecia ustanawia zasady og6lne odnoszace si¢ do EFRR, EFS (zwanych dalej tacznie
»funduszami strukturalnymi”) oraz Funduszu Spo6jnosci, dotyczace celow priorytetowych i
sposobu organizacji funduszy strukturalnych i Funduszu Spo6jnosci (,, fundusze polityki
spojnosci”), kryteriow, jakie panstwa cztonkowskie i regiony muszg spetnié, aby



kwalifikowac si¢ do wsparcia z EFSI, dost¢pnych §rodkéw finansowych oraz kryteriow ich
alokacji.

Czg$¢ czwarta ustanawia zasady ogoélne majace zastosowanie do funduszy polityki spdjnosci
oraz EFMR w zakresie zarzadzania i kontroli, zarzadzania finansowego, zestawienia
wydatkow 1 korekt finansowych.

Zasady okreslone w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepisow
ustanowionych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 r. (*°)
oraz dla szczegdlnych przepisow ustanowionych w nastepujacych rozporzadzeniach
(,,rozporzadzenia dotyczace poszczegolnych funduszy”), zgodnie z akapitem pigtym
niniejszego artykutu:

1) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1301/2013 (,,rozporzadzenie w
sprawie EFRR”);

2) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 (,,rozporzadzenie w
sprawie EFS”);

3) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 (,,rozporzadzenie w
sprawie Funduszu Spdjnosci”);

4) rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 (,, rozporzadzenie w
sprawie EWT”);

5) rozporzadzenie (UE) nr 1305/2013 Parlamentu Europejskiego 1 Rady (,,rozporzadzenie w
sprawie EFRROW?”); oraz

6) przyszty akt prawny Unii ustanawiajacy warunki dla wsparcia finansowego dla polityki
morskiej 1 rybotowstwa na okres programowania 2014-2020 (,,rozporzadzenie w sprawie
EFMR”).

Cze$¢ druga niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do wszystkich EFSI procz sytuacii,
gdy wyraznie dopuszcza odstepstwa. Czgsci trzecia 1 czwarta niniejszego rozporzadzenia
ustanawiajg przepisy uzupetniajgce czes¢ druga, ktore majg zastosowanie odpowiednio do
funduszy polityki spojnosci oraz do funduszy polityki spdjnosci i EFMR i ktore moga
dopuszczaé odstepstwa w odpowiednich rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy. W rozporzadzeniach dotyczacych poszczegoélnych funduszy mozna ustanawiac¢
przepisy uzupetniajace cze$¢ drugg niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do EFSI, czes§¢
trzecig niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do funduszy polityki spojnosci oraz czes$¢
czwartg niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do funduszy polityki spdjnosci i EFMR.
Przepisy uzupetniajace w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy nie moga
by¢ sprzeczne z czg$ciami druga, trzecig ani czwartg niniejszego rozporzadzenia. W
przypadku watpliwosci dotyczacych stosowania przepiséw czgs$¢ druga niniejszego
rozporzadzenia jest nadrzedna wobec przepisow dotyczacych poszczegdlnych funduszy, a
czesci druga, trzecia i czwarta niniejszego rozporzadzenia sg nadrzgdne wobec rozporzadzen
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Artykut 2



Definicje
Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,, unijna strategia na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu” oznacza wymierne cele 1 wspolne cele wytyczajace kierunek dziatan
panstw cztonkowskich i Unii, okreslone w konkluzjach przyjetych przez Rad¢ Europejska w
dniu 17 czerwca 2010 r. jako zatacznik I (Nowa europejska strategia na rzecz zatrudnienia i
wzrostu wymierne cele UE), w zaleceniu Rady z dnia 13 lipca 2010 r. (%) oraz w decyzji
Rady 2010/707/UE (??), jak réwniez we wszelkich zmianach tych wymiernych celow i
wspolnych celow;

2) ,ramy strategiczne polityki” oznaczaja dokument lub zestaw dokumentéw sporzadzonych
na szczeblu krajowym lub regionalnym, w ktorych okreslono ograniczong liczbe spojnych
priorytetéw ustanowionych na podstawie dowodow oraz harmonogram wdrazania tych
priorytetoéw, 1 ktore mogg zawiera¢ mechanizm monitorowania;

3) ,.strategia inteligentnej specjalizacji” oznacza krajowe lub regionalne strategie innowacyjne
ustanawiajace priorytety w celu uzyskania przewagi konkurencyjnej poprzez rozwijanie i
taczenie swoich mocnych stron w zakresie badan naukowych 1 innowacji z potrzebami
biznesowymi w celu wykorzystywania pojawiajacych si¢ mozliwosci i rozwoju rynku w
sposob spojny przy jednoczesnym unikaniu dublowania i fragmentacji wysitkow; strategia
inteligentnej specjalizacji moze funkcjonowac jako krajowe lub regionalne ramy strategiczne
polityki w dziedzinie badah naukowych 1 innowacji lub by¢ w nich zawarta;

4) ,,przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy” oznaczaja przepisy ustanowione w czgsci
trzeciej lub czes$ci czwarte] niniejszego rozporzadzenia lub na jej podstawie badz w
rozporzadzeniu regulujacym jeden lub wiecej EFSI, o ktorych mowa w art. 1 akapit czwarty;

5) ,, programowanie’ oznacza proces organizacji, podejmowania decyzji i alokacji zasobow
finansowych w kilku etapach, angazujacy partneréw zgodnie z art. 5, majacy na celu
realizacje, w perspektywie wieloletniej, wspolnego dziatania przez Unig 1 panstwa
cztonkowskie na drodze do osiggnigcia celdw unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu;

6) ,,program” oznacza ,,program operacyjny’’, o ktorym mowa w czg¢sci trzeciej lub czgsci
czwarte] niniejszego rozporzadzenia i w rozporzadzeniu w sprawie EFMR oraz ,,program
rozwoju obszaréw wiejskich”, o ktérym mowa w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW;

7) ,,obszar objety programem” oznacza obszar geograficzny objety konkretnym programem
lub, w przypadku programu obejmujacego wigcej niz jedng kategorie regionu, obszar
geograficzny odpowiadajacy kazdej odrgbnej kategorii regionu;

8) ,,priorytet” w drugiej i czwartej czgsci niniejszego rozporzadzenia oznacza ,,0$
priorytetowa”, o ktorej mowa w czes$ci trzeciej niniejszego rozporzadzenia w przypadku
EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, oraz ,,priorytet Unii”, o ktorym mowa w rozporzadzeniu w
sprawie EFMR 1 w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW;

9) ,,operacja” oznacza projekt, umowe, przedsigwziecie lub grupe projektow wybrane przez
instytucje zarzadzajace danych programow lub na ich odpowiedzialno$¢, przyczyniajace si¢



do realizacji celow priorytetu lub priorytetow, do ktérych sie odnosza; w kontekscie
instrumentoéw finansowych operacja sktada si¢ z wktadéw finansowych z programu do
instrumentow finansowych oraz z pdzniejszego wsparcia finansowego §wiadczonego przez te
instrumenty finansowe;

10) ,,beneficjent” oznacza podmiot publiczny lub prywatny lub osobe fizyczna,
odpowiedzialne za inicjowanie lub zar6wno inicjowanie, jak 1 wdrazanie operacji, oraz

a) w kontekscie pomocy panstwa — podmiot, ktory otrzymuje pomoc, z wyjatkiem przypadku
gdy kwota pomocy dla poszczegolnych przedsigbiorstw jest nizsza niz 200 000 EUR, w
ktorym to przypadku dane panstwo cztonkowskie moze zadecydowac, ze beneficjentem jest
podmiot udzielajacy pomocy, bez uszczerbku dla rozporzadzen Komisji (UE) nr 1407/2013
(%3, (UE) nr 1408/2013 (**) i (UE) nr 717/2014 (*); oraz

b) w konteks$cie instrumentéw finansowych na mocy czesci drugiej tytut IV niniejszego
rozporzadzenia — podmiot, ktory wdraza instrument finansowy lub, w stosownych
przypadkach, fundusz funduszy;

11) ,,instrumenty finansowe” oznaczaja instrumenty finansowe okreslone w rozporzadzeniu
finansowym, o ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano inaczej;

12) ,,ostateczny odbiorca” oznacza osob¢ prawng lub fizyczna, ktora otrzymuje wsparcie
finansowe z instrumentu finansowego;

13) ,,pomoc panstwa” oznacza pomoc obje¢ta przepisami art. 107 ust. 1 TFUE 1 uznaje si¢, ze
do celow niniejszego rozporzadzenia obejmuje rOwniez pomoc w ramach zasady de minimis
w rozumieniu rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1998/2006 (%), rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1535/2007 (%) i rozporzadzenia Komisji (WE) nr 875/2007 (%);

14) ,,zakonczona operacja” oznacza operacjg, ktora zostata fizycznie ukonczona lub w peni
zrealizowana, w odniesieniu do ktorej beneficjenci dokonali wszystkich powigzanych
ptatnosci oraz otrzymali odpowiedni wktad publiczny;

15) ,,wydatki publiczne” oznaczaja kazdy wktad publiczny w finansowanie operacji, ktory
pochodzi z budzetu krajowych, regionalnych lub lokalnych instytucji publicznych, z budzetu
Unii zwigzanego z EFSI, z budzetu podmiotéw prawa publicznego lub tez z budzetu
zwi3zkow instytucji publicznych lub podmiotéw prawa publicznego oraz — do celow
okreslania wspotfinansowania dla programow lub priorytetdow EFS — moze obejmowaé
wszelkie $rodki finansowe wspdlnie wniesione przez pracodawcow 1 pracownikow;

16) ,,podmiot prawa publicznego” oznacza kazdy podmiot prawa publicznego w rozumieniu
art. 1 pkt 9 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*°) i kazde europejskie
ugrupowanie wspotpracy terytorialnej (EUWT) ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*°), niezaleznie od tego, czy EUWT
jest uznawany za podmiot prawa publicznego czy podmiot prawa prywatnego na podstawie
odnosénych krajowych przepisow wykonawczych;

17) ,,dokument” oznacza dokument papierowy lub no$nik elektroniczny zawierajacy
informacje majace znaczenie w konteks$cie niniejszego rozporzadzenia;



18) ,,instytucja posredniczaca” oznacza kazdy podmiot publiczny lub prywatny, za ktérego
dziatalno$¢ odpowiedzialno$¢ ponosi instytucja zarzadzajaca lub instytucja certyfikujaca,
badz podmiot wykonujacy obowigzki w imieniu takiej instytucji, w odniesieniu do
beneficjentéw realizujacych operacje;

19) ,strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢” oznacza spdjna grupe
operacji majacych na celu osiggniecie lokalnych celow i zaspokojenie lokalnych potrzeb,
ktora przyczynia si¢ do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu i jest zaprojektowana i realizowana przez
lokalne grupy dzialania;

20) ,,umowa partnerstwa” oznacza dokument przygotowany przez panstwo cztonkowskie z
udzialem partnerow zgodnie z podej$ciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu, ktory
okresla strategie tego panstwa cztonkowskiego, jego priorytety i warunki efektywnego i
skutecznego korzystania z EFSI w celu realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, i ktory zostat przyjety przez
Komisj¢ w nastepstwie oceny i dialogu z danym panstwem cztonkowskim;

21) ,.kategoria region6w” oznacza klasyfikacje regionéw jako ,,regiony stabiej rozwinigte” ,
,regiony przejsciowe” lub ,,regiony lepiej rozwinigte” zgodnie z art. 90 ust. 2;

22) ,,wniosek o ptatno$¢” oznacza wniosek o ptatnos¢ lub deklaracje wydatkéw przedtozone
Komisji przez panstwo cztonkowskie;

23) ,,EBI” oznacza Europejski Bank Inwestycyjny, Europejski Fundusz Inwestycyjny lub
dowolna jednostke zalezng Europejskiego Banku Inwestycyjnego;

24) ,,partnerstwa publiczno-prywatne” (PPP) oznaczajg forme wspotpracy miedzy
podmiotami publicznymi a sektorem prywatnym, ktorych celem jest poprawa realizacji
inwestycji w projekty infrastrukturalne lub inne rodzaje operacji realizujacych ustugi
publiczne, poprzez dzielenie ryzyka, wspdlne korzystanie ze specjalistycznej wiedzy sektora
prywatnego lub dodatkowe Zrodta kapitatu;

25) ,;,operacja PPP” oznacza operacje, ktora realizowana jest lub ma by¢ realizowana w
ramach struktury partnerstwa publiczno-prywatnego;

26) ,,rachunek powierniczy” oznacza rachunek bankowy objety pisemng umowa migdzy
beneficjentem bedacym podmiotem publicznym a partnerem prywatnym zatwierdzong przez
instytucje zarzadzajaca lub instytucje posredniczacy, otwarty specjalnie w celu
przechowywania srodkow, ktore maja by¢ wyplacane w przypadku instrumentu finansowego
po okresie kwalifikowalnos$ci lub w przypadku operacji PPP — w okresie kwalifikowalno$ci
lub po tym okresie, wyltacznie do celow przewidzianych w art. 42 ust. 1 lit. ¢), art. 42 ust. 2,
art. 42 ust. 3 oraz art. 64, lub rachunek bankowy otwarty na warunkach zapewniajacych
réwnowazne gwarancje dotyczace wyptat ze zgromadzonych srodkoéw;

27) ,,fundusz funduszy” oznacza fundusz tworzony w celu zapewniania wsparcia w postaci
srodkow z programu lub programéw dla kilku instrumentéw finansowych. W przypadku gdy
te instrumenty finansowe sg wdrazane przez fundusz funduszy, podmiot wdrazajacy fundusz
funduszy uwaza si¢ za jedynego beneficjenta, w rozumieniu pkt 10 niniejszego artykutu;



28) ,,MSP” oznacza mikro-, mate lub $rednie przedsicbiorstwo w rozumieniu zalecenia
Komisji 2003/361/WE (3Y);

29) ,,rok obrachunkowy” oznacza, dla celow cze¢sci trzeciej i czg$ci czwartej, okres od dnia 1
lipca do dnia 30 czerwca, z wyjatkiem pierwszego roku obrachunkowego, w odniesieniu do
ktérego oznacza on okres od rozpoczgcia kwalifikowalno$ci wydatkéw do dnia 30 czerwca
2015 r. Ostatnim rokiem obrachunkowym jest okres od dnia 1 lipca 2023 r. do dnia 30
czerwca 2024 r.;

30) ,,rok budzetowy” oznacza, dla celow czesci trzeciej i1 czes$ci czwartej, okres od dnia 1
stycznia do dnia 31 grudnia;

31) ,,strategia makroregionalna” oznacza zintegrowane ramy uzgodnione przez Radg¢ oraz, w
stosownych przypadkach, zatwierdzone przez Rad¢ Europejska, ktére mogg otrzymywacé
wsparcie mi¢dzy innymi w ramach EFSI, aby sprosta¢ wspolnym wyzwaniom, przed ktorymi
stoi okre$lony obszar geograficzny i ktore odnoszg si¢ do panstw cztonkowskich i1 panstw
trzecich znajdujacych si¢ na tym samym obszarze geograficznym korzystajacym tym samym
ze wzmocnionej wspotpracy na rzecz osiaggnigcia spojnosci gospodarczej, spoteczne;j i
terytorialnej;

32) ,strategia morska” oznacza ustrukturyzowane ramy wspotpracy dotyczacej okreslonego
obszaru geograficznego, opracowane przez instytucje unijne, panstwa cztonkowskie, ich
regiony oraz — jesli znajduje to zastosowanie — panstwa trzecie dzielagce basen morski;
strategia morska uwzglednia geograficzne, klimatyczne, gospodarcze i polityczne
uwarunkowania takiego basenu morskiego;

33) ,,majacy zastosowanie warunek wstepny” oznacza szczegotowo zdefiniowany uprzednio
krytyczny czynnik, ktory jest niezb¢dnym warunkiem wstepnym efektywnego 1 wydajnego
osiggniecia celu szczegdtowego w przypadku priorytetu inwestycyjnego lub priorytetu
unijnego, ma bezposredni i rzeczywisty zwiazek z osiagnigciem tego celu oraz bezposredni
wptywa na ten proces;

34) ,,cel szczegdbtowy” oznacza rezultat, do ktorego osiaggniecia przyczynia si¢ priorytet
inwestycyjny lub priorytet unijny w konkretnym kontekscie krajowym lub regionalnym za
pomoca przedsiewzie¢ lub srodkéw podejmowanych w ramach danego priorytetu;

35) ,,stosowne zalecenia dotyczace poszczegdlnych panstw przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2
TFUE” oraz ,,stosowne zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE” oznaczajg
zalecenia odnoszace si¢ do wyzwan strukturalnych, ktére nalezy podja¢ w ramach
wieloletnich inwestycji, ktore w sposob bezposredni sg objete zakresem interwencji EFSI,
okreslonym w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych funduszy;

36) ,,nieprawidtowo$¢” oznacza kazde naruszenie prawa unijnego lub prawa krajowego
dotyczacego stosowania prawa unijnego, wynikajace z dzialania lub zaniechania podmiotu
gospodarczego zaangazowanego we wdrazanie EFSI, ktore ma lub moze mie¢ szkodliwy
wptyw na budzet Unii poprzez obcigzenie budzetu Unii nieuzasadnionym wydatkiem;

37) ,,podmiot gospodarczy” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng lub inny podmiot
bioracy udzial we wdrazaniu pomocy z EFSI, z wyjatkiem panstwa cztonkowskiego
wykonujacego swoje uprawnienia wtadzy publicznej;



38) ,,nieprawidtowos¢ systemowa” oznacza kazda nieprawidtowos¢, ktdra moze mieé
charakter powtarzalny, o wysokim prawdopodobienstwie wystapienia w podobnych rodzajach
operacji, bedaca konsekwencjg istnienia powaznych defektow w skutecznym funkcjonowaniu
systemu zarzadzania i kontroli, w tym polegajaca na niewprowadzeniu odpowiednich
procedur zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem oraz z przepisami dotyczgcymi
poszczegblnych funduszy;

39) ,,powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli”
oznaczaja, do celow wdrazania funduszy i EFMR w ramach cze$ci czwartej, defekty, dla
ktérych wymagane sa istotne usprawnienia w systemie, ktore narazaja fundusze i EFMR na
znaczne ryzyko wystapienia nieprawidtowosci, 1 ktorych istnienie jest niezgodne z opinig
audytowg bez zastrzezen o funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli.

Artykut 3
Obliczanie terminéw przyjmowania lub zmiany decyzji Komisji

Jezeli zgodnie z art. 16 ust. 2 14, art. 29 ust. 4, art. 30 ust. 2 1 3, art. 102 ust. 2, art. 107 ust. 2 i
art. 108 ust. 3 wyznaczono Komisji termin na przyj¢cie lub zmiane decyzji w drodze aktu
wykonawczego, to termin taki nie obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu
nastepujacym po dniu, w ktérym Komisja wysyta swoje uwagi do panstwa cztonkowskiego, i
trwajacego dopoki panstwo cztonkowskie na takie uwagi nie odpowie.

CZESC DRUGA

PRZEPISY WSPOLNE STOSOWANE W ODNIESIENIU DO EFSI

TYTUL I

ZASADY WSPARCIA UNIIJNEGO DLA EFSI

Artykut 4
Przepisy ogodlne

1. Poprzez programy wieloletnie, ktore uzupetniajg interwencje krajowe, regionalne 1 lokalne,
EFSI zapewniaja wsparcie majace na celu realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz realizacj¢ zadan
dotyczacych poszczegdlnych funduszy zgodnie z ich celami okre§lonymi w Traktatach, w
tym spdjnosci gospodarczej, spotecznej 1 terytorialnej, z uwzglednieniem witasciwych
zintegrowanych wytycznych strategii Europa 2020 oraz stosownych zalecen dla
poszczegblnych panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosownych zalecen Rady
przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE oraz — w stosownych przypadkach na szczeblu
krajowym — Krajowego Programu Reform.

2. Komisja oraz panstwa czlonkowskie zapewniaja, przy uwzglednieniu specyficznego
kontekstu kazdego panstwa cztonkowskiego, spojnos¢ wsparcia z EFSI z wlasciwa polityka,
zasadami horyzontalnymi okreslonymi w art. 5, 7 1 8 1 priorytetami Unii oraz jego
komplementarnos$¢ z innymi instrumentami Unii.



3. Wsparcie z EFSI jest realizowane w $cistej wspotpracy migdzy Komisjg a panstwami
cztonkowskimi zgodnie z zasadg pomocniczosci.

4. Panstwa cztonkowskie, na odpowiednim szczeblu terytorialnym, zgodnie z ich ramami
instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi, oraz wyznaczone przez nie w tym celu
podmioty powinny by¢ odpowiedzialne za przygotowywanie oraz wdrazanie programow i
wykonywanie swoich zadan we wspotpracy z wtasciwymi partnerami, o ktorych mowa w art.
5, zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy.

5. Rozwigzania dotyczace wdrazania i wykorzystania EFSI, w szczegdlnosci zasobow
finansowych i administracyjnych wymaganych do przygotowania i wdrazania programéw, w
odniesieniu do monitorowania, sprawozdawczosci, ewaluacji, zarzadzania i1 kontroli,
przestrzegaja zasady proporcjonalnosci, biorgec pod uwage poziom przyznanego wsparcia,
oraz uwzgledniaja ogdlny cel zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla podmiotow
zajmujacych si¢ zarzadzaniem programami i ich kontrola.

6. Zgodnie ze swoim zakresem odpowiedzialno$ci Komisja 1 panstwa cztonkowskie
zapewniaja koordynacje¢ miedzy EFSI oraz migdzy tymi funduszami a innymi wlasciwymi
politykami, strategiami i instrumentami Unii, w tym politykami i instrumentami w ramach
dziatan zewngtrznych Unii.

7. Czg$¢ budzetu Unii przeznaczona na finansowanie EFSI wykonywana jest w ramach
zarzadzania dzielonego pomi¢dzy panstwa czlonkowskie i Komisje¢ zgodnie z art. 63
rozporzadzenia finansowego, z wyjatkiem kwoty wsparcia z Funduszu Spdjnosci
przeniesionej do instrumentu ,.t.aczac Europe” , o ktorej mowa w art. 92 ust. 6 niniejszego
rozporzadzenia, oraz dziatan innowacyjnych z inicjatywy Komisji na podstawie art. 8
rozporzadzenia w sprawie EFRR, a takze pomocy technicznej z inicjatywy Komisji oraz
wsparcia dla zarzadzania bezposredniego na podstawie rozporzadzenia w sprawie EFMR.

8. Komisja i panstwa cztonkowskie przestrzegaja zasady nalezytego zarzadzania finansami
zgodnie z art. 33, art. 36 ust. 1 1 art. 61 rozporzadzenia finansowego.

9. Komisja i panstwa cztonkowskie zapewniajg skuteczno$¢ EFSI w czasie przygotowania i
wdrazania, w odniesieniu do monitorowania, ewaluacji i sprawozdawczosci.

10. Komisja 1 panstwa cztonkowskie petnig wtasciwe dla nich role w odniesieniu do EFSI w
celu zmniejszenia obcigzenia administracyjnego beneficjentow.

Artykut 5
Partnerstwo i wielopoziomowe zarzadzanie
1. W odniesieniu do umowy partnerstwa i kazdego programu panstwo cztonkowskie
organizuje, zgodnie z jego ramami instytucjonalnymi i prawnymi, partnerstwo z wtasciwymi
instytucjami regionalnymi i1 lokalnymi. Partnerstwo obejmuje takze nastepujacych partnerow:

a) wlasciwe wtadze miejskie 1 inne instytucje publiczne;

b) partneréw gospodarczych i spotecznych; oraz



c¢) wlasciwe podmioty reprezentujace spoteczenstwo obywatelskie, w tym partnerow
dziatajacych na rzecz ochrony $rodowiska, organizacje pozarzadowe oraz podmioty
odpowiedzialne za promowanie wigczenia spolecznego, rownouprawnienia pici i
niedyskryminacji.

2. Zgodnie z podej$ciem opartym na wielopoziomowym zarzadzaniu partnerzy, o ktérych
mowa w ust. 1, sg zaangazowani przez panstwa cztonkowskie w przygotowywanie umow
partnerstwa i sprawozdan z postepow oraz w trakcie przygotowywania i wdrazania
programow, w tym poprzez udziat w komitetach monitorujgcych programy zgodnie z art. 48.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu delegowanego zgodnie z art. 149 w celu
ustanowienia europejskiego kodeksu postepowania w spawie partnerstwa (,,kodeks
postepowania”), stuzacego wspieraniu panstw cztonkowskich oraz utatwieniu im organizacji
partnerstwa zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykulu. Kodeks postgpowania okresla ramy, w
ktérych panstwa cztonkowskie zgodnie z ich instytucjonalnymi i prawnymi ramami, jak
rowniez kompetencjami krajowymi i regionalnymi, realizujg partnerstwo. Kodeks
postgpowania z pelnym poszanowaniem dla zasad pomocniczos$ci i proporcjonalnosci okresla
nastepujace elementy:

a) gtobwne zasady dotyczace przejrzystosci procedur do wskazania wlasciwych partnerow, w
tym, w stosownych przypadkach, ich zwigzkow i porozumien partnerdéw, dla utatwienia
panstwom cztonkowskim wyznaczania, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi,
najbardziej reprezentatywnych wlasciwych partnerow;

b) gléwne zasady 1 dobre praktyki dotyczace udziatu wtasciwych partnerow poszczegodlnych
kategorii, zgodnie z ust. 1, przy przygotowywaniu umowy partnerstwa i programow, jak
rowniez informacji na temat takiego udziatu, ktére powinni dostarczy¢, na réznych etapach
wdrazania;

c) dobre praktyki dotyczace formulowania zasad czlonkostwa oraz ustalania wewngtrznych
procedur dla komitetéw monitorujacych, o ktorych decyduja panstwa cztonkowskie lub, w
stosownych przypadkach, komitety monitorujace programy zgodnie ze stosownymi
przepisami niniejszego rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi poszczegolnych
funduszy;

d) gtowne cele 1 dobre praktyki w przypadkach, gdy instytucja zarzadzajaca angazuje
wlasciwych partnerow do przygotowania naborow wnioskéw o dofinansowanie oraz w
szczegOlnosci dobre praktyki majace na celu unikanie konfliktow interesu, w sytuacjach gdy
mozliwe jest, ze wlasciwi partnerzy sa rowniez potencjalnymi beneficjentami, oraz dotyczace
udziatu wlasciwych partneréw w przygotowaniu sprawozdan z postgpdw, oraz w odniesieniu
do monitorowania i ewaluacji programow zgodnie z wlasciwymi przepisami niniejszego
rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy;

e) orientacyjne obszary, tematy i1 dobre praktyki umozliwiajace wtasciwym instytucjom
panstw cztonkowskich korzystanie z EFSI, w tym z pomocy technicznej w celu wzmacniania
zdolnosci instytucjonalnych wtasciwych partnerow zgodnie z wiasciwymi przepisami
niniejszego rozporzadzenia oraz przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy;

f) role Komisji w rozpowszechnianiu dobrych praktyk;



g) gtowne zasady i1 dobre praktyki utatwiajace panstwom cztonkowskim ocen¢ wdrazania
partnerstwa oraz jego wartosci dodane;j.

Przepisy kodeksu postepowania w zaden sposob nie moga by¢ sprzeczne z wlasciwymi
przepisami niniejszego rozporzadzenia ani z przepisami dotyczacymi poszczegolnych
funduszy.

4. Komisja powiadamia o akcie delegowanym, o ktorym mowa w ust. 3 niniejszego artykutu,
dotyczacym europejskiego kodeksu postepowania w zakresie partnerstwa, jednoczesnie
Parlament Europejski i Rade do dnia 18 kwietnia 2014 r.. Okre$lona w tym akcie
delegowanym data jego stosowania nie moze by¢ wczesniejsza niz data jego przyjecia.

5. Naruszenie jakiekolwiek zobowigzania panstw cztonkowskich wynikajacego z niniejszego
artykutu lub z aktu delegowanego przyjetego zgodnie z ust. 3 niniejszego artykutu nie moze
stanowi¢ nieprawidlowosci wymagajacej korekty finansowej zgodnie z art. 85.

6. Co najmniej raz w roku, w odniesieniu do kazdego EFSI, Komisja konsultuje si¢ z
organizacjami reprezentujacymi partneréw na poziomie Unii w sprawie realizacji wsparcia z
tego funduszu i przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie z wynikow
tych konsultacji.

Artykut 6
Przestrzeganie prawa unijnego i krajowego

Operacje wspierane z EFSI sa zgodne z obowiazujacymi przepisami prawa unijnego i
krajowego odnoszacymi si¢ do jego stosowania (,,obowigzujgce przepisy prawa’).

Artykut 7
Promowanie rownosci mezczyzn i kobiet oraz niedyskryminacji

Panstwa cztonkowskie i Komisja zapewniaja uwzglednianie i propagowanie réwnosci
mezczyzn 1 kobiet oraz punktu widzenia ptci w trakcie przygotowywania 1 wdrazania
programéw, w tym w odniesieniu do monitorowania, sprawozdawczos$ci i ewaluacji.

Panstwa cztonkowskie 1 Komisja podejmuja odpowiednie kroki w celu zapobiegania
wszelkim formom dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religi¢
lub $wiatopoglad, niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacje seksualng podczas przygotowania i
wdrazania programow. W procesie przygotowywania i wdrazania programow nalezy w
szczegblnosci wzigé pod uwage zapewnienie dostepnosci dla 0s6b z niepetnosprawnosciami.

Artykut 8
Zrownowazony rozwoj
Cele EFSI sa osiggane w sposob zgodny z zasadg zrOwnowazonego rozwoju oraz unijnym

wspieraniem celu zachowania, ochrony i poprawy jakos$ci Srodowiska naturalnego, zgodnie z
art. 11 i art. 191 ust. 1 TFUE, z uwzglednieniem zasady ,,zanieczyszczajacy placi”.



Panstwa cztonkowskie 1 Komisja zapewniaja, aby wymogi ochrony srodowiska, efektywnego
gospodarowania zasobami, dostosowanie do zmian klimatu i1 tagodzenie jej skutkdw,
roznorodno$¢ biologiczna, odpornos¢ na kleski zywiotowe oraz zapobieganie ryzyku i
zarzadzanie ryzykiem byly promowane podczas przygotowywania i wdrazania umow
partnerstwa i programow. Panstwa cztonkowskie dostarczajg informacje na temat wsparcia
celow dotyczacych zmian klimatu z wykorzystaniem metodyki opartej na kategoriach
interwencji, obszarach docelowych lub $rodkach, stosownie dla kazdego funduszu. Metodyka
ta obejmuje przypisywanie konkretnej wagi wsparciu udzielanemu w ramach EFSI na
szczeblu odzwierciedlajacej stopien, w jakim wsparcie takie przyczynia si¢ do osiggnigcia
celow tagodzenia i dostosowania do zmian klimatu. Przypisana konkretna waga jest
roznicowana w zaleznos$ci od tego, czy wsparcie przyczynia si¢ w znacznym badz
umiarkowanym stopniu do realizacji celow dotyczacych zmian klimatu. Jezeli wsparcie nie
przyczynia si¢ do realizacji tych celow lub jest nieznaczne, przypisuje si¢ wage roéwng zeru.
W przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci przypisywana waga powinna by¢ zwigzana z
kategoriami interwencji okreslonymi w ramach klasyfikacji przyjetej przez Komisje. W
przypadku EFRROW przypisywana waga powinna by¢ zwigzana z obszarami docelowymi
okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW, a w przypadku EFMR z §rodkami
okreslonymi w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

Komisja w drodze aktu wykonawczego okresla jednolite warunki dla kazdego z EFSI do

celéw stosowania metodyki, o ktérej mowa w ustepie drugim. Akt wykonawczy jest przyjety
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

TYTUL II

PODEJSCIE STRATEGICZNE

ROZDZIAL I

Cele tematyczne EFSI oraz wspolne ramy strategiczne

Artykut 9
Cele tematyczne
W celu przyczynienia si¢ do unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, jak rowniez realizacji szczegdlnych zadan
funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, w tym sp6jnosci gospodarcze;,
spolecznej 1 terytorialnej, kazdy EFSI wspiera nastepujace cele tematyczne:
1) wzmacnianie badan naukowych, rozwoju technologicznego 1 innowacji;

2) zwigkszenie dostepnosci, stopnia wykorzystania 1 jakosci TIK;

3) wzmacnianie konkurencyjnosci MSP, sektora rolnego (w odniesieniu do EFRROW) oraz
sektora rybotéwstwa i1 akwakultury (w odniesieniu do EFMR);

4) wspieranie przejscia na gospodarke niskoemisyjng we wszystkich sektorach;



5) promowanie dostosowania do zmian klimatu, zapobiegania ryzyku i zarzgdzania ryzykiem,;

6) zachowanie i ochrona srodowiska naturalnego oraz wspieranie efektywnego
gospodarowania zasobami;

7) promowanie zrbwnowazonego transportu i usuwanie niedoborow przepustowosci w
dziataniu najwazniejszej infrastruktury sieciowej;

8) promowanie trwatego 1 wysokiej jakosci zatrudnienia oraz wsparcie mobilno$ci
pracownikow;

9) promowanie wtaczenia spotecznego, walka z ubostwem i wszelkg dyskryminacja;

10) inwestowanie w ksztalcenie, szkolenie oraz szkolenie zawodowe na rzecz zdobywania
umiejetnosci i uczenia si¢ przez cale zycie;

11) wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych i1 zainteresowanych stron
oraz sprawnos$ci administracji publiczne;.

Cele tematyczne sg przektadane na priorytety specyficzne dla kazdego EFSI i okreslane w
przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Priorytety okreslone dla kazdego z EFSI w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy
dotycza w szczegdlnosci odpowiedniego wykorzystania kazdego funduszu EFSI w obszarach
migracji i azylu. W tym kontekscie zapewnia si¢, w stosownych przypadkach, koordynacj¢ z
Funduszem Azylu, Migracji i Integracji ustanowionym na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 (*?).

Artykut 10
Wspolne ramy strategiczne

1. W celu promowanie harmonijnego, wyré6wnanego i zrownowazonego rozwoju Unii,
ustanawia si¢ wspolne ramy strategiczne (WRS), okreslone w zataczniku I. Wspdlne ramy
strategiczne ustalajg strategiczne zasady kierunkowe dla ulatwienia procesu programowania
oraz sektorowej i terytorialnej koordynacji interwencji Unii w ramach EFSI oraz z innymi
wlasciwymi obszarami polityki i instrumentami Unii, zgodnie z celami strategii Unii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, z
uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan terytorialnych dla poszczegdlnych typow
terytoriow.

2. Strategiczne zasady kierunkowe okreslone w WRS sa ustanowione zgodnie z celem i w
zakresie wsparcia udzielanego z kazdego EFSI, jak rowniez zgodnie z zasadami
funkcjonowania kazdego z EFSI, okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu i przepisach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy. WRS nie naktadajg dodatkowych zobowigzah na
panstwa czlonkowskie poza zobowigzaniami okre§lonymi w ramach stosownych sektorowych
polityk unijnych.

3. WRS ulatwiajg przygotowanie umowy partnerstwa i programéw zgodnie z zasadami
proporcjonalnosci i pomocniczosci oraz z poszanowaniem krajowych i regionalnych



kompetencji, aby umozliwi¢ podejmowanie decyzji w sprawie konkretnej i odpowiednie;j
polityki oraz §rodkéw koordynacji.

Artykut 11
Przedmiot
WRS okreslaja:

a) mechanizmy zapewniajace udzial EFSI w realizacji unijnej strategii na rzecz
inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz
spojnos¢ i zgodnos¢ programowania EFSI ze stosownymi zaleceniami dla poszczegolnych
panstw przyjetymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE 1 stosownymi zaleceniami Rady
przyjetymi na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE, oraz, w stosownych przypadkach, na szczeblu
krajowym —krajowymi programami reform;

b) rozwigzania dotyczace promowania zintegrowanego wykorzystywania EFSI

c¢) rozwigzania dotyczace koordynacji EFSI z innymi stosownymi politykami 1 instrumentami
Unii, w tym zewngetrznymi instrumentami wspotpracy;

d) horyzontalne zasady, o ktorych mowa w art. 5, 7 1 8 1 przekrojowe cele polityczne
wdrazania EFSI;

e) rozwigzania dotyczace kluczowych wyzwan terytorialnych dla obszaréw miejskich,
wiejskich, przybrzeznych i obszarow rybackich, wyzwan demograficznych regionow lub
zaspokojenia szczegolnych potrzeb obszarow geograficznych dotknigtych powaznymi 1
trwalymi trudno$ciami naturalnymi lub demograficznymi, o ktérych mowa w art. 174 TFUE,
a takze szczegdlnych wyzwan regionéw najbardziej oddalonych w rozumieniu art. 349 TFUE;

f) priorytetowe obszary przedsigwzie¢ w zakresie wspolpracy w ramach EFSI, w stosownych
przypadkach biorac pod uwage strategie makroregionalne i strategie morskie.

Artykut 12
Przeglad

W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej Unii lub zmian w
unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu
spotecznemu Komisja moze przedtozy¢ wniosek w sprawie przegladu WRS albo tez
Parlament Europejski lub Rada, dziatajac odpowiednio zgodnie z art. 225 lub 241 TFUE,
moga zwroci¢ si¢ do Komisji o przedtozenie takiego wniosku.

Komisja ma prawo przyjmowac akty delegowane zgodnie z art. 149 w celu uzupetienia lub
dokonania zmiany w sekcji 4 1 7 zalacznika I, w przypadku, gdy jest to niezbedne dla
uwzglednienia zmian w politykach 1 instrumentach Unii, o ktorych mowa w sekcji 4 lub
zmian przedsigwzi¢¢ w ramach wspolpracy, o ktérych mowa w sekcji 7, lub w celu
uwzglednienia nowych unijnych polityk, instrumentow 1 przedsiewzig¢ w ramach wspotpracy.



Artykut 13
Wytyczne dla beneficjentow

1. Komisja przygotowuje wytyczne dotyczace skutecznego dostepu do 1 wykorzystania EFSI,
a takze wytyczne dotyczace wykorzystania komplementarno$ci z innymi instrumentami
odpowiednich polityk unijnych.

2. Wytyczne sporzadza si¢ do dnia 30 czerwca 2014 r.; obejmujg one — w ramach kazdego
celu tematycznego — przeglad odpowiednich instrumentéw dost¢gpnych na szczeblu Unii, wraz
ze szczegotowymi zrddlami informacji, z przyktadami dobrych praktyk w zakresie taczenia
dostgpnych instrumentéw finansowania w ramach rdznych obszaréw polityki, z opisem
wiasciwych instytucji i podmiotow zaangazowanych w zarzadzanie poszczegolnymi
instrumentami oraz lista kontrolng dla potencjalnych beneficjentow w celu zapewnienia im
wsparcia przy okreslaniu najodpowiedniejszych zrodet finansowania.

3. Wytyczne te sa udostepniane na stronach internetowych odpowiednich dyrekcji
generalnych Komisji. Komisja i instytucje zarzadzajace, dziatajac zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczego6lnych funduszy, oraz we wspotpracy z Komitetem Regiondw,
zapewniaja rozpowszechnienie tych wytycznych wsrodd potencjalnych beneficjentow.

ROZDZIAL 11

Umowa partnerstwa

Artykut 14
Przygotowanie umowy partnerstwa

1. Kazde panstwo cztonkowskie przygotowuje umowe partnerstwa na okres od dnia 1
stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

2. Umowa partnerstwa jest sporzadzana przez panstwa cztonkowskie we wspolpracy z
partnerami, o ktorych mowa w art. 5. Umowa partnerstwa jest przygotowywana w dialogu z
Komisja. Panstwa cztonkowskie przygotowuja umowe partnerstwa w oparciu o przejrzyste
dla opinii publicznej procedury oraz zgodnie ze swymi ramami instytucjonalnymi i
prawnymi.

3. Umowa partnerstwa obejmuje cale wsparcie z EFSI w danym panstwie cztonkowskim.

4. Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji swoja umowe partnerstwa do dnia 22
kwietnia 2014 ..

5. W przypadku gdy jedno lub wiecej rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy
nie wchodzi w zycie lub nie oczekuje si¢, ze wejdzie w zycie do dnia 22 lutego 2014 r.,
umowa partnerstwa przedstawiona przez panstwo cztonkowskie, o ktorym mowa w ust, 4, nie
musi zawiera¢ elementéw, o ktorych mowa w art. 15 ust. 1 lit. a) ppkt (ii), (iii), (iv) oraz (vi),
w odniesieniu do EFSI dotknietych takim opdznieniem, lub co do ktorych istnieje



prawdopodobienstwo opoznienia wejscia w zycie rozporzadzenia dotyczacego
poszczegolnego funduszu.

Artykut 15
Tres¢ umowy partnerstwa
1. Umowa partnerstwa okresla:

a) rozwigzania zapewniajace zgodno$¢ z unijng strategia na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, jak rowniez z zadaniami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy zgodnie z ich celami okreslonymi w Traktatach, w
tym spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, w tym:

(1) analize zr6znicowan, potrzeb rozwojowych 1 potencjalu wzrostu w odniesieniu do celow
tematycznych i wyzwan terytorialnych oraz z uwzglednieniem — w stosownych przypadkach
—krajowego programu reform, a takze stosownych zalecen dla poszczegdlnych panstw
przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i odpowiednich zalecen Rady przyjetych zgodnie z
art. 148 ust. 4 TFUE;

(ii) podsumowanie ewaluacji ex ante programow lub kluczowych ustalen ewaluacji, umowy
partnerstwa, gdy taka ewaluacja umowy partnerstwa zostata przeprowadzona przez panstwo
cztonkowskie z jego inicjatywy;

(i11) wybrane cele tematyczne, a dla kazdego z wybranych celow tematycznych —
podsumowanie gtownych rezultatow, jakich oczekuje si¢ dla kazdego z EFSI;

(iv) szacunkowg alokacje wsparcia unijnego wedtug celéw tematycznych na poziomie
krajowym dla kazdego z EFSI, jak rowniez szacunkowg taczng kwote wsparcia
przewidzianego na realizacj¢ celow dotyczacych zmian klimatu;

(v) zastosowanie horyzontalnych zasad, o ktorych mowa w art. 5, 7 1 8 oraz celéw polityk
okreslonych w odniesieniu do wdrazania EFSI;

(vi) wykaz programow w ramach EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, z wyjatkiem programow
objetych celem ,,Europejska wspodlpraca terytorialna” (,,programy EWT”) oraz programow w
ramach EFRROW i EFMR, wraz z odpowiednig szacunkowa alokacja w podziale na
poszczegbdlne EFSI oraz w podziale na lata;

(vii) informacje dotyczace alokacji zwigzanej z rezerwg wykonania w rozbiciu na
poszczegolne EFSI oraz, w razie potrzeby, na kategorie regiondw oraz informacje dotyczace
srodkéw wylaczonych z obliczania kwoty przeznaczonej na rezerwe wykonania na zgodnie z
art. 20;

b) rozwigzania zapewniajgce skuteczne wdrazanie EFSI, w tym:
(1) rozwigzania zgodne z ramami instytucjonalnymi panstw cztonkowskich zapewniajace

koordynacj¢ migdzy EFSI a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz z
EBI;



(i) informacje wymagane na potrzeby weryfikacji ex ante zgodnosci z zasadg dodatkowosci
okreslong w czesci trzeciej;

(ii1) podsumowanie oceny spelnienia majacych zastosowanie warunkéw wstepnych zgodnie z
art. 19 1 zalgcznikiem XI na poziomie krajowym oraz, w przypadku niespetnienia majacych
zastosowanie warunkow wstepnych, podsumowanie dziatan, ktore nalezy podjaé, podmioty
za nie odpowiedzialne i harmonogram ich realizacji;

(iv) metodyke 1 mechanizmy zapewniajgce spojnos¢ funkcjonowania ram wykonania zgodnie
Zart. 21;

(v) oceng potrzeby wzmocnienia zdolnos$ci administracyjnych instytucji zaangazowanych w
zarzadzanie i kontrole programow i, w stosownych przypadkach, beneficjentow jak réwniez,
w przypadku gdy jest to konieczne, podsumowanie przedsiewzig¢, ktore nalezy podja¢ w tym
celu;

(vi) podsumowanie przedsigwzi¢¢ planowanych w ramach programow, w tym orientacyjny
harmonogram dla ograniczenia administracyjnych obcigzen beneficjentow;

c¢) rozwigzania dotyczace zasady partnerstwa, o ktorej mowa w art. 5;

d) orientacyjny wykaz partnerow, o ktorych mowa w art. 5, i podsumowanie przedsigwzi¢¢
podjetych w celu zaangazowania ich zgodnie z art. 5 oraz ich roli w przygotowywaniu
umowy partnerstwa, a takze sprawozdania z postepow, o ktorych mowa w art. 52.

2. Umowa partnerstwa okresla rowniez:

a) zintegrowane podej$cie do rozwoju terytorialnego wspieranego z EFSI lub podsumowanie
Zintegrowanych podej$¢ do rozwoju terytorialnego na podstawie tresci programow,
okreslajac:

(1) rozwigzania majace na celu zapewnienie zintegrowanego podejscia do wykorzystania EFSI
na rozwoj terytorialny konkretnych obszaréw ponizej szczebla regionalnego, w szczegdlnosci
rozwiazania dotyczace realizacji odnoszace si¢ do art. 32, 33 1 36, a takze zasady okre$lania
obszarow miejskich, na ktorych zintegrowane dzialania na rzecz zrownowazonego rozwoju
obszarow miejskich majg by¢ realizowane;

(i1) gtéwne obszary priorytetowe w zakresie wspotpracy w ramach EFSI, biorac pod uwage, w
stosownych przypadkach, strategie makroregionalne i strategie morskie;

(ii1) w stosownych przypadkach, zintegrowane podejsScie majace na celu zaspokojenie
szczegblnych potrzeb obszaréw geograficznych najbardziej dotknigtych ubdstwem lub grup
docelowych najbardziej zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zmarginalizowanych spotecznos$ci, osob z niepelnosprawnosciami,
dlugotrwale bezrobotnych, mtodych ludzi, ktérzy nie pracuja, nie ksztalca si¢ ani nie szkola;

(iv) w stosownych przypadkach, zintegrowane podej$cie majace na celu zaspokojenie
wyzwan demograficznych regionow, lub szczegdlnych potrzeb obszarow geograficznych
dotknigtych powaznymi i trwatymi trudno$ciami naturalnymi lub demograficznymi, o ktérych
mowa w art. 174 TFUE.



b) rozwigzania zapewniajace skuteczne wdrazanie EFSI, w tym oceng istniejagcych systemow
elektronicznej wymiany danych oraz podsumowanie planowanych przedsiewzig¢, dzieki
ktorym stopniowo wszelka wymiana informacji miedzy beneficjentami a instytucjami
odpowiedzialnymi za zarzadzanie programami operacyjnymi i ich kontrole odbywac si¢
bedzie w sposob elektroniczny.

Artykut 16
Przyjecie i zmiana umowy partnerstwa

1. Komisja ocenia zgodno$¢ umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem,
uwzgledniajgec — w stosownych przypadkach — krajowy program reform oraz stosowne
zalecenia dla poszczegolnych krajow przyjete zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i stosowne
zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, a takze ewaluacje ex ante
programow, i1 przedstawia uwagi w ciggu trzech miesiecy od daty przedstawienia przez
panstwo cztonkowskie umowy partnerstwa. Dane panstwo cztonkowskie dostarcza wszelkich
koniecznych dodatkowych informacji oraz, w stosownych przypadkach, dokonuje zmiany
umowy partnerstwa.

2. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmuje decyzje w sprawie przyjecia
elementoéw umowy partnerstwa objetych art. 15 ust. 1 1 tych objetych art. 15 ust. 2 w
przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie zastosowato przepisy art. 96 ust. 8 w odniesieniu do
elementow, ktére wymagaja decyzji Komisji na mocy art. 96 ust. 10, nie pdzniej niz cztery
miesigce po terminie przediozenia przez panstwo cztonkowskie swojej umowy partnerstwa,
pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaty odpowiednio
uwzglednione. Umowa partnerstwa nie wchodzi w zycie przed dniem 1 stycznia 2014 r.

3. Do dnia 31 grudnia 2015 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie na temat wyniku
negocjacji w sprawie umow partnerstwa i programow, w tym rowniez szczegotowy przeglad
kluczowych kwestii dotyczacych kazdego panstwa cztonkowskiego. Sprawozdanie to
przekazuje sie jednoczesnie Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi Regionow.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie proponuje wprowadzenie zmiany do elementéw umowy
partnerstwa objetych decyzjg Komisji, o ktérej mowa w ust. 2, Komisja przeprowadza oceng
zgodnie z ust. 1 oraz, w stosownych przypadkach, podejmuje decyzje — w ciggu trzech
miesiecy od dnia przedstawienia propozycji zmiany przez panstwo cztonkowskie — w drodze
aktow wykonawczych, w sprawie przyjecia zmiany.

4a. W stosownych przypadkach panstwo cztonkowskie przedktada kazdego roku do dnia 31
stycznia zmieniong umoweg partnerstwa w nastepstwie zatwierdzenia przez Komisje zmian w
jednym programie lub wigkszej ich liczbie w poprzednim roku kalendarzowym.

Kazdego roku do dnia 31 marca Komisja przyjmuje decyzje potwierdzajaca, ze zmiany w
umowie partnerstwa odzwierciedlajg zmiany w jednym programie lub w wigkszej ich liczbie,
zatwierdzone przez Komisj¢ w poprzednim roku kalendarzowym.

Decyzja ta moze uwzglednia¢ zmiang innych elementow umowy partnerstwa zgodnie z
propozycja, o ktorej mowa w ust. 4, pod warunkiem ze propozycja ta zostanie przedstawiona
Komisji do dnia 31 grudnia poprzedniego roku kalendarzowego.



5. Jezeli panstwo cztonkowskie zmienia elementy umowy partnerstwa nieobjete decyzja
Komisji, o ktorej mowa w ust. 2, powiadamia o tym Komisj¢ w ciggu jednego miesigca od
daty decyzji o wprowadzeniu tej zmiany.

Artykut 17

Przyjecie zmienionej umowy partnerstwa w przypadku opdznienia wejsScia w zZycie
rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy

1. Jezeli zastosowanie ma artykut 14 ust. 5, kazde panstwo cztonkowskie przedktada Komisji
zmieniong umowg partnerstwa, ktora zawiera brakujace elementy umowy partnerstwa
odnoszace si¢ do danego EFSI w terminie dwoch miesiecy od dnia wejscia w zycie
rozporzadzenia w sprawie funduszu, ktére byly przedmiotem op6znienia.

2. Komisja ocenia spdjnos¢ zmienionej umowy partnerstwa z niniejszym rozporzadzeniem
zgodnie z art. 16 ust. 1 1 przyjmuje decyzje, w drodze aktow wykonawczych, przyjmujaca
zmieniong umowg¢ partnerstwa zgodnie z art. 16 ust. 2.

ROZDZIAL 11

Koncentracja tematyczna, warunki wstepne i przeglgd wynikow

Artykut 18
Koncentracja tematyczna

Panstwa cztonkowskie koncentrujg wsparcie, zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegblnych funduszy, na interwencjach przynoszacych najwigkszg warto$¢ dodang w
odniesieniu do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, z uwzglednieniem najwazniejszych wyzwan
terytorialnych dla roznych typow terytoriow zgodnie z zakresem WRS, w stosownych
przypadkach wyzwan okreslonych w krajowych programach reform, a takze w stosownych
zaleceniach dotyczacych poszczegdlnych panstw przyjetych na podstawie art. 121 ust. 2
TFUE oraz w stosownych zaleceniach Rady przyjetych na podstawie art. 148 ust. 4 TFUE.
Przepisy dotyczace koncentracji tematycznej okreslone w przepisach dotyczacych
poszczegolnych funduszy nie majg zastosowania do pomocy techniczne;.

Artykut 19
Warunki wst¢pne

1. Panstwa cztonkowskie oceniaja, zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi oraz
w konteks$cie przygotowania programow i, w stosownych przypadkach, umowy partnerstwa,
czy warunki wstepne okreslone w odpowiednich przepisach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy i og6lne warunki wstgpne okreslone w czesci 11 zatacznika XI majg zastosowanie do
celow szczegdtowych, do ktorych dazy si¢ w ramach priorytetow ich programéw, oraz czy
majgce zastosowanie warunki wstgpne zostaty spetnione.



Warunki wstepne majg zastosowanie jedynie w takim zakresie, w jakim sg zgodne i pod
warunkiem, iz sg one zgodne z definicjg okreslong w art. 2 pkt 33 w odniesieniu do celow
szczegbtowych, do ktorych dazy si¢ w ramach priorytetéw danego programu. W stosownych
przypadkach ocena zastosowania uwzglednia, bez uszczerbku dla definicji, o ktérej mowa w
art. 2 pkt 33, zasade proporcjonalno$ci zgodnie z art. 4 ust. 5 w odniesieniu do wysokosci
przyznanego wsparcia. Ocena spetnienia warunkow ogranicza si¢ do kryteriow okreslonych w
przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy oraz do kryteriow okreslonych w czesci 11
zalacznika XI.

2. Umowa partnerstwa zawiera podsumowanie oceny spetnienia majacych zastosowanie
warunkow wstepnych na poziomie krajowym, a w odniesieniu do warunkéw wstepnych, ktore
zgodnie z oceng, o ktorej mowa w ust. 1 nie sg spetnione w dniu ztozenia umowy partnerstwa
— dziatan, ktore maja zostac podjete, podmiotdéw za nie odpowiedzialnych oraz
harmonogramu realizacji tych dziatan. W kazdym programie nalezy okresli¢, ktére warunki
wstepne okreslone w odpowiednich przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy i
ogolne warunki wstepne okreslone w czgsci 11 zatacznika XI maja zastosowanie do programu
1 ktore z nich, zgodnie z oceng, o ktdérej mowa w ust. 1, sg spetnione w dniu ztozenia umowy
partnerstwa i programow. W przypadku niespetnienia majacych zastosowanie warunkéw
wstepnych program musi zawiera¢ opis dziatan, ktore majg zosta¢ podjete, podmiotow za nie
odpowiedzialnych oraz harmonogramu realizacji tych dzialan. Panstwa cztonkowskie
spetniajg te warunki wstepne nie po6zniej niz do dnia 31 grudnia 2016 r. i przedstawiaja
sprawozdanie z ich wypelnienia nie pdzniej niz w rocznym sprawozdaniu z realizacji w 2017
r., zgodnie z art. 50 ust. 4, lub w sprawozdaniu z postepoéw w 2017 r. zgodnie z art. 52 ust. 2
lit. c).

3. Komisja ocenia sp6jnos¢ i adekwatno$¢ przekazanych przez panstwo cztonkowskie
informacji dotyczacych zasadnos$ci zastosowania warunkow wstepnych oraz spetnienia
majacych zastosowanie warunkow wstepnych w ramach swojej oceny programow i, w
stosownych przypadkach, umowy partnerstwa.

Ocena zasadno$ci zastosowania warunkéw przeprowadzona przez Komisje uwzglednia, w
stosownych przypadkach i zgodnie z art. 4 ust. 5, zasad¢ proporcjonalnos$ci w odniesieniu do
poziomu przyznanego wsparcia. Ocena spetnienia warunkéw przeprowadzona przez Komisje
ogranicza si¢ do kryteriow okre§lonych w przepisach dotyczacych poszczeg6lnych funduszy
w czegsct Il zatacznika XI, z poszanowaniem kompetencji krajowych i regionalnych w
zakresie decydowania o szczegolowych i odpowiednich dziataniach w zakresie polityki, w
tym zakresie strategii.

4. W przypadku braku porozumienia migdzy Komisjg a panstwem cztonkowskim co do
zasadno$ci zastosowania warunkow wstepnych do celu szczegdtowego priorytetow programu
lub spetnienia tych warunkéw, zardwno zasadnos¢ ich zastosowania zgodnie z definicja
zawartg w art. 2 pkt 33, jak i brak ich spelnienia muszg zosta¢ udowodnione przez Komisje.

5. Komisja, przyjmujac program, moze postanowi¢ o zawieszeniu wszystkich lub czesci
ptatnos$ci okresowych na rzecz odpowiedniego priorytetu tego programu do czasu
zadowalajacego zakonczenia dziatan, o ktorych mowa w ust. 2, jesli bedzie to konieczne w
celu uniknigcia istotnego naruszenia skutecznos$ci i efektywno$ci w osigganiu celow
szczegblowych danego priorytetu. Niezrealizowanie w terminie okreslonym w ust. 2 dziatan
zwigzanych ze spetnieniem majacego zastosowanie warunku wstgpnego, ktory nie zostat
spetniony w dniu zlozenia stosownego programu, stanowi podstawe zawieszenia przez



Komisje ptatnosci okresowych na rzecz priorytetéw danego programu, ktorych dany warunek
dotyczy. W obu przypadkach zakres zawieszenia jest proporcjonalny i bierze pod uwage
dziatania, ktore majg zosta¢ podjete oraz wartos¢ zagrozonych funduszy.

6. Przepisy ust. 5 nie majg zastosowania w przypadku porozumienia mi¢dzy Komisjg a danym
panstwem cztonkowskim dotyczacego braku zasadno$ci zastosowania danego warunku
wstepnego lub dotyczacego tego, ze majacy zastosowanie warunek wstepny zostat spelniony,
co zostato wskazane przez przyjgcie programu oraz umowy partnerstwa lub w przypadku
braku uwag Komisji w terminie 60 dni od przedtozenia odpowiedniego sprawozdania, o
ktérym mowa w ust. 2.

7. Komisja niezwlocznie znosi zawieszenie platnosci okresowych na rzecz danego priorytetu,
w przypadku gdy panstwo cztonkowskie zakonczylo dziatania zwigzane ze spetnieniem
warunkéw wstepnych majacych zastosowanie do danego programu, a ktdre nie byty spetnione
w czasie wydawania przez Komisj¢ decyzji o zawieszeniu. Komisja niezwlocznie znosi
réwniez zawieszenie w przypadku, gdy w nastepstwie zmiany programu dotyczacej danego
priorytetu odpowiedni warunek wstepny nie ma juz zastosowania.

8. Ustepy 1-7 nie maja zastosowania do programéw EWT.

Artykut 20
Rezerwa wykonania

6 % srodkow przeznaczonych na rzecz EFRR, EFS 1 Funduszu Spojnosci w ramach celu
»Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”, o ktorym mowa w art. 89 ust. 2 lit. a)
niniejszego rozporzadzenia, a takze na rzecz EFRROW i §rodkéw finansowanych w ramach
zarzadzania dzielonego zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie EFMR stanowi rezerwe
wykonania, ktorg ustanawia si¢ w umowie partnerstwa i programach, oraz ktora zostanie
przydzielona do konkretnych priorytetow, zgodnie z art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

Na potrzeby obliczenia kwoty przeznaczonej na rezerw¢ wykonania, nie bierze si¢ pod uwage
nastepujacych srodkow:

a) srodkdéw przeznaczonych na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych okreslonych w
programie operacyjnym zgodnie z art. 18 rozporzadzenia w sprawie EFS;

b) srodkoéw przeznaczonych na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji;

¢) srodkdéw przenoszonych z pierwszego filaru wspolnej polityki rolnej do EFRROW na mocy
art. 7 ust. 2 i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

d) srodkéw przenoszonych do EFRROW przy zastosowaniu art. 10b, 136 i1 136b
rozporzadzenia Rady (WE) nr 73/2009 odpowiednio w odniesieniu do lat kalendarzowych
201312014,

e) srodkow przenoszonych do instrumentu ,,k.aczac Europg” z Funduszu Spojnosci zgodnie z
art. 92 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia;



f) srodkow przenoszonych do Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujagcym
zgodnie z art. 92 ust. 7 niniejszego rozporzadzenia;

g) srodkdéw przeznaczonych na innowacyjne dzialania na rzecz zrbwnowazonego rozwoju
obszarow miejskich zgodnie z art. 92 ust. 8 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 21
Przeglad wynikow

1. Komisja, we wspodlpracy z panstwami cztonkowskimi, przeprowadza przeglad wynikow
programéw w kazdym panstwie cztonkowskim w 2019 roku (,,przeglad wynikow”), odnoszac
si¢ do ram wykonania okreslonych w odpowiednich programach. Metoda okreslenia ram
wykonania jest przedstawiona w zataczniku II.

2. W ramach przegladu wynikow analizuje si¢ osiggnigcie celow posrednich programéw na
poziomie priorytetdw, na podstawie informacji i ocen przedstawionych w rocznym
sprawozdaniu z wdrazania przedtozonym przez panstwa cztonkowskie w roku 2019.

Artykut 22
Zastosowanie ram wykonania

1. Rezerwa wykonania stanowi pomiedzy 5 a 7 % alokacji na kazdy priorytet w programie, z
wylaczeniem priorytetdéw przeznaczonych na pomoc techniczng i programow przeznaczonych
na instrumenty finansowe zgodnie z art. 39. Calkowita kwota rezerwy wykonania alokowana
na kazdy EFSI lub kategori¢ regionu wynosi 6 %. Kwoty odpowiadajace rezerwie wykonania
sa okreslone w programach w rozbiciu na priorytety oraz, gdzie jest to stosowne, na kazdy
EFSI lub na kategori¢ regionu.

2. Na podstawie przegladu wynikow. Komisja w ciggu dwoch miesigcy od otrzymania
poszczegblnych rocznych sprawozdah z wdrazania w 2019 r. przyjmuje decyzje, w drodze
aktow wykonawczych, w celu okreslenia, dla kazdego EFSI oraz kazdego panstwa
cztonkowskiego, tych programéw i priorytetow, ktore osiggnely swoje cele posrednie,
rozbijajac t¢ informacj¢ na kazdy EFSI lub na kategorie regionow wowczas, gdy dany
priorytet obejmuje wiecej niz jeden EFSI lub wigcej niz jedng kategori¢ regionu.

3. Rezerwa wykonania jest przyznawana wylacznie programom i priorytetom, w ktoérych
przypadku cele posrednie zostaty osiggniete. Jezeli cele posrednie dla priorytetow zostaty
osiggniete, kwota rezerwy wykonania ustanowiona dla danego priorytetu jest uznawana za
ostatecznie przyznang na podstawie decyzji Komisji, o ktoérej mowa w ust. 2.

4. Jezeli cele posrednie dla priorytetow nie zostaty osiggniete, panstwo cztonkowskie nie
poOzniej niz trzy miesigce po przyjeciu decyzji, o ktdrej mowa w ust. 2 proponuje przesunigcie
stosownej kwoty rezerwy wykonania do priorytetdéw okreslonych w decyzji Komisji, o ktérej
mowa w ust. 2, wraz z innymi zmianami w programie wynikajacymi z przesunigcia rezerwy
wykonania.



Komisja przyjmuje zmiany w odpowiednich programach zgodnie z art. 30 ust. 3 1 4. Jezeli
panstwo cztonkowskie nie przedstawi informacji zgodnie z art. 50 ust. 5 i 6, rezerwa
wykonania ustanowiona dla danych programow lub priorytetow nie zostanie przyznana tym
programom lub priorytetom.

5. Wniosek panstwa czlonkowskiego o przesunigcie rezerwy wykonania musi by¢ zgodny z
wymogami koncentracji tematycznej oraz minimalnymi alokacjami okreslonymi w
niniejszym rozporzadzeniu i przepisach dotyczacych poszczegélnych funduszy. W drodze
odstepstwa, jezeli jeden lub wigcej priorytetow powigzanych z wymogami koncentracji
tematycznej lub minimalnymi alokacjami nie osiagnat celéw posrednich, panstwo
cztonkowskie moze zaproponowac takie przesuni¢cie rezerwy, ktore nie jest zgodne z
wspomnianymi wymogami i minimalnymi alokacjami.

6. Jezeli z przegladu wynikow danego priorytetu wynika, ze wykonanie celow posrednich
wyrazonych w ramach wykonania wylgcznie za pomoca wskaznikow finansowych,
wskaznikow produktu lub kluczowych etapéw wdrazania zakonczylo si¢ powaznym
niepowodzeniem, ktore bylo spowodowane wyraznie zidentyfikowanymi stabos$ciami
wdrozeniowymi zgtoszonymi uprzednio przez Komisj¢ zgodnie z art. 50 ust. 8 w nastepstwie
bliskich konsultacji z danym panstwem cztonkowskim, a panstwo to nie podj¢to koniecznych
dziatan naprawczych, Komisja moze, nie wczesniej niz pi¢¢ miesiecy od daty przekazania
takiej informacji, zawiesi¢ w catosci lub w czgsci ptatno$é okresowsq dla priorytetu programu,
zgodnie z procedurg ustanowiong w przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Komisja niezwlocznie wycofa zawieszenie platnosci okresowych, gdy panstwo cztonkowskie
podejmie konieczne dziatania naprawcze. Jezeli dziatania naprawcze przewiduja przeniesienie
srodkoéw finansowych na inne programy lub priorytety, ktdre swoje cele posrednie osiagnety,
Komisja przyjmuje w drodze aktu wykonawczego konieczng zmiang tych programow,
zgodnie z art. 30 ust. 2. W drodze odstepstwa od art. 30 ust. 2, w takich przypadkach Komisja
podejmie decyzje w sprawie zmiany nie pozniej niz dwa miesigce od daty ztozenia wniosku o
zmiang przez panstwo czlonkowskie.

7. Jezeli Komisja ustali na podstawie analizy koncowego sprawozdania z wdrazania
programu, ze osiggnigcie celow koncowych wyrazonych w ramach wykonania za pomoca
wylacznie wskaznikow finansowych, wskaznikoéw produktu i kluczowych etapow wdrazania
zakonczyto si¢ powaznym niepowodzeniem, ktore byto spowodowane wyraznie
zidentyfikowanymi stabo$ciami wdrozeniowymi zgtoszonymi uprzednio przez Komisje¢
zgodnie z art. 50 ust. 8 w nastgpstwie bliskich konsultacji z danym panstwem cztonkowskim,
a panstwo to nie podje¢to koniecznych dziatan naprawczych, Komisja moze, niezaleznie od
przepisOw art. 85, zastosowac korekty finansowe w odniesieniu do tych priorytetow, zgodnie
z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

Stosujac korekty finansowe, Komisja uwzglednia — z nalezytym poszanowaniem zasady
proporcjonalno$ci — poziom absorpcji i zewngetrzne czynniki przyczyniajace si¢ do
niepowodzenia.

Korekt finansowych nie stosuje si¢, jezeli nieosiagniecie celow koncowych jest spowodowane
wplywem czynnikow spoteczno-gospodarczych i srodowiskowych, istotnych zmian w
warunkach gospodarczych i srodowiskowych w danym panstwie cztonkowskim, badz
dziataniem sity wyzszej majacej powazny wptyw na wdrazanie tych priorytetow.



Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149, by
ustanowic¢ szczegotowe przepisy dotyczace kryteridw ustalania poziomu korekty finansowe;j,
ktéra ma zosta¢ zastosowana.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce szczegdlowe rozwigzania majace
zapewni¢ spojne podejscie do okreslania celdéw posrednich i koncowych na potrzeby ram
wykonania dla kazdego priorytetu oraz do oceny osiggnig¢cia celow posrednich 1 koncowych.
Te akty wykonawcze przyjmowane s3 zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w
art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL IV

Dzialania zwigzane 7 naleiytym zarzgdzaniem gospodarczym

Artykut 23
Dzialania laczace skuteczno$¢ EFSI z nalezytym zarzadzaniem gospodarczym

1. Komisja moze zwr6ci¢ si¢ do panstwa czlonkowskiego z wnioskiem o dokonanie przegladu
oraz zaproponowanie zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich programach wowczas,
gdy jest to konieczne do wsparcia realizacji stosownych zalecen Rady lub do maksymalnego
zwigkszenia wplywu EFSI na wzrost 1 konkurencyjnos¢ w panstwach cztonkowskich
otrzymujacych pomoc finansow3.

Taki wniosek moze zosta¢ ztozony w nastgpujacych celach:

a) w celu wsparcia wykonania stosownego zalecenia skierowanego do danego panstwa
cztonkowskiego przyjetego zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE lub stosownego zalecenia Rady
przyjetego zgodnie z art. 148 ust. 4 TFEU;

b) w celu wsparcia wykonania stosownych zalecen Rady skierowanych do danego panstwa
cztonkowskiego 1 przyjetych zgodnie z art. 7 ust. 2 lub art. 8 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/2011 (**); pod warunkiem Ze zmiany te uznaje si¢ za
niezbedny przyczynek do korekty zaklocen rownowagi makroekonomicznej lub

c) w celu maksymalnego zwigkszenia wptywu dostepnych EFSI na wzrost i konkurencyjnos¢,
jezeli panstwo cztonkowskie spetnia jeden z nastepujacych warunkow:

(i) pomoc finansowa Unii jest udostepniana temu panstwu cztonkowskiemu na podstawie
rozporzadzenia Rady (UE) nr 407/2010 (3%);

(i1) pomoc finansowa jest mu udostepniana zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr
332/2002 (*);

(iii) jest mu udostgpniana pomoc finansowa, ktdra uruchamia program dostosowan
makroekonomicznych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
472/2013 (*°) lub skutkuje decyzja Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.



Na potrzeby akapitu drugiego lit. ¢) kazdy z tych warunkéw jest uznawany za spetniony,
jezeli taka pomoc zostata udostepniona panstwu cztonkowskiemu przed lub po.21 grudnia
2013 r. 1 pozostaje dla niego dostgpna.

2. Wniosek Komisji skierowany do panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 1 bedzie
uzasadniony w odniesieniu do koniecznosci — odpowiednio — wsparcia realizacji stosownych
zalecen lub maksymalnego zwigkszenia wpltywu EFSI na wzrost 1 konkurencyjnos¢, a takze
wskaze programy lub priorytety, ktérych zdaniem Komisji ten wniosek dotyczy, oraz
charakter oczekiwanych w nich zmian. Taki wniosek nie b¢dzie ztozony przed 2015 r. lub po
2019 r. ani tez w odniesieniu do tych samych programéw w ciggu dwoch nastepujacych po
sobie lat.

3. Panstwo cztonkowskie przekazuje odpowiedz na wniosek, o ktorym mowa w ust. 1, w
ciggu dwoch miesigcy od jego otrzymania, okreslajac w niej zmiany, ktérych wprowadzenie
w umowie partnerstwa i programach uznaje za konieczne, powody takich zmian, wskazujac
odpowiednie programy i opisujac charakter proponowanych zmian i ich oczekiwane skutki
dla realizacji zalecen i wdrazania EFSI. W razie konieczno$ci Komisja przedstawia uwagi w
ciggu miesigca od otrzymania tej odpowiedzi.

4. Panstwo czlonkowskie sktada propozycje zmian w umowie partnerstwa i odpowiednich

programach w ciggu dwoch miesiecy od daty przekazania odpowiedzi, o ktorej mowa w ust.
3.

5. Jezeli Komisja nie przedstawita uwag lub gdy jest zdania, ze przedstawione uwagi zostaty
nalezycie wzigte pod uwage, Komisja przyjmuje decyzje przyjmujacg zmiany w umowie
partnerstwa oraz odpowiednich programach bez zbednej zwtoki, jednakze nie pdzniej niz trzy
miesigce od ich przedlozenia przez panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 4.

6. Jezeli panstwo cztonkowskie nie podejmie skutecznych dziatan w reakcji na wniosek
wystosowany zgodnie z ust. 1 w terminach okreslonych w ust. 3 i 4, Komisja moze w ciagu
trzech miesigcy po przestaniu swoich uwag zgodnie z ust. 3 lub po przedtozeniu wniosku
panstwa cztonkowskiego zgodnie z ust. 4, zaproponowa¢ Radzie zawieszenie catosci lub
cze¢$ci platnosci w odniesieniu do odpowiednich programoéw lub priorytetow. W swoim
wniosku Komisja okresla powody stwierdzenia, ze panstwo cztonkowskie nie podj¢to
skutecznych dziatan. Wystosowujac swoj wniosek, Komisja bierze pod uwage wszystkie
istotne informacje 1 uwzglednia nalezycie wszelkie elementy wynikajace z
ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrazone w ramach tego dialogu zgodnie z ust. 15.

Rada podejmuje decyzje w sprawie tej propozycji w drodze aktu wykonawczego. Ten akt
wykonawczy dotyczy jedynie wnioskow o platnos¢ ztozonych po dacie jego przyjecia.

7. Zakres 1 poziom zawieszenia ptatnosci natozonego zgodnie z ust. 6 jest proporcjonalny i
skuteczny, przy poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw czlonkowskich, w
szczegblnosci z uwzglednieniem wptywu zawieszenia na gospodarke danego panstwa
cztonkowskiego. Programy, ktérych maja dotyczy¢ zawieszenia, s okreslane na podstawie
potrzeb zidentyfikowanych we wniosku, o ktorym mowa w ust. 11 2.

Zawieszenie ptatnosci nie moze przekroczy¢ 50 % ptatnosci kazdego odpowiedniego
programu. Decyzja moze przewidywa¢ zwigkszenie poziomu zawieszenia do 100 %
ptatnosci, jezeli panstwo cztonkowskie nie podejmie skutecznych dziatan w reakcji na



wniosek wystosowany zgodnie z ust. 1 w ciggu trzech miesiecy od podjecia decyzji o
zawieszeniu platnosci, o ktérym mowa w ust. 6.

8. Jezeli panstwo czlonkowskie zaproponowalo zmiany w umowie partnerstwa i
odpowiednich programach zgodnie z wnioskiem Komisji, Rada, dziatajac na podstawie
propozycji Komisji, podejmuje decyzje o zniesieniu zawieszenia ptatnosci.

9. Komisja proponuje Radzie zawieszenie calosci lub czg$ci zobowigzan albo ptatnosci w
odniesieniu do programow danego panstwa cztonkowskiego w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli Rada zdecyduje zgodnie z art. 126 ust. 8 lub art. 126 ust. 11 TFUE, ze dane panstwo
cztonkowskie nie podjeto skutecznych dziatan w celu skorygowania nadmiernego deficytu;

b) jezeli Rada przyjmie dwa nastepujace po sobie zalecenia w ramach tej samej procedury
dotyczacej zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 z
racji tego, ze panstwo czlonkowskie przedstawito niewystarczajacy plan dziatan
naprawczych;

c) jezeli Rada przyjmie dwie nastepujace po sobie decyzje w ramach tej samej procedury
dotyczacej zakldcenia rownowagi zgodnie z art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011
stwierdzajace, ze dane panstwo cztonkowskie nie zastosowato si¢ do zalecen, poniewaz nie
podjeto zalecanych dziatah naprawczych;

d) jezeli Komisja stwierdzi, ze panstwo cztonkowskie nie przyjeto srodkéw w celu realizacji
programu dostosowawczego, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (UE) nr 407/2010 lub w
rozporzadzeniu (WE) nr 332/2002, i w zwigzku z tym postanowi nie zatwierdza¢ wyplaty
pomocy finansowej przyznanej temu panstwu cztonkowskiemu;

e) jezeli Rada podejmie decyzje, ze dane panstwo czlonkowskie nie realizuje programu
dostosowan makroekonomicznych, o ktorym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr
472/2013, ani dziatan wymaganych na mocy decyzji Rady przyjetej zgodnie z art. 136 ust. 1
TFUE.

Wystosowujac swoja propozycje, Komisja stosuje si¢ do przepiséOw ust. 11, bierze pod uwage
wszystkie istotne informacje w tym zakresie 1 uwzglednia nalezycie wszelkie elementy
wynikajace z ustrukturyzowanego dialogu i opinie wyrazone w ramach tego dialogu zgodnie
z ust. 15.

W pierwszej kolejnosci nalezy stosowac zawieszenie zobowigzan; ptatnosci powinny by¢
zawieszane wylacznie wtedy, gdy wymagane jest natychmiastowe dziatanie, 1 w przypadku
Znacznego nieprzestrzegania przepisow. Zawieszenie platnosci ma zastosowanie do
wnioskow o platnos¢ ztozonych w odniesieniu do odpowiednich programoéw po terminie
przyjecia decyzji o zawieszeniu.

10. Propozycja Komisji, o ktorej mowa w ust. 9 w odniesieniu do zawieszenia zobowigzan,
jest uznawana za przyjeta przez Rade, o ile ta nie podejmie, w drodze aktu wykonawczego,
decyzji o odrzuceniu takiej propozycji kwalifikowang wigkszo$cig w ciggu miesigca od
przedlozenia tej propozycji przez Komisj¢. Zawieszenie zobowigzan stosuje si¢ wobec
zobowigzan dla EFSI dla danego panstwa cztonkowskiego od dnia 1 stycznia roku
nastepujacego po decyzji o zawieszeniu.



Rada przyjmuje, w drodze aktu wykonawczego, decyzje dotyczacg propozycji Komisji, o
ktérym mowa w ust. 9, w odniesieniu do zawieszenia ptatnosci.

11. Zakres 1 poziom zawieszenia zobowigzan albo ptatnosci natozonego na podstawie ust. 10
jest proporcjonalny, przy poszanowaniu zasady rownego traktowania panstw cztonkowskich 1
biorac pod uwage sytuacje gospodarczg i spoteczng danego panstwa cztonkowskiego, w
szczegblnosci poziom bezrobocia w danym panstwie czlonkowskim w stosunku do $redniej
unijnej oraz wplyw zawieszenia na gospodarke danego panstwa czlonkowskiego. W sposob
szczegblny brany jest pod uwage wpltyw zawieszen na programy o krytycznym znaczeniu dla
przeciwdziatania niekorzystnym warunkom gospodarczym lub spotecznym.

Szczegotowe przepisy dotyczace okreslania zakresu i poziomu zawieszen ustanowiono w
zataczniku III.

Zawieszenie zobowigzan podlega ograniczeniu przez zastosowanie nizszego sposrod
nastepujacych putapow:

a) maksymalnie 50 % zobowigzah dotyczacych nastgpnego roku finansowego dla EFSI w
pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego deficytu, o ktorej
mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. a), oraz maksymalnie 25 % zobowigzan dotyczacych
nastepnego roku finansowego dla EFSI w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisOw
w odniesieniu do planu dziatan naprawczych w ramach procedury dotyczacej nadmiernego
zaklocenia rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. b), albo niezgodnosci z
zaleconymi dzialaniami naprawczymi zgodnie z procedurg dotyczacg nadmiernego zakldcenia
rownowagi, o ktorej mowa w ust. 9 akapit pierwszy lit. c).

Poziom zawieszenia ro$nie stopniowo do maksymalnie 100 % zobowigzan dotyczacych
nastepnego roku finansowego dla EFSI w przypadku procedury nadmiernego deficytu oraz do
50 % zobowigzan dotyczacych nastepnego roku finansowego dla EFSI w przypadku
procedury dotyczacej nadmiernego zaktocenia rownowagi, stosownie do powagi
nieprzestrzegania.

b) maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, ktory to pulap jest stosowany w pierwszym
przypadku nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego deficytu, o ktorej mowa w
ust. 9 lit. a) akapit pierwszy, oraz maksymalnie 0,25 % nominalnego PKB, ktory to putap jest
stosowany w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisOw w odniesieniu do planu
dziatan naprawczych w ramach procedury dotyczacej nadmiernego zaktdcenia rownowagi, o
ktorej mowa w ust. 9 lit. b) akapit pierwszy, lub niezgodnosci z zaleconymi dziataniami
naprawczymi zgodnie z procedurg dotyczaca nadmiernego zaktocenia rOwnowagi, o ktorej
mowa w ust. 9 lit. c) akapit pierwszy.

Jezeli nieprzestrzeganie przepisow odnoszacych si¢ do dziatan naprawczych wskazanych w
ust. 9 lit. a), b) 1 ¢) akapit pierwszy, utrzymuje si¢, pulap odnoszacy si¢ do PKB powinien by¢
stopniowo zwigkszany do:

— maksymalnie 1 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku utrzymujacego si¢
nieprzestrzegania przepisow procedury nadmiernego deficytu zgodnie z ust. 9 akapit pierwszy
lit. a); oraz



— maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB, co stosuje si¢ w przypadku utrzymujacego si¢
nieprzestrzegania przepiséw procedury dotyczacej nadmiernego zaktocenia réwnowagi
zgodnie z ust. 9 lit. b) lub c) akapit pierwszy, stosownie do powagi nieprzestrzegania;

c¢) maksymalnie 50 % zobowiazan dotyczacych nastepnego roku finansowego dla EFSI lub
maksymalnie 0,5 % nominalnego PKB w pierwszym przypadku nieprzestrzegania przepisow,
o ktorym mowa w ust. 9 lit. d) i e) akapit pierwszy.

Przy okres$laniu poziomu zawieszenia oraz decydowaniu, czy zawiesi¢ zobowigzania czy
ptatnosci, nalezy wzia¢ pod uwagg etap realizacji programu, ze szczegdlnym uwzglgdnieniem
okresu pozostalego na wykorzystanie srodkow po ponownym ujeciu w budzecie
zawieszonych zobowigzan.

12. Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych anulowania zobowigzan okreslonych w art. 86
do 88 Komisja niezwltocznie znosi zawieszenie zobowigzan w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli procedura nadmiernego deficytu zostaje zawieszona zgodnie z art. 9 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1467/97 (3') lub Rada zdecydowata zgodnie z art. 126 ust. 12 TFUE o
uchyleniu decyzji w sprawie istnienia nadmiernego deficytu;

b) jezeli Rada przyjeta plan dziatan naprawczych przedstawiony przez dane panstwo
cztonkowskie zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1176/2011 lub zawieszona
zostaje procedura dotyczaca nadmiernego zakldcenia rownowagi zgodnie z art. 10 ust. 5
wspomnianego rozporzadzenia, albo Rada zamkneta procedure dotyczaca nadmiernego
zaktocenia rownowagi zgodnie z art. 11 tego rozporzadzenia;

c) jezeli Komisja stwierdzita, ze dane panstwo cztonkowskie podjeto stosowne srodki w celu
realizacji programu dostosowan, o ktérym mowa w art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 472/2013,
lub $rodki wymagane na mocy decyzji Rady zgodnie z art. 136 ust. 1 TFUE.

Znoszac zawieszenie zobowigzan Komisja ponownie ujmuje w budzecie zawieszone
zobowigzania zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013.

Na podstawie propozycji Komisji Rada podejmuje decyzje dotyczaca zniesienia zawieszenia
ptatnosci, jezeli spelniono odpowiednie warunki okreslone w lit. a), b) i ¢) akapit pierwszy.

13. Ustepy 612 nie maja zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa w zakresie, W jakim
zawieszenie zobowigzan lub ptatnosci odnosi si¢ do kwestii objetych ust. 1 lit. a), b) akapit
drugi oraz ust. 1 lit. c) ppkt (iii) akapit drugi lub ust. 9 lit. a), b) lub ¢) akapit pierwszy.

14. Niniejszy artykut nie ma zastosowania do programow EWT.

15. Komisja informuje na biezaco Parlament Europejski o stosowaniu niniejszego artykutu. W
szczegoblnosci jezeli jeden z warunkoéw okreslonych w ust. 6 lub ust. 9 lit. a)—€) akapit
pierwszy jest spelniony dla ktorego$ panstwa cztonkowskiego, Komisja informuje
niezwtocznie Parlament Europejski i przekazuje szczegoty dotyczace EFSI oraz programow,
ktérych moze dotyczy¢ zawieszenie zobowigzan lub ptatnosci.



Parlament Europejski moze zaprosi¢ Komisj¢ do ustrukturyzowanego dialogu na temat
zastosowania niniejszego artykutu, majac na wzgledzie w szczegodlnosci przekazane
informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie propozycje dotyczacag zawieszenia
zobowigzan lub ptatnosci badz propozycja dotyczaca zniesienia takiego zawieszenia
niezwtocznie po jej przyjeciu przez Komisje. Parlament Europejski moze zwrocic¢ si¢ do
Komisji o wyjasnienie powodow zlozenia propozycji.

16. W 2017 r. Komisja przeprowadzi przeglad stosowania niniejszego artykutu. W tym celu
Komisja przygotuje sprawozdanie, ktore przekaze Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
zatgczajac do niego w razie potrzeby wniosek ustawodawczy.

17. W przypadku powaznych zmian w sytuacji spotecznej i gospodarczej w Unii Komisja
moze przedtozy¢ wniosek w sprawie przegladu stosowania niniejszego artykutu lub tez
Parlament Europejski badz Rada, dzialajac odpowiednio zgodnie z art. 225 lub 241 TFUE,
mogg zwroci¢ si¢ do Komisji o przedtozenie takiego wniosku.

Artykul 24

Zwigkszenie platnosci dla panstwa czlonkowskiego majgcego tymczasowe trudnosci
budzetowe

1. Na wniosek panstwa czlonkowskiego ptatnosci okresowe moga zosta¢ zwigkszone o 10
punktéw procentowych powyzej stopy dofinansowania dla kazdego priorytetu w ramach
EFRR, EFS i Funduszu Spojnosci lub dla kazdego srodka w ramach EFRROW i EFMR.

Jezeli panstwo cztonkowskie spetnia jeden z nastepujacych warunkéw po dniu 21 grudnia
2013 r., zwigkszona stopa, ktdra nie moze przekracza¢ 100 %, stosuje si¢ do wnioskow tego
panstwa o platnosci za okres do dnia 30 czerwca 2016 r.:

a) jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje pozyczke od Unii na podstawie
rozporzadzenia (UE) nr 407/2010;

b) jezeli dane panstwo cztonkowskie otrzymuje $§rednioterminowg pomoc finansowg zgodnie
z rozporzadzeniem (WE) nr 332/2002 uwarunkowang wdrozeniem programu dostosowan
makroekonomicznych;

¢) jezeli pomoc finansowa jest udostgpniana danemu panstwu cztonkowskiemu pod
warunkiem wdrozenia programu dostosowan makroekonomicznych zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) nr 472/2013.

Jezeli panstwo cztonkowskie spetnia jeden z warunkéw okreslonych w akapicie drugim po
dniu 30 czerwca 2016 r., zwigkszong stope dofinansowania stosuje si¢ do wnioskoOw o
ptatno$¢ w okresie do dnia 30 czerwca roku nastepujacego po roku kalendarzowym, w ktorym
zakonczono $wiadczenie pomocy finansowe;.

Niniejszy ust¢p nie ma zastosowania do programow, ktérych dotyczy rozporzadzenie w
sprawie EWT.



2. Niezaleznie od ust. 1 wsparcie Unii realizowane poprzez ptatnosci okresowe i ptatnosci
salda koncowego nie jest wyzsze niz:

a) wydatki publiczne; lub

b) maksymalna kwota wsparcia z EFSI dla kazdego priorytetu w ramach EFRR, EFS i
Funduszu Spojnosci lub dla kazdego srodka w ramach EFRROW i EFMR, okre§lone w
decyzji Komisji o przyjeciu programu,

w zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest nizsza.

Artykut 25
Zarzadzanie pomocq techniczng dla panstw czlonkowskich

1. Na wniosek panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 11 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/825 (*®) czes¢ srodkow finansowych przewidzianych
zgodnie z art. 59 niniejszego rozporzadzenia i zaprogramowanych zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegodlnych funduszy moze zostaé przeniesiona, w porozumieniu z Komisja
17 jej inicjatywy, na rzecz pomocy technicznej w celu wdrazania dzialan w odniesieniu do
danego panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 58 ust. 1 akapit trzeci lit. I) w drodze
zarzadzania bezposredniego lub posredniego.

2. Srodki finansowe, o ktorych mowa w ust. 1 powinny byé dodatkowe w stosunku do kwot
ustalonych zgodnie z putapami okreslonymi dla pomocy technicznej z inicjatywy Komisji w
przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy. Jezeli putap pomocy technicznej z
inicjatywy panstwa cztonkowskiego jest okre§lony w przepisach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy, kwota podlegajaca przeniesieniu jest uwzgledniana do celéw obliczania zgodnosci
z tym putapem.

3. Panstwo cztonkowskie sktada wniosek o przeniesienie, o ktérym mowa w ust. 1, na dany
rok kalendarzowy do dnia 31 stycznia tego roku, w ktorym ma nastapic¢ przeniesienie. Do
wniosku nalezy dotaczy¢ propozycje zmiany programu lub programéw, z ktorych nastapi
przeniesienie. Analogiczne zmiany nalezy wprowadzi¢ w umowie partnerstwa zgodnie z art.
30 ust. 2, ktora okresla taczng kwote przekazywang co roku Komisji.

Jezeli panstwo cztonkowskie spetnia warunki okreslone w art. 24 ust. 1 w dniu 1 stycznia
2014 r., moze ono przekaza¢ wniosek dotyczacy tego roku w momencie przedlozenia swojej
umowy partnerstwa, ktora okres§la kwote podlegajaca przeniesieniu na rzecz pomocy
technicznej z inicjatywy Komisji.

4. Zasoby przekazane przez panstwo cztonkowskie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutlu

podlegaja zasadzie anulowania okre§lonej w art. 136 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 38
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

ROZDZIAL V

Nadzwyczajne srodki na potrzeby wykorzystania EFSI w odpowiedzi na epidemie COVID-
19



Artykut 25a

Nadzwyczajne Srodki na potrzeby wykorzystania EFSI w odpowiedzi na epidemie
COVID-19

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 60 ust. 1 oraz art. 120 ust. 3 akapity pierwszy i czwarty, na
wniosek panstwa cztonkowskiego mozliwe jest zastosowanie do wydatkéw zadeklarowanych
we wnioskach o platno§¢ w roku obrachunkowym rozpoczynajacym si¢ w dniu 1 lipca 2020 r.
1 konczacym si¢ w dniu 30 czerwca 2021 r. stopy dofinansowania w wysokos$ci 100 % dla
jednej osi priorytetowej lub wickszej ich liczby w ramach programu wspieranego przez
EFRR, EFS lub Fundusz Spo6jnosci.

Whnioski o zmiang stopy dofinansowania nalezy sktada¢ zgodnie z procedurg zmiany
programéw okreslong w art. 30 i dotaczy¢ do nich zmieniony program lub zmienione
programy. Stopa dofinansowania w wysokosci 100 % ma zastosowanie wytacznie wtedy, gdy
odpowiednia zmiana programu zostata zatwierdzona przez Komisj¢ przed ztozeniem
ostatecznego wniosku o platnos$¢ okresowa zgodnie z art. 135 ust. 2.

Przed ztozeniem pierwszego wniosku o ptatno$¢ dotyczacego roku obrachunkowego
rozpoczynajacego si¢ w dniu 1 lipca 2021 r. panstwa czlonkowskie przedstawiajg tabelg, o
ktorej mowa w art. 96 ust. 2 lit. d) ppkt (i), potwierdzajaca stope dofinansowania majaca
zastosowanie w trakcie roku obrachunkowego konczacego si¢ w dniu 30 czerwca 2020 r. w
odniesieniu do priorytetow, ktoérych dotyczyto tymczasowe zwigkszenie do 100 %.

la. Na zasadzie odstepstwa od art. 60 ust. 1 oraz art. 120 ust. 3 akapity pierwszy i czwarty
mozliwe jest zastosowanie do wydatkéw zadeklarowanych we wnioskach o ptatnos¢ za rok
obrachunkowy rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 lipca 2021 r. 1 konczacy si¢ w dniu 30 czerwca
2022 r. stopy dofinansowania w wysokosci 100 % dla jednej osi priorytetowej lub wigkszej
ich liczby w ramach programu wspieranego przez EFRR, EFS lub Fundusz Spdjnosci.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 30 ust. 1 i 2 oraz art. 96 ust. 10 zastosowanie stopy
dofinansowania w wysokosci 100 % nie wymaga decyzji Komisji przyjmujgcej zmiang
programu. Panstwo cztonkowskie powiadamia Komisje o zmienionych tabelach finansowych
po zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy. Stopa dofinansowania w wysokosci 100 % ma
zastosowanie wylgcznie wtedy, gdy Komisja zostanie powiadomiona o tabelach finansowych
przed ztozeniem ostatecznego wniosku o ptatnos¢ okresowg za rok obrachunkowy
rozpoczynajacy si¢ w dniu 1 lipca 2021 r. i konczacy si¢ w dniu 30 czerwca 2022 r., zgodnie z
art. 135 ust. 2.

Calkowite dodatkowe ptatnosci wynikajace z zastosowania stopy dofinansowania w
wysokosci 100 % nie mogg przekracza¢ kwoty 5 mld EUR w 2022 r. i 1 mld EUR w 2023 r.

Komisja dokonuje ptatnosci okresowych, stosujac stope dofinansowania majaca zastosowanie
do danych osi priorytetowych przed otrzymaniem powiadomienia, o ktérym mowa w akapicie
drugim. Na zasadzie odstepstwa od art. 135 ust. 5 Komisja wyptaca dodatkowe kwoty
wynikajace z zastosowania stopy dofinansowania w wysokosci 100 % po otrzymaniu
wszystkich ostatecznych wnioskdéw o platnosci okresowe za rok obrachunkowy 2021/2022, w
razie potrzeby proporcjonalnie, aby przestrzegaé putapow okreslonych w akapicie trzecim.



Na zasadzie odstepstwa od art. 139 ust. 7 pozostate kwoty wynikajace z zastosowania stopy
dofinansowania w wysokos$ci 100 %, ktore nie moga by¢ wyptacone po zatwierdzeniu
zestawienia wydatkow, aby nie przekroczy¢ putapdéw okreslonych w akapicie trzecim, zostang
wyptacone w 2024 r. lub pdznie;.

2. W odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19, na wniosek panstw cztonkowskich, srodki
dostgpne na potrzeby programowania na 2020 r. w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu
1 zatrudnienia” mogg zosta¢ przesuni¢te migdzy EFRR, EFS i Funduszem Spojnosci, bez
wzgledu na wartosci procentowe, o ktorych mowa w art. 92 ust. 1 lit. a)—d).

Wymogi okreslone w art. 92 ust. 4 nie majg zastosowania do tych przesunigc.

Przesunigcia nie maja wptywu na $rodki przeznaczone na Inicjatyw¢ na rzecz zatrudnienia
ludzi mtodych zgodnie z art. 92 ust. 5 ani na pomoc dla 0s6b najbardziej potrzebujacych w
ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia” zgodnie z art. 92
ust. 7.

Srodki przenoszone miedzy EFRR, EFS i Funduszem Spéjnosci na podstawie niniejszego
ustepu muszg by¢ wydatkowane zgodnie z przepisami funduszu, do ktoérego trafig przesuniete
srodki.

3. Na zasadzie odstepstwa od art. 93 ust. 1 1 w uzupelieniu mozliwosci przewidzianej w art.
93 ust. 2, $rodki dostepne na programowanie na 2020 r. moga, na wniosek panstwa
cztonkowskiego, zosta¢ przesunig¢te miedzy kategoriami regionow w ramach odpowiedzi na
epidemi¢ COVID-19.

4. Wnioski o przesunigcia na podstawie ust. 2 i 3 niniejszego artykutu nalezy sktada¢ zgodnie
z procedurg zmiany programow okreslong w art. 30, odpowiednio je uzasadni¢ oraz dotaczy¢
do nich zmieniony program lub zmienione programy, ze wskazaniem, w stosownych
przypadkach, przesunietych kwot w podziale na fundusz oraz na kategori¢ regionu.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 18 niniejszego rozporzadzenia 1 rozporzadzen dotyczacych
poszczegdlnych funduszy, alokacje finansowe okreslone w ztozonych wnioskach o zmiany
programu lub w przesunigciach zgtoszonych na podstawie art. 30 ust. 5 niniejszego
rozporzadzenia w dniu lub po dniu 24 kwietnia 2020 r. nie podlegaja wymogom dotyczacym
koncentracji tematycznej okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu lub w rozporzadzeniach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 16, od dnia 24 kwietnia 2020 r. umowy partnerstwa nie
podlegaja zmianie, a zmiany programu nie pociagaja za sobg zmiany umow partnerstwa.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 ust. 1, art. 27 ust. 1, art. 30 ust. 1 i art. 30 ust. 2, od dnia 24
kwietnia 2020 r. nie weryfikuje si¢ spdjnosci programow oraz ich wdrazania z umowa
partnerstwa.

7. Art. 65 ust. 6 nie ma zastosowania do operacji wspierajacych zdolnosci reagowania na
kryzys w kontekscie epidemii COVID-19, o ktérych mowa w art. 65 ust. 10 akapit drugi.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 125 ust. 3 lit. b) takie operacje moga zosta¢ wybrane do
udzielenia wsparcia z EFRR lub EFS przed przyjeciem zmienionego programu.



8. Na potrzeby art. 87 ust. 1 lit. b), w przypadku powotania si¢ na epidemi¢ COVID-19, jako
dzialanie sity wyzszej, informacje na temat kwot, dla ktorych niemozliwe byto zlozenie
wniosku o platnos¢, sg przedstawiane na poziomie zagregowanym w podziale na priorytety w
odniesieniu do operacji o tacznych kosztach kwalifikowalnych ponizej 1 000 000 EUR.

9. Roczne sprawozdanie z wdrazania programu, o ktorym mowa w art. 50 ust. 1, za rok 2019
przedktada si¢ do dnia 30 wrzesnia 2020 r. w odniesieniu do wszystkich EFSI, na zasadzie
odstepstwa od terminow okreslonych w rozporzadzeniach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy. Odpowiednio odroczone moze zostac¢ przekazanie sprawozdania podsumowujacego
przygotowywanego przez Komisje w 2020 r. na podstawie art. 53 ust. 1.

10. Na zasadzie odstgpstwa od art. 37 ust. 2 lit. g) nie jest wymagany przeglad lub
uaktualnienie ocen ex ante, jezeli dokonanie zmian w instrumentach finansowych jest
konieczne w celu zapewnienia skutecznej odpowiedzi na epidemi¢ COVID-19.

11. W przypadku gdy instrumenty finansowe zapewniaja wsparcie w formie kapitatu
obrotowego dla MSP zgodnie z art. 37 ust. 4 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia, nie jest
wymagane ztozenie — w ramach dokumentow potwierdzajacych — nowych lub
zaktualizowanych biznesplandéw lub réwnowaznych dokumentéw i dowodow pozwalajacych
na weryfikacje¢, czy wsparcie otrzymane za posrednictwem instrumentow finansowych
wykorzystano zgodnie z przeznaczeniem.

Na zasadzie odstepstwa od rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, takie wsparcie moze by¢
réwniez udzielane przez EFRROW w ramach dziatan, o ktérych mowa w rozporzadzeniu
(UE) nr 1305/2013 i ktore sg istotne z punktu widzenia wdrazania instrumentéw finansowych.
Takie wydatki kwalifikowalne nie mogg przekracza¢ 200 000 EUR.

12. Do celow art. 127 ust. 1 akapit drugi, epidemia COVID-19 stanowi nalezycie uzasadniony
przypadek, na ktory moga powotywac si¢ instytucje audytowe w oparciu o swoja
profesjonalng ocene celem zastosowania w odniesieniu do roku obrachunkowego
rozpoczynajacego sie¢ w dniu 1 lipca 2019 r. i konczacego si¢ w dniu 30 czerwca 2020 r.
niestatystycznej metody doboru proby.

13. Na potrzeby stosowania art. 30 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE, Euratom) 2018/1046 (%), warunek dotyczacy przeznaczenia $rodkéw na ten sam
cel nie ma zastosowania do przesuni¢¢ dokonywanych na podstawie ust. 2 1 3 niniejszego
artykutu.

Artykut 25b

Nadzwyczajne §rodki dotyczace wykorzystania funduszy w celu wspierania MSP
szczegolnie dotkni¢tych wzrostem cen energii, gospodarstw domowych znajdujacych si¢
w trudnej sytuacji i mechanizmow zmniejszonego wymiaru czasu pracy oraz
rownowaznych mechanizmow

[1] 1. Jako $rodek nadzwyczajny absolutnie niezbedny do zaradzenia kryzysowi
energetycznemu wynikajacemu ze skutkow rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko
Ukrainie, EFRR moze wspiera¢ finansowanie kapitalu obrotowego w formie dotacji dla
MSP szczegoélnie dotknietych wzrostem cen energii w ramach priorytetu inwestycyjnego,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1301/2013. MSP szczegolnie



dotkniete wzrostem cen energii kwalifikujg si¢ do otrzymania pomocy na pokrycie
dodatkowych kosztéow wynikajacych z wyjatkowo duzych podwyzek cen gazu ziemnego i
energii elektrycznej na mocy tymczasowych ram kryzysowych dotyczacych srodkow
pomocy panstwa.

Jako dalszy Srodek nadzwyczajny absolutnie niezbedny do zaradzenia kryzysowi
energetycznemu wynikajacemu ze skutkow rosyjskiej wojny napastniczej przeciwko
Ukrainie, EFS moze wspiera¢ gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji,
aby pomoéc im w pokryciu kosztow zuzycia energii, nawet w przypadku braku
odpowiednich aktywnych instrumentéw w ramach priorytetu inwestycyjnego, o ktérym
mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (iv) rozporzadzenia (UE) nr 1301/2013.

2. Operacje majace na celu udzielenie wsparcia, o ktorym mowa w ust. 1, moga by¢
finansowane z EFRR lub z EFS na podstawie przepisow majacych zastosowanie do
drugiego z funduszy. Ponadto jezeli takie operacje przyczyniajg si¢ do realizacji jednego
z priorytetow inwestycyjnych, o ktorych mowa w ust. 1, mogg by¢ one finansowane z
Funduszu Spdjnosci na podstawie przepisow majacych zastosowanie do EFRR lub EFS.
Ponadto EFRR i Fundusz Spéjnosci mogg rowniez finansowa¢ dostep do rynku pracy
poprzez utrzymanie miejsc pracy pracownikow i osob samozatrudnionych dzieki
mechanizmom zmniejszonego wymiaru czasu pracy i rOwnowaznym mechanizmom, na
podstawie przepis6w majacych zastosowanie do EFS w ramach priorytetu
inwestycyjnego, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (v) rozporzadzenia (UE) nr
1304/2013.

3. Operacje majace na celu udzielenie wsparcia, o ktorym mowa w ust. 11i 2, sa
programowane wylacznie w ramach nowej specjalnej osi priorytetowej. Ta specjalna oS
priorytetowa moze obejmowac finansowanie z EFRR i EFS z roznych kategorii
regionow i z Funduszu Spdjnosci. Wsparcie zapewniane z zasobow REACT-EU w
rozumieniu art. 92a jest programowane w ramach odrebnej specjalnej osi priorytetowej
przyczyniajacej si¢ do realizacji priorytetu inwestycyjnego, o ktorym mowa w art. 92b
ust. 9 akapit trzeci.

Kwoty przydzielone na specjalne osie priorytetowe, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym niniejszego ustepu, nie moga przekraczac 10 % catkowitych zasobow EFRR,
EFS i Funduszu Spojnosci, w tym zasobow REACT-EU w ramach celu »Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia«, przydzielonych danemu panstwu czlonkowskiemu na
okres programowania 2014-2020, jak okreslono w odpowiednich aktach wykonawczych
Komisji. Na zasadzie odstepstwa od art. 120 ust. 3 akapit pierwszy i drugi, do specjalnej
osi priorytetowej lub specjalnych osi priorytetowych stosuje si¢ stope wspolfinansowania
w wysokosci 100 %.

4. Whnioski o zmiang istniejacego programu operacyjnego skladane przez panstwo
czlonkowskie majace na celu wprowadzenie specjalnej osi priorytetowej lub specjalnych
osi priorytetowych, o ktorych mowa w ust. 3, musza by¢ nalezycie uzasadnione i zosta¢
przestawione wraz ze zmienionym programem. W opisie osi priorytetowej lub osi
priorytetowych w zmienionym programie operacyjnym nie sg wymagane elementy
wymienione w art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (v) i (vii).

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 9 wydatki na operacje wspierajace
finansowanie kapitalu obrotowego w formie dotacji na rzecz MSP szczegélnie



dotknietych wzrostem cen energii, wydatki na operacje wspierajace gospodarstwa
domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, aby pomodc im w pokryciu kosztéw zuzycia
energii, oraz na mechanizmy zmniejszonego wymiaru czasu pracy i rownowazne
mechanizmy, sa kwalifikowalne od dnia 1 lutego 2022 r. Art. 65 ust. 6 nie stosuje si¢ do
takich operacji i mechanizmow.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 125 ust. 3 lit. b), przed zatwierdzeniem zmienionego
programu, do wsparcia z EFRR, EFS lub Funduszu Spdjnosci moga zosta¢ wybrane
operacje wspierajace finansowanie kapitalu obrotowego w formie dotacji na rzecz MSP
szczegolnie dotkni¢tych wzrostem cen energii, operacje wspierajace gospodarstwa
domowe znajdujace si¢ w trudnej sytuacji, aby poméc im w pokryciu kosztéw zuzycia
energii, oraz operacje wspierajace mechanizmy zmniejszonego wymiaru czasu pracy i
réwnowazne mechanizmy.

7. W przypadku gdy operacje wspierajace finansowanie kapitalu obrotowego w formie
dotacji na rzecz MSP szczegélnie dotknietych wzrostem cen energii sa wdrazane poza
obszarem objetym programem, ale w danym panstwie czlonkowskim, stosuje si¢
wylacznie art. 70 ust. 2 akapit pierwszy lit. d). Na zasadzie odstepstwa od art. 70 ust. 4
do finansowanych z EFS operacji wspierajacych gospodarstwa domowe znajdujace si¢ w
trudnej sytuacji, aby pomaéc im w pokryciu kosztow zuzycia energii, oraz do operacji
wspierajacych mechanizmy zmniejszonego wymiaru czasu pracy i rownowazne
mechanizmy, wdrazanych poza obszarem objetym programem, ale w danym panstwie
czlonkowskim, stosuje si¢ rowniez art. 70 ust. 2 akapit pierwszy lit. d).

8. Laczna kwota platnosci dokonywanych przez Komisje¢ na rzecz panstw czlonkowskich
z EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci, z wylaczeniem zasobow REACT-EU, na rzecz
specjalnych priorytetéw, o ktérych mowa w ust. 3, nie moze przekroczy¢ 5 000 000 000
EUR w 2023 r. Kwoty sa wyplacane z zastrzezeniem dost¢pnosci Srodkow finansowych
w ramach pulapow wieloletnich ram finansowych na lata 2014—-2020.

9. Niniejszego artykulu niestosuje si¢ do programéw EWT.

TYTUL III

PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne dotyczgce EFSIT
Artykut 26
Przygotowanie programow

1. EFSI wdrazane sa w ramach programow zgodnie z umowa partnerstwa. Kazdy program
obejmuje okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 .

2. Programy sporzadzane sg przez panstwa cztonkowskie lub jakakolwiek inng wyznaczong
przez nie instytucje¢, we wspotpracy z partnerami, o ktérych mowa w art. 5. Panstwa



cztonkowskie przygotowujg programy w oparciu o przejrzyste dla opinii publicznej procedury
zgodnie z ich ramami instytucjonalnymi i prawnymi.

3. Panstwa czlonkowskie i Komisja wspotpracujg w celu zapewnienia skutecznej koordynacji
w przygotowywaniu i wdrazaniu programéw dla EFSI, w tym programoéw
wielofunduszowych dla funduszy polityki spdjnosci, z uwzglednieniem zasady
proporcjonalnosci.

4. Programy przedstawiane sg przez panstwa cztonkowskie Komisji najpozniej w terminie
trzech miesigcy od momentu przedstawienia umowy partnerstwa. Programy EWT sa
przedstawiane do dnia 22 wrzes$nia 2014 r.. Wszystkim programom towarzyszy ewaluacja ex
ante, o ktérej mowa w art. 55.

5. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegdlnych funduszy
dotyczacych EFSI wchodzi w zycie pomigdzy dniem 22 lutego 2014 r. oraz dniem 22 czerwca
2014 r., program lub programy wspierane z EFSI sa przedktadane najpdzniej w terminie
trzech miesigcy od daty przedtozenia zmienionej umowy partnerstwa, o ktorej mowa w art. 17
ust. 1.

6. W przypadku gdy jedno lub wigcej rozporzadzen dotyczacych poszczegolnych funduszy
dotyczacych EFSI wchodzi w zycie pdzniej niz w dniu 22 czerwca 2014 r., program lub
programy wspierane z EFSI sa przedkladane najpdzniej w terminie trzech miesigcy od daty
wejscia w zycie rozporzadzenia w sprawie funduszu dotknigtego opdznieniem.

Artykut 27
Tres¢ programow

1. Kazdy program okresla strategie dotyczacg wkiadu programu do unijnej strategii na rzecz
inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, ktora jest
zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy i z
tre$cig umowy partnerstwa.

Kazdy program zawiera rozwigzania zapewniajace skuteczne, efektywne i skoordynowane
wdrazanie EFSI 1 przedsiewzie¢ majacych na celu zmniejszenie obcigzen administracyjnych
dla beneficjentow.

2. Kazdy program definiuje priorytety okreslajace cele szczegotowe, srodki finansowe
wsparcia z EFSI oraz odpowiednie wspotfinansowanie krajowe, w tym kwoty zwigzane z
rezerwa wykonania, ktore zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy moze
by¢ publiczne lub prywatne.

3. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie lub regiony biorg udziat w strategiach
makroregionalnych i strategiach morskich, wtasciwe programy, zgodnie z potrzebami obszaru
objetego programem, okre§lonymi przez panstwa cztonkowskie, przedstawiajg wktad
planowanych interwencji w realizacje tych strategii.

4. Kazdy priorytet okresla wskazniki i odpowiadajgce im warto$ci docelowe wyrazone
ilosciowo lub jako$ciowo, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy,



stuzace do oceny postepow z wdrazania programu w kierunku osiggania celow jako podstawe
monitorowania, ewaluacji i przegladu wynikow. Wskazniki te obejmuja:

a) wskazniki finansowe odnoszace si¢ do alokowanych wydatkow;
b) wskazniki produktu odnoszace si¢ do wspieranych operacji;
c¢) wskazniki rezultatu odnoszace si¢ do danego priorytetu.

W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy okresla si¢ wspolne wskazniki dla
kazdego EFSI oraz ewentualnie przepisy dotyczace wskaznikow specyficznych dla programu.

5. Kazdy program, z wyjatkiem tych obejmujacych wytacznie pomoc techniczng, zawiera,
zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, opis dziatan majacych na celu
uwzglednienie zasad okreslonych w art. 5, 71 8.

6. Kazdy program, z wyjatkiem tych, w ktérych pomoc techniczna jest podejmowana w
ramach odrebnego programu, okresla szacunkowg kwote wsparcia, ktora ma by¢
wykorzystana do celow dotyczacych zmian klimatu, w oparciu o metodyke, o ktorej mowa w
art. 8.

7. Panstwa cztonkowskie przygotowuja programy zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczeg6lnych funduszy.

Artykul 28

Przepisy szczegdlne dotyczace tresci programow dedykowanych wspolnym
instrumentom dotyczacym gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji
zapewniajacej ulge w kapitale regulacyjnym, wdrazanych przez EBI

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 27 odrgbne programy, o ktérych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b)
akapit pierwszy, zawieraja:

a) elementy okreslone w art. 27 ust. 1 akapit pierwszy oraz w ust. 2, 3 1 4 tego artykulu w
odniesieniu do zasad okreslonych w art. 5;

b) informacj¢ wskazujaca podmioty, o ktorych mowa w art. 125, 126 1 127 niniejszego
rozporzadzenia i w art. 65 ust. 2 rozporzadzenia w sprawie EFRROW, odpowiednio do
danego funduszu;

c) dla kazdego warunku wstepnego, okre§lonego zgodnie z art. 19 i zatgcznikiem XI, ktory
ma zastosowanie do programu, ocen¢ tego, czy warunek wstepny jest spelniony w chwili
przedtozenia umowy partnerstwa i programu, i jezeli warunek wstepny jest niespetniony, opis
dziatan zmierzajacych do spetnienia warunku wstepnego, podmioty odpowiedzialne oraz
harmonogram tych dziatan zgodnie z podsumowaniem przedstawionym w umowie
partnerstwa

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 55 ocena ex ante, o ktorej mowa w art. 39 ust. 4 lit. a) akapit
pierwszy, jest uwazana za ewaluacj¢ ex ante takich programéw.



3. Do celow programow, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy niniejszego
rozporzadzenia, art. 6 ust. 2 oraz art. 59 ust. 5 i 6 rozporzadzenia w sprawie EFRROW nie
majg zastosowania. Oprdocz elementow, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
tylko przepisy okreslone w art. 8 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), art. 8 ust. 1 lit. f), h), 1) oraz art. 8 ust. 1
lit. m) ppkt (i) do (ii1), rozporzadzenia w sprawie EFRROW majg zastosowanie do
program6éw w ramach EFRROW.

Artykut 29
Procedura przyjmowania programow

1. Komisja ocenia zgodno$¢ programdw z niniejszym rozporzadzeniem i z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy, skutecznosé¢ ich wktadu w wybrane cele tematyczne |
w priorytety Unii szczegdlne dla kazdego EFSI, a takze zgodno$¢ z umowa partnerstwa,
biorac pod uwage stosowne zalecenia dla poszczegdlnych panstw przyjete zgodnie z art. 121
ust. 2 TFUE 1 stosowne zalecenia Rady przyjete zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, jak rowniez
ewaluacje ex ante. Ewaluacja dotyczy w szczegdlnosci adekwatnosci strategii programu,
odno$nych celow, wskaznikéw 1 ich wartosci docelowych oraz alokacji sSrodkéw
budzetowych.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 Komisja nie musi ocenia¢ zgodnosci odrgbnych
programow operacyjnych dedykowanych Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o
ktérych mowa w art. 18) lit. a) akapit drugi rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz odrgbnych
programow, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy niniejszego
rozporzadzenia, z umowg partnerstwa w przypadku nieprzedtozenia przez panstwo
cztonkowskie jego umowy partnerstwa w dniu przedstawienia takiego odrebnego programu.

3. Komisja przedstawia swoje uwagi w ciggu trzech miesiecy od daty przedtozenia programu.
Panstwa cztonkowskie dostarczajg Komisji wszystkich niezbednych dodatkowych informac;ji
oraz, w stosownych przypadkach, wprowadzaja zmiany w projekcie programu.

4. Zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy Komisja przyjmuje kazdy
program nie pdzniej niz szes¢ miesigcy po jego przedtozeniu przez panstwo cztonkowskie,
pod warunkiem zZe wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaty odpowiednio
uwzglednione, jednak nie wczesniej niz dnia 1 stycznia 2014 r. lub przed przyjeciem przez
Komisje decyzji przyjmujacej umowg partnerstwa.

Na zasadzie odstgpstwa od wymogu, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, programy EWT
moga zosta¢ przyjete przez Komisje przed podjeciem decyzji przyjmujacej umowe
partnerstwa, oraz dedykowane Inicjatywie na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych odrebne
programy operacyjne, o ktorej mowa w art. 18 lit. a) akapit drugi rozporzadzenia w sprawie
EFS, oraz odrebne programy, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy
niniejszego rozporzadzenia, mogg zostacé przyjete przez Komisje przed przedtozeniem umowy
partnerstwa.

Artykut 30

Zmiana programow



1. Wnioski o zmian¢ programéw przedstawiane przez panstwa cztonkowskie sg odpowiednio
uzasadniane, a w szczego6lnosci wskazuja oczekiwany wptyw zmian w programie na
realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrownowazonego wzrostu sprzyjajacego
wiaczeniu spolecznemu oraz na osiggnigcie celow szczegoétowych okreslonych w programie,
biorgc pod uwagg niniejsze rozporzadzenie i przepisy dotyczace poszczegolnych funduszy,
zasady horyzontalne, o ktérych mowa w art. 5, 7 i 8§, jak rdbwniez umowg¢ partnerstwa. Do
wniosku dotaczany jest zmieniony program.

2. Komisja dokonuje oceny informacji dostarczonych zgodnie z ust. 1, biorgc pod uwage
uzasadnienie przedstawione przez panstwo cztonkowskie. W ciggu jednego miesigca od
przedtozenia zmienionego programu Komisja moze przedstawi¢ uwagi, a panstwo
cztonkowskie przedstawia Komisji wszelkie niezb¢dne dodatkowe informacje. Zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy Komisja przyjmuje wnioski o zmiang
programu jak najszybciej, ale nie p6zniej niz w terminie trzech miesi¢cy od ich przedtozenia
przez panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez
Komisje zostaty odpowiednio uwzglednione.

W przypadku gdy zmiana programu ma wptyw na informacje zawarte w umowie partnerstwa,
zastosowanie ma procedura okreslona w art. 16 ust. 4a.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2, jezeli wniosek o zmiang zostaje przedtozony Komisji w
celu przesunigcia rezerwy wykonania po przegladzie wynikow, Komisja przedstawia uwagi
jedynie wowczas, gdy uzna, ze zaproponowana alokacja nie jest zgodna z majacymi
zastosowanie przepisami, nie jest spojna z potrzebami rozwojowymi panstwa cztonkowskiego
lub regionu lub pociaga za sobg znaczace ryzyko, ze nie uda si¢ osiggna¢ celéw 1 celow
koncowych zawartych we wniosku. Komisja przyjmuje wniosek o zmian¢ programu jak
najszybciej 1 nie pdzniej niz w ciggu dwoch miesigcy od jego ztozenia przez panstwo
czlonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi przedstawione przez Komisj¢ zostaty
odpowiednio uwzglednione.

4. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 w rozporzadzeniu w sprawie EFMR moga zosta¢
ustanowione szczego6lne procedury zmiany programow operacyjnych.

5. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 112, w przypadku programoéw wspieranych z EFRR,
Funduszu Spéjnosci 1 EFS, panstwo cztonkowskie moze w okresie programowania dokonaé
przesuni¢cia kwoty wynoszacej maksymalnie 8 % alokacji od dnia 1 lutego 2020 r. 1 nie
wigkszej niz 4 % budzetu programu, na rzecz innego priorytetu tego samego funduszu w
ramach tego samego programu.

Takie przesunigcia nie maja wplywu na poprzednie lata. Uwaza si¢ je za nieistotne i nie
wymagaja one decyzji Komisji w sprawie zmiany programu. Musza one by¢ jednak zgodne
ze wszystkimi wymogami regulacyjnymi oraz podlegaja zatwierdzeniu z wyprzedzeniem
przez komitet monitorujacy. Panstwo cztonkowskie powiadamia Komisj¢ o zmienionych
tabelach finansowych.

6. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 1 2, w przypadku programoéw wspieranych z EFRR, EFS
lub Funduszu Spdjnosci panstwo cztonkowskie moze dokona¢ przesunigcia alokacji
finansowych miedzy poszczegolnymi celami tematycznymi w ramach tego samego priorytetu
tego samego funduszu i tej samej kategorii regionu tego samego programu.



Takie przesunigcia uwaza si¢ za nieistotne 1 nie wymagaja one decyzji Komisji zmieniajace;j
program. Musza one jednak by¢ zgodne ze wszystkimi wymogami regulacyjnymi i zostaé
uprzednio zatwierdzone przez komitet monitorujacy. Panstwo cztonkowskie powiadamia
Komisje o zmienionych tabelach finansowych.

7. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 1 2, zastosowanie stopy dofinansowania w wysokos$ci do
100 % zgodnie z art. 120 ust. 9 do osi priorytetowej wspierajacej integracj¢ spoteczno-
gospodarcza obywateli panstw trzecich, ktora zostata ustanowiona w ramach programu, w
tym do operacji majacych na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym wynikajagcym z agresji
zbrojnej Federacji Rosyjskiej, nie wymaga decyzji Komisji zmieniajacej program. Zmiana
jest uprzednio zatwierdzana przez komitet monitorujacy. Panstwo cztonkowskie powiadamia
Komisje¢ o zmienionych tabelach finansowych.

Artykut 31

Udzial EBI
1. Na wniosek panstw cztonkowskich EBI moze uczestniczy¢ w przygotowywaniu umowy
partnerstwa, jak rowniez w dziataniach zwigzanych z przygotowywaniem operacji, w

szczegolnosci przy duzych projektach, instrumentach finansowych i PPP.

2. Komisja moze konsultowac¢ si¢ z EBI przed przyjeciem umowy partnerstwa lub
programow.

3. Komisja moze zwroci¢ si¢ do EBI o zbadanie jakos$ci technicznej, trwalosci ekonomicznej i
finansowej oraz zasadnos$ci duzych projektow 1 o pomoc w zakresie wdrazania lub
opracowywania instrumentow finansowych.

4. Komisja, wprowadzajac w zycie przepisy niniejszego rozporzadzenia, moze udziela¢ EBI
dotacji lub zawiera¢ z EBI umowy o wykonanie ustug, obejmujace inicjatywy realizowane w

oparciu o programowanie wieloletnie. Zobowigzanie wktadéw budzetu Unii w odniesieniu do
takich dotacji lub umoéw o wykonanie ustug jest przeprowadzane corocznie.

ROZDZIAL 11

Rozwdj lokalny kierowany przez spoltecznosé

Artykut 32
Rozwdj lokalny kierowany przez spolecznos¢
1. Rozwoj lokalny kierowany przez spolecznos¢ jest wspierany ze sSrodkow EFRROW,
okreslany nazwg LEADER, i moze by¢ wspierany ze srodkéw EFRR, EFS lub EFMR. Dla
potrzeb niniejszego rozdziatu fundusze te zwane sg dalej ,,wlasciwymi EFSI”.

2. Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos¢ jest:

a) skoncentrowany na konkretnych obszarach ponizej szczebla regionalnego;



b) kierowany przez lokalne grupy dziatania, w ktorych sktad wchodza przedstawiciele wtadz
publicznych, lokalnych partnerow spotecznych i gospodarczych oraz mieszkancow, przy
czym na poziomie podejmowania decyzji ani wladze publiczne — okreslone zgodnie z
przepisami krajowymi — ani zadna z grup interesu nie posiada wigcej niz 49 % praw glosu;

c) prowadzony na podstawie zintegrowanych i wielosektorowych lokalnych strategii rozwoju;

d) zaprojektowany z uwzglednieniem lokalnych potrzeb i potencjatu oraz zawiera elementy
innowacyjne w kontekscie lokalnym i zaktada tworzenie sieci kontaktoéw oraz, w stosownych
przypadkach, wspotprace.

3. Wsparcie z witasciwych EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢
jest spojne i skoordynowane migdzy poszczegdlnymi wiasciwymi EFSI. Jest to osiggane
migdzy innymi poprzez skoordynowane rozwijanie potencjatu, wybor, zatwierdzanie i
finansowanie strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ oraz lokalne grupy
dzialania.

4. W przypadku gdy ustanowiona na mocy art. 33 ust. 3 komisja odpowiedzialna za wybor
strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$é stwierdzi, ze realizacja wybrane;j
strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spoleczno$¢ wymaga wsparcia ze strony
wigcej niz jednego funduszu, moze ona wyznaczy¢ — zgodnie z krajowymi przepisami i
procedurami — fundusz wiodacy w celu uzyskania dofinansowania na pokrycie wszystkich
kosztow przygotowania, kosztow biezacych i kosztéw animacji na mocy art. 35 ust. 1 lit. a),
d) i e) zwiazanych z dang strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

5. Rozwoj lokalny kierowany przez spoteczno$¢ wpierany z wtasciwych EFSI jest

prowadzony w ramach jednego lub wiecej priorytetow wiasciwego programu lub wtasciwych
programow, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych wtasciwych EFSI.

Artykut 33
Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznosé

1. Strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ zawiera przynajmniej
nastepujace elementy:

a) okreslenie obszaru i ludnosci objetych strategia;

b) analiz¢ potrzeb i potencjatu obszaru w zakresie rozwoju, w tym analiz¢ mocnych i stabych
stron, szans i zagrozen;

c) opis strategii 1 jej celow, opis zintegrowanego 1 innowacyjnego charakteru strategii oraz
hierarchi¢ celow, w tym wartosci docelowe dotyczace produktéw lub rezultatow. W
odniesieniu do rezultatow wartosci docelowe moga by¢ ujete iloSciowo lub jakos$ciowo.

Strategia jest spdjna z odpowiednimi programami wszystkich wlasciwych zaangazowanych
EFSI,

d) opis procesu zaangazowania spoteczno$ci w opracowanie strategii;

e) plan dziatania wskazujacy, w jaki sposob cele przektadaja sie na dziatania;



f) opis rozwigzan w zakresie zarzadzania i monitorowania strategii wykazujacy potencjat
lokalnej grupy dziatania do realizacji strategii oraz opis szczegdtowych rozwigzan
dotyczacych ewaluacji;

g) plan finansowy strategii, w tym planowang alokacje kazdego z wtasciwych EFSI.

2. Panstwa cztonkowskie okreslaja kryteria wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego
przez spotecznos$c¢.

3. Strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ wybierane sg przez komisje
utworzong w tym celu przez odpowiedzialng instytucj¢ lub instytucje zarzadzajace i
zatwierdzane przez odpowiedzialng instytucje¢ lub instytucje zarzadzajace.

4. Pierwsza runda wyboru strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢
zostanie ukonczona w terminie dwoch lat od daty przyjecia umowy partnerstwa. Panstwa
cztonkowskie mogg wybra¢ dodatkowe strategie rozwoju lokalnego kierowanego przez
spotecznos$¢ po tej dacie, jednak nie p6zniej niz do dnia 31 grudnia 2017 r.

5. W decyzji zatwierdzajacej strategic rozwoju lokalnego kierowanego przez spoltecznos¢
okresla si¢ alokacje kazdego z wlasciwych EFSI. W decyzji okresla si¢ rowniez obowiazki w
zakresie zadan dotyczacych zarzadzania i kontroli w ramach programu lub programoéw w
odniesieniu do strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

6. Liczba ludnosci obszaru, o ktorym mowa w ust. 1 lit. a), nie moze by¢ mniejsza niz 10 000
1 wigksza niz 150 000 mieszkancoéw. Jednak w nalezycie uzasadnionych przypadkach i na
wniosek panstwa cztonkowskiego, Komisja moze przyja¢ lub zmieni¢ te limity w decyzji
akceptujacej lub zmieniajacej odpowiednio umowe partnerstwa, na podstawie art. 16 ust. 2
lub 4 w przypadku tego panstwa w celu uwzglgdnienia obszaré6w o bardzo niskiej lub
wysokiej gestosci zaludnienia lub w celu zapewnienia spojnosci terytorialnej obszaréw
objetych strategiami rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosc.

Artykut 34
Lokalne grupy dzialania

1. Lokalne grupy dzialania opracowujg 1 realizujg strategie rozwoju lokalnego kierowane
przez spotecznos$c¢.

Panstwa cztonkowskie okre$laja odnosne role lokalnej grupy dziatania i instytucji
odpowiedzialnych za wdrazanie odpowiednich programéw w odniesieniu do wszystkich
zadan zwigzanych z realizacjg strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

2. Odpowiedzialne instytucja lub instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby lokalne grupy
dziatania wybraty jednego partnera w ramach grupy jako partnera wiodgcego w kwestiach
administracyjnych i finansowych albo zrzeszyly si¢ w ustanowionej na podstawie prawa
wspolnej strukturze.

3. Zadania lokalnych grup dziatania obejmuja:



a) rozwijanie zdolnosci podmiotow lokalnych, w tym potencjalnych beneficjentow, do
opracowywania i wdrazania operacji, w tym wspieranie ich zdolno$ci w zakresie
przygotowywania projektow i1 zarzadzania nimi;

b) opracowanie niedyskryminujacej i przejrzystej procedury wyboru, ktéra pozwala uniknaé
konfliktow interesow, zapewnia, aby co najmniej 50 % gltosow w decyzjach dotyczacych
wyboru pochodzito od partneréw niebedacych instytucjami publicznymi, oraz umozliwia
wybor w drodze procedury pisemnej;

¢) opracowanie i zatwierdzenie niedyskryminujacych, obiektywnych kryteriéw wyboru
operacji, ktoére zapewniajg zachowanie spojnosci ze strategia rozwoju lokalnego kierowanego
przez spoteczno$¢ dzigki uszeregowaniu tych operacji w zaleznosci od ich wktadu w
realizacje celow 1 warto$ci docelowych tej strategii;

d) opracowanie i publikowanie naboréw wnioskow lub ciagtej procedury sktadania
projektow;

e) przyjmowanie i dokonywanie oceny wnioskdw o dofinansowanie;

f) wybor operacji 1 ustalanie kwoty wsparcia oraz, w stosownych przypadkach, przedktadanie
wnioskow do podmiotu odpowiedzialnego za ostateczng weryfikacje kwalifikowalnos$ci przed
ich zatwierdzeniem;

g) monitorowanie wdrazania strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢ i
operacji bedacych przedmiotem wsparcia oraz przeprowadzanie szczegdélowych dziatan
ewaluacyjnych zwigzanych z tg strategia.

W przypadku gdy lokalne grupy dziatania wykonuja zadania nieobjete akapitem pierwszym
lit. a)—g), za ktore odpowiadaja instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca lub agencja
platnicza, te grupy lokalne wyznacza si¢ jako instytucje posredniczace zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

4. Bez uszczerbku dla ust. 3 lit. b) lokalna grupa dziatania moze by¢ beneficjentem 1 wdrazaé
operacje zgodnie ze strategia rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

5. W przypadku przedsigwzig¢ lokalnych grup dziatania w zakresie wspoltpracy, o ktérych

mowa w art. 35 ust. 1 lit. ¢), zadania okreslone w ust. 3 lit. f) niniejszego artykutu moga by¢
realizowane przez odpowiedzialng instytucje¢ zarzadzajaca.

Artykut 35
Wsparcie z EFSI na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznos¢
1. Wsparcie z wlasciwych EFSI rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos$¢ obejmuje:
a) koszty wsparcia przygotowawczego obejmujacego budowanie potencjatu, szkolenie i
tworzenie sieci kontaktow w celu przygotowania 1 wdrozenia strategii rozwoju lokalnego

kierowanego przez spolecznosc.

Takie koszty moga obejmowac co najmniej jeden z nastepujacych elementéw:



(1) dziatania szkoleniowe dla lokalnych zainteresowanych podmiotow;
(i) badania nad danymi obszarami;

(ii1) koszty zwigzane z opracowywaniem strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez
spoteczno$¢, w tym koszty konsultacji i przedsigwzig¢ zwigzanych z konsultacjami
zainteresowanych podmiotéw w celu przygotowania strategii;

(iv) koszty administracyjne (operacyjne i koszty personelu) organizacji wnioskujacej o
udzielenie wsparcia przygotowawczego na etapie przygotowania,;

(v) pomoc dla matych projektéw pilotazowych.

Takie wsparcie przygotowawcze jest kwalifikowalne niezaleznie od tego, czy strategia
rozwoju lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ zaprojektowana przez lokalng grupe
dzialania korzystajaca ze wsparcia zostanie wybrana do finansowania przez komisje
wybierajaca ustanowiong na podstawie art. 33 ust. 3.

b) wdrazanie operacji w ramach strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢;
c) przygotowanie 1 realizacj¢ przedsiewziec¢ lokalnej grupy dziatania w zakresie wspolpracy;

d) koszty biezace zwigzane z zarzadzaniem wdrazania strategii rozwoju lokalnego
kierowanego przez spoleczno$¢ obejmujace koszty operacyjne, koszty personelu, koszty
szkolen, koszty zwigzane z public relations, koszty finansowe, a takze koszty zwigzane z
Mmonitorowaniem i ewaluacjg tej strategii, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3 lit. g);

e) animowanie realizacji strategii kierowanej przez spotecznos¢ w celu ulatwienia wymiany
migdzy zainteresowanymi podmiotami, aby zapewnia¢ informacje 1 propagowac strategie
oraz aby wspiera¢ potencjalnych beneficjentow w celu opracowywania operacji i
przygotowywania wnioskow.

2. Wsparcie kosztow biezacych 1 kosztow animowania, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d) 1 e) nie

przekracza 25 % catkowitych wydatkéw publicznych poniesionych w ramach strategii
rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢.

ROZDZIAL 11

Rozwaj terytorialny

Artykut 36
Zintegrowane inwestycje terytorialne

1. W przypadku, gdy strategia rozwoju obszaréw miejskich badz inne strategie lub pakty
terytorialne, o ktorych mowa w art. 12 ust. 1 rozporzadzenia EFS wymagaja zintegrowanego
podejscia obejmujacego inwestycje ze sSrodkéw EFS, EFRR lub Funduszu Spojnosci w
ramach wiecej niz jednej osi priorytetowej jednego lub kilku programoéw operacyjnych,



dziatania mogg by¢ przeprowadzane w postaci zintegrowanych inwestycji terytorialnych
(,ZIT”).

Dziatania prowadzone w ramach ZIT moga otrzymywa¢ dodatkowe wsparcie finansowe z
EFRROW lub EFMR.

2. W przypadku gdy dane ZIT otrzymujg wsparcie z EFS, EFRR lub Funduszu Spo6jnosci,
odpowiedni program lub programy operacyjne zawiera (-ja) opis podejs$cia do stosowania
instrumentu ZIT oraz szacunkowe alokacje finansowe z kazdej osi priorytetowej zgodnie z
przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

Gdy dane ZIT otrzymuja dodatkowe wsparcie finansowe z EFRROW lub EFMR, szacunkowe
alokacje finansowe i $rodki, ktore obejmuja, okresla si¢ w odpowiednim programie lub
programach zgodnie ze szczegdtowymi przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

3. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca mogg przekaza¢ okreslone zadania
zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy jednej z instytucji
posredniczacych lub wigkszej liczbie takich instytucji, w tym wtadzom lokalnym, podmiotom
zajmujacym si¢ rozwojem regionalnym lub organizacjom pozarzadowym, zwigzane z
zarzadzaniem 1 wdrazaniem ZIT.

4. Panstwo czlonkowskie lub wlasciwe instytucje zarzadzajace zapewniaja, aby system
Monitorowania programu lub programow obejmowat identyfikacje operacji oraz produktow
priorytetu przyczyniajacego si¢ do ZIT.

TYTUL IV

INSTRUMENTY FINANSOWE

Artykut 37
Instrumenty finansowe

1. EFSI mogg by¢ wykorzystywane w celu wspierania instrumentéw finansowych w ramach
jednego lub kilku programow, w tym zorganizowanych poprzez fundusze funduszy, aby
przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia celow szczegdtowych okre§lonych w ramach priorytetu.

Instrumenty finansowe wdraza si¢, by wesprze¢ inwestycje, ktore uznaje si¢ jako finansowo
wykonalne 1 nie otrzymujgce wystarczajacego finansowania ze zrodet rynkowych. Stosujac
przepisy niniejszego tytulu, instytucje zarzadzajace, podmioty wdrazajace fundusze funduszy
1 podmioty wdrazajace instrumenty finansowe zapewniajg zgodno$¢ z obowigzujacymi
przepisami prawa, w szczegdlnosci w zakresie pomocy panstwa i zamowien publicznych.

2. Wsparcie z instrumentow finansowych jest oparte na ocenie ex ante, ktora wykazuje
wystepowanie zawodnosci mechanizmow rynkowych lub nieoptymalny poziom inwestycji, a
takze szacunkowy poziom i zakres zapotrzebowania na inwestycje publiczne, w tym typy
instrumentow finansowych, ktore maja uzyskac¢ wsparcie. Taka ocena ex ante obejmuje:



a) analiz¢ zawodnos$ci mechanizmow rynkowych, nieoptymalnego poziomu inwestycji oraz
potrzeb inwestycyjnych w obszarach polityki i celow tematycznych lub priorytetow
inwestycyjnych, ktorymi nalezy si¢ zajaé, aby przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celow
szczegotowych okreslonych w ramach priorytetu i ktére nalezy wesprze¢ dzigki instrumentom
finansowym. Analiza ta jest oparta na dostepnych dobrych praktykach w zakresie metodyki;

b) oceng wartosci dodanej instrumentow finansowych, ktore majg by¢ wspierane z EFSI,
spojnosci z innymi formami interwencji publicznej na tym samym rynku, ewentualnych
konsekwencji w zakresie pomocy panstwa, proporcjonalnosci planowanej interwencji i
srodkdw minimalizowania zaktocen rynku;

¢) szacunki dotyczace dodatkowych zasobow publicznych i prywatnych, ktore moga zostaé
potencjalnie wygenerowane przez instrument finansowy az do poziomu ostatecznego
odbiorcy (oczekiwany efekt dzwigni), w tym — w stosownych przypadkach — ocen¢
zapotrzebowania na zroznicowane traktowanie, o ktorym mowa w art. 43a, oraz jego zakres,
aby przyciagnaé¢ zasoby pochodzace od inwestoréw dziatajacych zgodnie z zasadg gospodarki
rynkowej, lub opis mechanizmow, ktore beda stosowane, aby okresli¢ zapotrzebowanie na
takie zroznicowane traktowanie oraz jego zakres, takie jak konkurencyjny lub odpowiednio
niezalezny proces oceny;

d) ocen¢ doswiadczen zdobytych podczas stosowania podobnych instrumentow i ocen ex ante
przeprowadzonych w przesztosci przez panstwo cztonkowskie, a takze w jaki sposob te
doswiadczenia zostang zastosowane w przysztosci;

€) proponowang strategi¢ inwestycyjna, w tym analiz¢ opcji wdrozeniowych w znaczeniu
wynikajacym z art. 38, produkty finansowe, ktore maja zosta¢ zaoferowane, docelowych
ostatecznych odbiorcow, i — w stosownych przypadkach — zaktadane taczenie ze wsparciem
dotacyjnym;

f) wyszczegolnienie spodziewanych rezultatow i jak dany instrument finansowy ma
przyczynia¢ si¢ do wniesienia wkladu w osigganie celow szczegdlowych ustanowionych w
ramach wilasciwego priorytetu, w tym wskazniki dla takiego wktadu;

g) przepisy pozwalajace na przeglad i uaktualnienie, w miar¢ potrzeb, oceny ex ante podczas
wdrazania jakiegokolwiek instrumentu finansowego, ktérego wdrozenie byto oparte na takiej
ocenie, gdy podczas etapu wdrazania instytucja zarzadzajaca uzna, ze ocena €x ante moze juz
nie odzwierciedla¢ we wtasciwy sposéb warunkéw rynkowych istniejagcych w czasie
wdrazania.

3. W ocenie ex ante, o ktorej mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, mozna bra¢ pod uwage
oceny ex ante, o ktorych mowa w art. 209 ust. 2 akapit pierwszy lit. h) oraz akapit drugi
rozporzadzenia finansowego 1 moze zosta¢ ona przeprowadzona etapami. W kazdym razie
musi ona jednak zosta¢ zakonczona przed podjeciem przez instytucje zarzadzajaca decyzji o
dokonaniu wktadow z programu na rzecz instrumentu finansowego.

Streszczenia ustalen 1 wnioskOw z ocen ex ante dotyczace instrumentoéw finansowych sa
publikowane w ciggu trzech miesigcy od daty ich zakonczenia.

Oceng ex ante przedstawia si¢ komitetowi monitorujgcemu do celoéw informacyjnych zgodnie
Z przepisami dotyczacymi poszczegolnych funduszy.



4. Jezeli instrumenty finansowe stuza wspieraniu finansowania przedsigbiorstw, w tym MSP,
wsparcie takie powinno by¢ ukierunkowane na tworzenie nowych przedsigbiorstw,
dostarczanie kapitatu poczatkowego, tj. kapitatu zalgzkowego i kapitalu na rozruch, kapitatu
na rozszerzenie dziatalno$ci, kapitalu na wzmocnienie podstawowej dziatalno$ci
przedsigbiorstwa lub realizacje nowych projektow, przechodzenie przez istniejace
przedsiebiorstwa na nowe rynki, lub na nowe rozwigzania, bez uszczerbku dla majacych
zastosowanie unijnych przepisow w zakresie pomocy panstwa oraz zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy. Takie wsparcie moze obejmowac inwestycje zarowno
w $rodki trwale oraz warto$ci niematerialne i prawne, jak réwniez w kapitat obrotowy w
ramach zakresu okreslonego w majacych zastosowanie unijnych przepisach w zakresie
pomocy panstwa i majac na wzgledzie pobudzanie sektora prywatnego jako dostarczyciela
srodkow finansowych dla przedsiebiorstw. Wsparcie moze takze obejmowaé koszty
przekazania praw wiasnosci w przedsiebiorstwach, jezeli takie przekazanie ma miejsce
miedzy niezaleznymi inwestorami.

Instrumenty finansowe moga takze zapewnia¢ wsparcie w formie kapitatu obrotowego dla
MSP, jezeli jest to konieczne jako $rodek tymczasowy, w celu zapewnienia skutecznej reakcji
na kryzys w dziedzinie zdrowia publicznego.

5. Inwestycje, ktore maja by¢ objete wsparciem z instrumentdw finansowych nie powinny by¢
fizycznie ukonczone lub w pelni wdrozone w dniu podjgcia decyzji inwestycyjne;j.

6. Jezeli instrumenty finansowe zapewniajg wsparcie ostatecznym odbiorcom w odniesieniu
do inwestycji infrastrukturalnych majacych na celu wspieranie rozwoju obszarow miejskich
lub rewitalizacje¢ obszarow miejskich badz podobnych inwestycji w infrastrukture majacych
na celu zréznicowanie dzialalno$ci nierolniczej na obszarach wiejskich, takie wsparcie moze
obejmowac kwote konieczng do reorganizacji portfela dtuznego w odniesieniu do
infrastruktury stanowiacej czgs$¢ nowej inwestycji, do maksymalnej wysokosci 20 %
catkowitej kwoty wsparcia programu z instrumentu finansowego dla inwestycji.

7. Instrumenty finansowe moga by¢ faczone z dotacjami, dotacjami na sptate odsetek 1
dotacjami na oplaty gwarancyjne. Jezeli wsparcie z EFSI jest §wiadczone za pomoca
instrumentow finansowych 1 potagczone w operacje ramach jednej operacji z innymi formami
wsparcia bezposrednio zwigzanymi z instrumentami finansowymi skierowanymi do tych
samych ostatecznych odbiorcow, w tym z wsparciem technicznym, dotacjami na sptate
odsetek 1 dotacjami na oplaty gwarancyjne, przepisy dotyczace instrumentéw finansowych
majg zastosowanie do wszystkich form wsparcia w ramach tej operacji. W takich
przypadkach przestrzegane sa majace zastosowanie unijne przepisy w zakresie pomocy
panstwa i prowadzona jest oddzielna ewidencja dla kazdej formy wsparcia.

8. Ostateczni odbiorcy otrzymujacy wsparcie z jednego instrumentu finansowego w ramach
EFSI moga réwniez otrzymac pomoc z innego priorytetu lub programu EFSI lub z innego
instrumentu wspieranego przez budzet Unii, w tym z Europejskiego Funduszu na rzecz
Inwestycji Strategicznych (EFIS) ustanowionego na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2015/107 (“°), zgodnie z majacymi zastosowanie unijnymi
przepisami w zakresie pomocy panstwa, stosownie do okoliczno$ci. W takim przypadku dla
kazdego Zrédla wsparcia prowadzona jest oddzielna ewidencja, a wsparcie z instrumentu
finansowego w ramach EFSI stanowi czgs$¢ operacji z wydatkami kwalifikowalnymi
odrebnymi od pozostatych Zrodet wsparcia.



9. Laczone wsparcia udzielane w formie dotacji 1 instrumentéw finansowych, o ktorych mowa
w ust. 71 8, moze, z zastrzezeniem majacych zastosowanie zasad unijnych przepisow
dotyczacych pomocy panstwa, obejmowac ten sam wydatek, pod warunkiem ze suma
wszystkich potaczonych form wsparcia nie przekracza catkowitej kwoty tego wydatku.
Dotacje nie moga by¢ wykorzystywane na sptate wsparcia otrzymanego z instrumentow
finansowych. Instrumenty finansowe nie mogg by¢ wykorzystywane w charakterze
zaliczkowego finansowania dotacji.

10. Wkiady rzeczowe nie stanowig wydatkow kwalifikowalnych w odniesieniu do
instrumentoéw finansowych, z wyjatkiem wkladéw w postaci gruntow lub nieruchomosci w
odniesieniu do inwestycji majacej na celu wspieranie rozwoju obszarow wiejskich, miejskich
lub rewitalizacje obszarow miejskich, jezeli dane grunty lub nieruchomosci stanowia czgsé
inwestycji. Takie wktady w postaci gruntow lub nieruchomosci sg kwalifikowalne pod
warunkiem spetnienia wymogow ustanowionych w art. 69 ust. 1.

11. Podatek VAT nie stanowi wydatku kwalifikowalnego operacji, z wyjatkiem przypadku,
gdy podatek VAT nie podlega zwrotowi na podstawie krajowych przepiséw o podatku VAT.
Sposéb traktowania VAT na poziomie inwestycji ostatecznych odbiorcow nie jest brany pod
uwage do celow okreslania kwalifikowalno$ci wydatkow w ramach instrumentu finansowego.
Niemniej jednak w przypadku taczenia instrumentow finansowych z dotacjami na mocy ust. 7
1 8 niniejszego artykutu, do dotacji zastosowanie majg przepisy art. 69 ust. 3.

12. Dla celow zastosowania niniejszego artykutu majacymi zastosowanie unijnymi
przepisami w zakresie pomocy panstwa sg przepisy obowigzujagce w momencie, gdy —
stosownie do sytuacji — instytucja zarzadzajgca lub podmiot, ktory wdraza fundusz funduszy
podejmuje umowne zobowigzanie dokonania wkladu na rzecz instrumentu finansowego lub
gdy instrument finansowy podejmuje umowne zobowigzanie przekazania wkiadu z programu
na rzecz ostatecznych odbiorcow.

13. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149

okreslajacych dodatkowe szczegdlne przepisy dotyczace zakupu gruntu oraz faczenia pomocy
technicznej z instrumentami finansowymi.

Artykut 38
Wdrazanie instrumentow finansowych

1. Wykonujac art. 37, instytucje zarzadzajace moga zapewni¢ wktad finansowy na rzecz
nastepujacych instrumentdéw finansowych:

a) instrumentéw finansowych ustanowionych na poziomie Unii, zarzgdzanych bezposrednio
lub posrednio przez Komisjg;

b) instrumentéw finansowych ustanowionych na poziomie krajowym, regionalnym,
transnarodowym lub transgranicznym, zarzadzanych przez instytucj¢ zarzadzajaca lub na jej
odpowiedzialnosg¢;

¢) instrumentéw finansowych taczacych taki wkiad z produktami finansowymi EBI w ramach
EFIS, zgodnie z art. 39a.



2. Wktady z EFSI do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), sg
umieszczane na odrgbnych rachunkach oraz wykorzystywane zgodnie z celami EFSI, by
wspiera¢ przedsiewziecia i ostatecznych odbiorcow, zgodnie z programem lub programami, z
ktérych takie wktady sa dokonywane.

Wktady w instrumenty finansowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym podlegaja
niniejszemu rozporzadzaniu z zastrzezeniem wyraznie przewidzianych wyjatkow.

Akapit drugi nie narusza przepisOw dotyczacych tworzenia i funkcjonowania instrumentéw
finansowych na mocy rozporzadzenia finansowego, chyba ze przepisy te sg sprzeczne z
przepisami niniejszego rozporzadzenia, w ktérym to przypadku pierwszenstwo majg przepisy
niniejszego rozporzadzenia.

3. W przypadku instrumentdéw finansowych, o ktéorych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja
zarzadzajaca moze zapewni¢ wktad finansowy na rzecz nastepujacych instrumentéw

finansowych:

a) instrumentdéw finansowych zgodnych ze standardowymi warunkami ustanowionymi przez
Komisje zgodnie z akapitem drugim niniejszego ustepu;

b) juz istniejacych lub nowo powstalych instrumentéw finansowych, ktore sg specjalnie
zaprojektowane do osiggania celow szczegdtowych okreslonych w ramach wtasciwego
priorytetu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace standardowych warunkow, jakie musza
spelnia¢ instrumenty finansowe, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a). Te akty

wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust.
3.

4. Przy wspieraniu instrumentow finansowych, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b), instytucja
zarzadzajaca moze:

a) inwestowa¢ w kapital juz istniejacych lub nowo utworzonych podmiotéw prawnych, w tym
podmiotdéw finansowanych z innych EFSI, zajmujacych si¢ wdrazaniem instrumentéw
finansowych zgodnie z celami odpowiednich EFSI, ktore podejma si¢ zadan wdrozeniowych;
wsparcie takich podmiotow jest ograniczone do kwot niezb¢dnych do wdrozenia nowych
inwestycji zgodnych z art. 37 1 odbywa si¢ w sposob zgodny z celami niniejszego
rozporzadzenia;

b) powierzy¢ zadania wdrozeniowe przez bezposrednie udzielenie zamdwienia:
(i) EBI;

(i1) migdzynarodowym instytucjom finansowym, w ktorych panstwo czlonkowskie posiada
akcje lub udziaty;

(iii) publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, ustanowionym jako podmioty prawne
prowadzace profesjonalng dziatalnos¢ finansowa, ktore spetniajg wszystkie nastepujace
warunki:



— brak bezposredniego udziatu kapitatu prywatnego, z wyjatkiem form udziatu kapitatu
prywatnego o charakterze niekontrolujagcym i nieblokujacym, wymaganych na mocy
przepisOw prawa krajowego, zgodnie z Traktatami, oraz nie wywierajacych decydujacego
wptywu na dany bank lub instytucje¢, oraz z wyjatkiem form udziatu kapitatu prywatnego,
ktore nie wptywajg na decyzje w zakresie biezgcego zarzadzania instrumentem finansowym
wspieranym z EFSI,

— funkcjonujg w ramach mandatu z zakresu polityki publicznej przyznanego przez wlasciwy
organ panstwa czlonkowskiego na poziomie krajowym lub regionalnym, ktory to mandat
obejmuje prowadzenie — jako cato$¢ lub cze$¢ dziatalnosci — dziatan w zakresie rozwoju
gospodarczego przyczyniajacych si¢ do realizacji celoéw EFSI,

— prowadzg — jako calo$¢ lub cz¢s$¢ dziatalno$ci — dzialania w zakresie rozwoju
gospodarczego przyczyniajace si¢ do realizacji celow EFSI w regionach, obszarach polityki
lub sektorach, w odniesieniu do ktorych dostgp do finansowania ze zrodet rynkowych nie jest
ogo6lnie dostepny lub nie jest wystarczajacy,

— prowadzg dzialania, ktérych gtownym celem nie jest maksymalizowanie zyskow, ale
zapewniaja stabilno$¢ finansowania swojej dziatalnosci w dhugiej perspektywie,

— zapewniaja, aby bezposrednie udzielanie zaméwien, o ktérych mowa w lit. b), nie
przynosito jakichkolwiek bezposrednich lub posrednich korzysci dziatalno$ci komercyjnej za
pomocg odpowiednich srodkéw zgodnie z majacym zastosowanie prawem,

— podlegaja nadzorowi niezaleznego organu zgodnie z majacym zastosowanie prawem,;

¢) powierzy¢ zadania wdrozeniowe innemu podmiotowi prawa publicznego lub prywatnego;

lub

d) bezposrednio podjac si¢ zadan wdrozeniowych, w przypadku instrumentéw finansowych
obejmujacych wylacznie pozyczki lub gwarancje. W takim przypadku instytucja zarzadzajaca
jest uznawana za beneficjenta w rozumieniu art. 2 pkt 10.

Wdrazajac instrument finansowy, podmioty, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a)—d)
niniejszego ustepu, zapewniaja zgodnos¢ z majagcym zastosowanie prawem oraz wymogami
okreslonymi w art. 155 ust. 2 1 3 rozporzadzenia finansowego.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajgcych dodatkowe przepisy szczegdlne dotyczgce roli, zakresu odpowiedzialnosci i
obowigzkow instytucji wdrazajacych instrumenty finansowe, zwigzanych z nimi kryteriow
wyboru 1 produktow, ktore moga by¢ dostarczone poprzez te instrumenty, zgodnie z art. 37.
Komisja powiadamia o tych aktach delegowanych jednoczesnie Parlament Europejski i Radg
do dnia 22 kwietnia 2014 r..

5. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢) niniejszego artykutu,
moga, gdy wdrazaja fundusze funduszy, dalej powierzy¢ czgs¢ swoich zadan wdrozeniowych
posrednikom finansowym, pod warunkiem ze takie podmioty zapewniaja na wtasng
odpowiedzialnos$¢, aby posrednicy finansowi spetniali kryteria okreslone w art. 33 ust. 1 oraz
art. 209 ust. 2 rozporzadzenia finansowego. Posrednicy finansowi sg wybierani na podstawie



otwartych, przejrzystych, proporcjonalnych i niedyskryminujacych procedur, zapewniajacych
brak konfliktow interesow.

6. Podmioty, o ktérych mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. b) i ¢), ktérym powierzono zadania
wdrozeniowe, otwierajg rachunki powiernicze w swoim imieniu oraz w imieniu instytucji
zarzadzajacej lub ustanawiajg instrument finansowy jako oddzielny blok finansowy w ramach
instytucji. W przypadku oddzielnego bloku finansowego ksiegowa rozdzielnos¢ jest
ustanawiana mi¢dzy zasobami programu zainwestowanymi w dany instrument finansowy a
pozostatymi zasobami dostepnymi w instytucji. Aktywa przechowywane na rachunkach
powierniczych oraz takie oddzielne bloki finansowe zarzadzane sg zgodnie z zasadg
nalezytego zarzadzania finansami oraz zgodnie z wlasciwymi zasadami ostroznosciowymi i
charakteryzuja si¢ odpowiednig ptynnoscia.

7. W przypadku gdy instrument finansowy jest wdrazany na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit.
a), b) i ¢), z zastrzezeniem struktury wdrazania instrumentu finansowego, zasady i warunki
dotyczace wkladow z programéw na rzecz instrumentu finansowego okresla si¢ zgodnie z
zatacznikiem IV w umowach o finansowaniu, na nastepujacych poziomach:

a) w stosownych przypadkach — migdzy wtasciwie umocowanymi przedstawicielami
instytucji zarzadzajacej 1 podmiotu, ktory wdraza fundusz funduszy, oraz

b) miedzy wiasciwie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej, lub —w
stosownych przypadkach — podmiotu, ktoéry wdraza fundusz funduszy i podmiotu, ktory
wdraza instrument finansowy.

8. W przypadku instrumentoéw finansowych wdrazanych na mocy ust. 4 akapit pierwszy lit. d)
zasady 1 warunki dotyczace wkladow z programow na rzecz instrumentow finansowych
okresla si¢ zgodnie z zalacznikiem IV w dokumencie strategicznym, ktéry zostanie
rozpatrzony przez komitet monitorujacy.

9. Krajowe wktady publiczne i prywatne, w tym w — stosownych przypadkach — wktady
rzeczowe, o ktérych mowa w art. 37 ust. 10, mogg by¢ zapewniane na poziomie funduszu
funduszy, na poziomie instrumentu finansowego lub na poziomie ostatecznych odbiorcow,
zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

10. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace jednolite warunki dotyczace
szczegdtowych rozwigzan w odniesieniu do przekazywania wkladow z programu oraz
zarzadzania tymi wktadami przez podmioty, o ktorych mowa w ust. 4 akapit pierwszy
niniejszego artykutu i w art. 39a ust. 5. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurag sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 39

Wklad z EFRR i EFRROW do wspélnych instrumentéw finansowych na rzecz MSP
dotyczacych gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji, wdrazanych przez
EBI

1. Do celow niniejszego artykutu ,,finansowanie dtuzne” oznacza pozyczki, leasing lub
gwarancje.



2. Panstwa cztonkowskie moga wykorzystywa¢ EFRR 1 EFRROW w okresie
kwalifikowalnosci okreslonym w art. 65 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia w celu
zapewnienia wkladu finansowego na rzecz instrumentow finansowych, o ktérych mowa w art.
38 ust. 1 lit. a) niniejszego rozporzadzenia, wdrazanych posrednio przez Komisj¢ z EBI
zgodnie z art. 62 ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢) ppkt (iii) rozporzadzenia finansowego oraz art.
208 ust. 4 rozporzadzenia finansowego, w odniesieniu do nast¢pujacych dziatan:

a) gwarancji nieograniczonych co do kwoty pozwalajacych na obnizenie wymogow
kapitalowych posrednikow finansowych na rzecz nowego portfelowego finansowania
dhuznego kwalifikowalnych MSP, zgodnie z art. 37 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia;

b) sekurytyzacji, w rozumieniu art. 4 ust. 1 pkt 61 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 575/2013 (*}):

(i) istniejacych portfeli finansowania dtuznego MSP i innych przedsigbiorstw zatrudniajacych
mniej niz 500 osob;

(ii) nowych portfeli finansowania dluznego MSP.

Wktad finansowy, o ktorym mowa w lit. a) 1 b) akapitu pierwszego niniejszego
rozporzadzenia, jest przeznaczany na transze junior i/lub mezzanine ww. portfeli, pod
warunkiem ze odpowiedni posrednik finansowy zachowuje wystarczajaca cze$¢ ryzyka
portfeli co najmniej rowng wymogowi zachowania ryzyka okreslonemu w dyrektywie
Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE (*?) i w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) nr 575/2013 w celu zapewnienia stosownej zgodnosci interesow.
W przypadku sekurytyzacji, o ktorej mowa w lit. b), posrednik finansowy jest zobowigzany
do zapoczatkowania nowego finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP zgodnie z art. 37
ust. 4 niniejszego rozporzadzenia.

Kazde panstwo cztonkowskie, ktore ma zamiar uczestniczy¢ w takich instrumentach
finansowych, wnosi kwote zgodna z potrzebami MSP w zakresie finansowania dtuznego w
tym panstwie cztonkowskim oraz z szacunkowym zapotrzebowaniem na tego rodzaju
finansowanie dluzne MSP, biorac pod uwage ocene ex ante, o ktorej mowa w ust. 4 lit. a)
akapit pierwszy, 1 w zadnym wypadku nie wyzsza niz 7 % alokacji z EFRR 1 EFRROW dla
panstwa czlonkowskiego. Potaczony wktad EFRR i EFRROW wszystkich uczestniczacych
panstw cztonkowskich powinien podlega¢ ogdlnemu putapowi w wysokosci 8 500 000 000
(wedhug cen z 2011 r.).

Jezeli Komisja w porozumieniu z EBI uznaje, ze potaczony minimalny wktad na rzecz
instrumentu stanowigcy sume wktadow wszystkich uczestniczacych panstw cztonkowskich
jest niewystarczajacy, przy uwzglednieniu minimalnej masy krytycznej okreslonej w ocenie
ex ante, o ktorej mowa w ust. 4 lit. a) akapit pierwszy, wdrozenie instrumentu finansowego
zostaje zawieszone, a wktady zostajg zwrdcone panstwom cztonkowskim.

Jezeli panstwo cztonkowskie 1 EBI nie sg w stanie 0siggna¢ porozumienia co do warunkow
umowy o finansowaniu, o ktdrej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, panstwo czlonkowskie
sktada wniosek o zmiang programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b) akapit pierwszy, i
dokonuje realokacji wktadu do innych programéw i priorytetow zgodnie z wymogami
koncentracji tematycznej.



Jezeli warunki zakonczenia udziatu panstwa czlonkowskiego w instrumencie, okreslone w
zawartej miedzy danym panstwem cztonkowskim i EBI umowie o finansowaniu, o ktorej
mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, zostaty spetnione, panstwo cztonkowskie sktada
wniosek o zmian¢ programu, o ktorym mowa w ust. 4 lit. b) akapit pierwszy, i dokonuje
realokacji pozostatego wktadu do innych programéw i priorytetow zgodnie z wymogami
koncentracji tematyczne;j.

Jezeli udziat panstwa cztonkowskiego zostal zakonczony, to panstwo cztonkowskie sktada
wniosek o zmiang¢ programu. Jezeli niewykorzystane zobowigzania budzetowe zostaja
anulowane, zobowigzania te sg ponownie udost¢pniane danemu panstwu cztonkowskiemu w
celu przeprogramowania na rzecz innych programow i priorytetoéw zgodnie z wymogami
koncentracji tematyczne;j.

3. MSP, ktére otrzymujg nowe finansowanie dtuzne, w zwigzku z nowym portfelem
tworzonym przez posrednika finansowego w konteks$cie instrumentu finansowego, o ktérym
mowa w ust. 2, sg uznawane za ostatecznych odbiorcow wkladu z EFRR i EFRROW do
danego instrumentu finansowego.

4. Wkiad finansowy, o ktorym mowa w ust. 2, spetnia nast¢pujace warunki:

a) w drodze odstepstwa od art. 37 ust. 2 jego podstawa jest ocena ex ante przeprowadzona
przez EBI 1 Komisje na poziomie unijnym lub, jezeli dostepne sa bardziej aktualne dane,
ocena ex ante na poziomie unijnym, krajowym lub regionalnym.

Na podstawie dostepnych zrédet danych dotyczacych bankowego finansowania dtuznego 1
MSP ocena ex ante obejmuje, miedzy innymi, analize potrzeb MSP w zakresie finansowania
na odpowiednim poziomie, warunki finansowania i potrzeby MSP, a takze wskazanie luki w
finansowaniu MSP, profil sytuacji gospodarczej i finansowej sektora MSP na odpowiednim
poziomie, minimalng mas¢ krytyczng dla potagczonych wkladow, zakres szacowanego
tacznego wolumenu pozyczek generowanego przez takie wktady oraz oceng wartos$ci
dodanej;

b) jest on wnoszony przez kazde uczestniczace panstwo cztonkowskie jako czgs¢ oddzielnej
osi priorytetowej w ramach programu w przypadku wkiadu EFRR lub w postaci odrebnego
programu krajowego stworzonego oddzielnie w odniesieniu do kazdego z wktadow
finansowych z EFRR 1 EFRROW, przeznaczonego na realizacj¢ celu tematycznego
okreslonego w art. 9 akapit pierwszy pkt 3;

c¢) podlega on warunkom okreslonym w umowie o finansowaniu zawartej mi¢dzy kazdym
uczestniczacym panstwem cztonkowskim 1 EBI oraz obejmujacej miedzy innymi:

(1) zadania i obowiagzki EBI, w tym wynagrodzenie;
(i) minimalng dzwigni¢ finansowa, ktéra nalezy osiagna¢ w terminach jasno okreslonych
etapow posrednich przypadajacych w okresie kwalifikowalnos$ci, o ktorym mowa w art. 65

ust. 2;

(ii1) warunki nowego finansowania dluznego;



(iv) przepisy odnoszace si¢ do przedsiewzi¢¢ niekwalifikowalnych oraz kryteriow
wykluczenia;

(v) harmonogram ptatnosci;

(vi) kary w przypadku nieosiggni¢cia przez posrednikow finansowych okreslonych
rezultatow;

(vii) wybor posrednikéw finansowych;

(viii) zasady monitorowania, sprawozdawczos$ci i kontroli;
(ix) widocznos¢;

(x) warunki rozwigzania umowy.

W celu wdrazania instrumentu EBI przystapi do umownych ustalen z wybranymi
posrednikami finansowymi;

d) w przypadku gdy umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w lit. ¢), nie zostanie zawarta w
ciggu sze$ciu miesi¢cy od przyjecia programu, o ktorym mowa w lit. b), panstwo
cztonkowskie ma prawo realokowac taki wktad do innych programoéw i priorytetow zgodnie z
wymogami koncentracji tematycznej.

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akt wykonawczy ustanawiajacy wzor umowy o finansowaniu, o ktorej mowa w lit.
c) akapit pierwszy. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

5. Minimalna dZwignia finansowa jest osiggana w kazdym panstwie cztonkowskim w
terminach etapow posrednich okre§lonych w umowie o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4
lit. ¢) akapit pierwszy, obliczana jako stosunek nowego finansowania dluznego dla
kwalifikowalnych MSP zapoczatkowanego przez posrednikéw finansowych do
odpowiedniego wktadu z EFRR i EFRROW whniesionego do instrumentu przez odpowiednie
panstwo cztonkowskie. Taka minimalna dzwignia finansowa moze si¢ mie¢ r6zng warto§¢ w
odniesieniu do poszczegdlnych uczestniczacych panstw cztonkowskich. Jezeli posrednik
finansowy nie osiggnie minimalnej dzwigni finansowej okreslonej w umowie o finansowaniu,
o ktdrej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit pierwszy, ciagzy na nim zobowigzanie umowne do zaptaty
kar na rzecz uczestniczacego panstwa czlonkowskiego, zgodnie z warunkami okreslonymi w
umowie o finansowaniu.

Nieosiagnigcie przez posrednika finansowego minimalnej dzwigni finansowej okreslonej w
umowie o finansowaniu nie wptywa ani na udzielone gwarancje, ani na odpowiednie
transakcje sekurytyzacyjne.

6. Na zasadzie odstepstwa od art. 38 ust. 2 akapit pierwszy wktady finansowe, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, moga zosta¢ umieszczone na oddzielnych rachunkach dla
poszczegblnych panstw cztonkowskich lub, jezeli co najmniej dwa uczestniczgce panstwa
czlonkowskie wyraza zgodg, na jednym rachunku wspdlnym dla takich panstw



cztonkowskich 1 wykorzystywane zgodnie z celami szczegdtlowymi programow, z ktorych
pochodza wktady.

7. W drodze odstepstwa od art. 41 ust. 1 i 2 w odniesieniu do wktadow finansowych, o
ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, podstawg sktadanego do Komisji wniosku
panstwa cztonkowskiego o ptatnosc¢ jest 100 % kwot, ktore panstwo cztlonkowskie ma
zaptaci¢ EBI zgodnie z harmonogramem okreslonym w umowie o finansowaniu, o ktorej
mowa w ust. 4 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykutu. Podstawg takich wnioskow o
ptatnos¢ sa kwoty — wymagane przez EBI — ktore uznaje si¢ za niezbedne do pokrycia
zobowigzan w ramach porozumien gwarancyjnych lub transakcji sekurytyzacyjnych, ktore
majg zostac sfinalizowane w ciggu trzech kolejnych miesiecy. Ptatnosci panstw
cztonkowskich na rzecz EBI dokonuje si¢ bezzwtocznie i w kazdym przypadku przed
podjeciem zobowiagzan przez EBI.

8. W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne, o ktérych mowa w art. 42 ust.
1 akapit pierwszy lit. a) i b), okresla si¢ jako taczng kwote wktadow z programu wptacong na
rzecz instrumentu finansowego 1 odpowiadajaca:

a) w przypadku dziatalnosci, o ktorej mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. a) niniejszego
artykutu — zasobom, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1 akapit pierwszy lit. b);

b) w przypadku dziatalnosci, o ktdrej mowa w ust. 2 akapit pierwszy lit. b) niniejszego
artykutu — zbiorczej kwocie nowego finansowania dtuznego wynikajacej z transakcji
sekurytyzacyjnych, wyplaconej kwalifikowalnym MSP lub na rzecz kwalifikowalnych MSP
w okresie kwalifikowalnos$ci okre§lonym w art. 65 ust. 2.

9. Do celu art. 44 1 45 niewyptacone gwarancje i kwoty odzyskane w odniesieniu do,
odpowiednio, gwarancji nieograniczonych co do kwoty i transakcji sekurytyzacyjnych uznaje
si¢ za zasoby zwrdocone do instrumentow finansowych. W momencie likwidacji instrumentow
finansowych wptywy pieni¢zne netto, po odliczeniu kosztow, optat i platnosci kwot
naleznych kredytodawcom nadrzgdnym w stosunku do tych przypisanych do EFRR i
EFRROW, s3 zwracane odpowiednim panstwom cztonkowskim proporcjonalnie do ich
wktadow do instrumentu finansowego.

10. Sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 46 ust. 1, zawiera nast¢pujace dodatkowe elementy:

a) taczna kwote wsparcia z EFRR i EFRROW wyptaconego na rzecz instrumentu
finansowego w odniesieniu do gwarancji nieograniczonych co do kwoty lub transakcji
sekurytyzacyjnych, w podziale na program i priorytet lub $rodek;

b) postep w tworzeniu nowego finansowania dtuznego kwalifikowalnych MSP zgodnie z art.
37 ust. 4.

11. Niezaleznie od przepisdéw art. 93 ust. 1 zasoby przydzielone na rzecz instrumentoéw na
mocy ust. 2 niniejszego artykutu mogg zosta¢ wykorzystane do zapoczatkowania nowego
finansowania dluznego MSP na catym terytorium panstwa cztonkowskiego bez wzgledu na
kategorie regiondw, chyba ze umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w ust. 4 lit. ¢) akapit
pierwszy, stanowi inaczej.



12. Art. 70 nie ma zastosowania do programoéw stuzacych wdrazaniu instrumentow
finansowych na mocy niniejszego artykutu.

Artykut 39a

Wkilady EFSI na rzecz instrumentéw finansowych laczacych takie wklady z produktami
finansowymi EBI w ramach Europejskiego Funduszu na rzecz Inwestycji
Strategicznych

1. Aby przyciagna¢ dodatkowe inwestycje sektora prywatnego instytucje zarzadzajace moga
wykorzystywa¢ EFSI w celu zapewnienia wktadu na rzecz instrumentéw finansowych, o
ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢), pod warunkiem ze przyczynia si¢ to mi¢dzy innymi do
realizacji celow EFSI oraz unijnej strategii na rzecz inteligentnego i zrOwnowazonego
wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.

2. Wktad, o ktorym mowa w ust. 1, nie moze przekraczac 25 % tacznego wsparcia
udzielanego ostatecznym odbiorcom. W regionach stabiej rozwinigtych, o ktéorych mowa w
art. 120 ust. 3 akapit pierwszy lit. b), wktad finansowy moze przekraczac 25 % w
przypadkach nalezycie uzasadnionych ocenami, o ktorych mowa w art. 37 ust. 2 lub w ust. 3
niniejszego artykutu, ale nie moze przekraczac¢ 40 %. Catkowite wsparcie, o ktorym mowa w
niniejszym ustepie, obejmuje taczng kwote nowych pozyczek i gwarantowanych pozyczek
oraz inwestycji kapitalowych i quasi-kapitatowych udzielonych ostatecznym odbiorcom.
Pozyczki gwarantowane, o ktorych mowa w niniejszym ustepie, uwzglednia si¢ jedynie w
zakresie, w jakim zasoby EFSI zostaty przeznaczone na umowy gwarancyjne, zgodnie z
wyliczeniem na podstawie ostroznej, przeprowadzonej ex ante oceny ryzyka obejmujacej
wielokrotnos¢ kwoty przeznaczonej na nowe pozyczki.

3. W drodze odstepstwa od art. 37 ust. 2 wktady zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu moga
by¢ oparte na ocenie przygotowawczej, obejmujacej badanie due diligence, przeprowadzanej
przez EBI do celow jego wktadu na rzecz produktéw finansowych w ramach EFIS.

4. Sprawozdawczo$¢ instytucji zarzadzajacych na podstawie art. 46 niniejszego
rozporzadzenia dotyczaca operacji obejmujacych instrumenty finansowe okreslone w
niniejszym artykule opiera si¢ na informacjach przechowywanych przez EBI do celéw
wlasnej sprawozdawczosci zgodnie z art. 16 ust. 11 2 rozporzadzenia (UE) 2015/1017,
uzupetionych o dodatkowe informacje wymagane na mocy art. 46 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia. Wymogi okreslone w niniejszym ustepie uwzgledniajg jednolite warunki
sprawozdawczo$ci zgodnie z art. 46 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia.

5. Wnoszac wktad do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢),
instytucja zarzadzajagca moze podja¢ ktorekolwiek z ponizszych dziatan:

a) inwestowac w kapital istniejgcego lub nowo utworzonego podmiotu prawnego zajmujacego
si¢ wdrazaniem inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow, zgodnie z celami odpowiednich
EFSI, ktéry to podmiot podejmie si¢ zadah wdrozeniowych;

b) powierzy¢ zadania wdrozeniowe zgodnie z art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. b) i ¢).

Podmiot, ktoremu powierzono zadania wdrozeniowe, o ktérych mowa w akapicie pierwszym
lit. b) niniejszego ustgpu, otwiera rachunek powierniczy w swoim imieniu oraz w imieniu



instytucji zarzadzajacej albo ustanawia oddzielny blok finansowy w ramach instytucji
przeznaczony na wktad z programu. W przypadku oddzielnego bloku finansowego ksiegowa
rozdzielnos$¢ jest ustanawiana miedzy zasobami programu zainwestowanymi w dany
instrument finansowy a pozostatymi zasobami dostepnymi w instytucji. Aktywa
przechowywane na rachunkach powierniczych oraz takie oddzielne bloki finansowe
zarzadzane s3 zgodnie z zasadg nalezytego zarzadzania finansami oraz zgodnie z wlasciwymi
zasadami ostroznosciowymi 1 charakteryzujg si¢ odpowiednig ptynnoscia.

Do celow niniejszego artykutu instrument finansowy moze mie¢ rowniez posta¢ platformy
inwestycyjnej lub by¢ cze¢scig takiej platformy zgodnie z art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2015/1017, pod warunkiem ze platforma inwestycyjna ma posta¢ spotki celowej lub rachunku
zarzadzanego.

6. Wdrazajac instrumenty finansowe na podstawie art. 38 ust. 1 lit. ¢) niniejszego
rozporzadzenia, podmioty, o ktérych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, zapewniaja
zgodnos¢ z majacym zastosowanie prawem oraz z wymogami okres§lonymi w art. 155 ust. 2 i
3 rozporzadzenia finansowego.

7. Do dnia 3 listopada 2018 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 149
uzupetniajace niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie dodatkowych przepiséw
szczegdtowych dotyczacych roli, zakresu odpowiedzialno$ci i obowigzkéw podmiotow
wdrazajacych instrumenty finansowe, zwigzanych z nimi kryteriéw wyboru oraz produktow,
ktoére moga by¢ dostarczone poprzez te instrumenty zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. ¢).

8. Podmioty, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, moga, gdy wdrazaja fundusze
funduszy, dalej powierzy¢ cze$¢ swoich zadan wdrozeniowych posrednikom finansowym,
pod warunkiem ze takie podmioty zapewniajga na wlasng odpowiedzialnos¢, aby posrednicy
finansowi spetniali kryteria okre§lone w art. 33 ust. 1 oraz art. 209 ust. 2 rozporzadzenia
finansowego. Posrednicy finansowi sg wybierani na podstawie otwartych, przejrzystych,
proporcjonalnych i niedyskryminujacych procedur, zapewniajacych brak konfliktow
interesow.

9. W przypadku gdy do celow wdrazania instrumentdw finansowych, o ktéorych mowa w art.
38 ust. 1 lit. ¢), instytucje zarzadzajace zasilajg zasobami programu objetego EFSI istniejacy
instrument, ktorego zarzadzajacy funduszem zostat juz wybrany przez EBI, mi¢dzynarodowa
instytucje finansowg, w ktorej panstwo cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, publiczny
bank lub publiczng instytucje, zarejestrowane jako podmiot prawny prowadzacy
profesjonalng dziatalno$¢ finansowa i spetniajace warunki okreslone w art. 38 ust. 4 akapit
pierwszy lit. b) ppkt (iii), powierzaja one zadania wdrozZeniowe temu zarzadzajagcemu
funduszem przez bezposrednie udzielenie zamowienia.

10. W drodze odstgpstwa od art. 41 ust. 1 1 2 w odniesieniu do wktadéw na rzecz
instrumentoéw finansowych na podstawie ust. 9 niniejszego artykutu wnioski o ptatnosé
okresowg sktada si¢ stopniowo zgodnie z harmonogramem ptatnosci okre§lonym w umowie o
finansowaniu. Harmonogram ptatnosci, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym niniejszego
ustepu, odpowiada harmonogramowi ptatnosci uzgodnionemu w odniesieniu do innych
inwestorow w ramach tego samego instrumentu finansowego.

11. Zasady i warunki dotyczace wktadow na podstawie art. 38 ust. 1 lit. ¢) okresla si¢ w
umowach o finansowaniu zgodnie z zatgcznikiem IV na nastgpujacych poziomach:



a) w stosownych przypadkach — mi¢dzy nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji
zarzadzajacej i podmiotu, ktory wdraza fundusz funduszy;

b) migdzy nalezycie umocowanymi przedstawicielami instytucji zarzadzajacej, lub — w
stosownych przypadkach — miedzy podmiotem, ktory wdraza fundusz funduszy, a
podmiotem, ktory wdraza instrument finansowy.

12. W przypadku wktadéw wnoszonych na podstawie ust. 1 niniejszego artykulu na rzecz
platform inwestycyjnych, ktére otrzymujg wkiady z instrumentoéw utworzonych na poziomie
Unii, zapewnia si¢ przestrzeganie zasad pomocy panstwa zgodnie z art. 209 ust. 2 akapit
pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia finansowego.

13. W przypadku instrumentdéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢), 1 ktore
maj3 postac instrumentu gwarancyjnego, panstwa cztonkowskie moga postanowi¢, ze EFSI sa
przeznaczane, stosownie do okoliczno$ci, na rozne transze portfeli pozyczek objetych
réwniez unijng gwarancja zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1017.

14. W przypadku EFRR, EFS, Funduszu Sp6jnosci i EFMR w ramach programu mozna
ustanowi¢ oddzielny priorytet, a w przypadku EFRROW oddzielny rodzaj operacji, o stopie
dofinansowania do 100 %, w celu wspierania operacji wdrazanych za pomoca instrumentow
finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. c).

15. Niezaleznie od art. 70 i art. 93 ust. 1 wklady wnoszone zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykulu mogg by¢ wykorzystywane do zapoczatkowania nowego finansowania dtuznego i
kapitatowego na calym terytorium danego panstwa cztonkowskiego, bez wzgledu na
kategorie regionow, chyba ze w umowie o finansowaniu przewidziano inacze;.

16. Do dnia 31 grudnia 2019 r. Komisja przeprowadzi przeglad stosowania niniejszego
artykutu i w stosownych przypadkach przedtozy Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
whniosek ustawodaweczy.

Artykut 40
Zarzadzanie i kontrola w ramach instrumentow finansowych

1. Instytucje desygnowane zgodnie z art. 124 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 65
rozporzadzenia EFRROW nie przeprowadzaja Zadnych kontroli na miejscu na szczeblu EBI
ani innych migdzynarodowych instytucji finansowych, w ktorych panstwo cztonkowskie
posiada akcje lub udzialy, w odniesieniu do wdrazanych przez nie instrumentéw finansowych.

Instytucje desygnowane przeprowadzaja jednak kontrole zgodnie z art. 125 ust. 5 niniejszego
rozporzadzenia oraz kontrole zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 na
poziomie innych podmiotéw wdrazajacych instrumenty finansowe w jurysdykcji ich
odpowiedniego panstwa cztonkowskiego.

EBI oraz inne miedzynarodowe instytucje finansowe, w ktorych panstwo cztonkowskie
posiada akcje lub udzialy, przekazuja desygnowanym instytucjom sprawozdanie z kontroli
wraz z kazdym wnioskiem o ptatnos¢. Przekazuja rowniez Komisji oraz desygnowanym
instytucjom roczne sprawozdanie z audytu sporzadzone przez swoich audytorow
zewnetrznych. Te obowigzki sprawozdawcze pozostaja bez uszczerbku dla obowigzkow



sprawozdawczych, w tym w odniesieniu do funkcjonowania instrumentu finansowego,
okreslonych w art. 46 ust. 1 1 2 niniejszego rozporzadzenia.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktu wykonawczego dotyczacego wzordéw sprawozdan
z kontroli oraz rocznych sprawozdan z audytu, o ktérych mowa w akapicie trzecim
niniejszego ustepu.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 150
ust. 2.

2. Bez uszczerbku dla art. 127 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 9 rozporzadzenia (UE) nr
1306/2013, podmioty odpowiedzialne za audyt programow nie przeprowadzaja audytow na
szczeblu EBI ani innych migdzynarodowych instytucji finansowych, w ktorych panstwo
cztonkowskie posiada akcje lub udziaty, w odniesieniu do wdrazanych przez nie
instrumentoéw finansowych.

Podmioty odpowiedzialne za audyt programéw przeprowadzaja audyty operacji oraz
systemOw zarzadzania i1 kontroli na szczeblu innych podmiotow wdrazajacych instrumenty
finansowe w ich odpowiednich panstwach cztonkowskich oraz na szczeblu ostatecznych
odbiorcow, pod warunkiem ze spetlnione sg warunki okreslone w ust. 3.

Komisja moze przeprowadza¢ audyty na szczeblu podmiotéw, o ktérych mowa w ust. 1,
jezeli uzna, ze ze wzgledu na stwierdzone ryzyka jest to niezbedne do uzyskania
wystarczajacej pewnosci.

2a. W drodze odstepstwa od ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, w odniesieniu do instrumentow
finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) i art. 39, ustanowionych w umowie o
finansowaniu podpisanej przed dniem 2 sierpnia 2018 r., stosuje si¢ przepisy okreslone w
niniejszym artykule majace zastosowanie w momencie podpisania umowy o finansowaniu.

3. Podmioty odpowiedzialne za audyt programoéw moga przeprowadzaé¢ audyty na poziomie
ostatecznych odbiorcow wytacznie w przypadku wystgpienia przynajmniej jednej z
nastepujacych sytuacji:

a) dokumenty potwierdzajace, stanowigce potwierdzenie udzielenia wsparcia z instrumentu
finansowego na rzecz ostatecznych odbiorcow i jego wykorzystania do przewidzianych celow
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa nie sg dostgpne na poziomie instytucji
zarzadzajacej lub na poziomie podmiotow wdrazajacych instrumenty finansowe;

b) sa dowody na to, ze dokumenty dostgpne na poziomie instytucji zarzadzajacej lub na
poziomie instytucji wdrazajacych instrumenty finansowe nie stanowig prawdziwego i
rzetelnego zapisu udzielonego wsparcia.

4. Do dnia 3 listopada 2018 r. Komisja przyjmie akty delegowane zgodnie z art. 149
uzupelniajace niniejsze rozporzadzenie poprzez ustanowienie dodatkowych przepisow
szczegotowych dotyczacych zarzadzania instrumentami finansowymi, o ktorych mowa w art.
38 ust. 1 lit. b) i c), oraz kontroli tych instrumentéw, rodzajow kontroli, jakie maja
przeprowadza¢ instytucje zarzadzajace i audytowe, zasad przechowywania dokumentow
potwierdzajacych oraz elementow, ktore majg zosta¢ potwierdzone takimi dokumentami.



5. Instytucje wdrazajace instrumenty finansowe sa odpowiedzialne za zapewnienie
dostepnosci dokumentdéw potwierdzajacych i1 nie powinny naktadaé na ostatecznych
odbiorcow wymogow w zakresie przechowywania danych, ktore wykraczajg poza to, co jest
niezbedne do spetienia tego zobowigzania.

5a. W drodze odstepstwa od art. 143 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia oraz art. 56 akapit
drugi rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 w operacjach obejmujacych instrumenty finansowe
wktad anulowany zgodnie z art. 143 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia lub zgodnie z art. 56
akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 w wyniku pojedynczej nieprawidlowosci
moze zosta¢ ponownie wykorzystany w ramach tej samej operacji na nastepujacych
warunkach:

a) w przypadku gdy nieprawidlowos¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta
na poziomie odbiorcy ostatecznego, anulowany wktad moze zosta¢ ponownie wykorzystany
wylacznie na rzecz innych odbiorcow ostatecznych w ramach tego samego instrumentu
finansowego;

b) w przypadku gdy nieprawidlowos¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata
stwierdzona na poziomie posrednika finansowego w ramach funduszu funduszy, anulowany
wktad moze zosta¢ ponownie wykorzystany wylacznie na rzecz innych posrednikow
finansowych.

W przypadku gdy nieprawidlowo$¢ bedaca powodem anulowania wktadu zostata wykryta na
poziomie organu wdrazajacego fundusze funduszy lub na szczeblu podmiotu wdrazajacego
instrumenty finansowe, w przypadku gdy dany instrument finansowy jest wdrazany poprzez
strukture bez funduszu funduszy, anulowany wktad nie moze zosta¢ ponownie wykorzystany
w ramach tej samej operacji.

W przypadku korekty finansowej dokonanej w odniesieniu do nieprawidlowosci systemowej
anulowany wktad nie moze zosta¢ ponownie wykorzystany na zadna operacj¢ finansowa,
ktorej dotyczy nieprawidlowos¢ systemowa.

Artykut 41
Whioski o platnosé¢ obejmujace wydatki na instrumenty finansowe

1. W odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a) i ¢),
oraz w odniesieniu do instrumentéw finansowych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b),
wdrazanych zgodnie z art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. a) b) i1 ¢) wnioski o ptatnos¢ okresowg
dla wktadow z programu wyptacane na rzecz danego instrumentu finansowego w okresie
kwalifikowalnos$ci, okre§lonym w art. 65 ust. 2 (,,okres kwalifikowalnos$ci”), sktadane sa
stopniowo, zgodnie z nast¢pujacymi warunkami:

a) kwota wktadu z programu wyptacona na rzecz instrumentu finansowego zawarta w kazdym
wniosku o platno$¢ okresowa ztozonym w okresie kwalifikowalno$ci nie przekracza 25 %
catosci wktadu z programu przeznaczonego na dany instrument finansowy na mocy witasciwe;j
umowy o finansowaniu, odpowiadajacej wydatkom w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d),
ktore maja zosta¢ wyptacone w okresie kwalifikowalnos$ci; Wnioski o ptatnos¢ okresowa
ztozone po okresie kwalifikowalnos$ci, obejmuja catos¢ wydatkow kwalifikowalnych w
rozumieniu art. 42;



b) kazdy wniosek o ptatnos¢ okresowa, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ust¢pu moze
obejmowac do 25 % calkowitej kwoty krajowego wspotfinansowania zgodnie z art. 38 ust. 9
przewidzianej do wyplaty na rzecz instrumentu finansowego, lub wyptacenia na poziomie
ostatecznych odbiorcow dla wydatkow w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d) w okresie
kwalifikowalnosci;

¢) kolejne wnioski o ptatnos$¢ okresowg sg sktadane w okresie kwalifikowalnosci wedlug
nastepujacych zasad:

(1) w przypadku drugiego wniosku o ptatno$¢ okresowa, gdy przynajmniej 60 % kwoty
zawarte] w pierwszym wniosku o ptatnos¢ okresowa poniesiono jako wydatek
kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d);

(i1) w przypadku trzeciego 1 kolejnych wnioskdéw o ptatnos¢ okresowa, gdy przynajmniej 85
% kwoty zawartej w poprzednich wnioskach o platno$¢ okresowa poniesiono jako wydatek
kwalifikowalny w rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d);

d) kazdy wniosek o ptatnos¢ okresowa obejmujacy wydatki zwigzane z instrumentami
finansowymi oddzielnie ujawnia tgczng kwotg wkladu z programu wyptaconego na rzecz
instrumentow finansowych oraz kwoty poniesione jako wydatki kwalifikowalne w
rozumieniu art. 42 ust. 1 lit. a), b) i d).

W momencie zamknig¢cia programu wniosek o platnos¢ salda koncowego obejmuje catosé
wydatkéw kwalifikowanych, o ktérych mowa w art. 42.

2. W odniesieniu do instrumentdéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b),
wdrazanych zgodnie z art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. d), wnioski o ptatnosci okresowe i
ptatnos¢ salda koncowego obejmujg taczng kwote ptatnosci dokonanych przez instytucje
zarzadzajacg przeznaczonych na inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcow, o ktorych
mowa w art. 42 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i b).

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149,
okreslajacych przepisy dotyczace wycofania ptatnosci do instrumentéw finansowych oraz
wynikajacych z tego dostosowan w odniesieniu do wnioskow o ptatnosce.

4. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzory, ktore majg by¢ stosowane przy
przekazywaniu Komisji wraz z wnioskami o ptatnos¢ dodatkowych informacji dotyczacych
instrumentow finansowych. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 42
Wydatki kwalifikowalne w momencie zamknie¢cia

1. W momencie zamknigcia programu wydatki kwalifikowalne w ramach instrumentu
finansowego stanowi tgczna kwota wkladow z programu faktycznie wyptacona lub, w
przypadku gwarancji, }gczna kwota zobowigzan zaciggnietych przez instrument finansowy w
okresie kwalifikowalno$ci, odpowiadajaca:



a) ptatnosciom dla ostatecznych odbiorcow, a w przypadkach, o ktorych mowa w art. 37 ust. 7
— ptatnosciom na wsparcie na rzecz ostatecznych odbiorcow;

b) zasobom zaangazowanym w ramach umow gwarancyjnych, zalegtych lub takich, ktorych
termin zapadalnos$ci juz uptynal, w celu pokrycia ewentualnych strat wynikajacych z zadania
wyptaty srodkow z gwarancji wyliczonych na podstawie ostroznej oceny ex ante ryzyka,
pokrywajacych wielokrotno$¢ kwoty przeznaczonej na nowe pozyczki lub inne instrumenty
podziatu ryzyka w ramach nowych inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow;

c) skapitalizowanym dotacjom na sptate odsetek lub dotacjom na optaty gwarancyjne, nalezne
do zaptaty za okres nie dtuzszy niz 10 lat po okresie kwalifikowalno$ci, stosowanym w
pofaczeniu z instrumentami finansowymi, wyptaconym na rachunek powierniczy
ustanowiony specjalnie w tym celu, dla ich skutecznego wydatkowania po okresie
kwalifikowalnosci, ale w odniesieniu do pozyczek lub innych instrumentéw podziatu ryzyka,
wydatkowanym na inwestycje na rzecz ostatecznych odbiorcow w okresie kwalifikowalnosci;

d) zrefundowanym kosztom zarzadzania, ktore zostaly poniesione, lub platnosciom
dotyczacym optat za zarzadzanie instrumentem finansowym.

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
okreslajacych przepisy szczegdlne dotyczace ustanowienia systemu kapitalizacji rocznych rat
na dotacje na sptate odsetek oraz dotacje na oplaty gwarancyjne, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. c).

2. W przypadku instrumentow kapitatowych 1 mikrokredytow skapitalizowane koszty
zarzadzania lub oplaty za zarzadzanie nalezne za okres nieprzekraczajacy szesciu lat po
okresie kwalifikowalno$ci, w odniesieniu do inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcow,
ktore dokonaty si¢ w tym okresie kwalifikowalnos$ci, ktdre nie moga by¢ objete przepisami
art. 44 lub art. 45, mogg by¢ traktowane jako wydatki kwalifikowalne, jezeli zostang
wplacone na rachunek powierniczy ustanowiony specjalnie w tym celu.

3. W przypadku instrumentéw kapitatowych ukierunkowanych na przedsigbiorstwa, o ktorych
mowa w art. 37 ust. 4, dla ktorych umowa o finansowaniu, o ktérej mowa w art. 38 ust. 7 lit.
b), zostata podpisana przed dniem 31 grudnia 2018 r., ktére przed uptywem okresu
kwalifikowalno$ci zainwestowaty co najmniej 55 % zasobow programu przyznanych w
ramach odpowiedniej umowy o finansowaniu, ograniczona kwota ptatnosci na inwestycje na
rzecz ostatecznych odbiorcow, ktore maja by¢ dokonane w okresie nieprzekraczajacym
czterech lat po uptywie okresu kwalifikowalnos$ci, moze zosta¢ uznana za wydatki
kwalifikowalne, jeZeli zostata wptacona na otwarty specjalnie w tym celu rachunek
powierniczy, pod warunkiem przestrzegania zasad pomocy panstwa oraz spetnienia
wszystkich okreslonych ponizej warunkow.

Kwota wptacona na rachunek powierniczy:

(a) jest wykorzystywana wylacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych na rzecz
ostatecznych odbiorcow, ktdrzy otrzymali poczatkowe wsparcie w postaci inwestycji
kapitatowych z instrumentu finansowego w okresie kwalifikowalnosci, ktore sg jeszcze w
catosci lub czesciowo niezakonczone;



(b) jest wykorzystywana wytacznie do finansowania inwestycji kontynuacyjnych
dokonywanych zgodnie z zasadami rynkowymi i umownymi ustaleniami opartymi na
zasadach rynkowych oraz ograniczonych do koniecznego minimum, by stymulowac
wspotinwestowanie z sektora prywatnego, zapewniajac jednoczes$nie danym
przedsigbiorstwom ciaggtos¢ finansowania, aby z inwestycji korzysta¢ mogli zar6wno
publiczni, jak i prywatni inwestorzy;

(c) nie przekracza 20 % kwalifikowalnych wydatkéw instrumentu kapitatowego, o ktorym
mowa w ust. 1 lit. a) akapit pierwszy, od ktérego putapu odlicza si¢ zasoby kapitatowe 1 zyski
zwrécone do tego instrumentu kapitatowego podczas okresu kwalifikowalnosci.

Jakiekolwiek kwoty wptacone na rachunek powierniczy, ktore nie zostaly wykorzystane do
finansowania inwestycji na rzecz ostatecznych odbiorcéw 1 ktdre nie zostaty wyplacone w
okresie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podlegaja wykorzystaniu zgodnie z art. 45.

4. Wydatki kwalifikowalne ujawnione zgodnie z ust. 1, 2 i 3 nie mogg przekracza¢ sumy:
a) tacznej kwoty wsparcia z EFSI wyplaconych dla celow ust. 1, 2 1 3; oraz
b) odpowiedniego wspotfinansowania krajowego.

5. W przypadku gdy koszty zarzadzania i optaty za zarzadzanie, o ktérych mowa w ust. 1
akapit pierwszy lit. d) niniejszego artykutu i ust. 2 niniejszego artykutu, s pobierane przez
podmiot wdrazajacy fundusz funduszy lub podmioty wdrazajace instrumenty finansowe
zgodnie z art. 38 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 38 ust. 4 akapit pierwszy lit. a), b) i ¢), nie moga one
przekracza¢ progow okreslonych w akcie delegowanym, o ktorym mowa w ust. 6 niniejszego
artykutu. O ile koszty zarzadzania obejmujg pozycje kosztow bezposrednich lub posrednich
zwroconych na podstawie dowodow poniesienia wydatkow, w stosownych przypadkach
oplaty za zarzadzanie odnosza si¢ do uzgodnionej ceny §wiadczonych ustug ustalonej w
konkurencyjnym procesie rynkowym. Koszty zarzadzania 1 optaty za zarzadzanie sg
wyliczane wedtug metodologii opartej na wynikach.

Koszty zarzadzania i oplaty za zarzadzanie mogg obejmowac optaty manipulacyjne. Jezeli
optaty manipulacyjne lub dowolna ich czg¢s¢ sg pobierane od ostatecznych odbiorcow, nie
moga by¢ deklarowane jako wydatki kwalifikowalne.

Koszty zarzadzania 1 oplaty za zarzadzanie, w tym te zwigzane z pracami przygotowawczymi
dotyczacymi instrumentu finansowego przed podpisaniem wlasciwej umowy o finansowaniu,
sg kwalifikowalne od daty podpisania wtasciwej umowy o finansowaniu.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych szczegdlowe przepisy dotyczacych kryteriow ustalania kosztow zarzadzania
1 oplat za zarzadzanie na podstawie wynikow 1 majacych zastosowanie progow, a takze
przepisy dotyczace zwrotu skapitalizowanych kosztow zarzadzania i optat za zarzadzanie w
odniesieniu do instrumentow kapitatowych 1 mikrokredytow.

Artykut 43

Odsetki i inne korzysci generowane dzi¢ki wsparciu z EFSI na rzecz instrumentow
finansowych



1. Wsparcie z EFSI wyptacone na rzecz instrumentow finansowych zostaje umieszczone na
rachunkach prowadzonych w instytucjach finansowych w panstwach cztonkowskich i jest
inwestowane w sposob tymczasowy zgodnie z zasadami nalezytego zarzadzania finansami.

2. Odsetki 1 inne zyski zwigzane ze wsparciem z EFSI wyplaconym na rzecz instrumentow
finansowych sg wykorzystywane do tych samych celéw, w tym do refundacji poniesionych
kosztow zarzadzania lub optat za zarzadzanie instrumentem finansowym zgodnie z art. 42 ust.
1 lit. d) akapit pierwszy oraz zgodnie z art. 42 ust. 2 i 3, jako pierwotne wsparcie z tych EFSI
albo w ramach tego samego instrumentu finansowego, albo — po likwidacji instrumentu
finansowego — w ramach innych instrumentow finansowych lub form wsparcia zgodnie z
celami szczegdtowymi okre§lonymi w ramach priorytetu, do konca okresu kwalifikowalnosci.

3. Instytucja zarzadzajaca zapewnia prowadzenie odpowiedniej dokumentacji dotyczacej
wykorzystania odsetek i innych korzysci.

Artykut 43a
Zroznicowane traktowanie inwestorow

1. Wsparcie z EFSI na rzecz instrumentéw finansowych zainwestowanych w odbiorcow
ostatecznych oraz zyski 1 inne dochody, takie jak odsetki, optaty gwarancyjne, dywidendy,
zyski kapitalowe lub wszelkie inne wptywy wygenerowane przez te inwestycje, ktore moga
by¢ przypisane wsparciu z EFSI, moga by¢ wykorzystane na zréznicowane traktowanie
inwestorow dzialajacych zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej, a takze EBI w przypadku
stosowania gwarancji UE zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2015/1017. Takie zréZznicowane
traktowanie musi by¢ uzasadnione potrzebg przyciaggniecia zasobow drugiej strony
pochodzacych od inwestoréw prywatnych oraz osiagnigcia efektu dzwigni srodkow
publicznych.

2. Oceny, o ktorych mowa w art. 37 ust. 2 1 art. 39a ust. 3, obejmuja, stosownie do
okolicznosci, oceng potrzeby zréznicowanego traktowania inwestorow oraz zakres takiego
zréznicowanego traktowania, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub opis
mechanizmow, ktore beda stosowane do ustalenia potrzeby takiego zréznicowanego
traktowania oraz jego zakresu.

3. Zro6znicowane traktowanie nie moze wykraczaé poza to, co jest konieczne do stworzenia
zachet do przyciagnigcia zasobow drugiej strony pochodzacych od inwestorow prywatnych.
Nie moze ono powodowac nadmiernego wynagradzania inwestorow dziatajacych zgodnie z
zasadg gospodarki rynkowej lub EBI w przypadku stosowania gwarancji UE zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2015/1017. Zgodno$¢ intereséw zapewnia si¢ poprzez wiasciwy
podziat ryzyka i zyskow.

4. Zroznicowane traktowanie inwestorow dziatajacych zgodnie z zasadg gospodarki rynkowej
pozostaje bez uszczerbku dla unijnych zasad pomocy panstwa.

Artykut 44

Ponowne wykorzystanie Srodkow zwiazanych ze wsparciem z EFSI do konca okresu
kwalifikowalnosci



1. Bez uszczerbku dla art. 43a, zasoby zwrdocone do instrumentéw finansowych z inwestycji
lub z uwolnienia zasobéw przeznaczonych na umowy gwarancyjne — w tym zwroty kapitatu
oraz zyski i inne dochody, takie jak odsetki, optaty gwarancyjne, dywidendy, zyski
kapitatlowe lub wszelkie inne wptywy wygenerowane przez te inwestycje, ktore moga by¢
przypisane wsparciu z EFSI, wykorzystuje si¢ ponownie do ponizszych celéw, do wysokosci
koniecznych kwot oraz w kolejnosci uzgodnionej we wtasciwych umowach o finansowaniu:

a) dalsze inwestycje, za posrednictwem tych samych lub innych instrumentéw finansowych,
zgodnie z celami szczegdélowymi okreslonymi w ramach priorytetu;

b) w stosownych przypadkach pokrycie w kwocie nominalne;j straty wktadu EFSI na rzecz
instrumentoéw finansowych wynikajacej z ujemnych odsetek, jezeli strata ta nastgpita pomimo
aktywnego zarzadzania zasobami finansowymi przez podmioty wdrazajace instrumenty
finansowe;

c¢) w stosownych przypadkach refundacja poniesionych kosztow zarzadzania oraz optat za
zarzadzanie instrumentem finansowym.

Zapotrzebowanie na preferencyjne wynagrodzenie i jego poziom zgodnie z lit. b) akapit
pierwszy jest ustalane w ramach oceny ex ante. Preferencyjne wynagrodzenie nie przekracza
tego, co jest konieczne do stworzenia zachet do przyciagnigcia sSrodkow uzupetniajacych
wklad z EFSI pochodzacych od inwestorow prywatnych, i nie powoduje nadmiernego
wynagradzania prywatnych inwestoréw ani inwestorow publicznych dziatajacych zgodnie z
zasadg gospodarki rynkowej. Zgodnos¢ interesOw zapewnia si¢ poprzez wlasciwy podziat
ryzyka 1 zyskow, dokonywany na zwyktych zasadach komercyjnych, z poszanowaniem
unijnych przepisow w zakresie pomocy panstwa.

2. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby prowadzona byta odpowiednia dokumentacja
ponownego wykorzystania srodkow finansowych, o ktorych mowa w ust. 1.

Artykut 45
Ponowne wykorzystanie Srodkow finansowych po zakonczeniu okresu kwalifikowalnoS$ci

Panstwa cztonkowskie podejmujg niezbedne dziatania w celu zapewnienia, aby srodki
finansowe zwrdcone do instrumentéw finansowych, w tym zwroty kapitatu, 1 zyski oraz inne
dochody wygenerowane w okresie co najmniej o$Smiu lat po zakonczeniu okresu
kwalifikowalnosci zwigzane ze wsparciem z EFSI na rzecz instrumentéw finansowych
zgodnie z art. 37 byly ponownie wykorzystywane zgodnie z celami programu lub programoéw,
albo w ramach tego samego instrumentu finansowego lub, w nast¢pstwie wycofania tych
srodkoéw finansowych z instrumentu finansowego w ramach innych instrumentéw
finansowych, w obu przypadkach z zastrzezeniem, ze ocena warunkoéw rynkowych wskazuje
na ciggle zapotrzebowanie na takg inwestycje, lub w ramach innych form wsparcia.

Artykut 46

Sprawozdanie z wdrazania instrumentow finansowych



1. Instytucja zarzadzajaca przesyta do Komisji specjalne sprawozdanie dotyczace operacji
obejmujacych instrumenty finansowe w postaci zatacznika do rocznego sprawozdania z
wdrazania.

2. Specjalne sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera, odno$nie do kazdego
instrumentu finansowego, nast¢pujace informacje:

a) okreslenie programu i priorytetu lub srodka, z ktérych udzielane jest wsparcie z EFSI;
b) opis danego instrumentu finansowego i rozwigzania co do jego wdrazania;

¢) nazwy podmiotéw wdrazajgcych instrumenty finansowe oraz — w stosownych przypadkach
— podmiotéw wdrazajacych fundusze funduszy, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a), b) i ¢);

d) taczna kwote wkladow z programu, w podziale na priorytety lub srodki, wyplacona
instrumentowi finansowemu;

e) faczng kwote wsparcia wyptaconego ostatecznym odbiorcom lub na wsparcie na rzecz
ostatecznych odbiorcow lub zaangazowanego przez instrument finansowy w ramach uméow
gwarancyjnych na inwestycje u ostatecznych odbiorcow, jak rowniez poniesione koszty

zarzadzania lub uiszczone optaty za zarzadzanie, w podziale na programy i priorytety lub
srodki;

f) funkcjonowanie instrumentu finansowego, w tym postep W ustanawianiu i wyborze
instytucji wdrazajacych instrument finansowy, w tym instytucji wdrazajacej fundusz
funduszy;

g) odsetki oraz inne zyski generowane ze wsparcia udzielanego z EFSI na rzecz instrumentu
finansowego oraz zasoby programu zwrdcone do instrumentow finansowych z inwestycji,
zgodnie z art. 43 1 44, a takze kwoty wykorzystane na zr6znicowane traktowanie, o ktorym
mowa w art. 43a;

h) postepy w osigganiu spodziewanego efektu dzwigni z inwestycji dokonywanych w ramach
instrumentu finansowego;

1) warto$¢ inwestycji kapitatowych w odniesieniu do poprzednich lat;
J) wktad instrumentu finansowego w osigganie wskaznikow danego priorytetu lub $rodka.

Informacje z lit. h) 1)) akapit pierwszy moga zosta¢ zawarte jedynie w zatgczniku do
rocznych sprawozdan z wdrazania sktadanych w 2017 i 2019 r. jak rowniez w koncowym
sprawozdaniu z wdrazania. Zobowigzania w zakresie monitorowania, o ktorych mowa w lit.
a) do j) akapit pierwszy, nie sa stosowane na poziomie ostatecznych odbiorcow.

3. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzory, ktore majg by¢ stosowane przy
przekazywaniu Komisji sprawozdan z wdrazania instrumentow finansowych. Te akty
wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150
ust. 3.



4. Kazdego roku, poczawszy od 2016 r., w ciggu szesciu miesiecy od terminu na ztozenie
rocznego sprawozdania z wdrazania, o ktorym mowa w art. 111 ust. 1 w przypadku EFRR,
EFS i Funduszy Spojnosci, w art. 75 rozporzadzenia w sprawie EFRROW w przypadku
EFRROW oraz w odno$nych przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy w przypadku
EFMR, Komisja przedstawia podsumowania danych dotyczacych postepu w zakresie
finansowania i wdrazania instrumentéw finansowych, przestane przez instytucje zarzadzajace
zgodnie z niniejszym artykutem. Podsumowania te sg przekazywane Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie i podawane do wiadomosci publiczne;.

TYTUL V

MONITOROWANIE | EWALUACJA

ROZDZIAL 1

Monitorowanie

Sekcja |

Monitorowanie programow

Artykut 47
Komitet monitorujacy

1. W terminie trzech miesi¢cy od daty powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji
Komisji dotyczacej przyjecia programu panstwo cztonkowskie ustanawia komitet, zgodnie ze
swoimi instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami, w celu monitorowania
wdrazania programu, w porozumieniu z instytucjg zarzadzajacg (,,komitet monitorujacy’ ).

Panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ jeden komitet monitorujacy dla wigkszej liczby
programéw dofinansowanych z EFSI.

2. Kazdy komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj regulamin zgodnie z
instytucjonalnymi, prawnymi i finansowymi ramami danego panstwa cztonkowskiego.

3. Panstwa czlonkowskie biorgce udziat w programie EWT i panstwa trzecie ustanowia
komitet monitorujacy program EWT po zaakceptowaniu zaproszenia do udziatu w programie
EWT, w porozumieniu z instytucja zarzadzajacg, w terminie trzech miesiecy od daty
powiadomienia panstwa cztonkowskiego o decyzji dotyczacej przyjecia programu EWT.
Komitet monitorujacy sporzadza i przyjmuje swoj regulamin.

Artykut 48
Sklad komitetu monitorujacego
1. O sktadzie komitetu monitorujacego decyduje panstwo czlonkowskie, przy zastrzezeniu ze

sktada si¢ on z przedstawicieli stosownych instytucji panstwa cztonkowskiego 1 instytucji
posredniczacych oraz przedstawicieli partneréw, o ktorych mowa w art. 5. Przedstawiciele



partnerow sg delegowani na cztonkow komitetu monitorujgcego przez wiasciwych partnerow
w sposob przejrzysty. Kazdy cztonek komitetu monitorujacego moze mie¢ prawo glosu.

Panstwa cztonkowskie biorace udziat w programie EWT i panstwa trzecie ustalajg sktad
komitetu monitorujgcego program w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” jesli
przyjma zaproszenie do udziatu w programie wspotpracy. W sktad komitetu monitorujgcego
wchodzg przedstawiciele tych panstw cztonkowskich i panstw trzecich. W sktad komitetu
monitorujacego moga wchodzi¢ przedstawiciele EUWT prowadzacy dziatania zwigzane z
programem na obszarze objetym programem.

2. Lista cztonkow komitetu monitorujgcego jest publikowana.
3. Komisja uczestniczy w pracach komitetu monitorujgcego, petnigc role doradcza.

4. Jezeli EBI wnosi wktad w program, moze on uczestniczy¢ w pracach komitetu
monitorujacego w roli doradcze;.

5. Komitetowi monitorujacemu przewodniczy przedstawiciel panstwa cztonkowskiego lub
instytucji zarzadzajace;.

Artykut 49
Funkcje komitetu monitorujacego

1. Komitet monitorujacy zbiera si¢ co najmniej raz w roku 1 dokonuje przegladu wdrazania
programu i postepoOw poczynionych na drodze do osiggnigcia jego celow. Bierze przy tym
pod uwage dane finansowe, wspolne wskazniki 1 wskazniki specyficzne dla programu, w tym
zmiany w wartosci wskaznikéw rezultatu 1 postepy w osigganiu warto$ci docelowych ujetych
ilo$ciowo oraz celow posrednich okreslonych w ramach wykonania, o ktorych mowa w art.
21 ust. 1 1, tam gdzie to stosowne, rezultaty analiz jakosciowych.

2. Komitet monitorujacy bada wszelkie kwestie, ktore wpltywaja na wykonanie programu, w
tym wnioski z przegladu wynikow.

3. Komitet monitorujacy jest konsultowany i, jezeli uzna to za stosowne, wydaje opini¢ w
sprawie wszelkich zmian programu zaproponowanych przez instytucje¢ zarzadzajaca.

4. Komitet monitorujgcy moze przedstawiac instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace
wdrazania 1 ewaluacji programu, w tym dziatan zwigzanych ze zmniejszaniem obcigzenia
administracyjnego dla beneficjentow. Moze on rowniez przedstawia¢ uwagi na temat
widoczno$ci wsparcia z EFSI oraz podnoszenia §wiadomos$ci odnosnie do efektow takiego
wsparcia. Monitoruje on dziatania podj¢te w nastepstwie swoich uwag.

Artykut 50
Sprawozdania z wdrazania

1. Od 2016 do 2023 r. wiacznie kazde panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji coroczne
sprawozdanie z wdrazania programu w poprzednim roku budzetowym. Kazde panstwa



cztonkowskie przedstawia Komisji koncowe sprawozdanie z wdrazania programu w
przypadku EFRR, EFS i Funduszu Spdjnosci oraz roczne sprawozdanie z wdrazania w
przypadku EFRROW i EFMR w terminie ustalonym w przepisach dotyczacych
poszczeg6lnych funduszy.

2. Roczne sprawozdania z wdrazania zawierajg kluczowe informacje na temat wdrazania
programu i jego priorytetdow w odniesieniu do danych finansowych, wspdlnych wskaznikoéw i
wskaznikow specyficznych dla programu oraz warto$ci docelowych ujetych ilosciowo, w tym
w stosownych przypadkach zmian wartos$ci wskaznikdéw rezultatu i, poczagwszy od rocznego
sprawozdania z wdrazania, ktore ma zosta¢ przedtozone w 2017 r., celach posrednich
okreslonych w ramach wykonania. Przekazane dane odnoszg si¢ do wartosci wskaznikow dla
w pelni zrealizowanych operacji oraz, tam gdzie to mozliwe, zwazywszy na etap wdrazania,
dla wybranych operacji. W sprawozdaniach tych przedstawia si¢ rowniez syntez¢ wynikow
wszystkich ewaluacji programu dostepnych dla poprzedniego roku budzetowego, a takze
wszelkie kwestie, ktore wplywaja na wykonanie programu, oraz podj¢te dziatania. Roczne
sprawozdanie z wdrazania, ktore ma zosta¢ przedtozone w 2016 r., moze rowniez zawierac, w
stosownych przypadkach, przedsiewzigcia podejmowane w celu spetnienia warunkow
wstepnych.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 przepisy szczegélne dotyczace danych, ktore maja by¢
przekazywane w przypadku EFS, mogg zosta¢ okre§lone w rozporzadzeniu w sprawie EFS.

4. W rocznym sprawozdaniu z wdrazania, ktore ma zosta¢ przedtozone w 2017 r., okresla si¢ i
ocenia informacje, o ktorych mowa w ust. 2, a takze postepy poczynione na drodze do
osiggnigcia celow programu, w tym wktad EFSI w zmiany wartosci wskaznikow rezultatu,
jezeli dostepne sa dowody pochodzace ze stosownych ewaluacji. W tym rocznym
sprawozdaniu z wdrazania przedstawia si¢ dziatania stuzagce wypehieniu warunkow
wstepnych niespelnionych w momencie przyjmowania programéw. Sprawozdanie to
obejmuje réwniez oceng realizacji przedsiewzie¢ majacych na celu uwzglednienie zasad
okreslonych w art. 7, 8, role partneréw, o ktérych mowa w art. 5, w realizacji programu oraz
informacje na temat wsparcia wykorzystanego do realizacji celow dotyczacych zmian
klimatu.

5. Roczne sprawozdanie z wdrazania, ktore ma zosta¢ przedtozone w 2019 r., oraz koficowe
sprawozdanie z wdrazania odnoszace si¢ do EFSI zawieraja, oprocz informacji i oceny, o
ktérych mowa w ust. 2 i 4, informacje i oceny dotyczace postepéw na drodze do osiggniecia
celow programu i jego wktadu w realizacje unijnej strategii na rzecz inteligentnego
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu.

6. Roczne sprawozdania z wdrazania, o ktérych mowa w ust. 1-5, uznaje si¢ za dopuszczalne,
jezeli zawieraja wszystkie informacje wymagane w tych ustepach oraz w przepisach
dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

Komisja, w terminie 15 dni roboczych od otrzymania rocznego sprawozdania z wdrazania,
informuje panstwo cztonkowskie, jezeli sprawozdanie nie jest dopuszczalne; w razie
niespelnienia przez Komisj¢ tego wymogu sprawozdanie zostaje uznane za dopuszczalne.

7. Komisja analizuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania i informuje panstwo
czlonkowskie o swoich uwagach w ciggu dwoch miesiecy od dnia otrzymania rocznego
sprawozdania z wdrazania 1 w ciggu pigciu miesi¢cy od dnia otrzymania sprawozdania



koncowego z wdrazania. W przypadku gdy Komisja nie przekaze uwag w tych terminach,
sprawozdania uznaje si¢ za przyjete.

8. Komisja moze zgtasza¢ instytucji zarzadzajacej uwagi dotyczace kwestii, ktore maja
znaczacy wpltyw na wdrazanie programu. Jezeli takie uwagi zostang sformutowane, instytucja
zarzadzajaca dostarcza wszelkich koniecznych informacji dotyczacych tych uwag i, w
stosownych przypadkach, w ciggu trzech miesiecy informuje Komisj¢ o podjetych
dziataniach.

9. Do wiadomosci publicznej podaje sie¢ roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania, jak
roOwniez streszczenie ich zawartosci.

Artykut 51
Roczne spotkanie w sprawie przegladu

1. Roczne spotkanie w sprawie przegladu organizuje si¢ co roku, poczawszy od 2016 r. do
2023 r. wlacznie, z udziatem Komisji i poszczegoélnych panstw cztonkowskich, w celu
zbadania wykonania poszczegdlnych programow, z uwzglednieniem rocznego sprawozdania
z wdrazania oraz, w stosownych przypadkach, uwag Komisji. Na spotkaniu tym dokonuje si¢
réwniez przegladu dziatan komunikacyjnych i informacyjnych dotyczacych poszczegdlnych
programéw, w szczegdlnosci wynikow i skutecznosci srodkéw podjetych w celu
poinformowania spoteczenstwa o wynikach 1 warto$ci dodanej wsparcia z EFSIL.

2. Roczne spotkanie w sprawie przegladu moze dotyczy¢ wigcej niz jednego programu. W
2017 r. 12019 r. roczne spotkanie w sprawie przegladu obejmuje wszystkie programy w
panstwie czlonkowskim, z uwzglednieniem sprawozdan z postepoéw ztozonych w tych latach
przez panstwo cztonkowskie zgodnie z art. 52.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 panstwo cztonkowskie i Komisja moga uzgodni¢, Ze nie
beda organizowac rocznego spotkania w sprawie przegladu w sprawie programu w latach
innych niz 20171 2019.

4. Rocznemu spotkaniu w sprawie przegladu przewodniczy Komisja lub, jesli wniesie o to
panstwo cztonkowskie, wspotprzewodniczy panstwo cztonkowskie 1 Komisja.

5. Panstwo cztonkowskie zapewnia, aby po rocznym spotkaniu w sprawie przegladu podjeto
odpowiednie dzialania nastgpcze w celu uwzgledniania uwag Komisji dotyczacych kwestii,

ktére maja znaczacy wptyw na wdrazanie programu, i w stosownych przypadkach, w ciaggu
trzech miesigcy informuje Komisje o wszelkich podjetych dziataniach.

Sekcja Il

Postepy strategiczne

Artykut 52

Sprawozdanie z postepow



1. Do dnia 31 sierpnia 2017 r. oraz do dnia 31 sierpnia 2019 r. panstwo cztonkowskie
przedstawia Komisji sprawozdanie z postepéw we wdrazaniu umowy partnerstwa,
odpowiednio wedtug stanu na dzien 31 grudnia 2016 r. 131 grudnia 2018 .

2. Sprawozdanie z postgpoéw zawiera ocen¢ oraz informacje na temat:

a) zmian w zakresie potrzeb rozwojowych w panstwie cztonkowskim od przyjecia umowy
partnerstwa;

b) postepow dokonanych na drodze do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu, oraz konkretnych zadan
funduszy, o ktérych mowa art. 4 ust. 1, poprzez wktad EFSI w wybrane cele tematyczne, i w
szczegblnosci w odniesieniu do celéw posrednich okreslonych w ramach wykonania dla
poszczegblnych programéw oraz w odniesieniu do wsparcia wykorzystanego na cele
dotyczace zmian klimatu;

¢) tego, czy dziatania podje¢te w celu spelnienia majacych zastosowanie warunkow wstepnych
okreslonych w umowie partnerstwa, niespetnionych w dniu przyj¢cia umowy partnerstwa
zostaly zrealizowane zgodnie z ustalonym harmonogramem. Niniejsza litera ma zastosowanie
wylacznie do sprawozdania z postgpow ztozonego w 2017 r.;

d) wdrozenia mechanizmoéw majacych zapewni¢ koordynacj¢ pomiedzy EFSI a innymi
unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI;

e) wdrozenia zintegrowanego podejscia do rozwoju terytorialnego, lub podsumowania
wdrozenia zintegrowanych podej$¢ na podstawie tresci programéw, w tym postepow w
realizacji obszarow priorytetowych w zakresie wspotpracy;

) w stosownych przypadkach — przedsigwzig¢ podjetych w celu wzmocnienia potencjatu
instytucji panstw cztonkowskich 1 beneficjentow w zakresie zarzagdzania EFSI 1 ich
wykorzystania,;

g) przeprowadzonych przedsiewzie¢ i dokonanych postepéw w odniesieniu do zmniejszenia
obcigzen administracyjnych dla beneficjentow;

h) roli partnerdw, o ktorych mowa w art. 5, w realizacji umowy partnerstwa,;

1) podsumowania przeprowadzonych przedsiewzi¢¢ dotyczacych zastosowania
horyzontalnych zasad, o ktérych mowa w art. 5, 7 1 8 i celow politycznych w ramach
wdrazania EFSIL.

3. Jezeli w ciggu dwoch miesigcy od daty przedtozenia sprawozdania z postgpow, Komisja
stwierdzi, Ze przekazane informacje sa niepetne lub niejasne w stopniu, ktdry znacznie
wplywa na jakos$¢ i czytelnos¢ danej oceny, moze zwrocic si¢ do panstwa czionkowskiego o
udzielenie dodatkowych informacji pod warunkiem, ze wniosek taki nie spowoduje
nieuzasadnionych opdznien, a Komisja przedstawi uzasadnienie domniemanych brakow
dotyczacych jakos$ci i czytelno$ci. Panstwo cztonkowskie udziela Komisji zadanych
informacji w ciggu trzech miesiecy i, w stosownych przypadkach, odpowiednio zmienia
sprawozdanie z postepow.



4. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wdrazania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzor stosowany przy sktadaniu sprawozdania z
postepow. Te akty wykonawcze przyjmowane sg zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej
mowa w art. 150 ust. 2

Artykut 53
Sprawozdawczos¢ Komisji i debata na temat EFSI

1. Kazdego roku poczawszy od 2016 r. Komisja przekazuje do Parlamentu Europejskiego,
Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow
sprawozdanie podsumowujgce dotyczace programow EFSI przygotowane na podstawie
rocznych sprawozdan panstw cztonkowskich z wdrazania, sktadanych na mocy art. 50, jak
réwniez podsumowanie wynikoéw dostepnych ewaluacji programow. W 2017 r. 12019 r.
sprawozdanie podsumowujgce stanowi cze$¢ sprawozdania strategicznego, o ktorym mowa w
ust. 2.

2. W 2017 r. 12019 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie strategiczne podsumowujace
sprawozdania panstw cztonkowskich z postepow c i1 przekazuje je do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu
Regionow odpowiednio do 31 grudnia 2017 r. 1 31 grudnia 2019 r., przy czym wzywa si¢ te
instytucje do przeprowadzenia debaty nad tym sprawozdaniem.

3. Rada przeprowadza debate na temat sprawozdania strategicznego w szczegolnosci
odnoszac si¢ do wktadu EFSI w realizacje unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrOwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, i wzywana jest do
przedstawienia informacji do wykorzystania podczas wiosennego posiedzenia Rady
Europejskiej.

4. Co dwa lata, poczawszy od 2018 r., Komisja umieszcza w swoim rocznym sprawozdaniu z
postepow na wiosenne posiedzenie Rady Europejskiej czgs¢ poswigcong podsumowaniu
ostatnich sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 11 2, w szczegdlnosci w odniesieniu do wkladu
EFSI w postep w realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu.

ROZDZIAL 1T

Ewaluacja

Artykut 54
Przepisy ogodlne

1. Ewaluacje przeprowadza si¢ w celu poprawy jakosci projektowania i wdrazania
programéw, jak rowniez w celu analizy ich skutecznosci, efektywnosci, i wptywu. Wptyw
programéw jest ewaluowany w Swietle zadan kazdego z EFSI w odniesieniu do wymiernych
celéw unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu, 1 z uwzglednieniem wielkos$ci programu, w odniesieniu do PKB oraz
poziomu bezrobocia na terenie objetym programem, w stosownych przypadkach.



2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja zasoby niezbe¢dne do przeprowadzenia ewaluacji 1
zapewniaja, aby stosowane byly procedury majace na celu generowanie i gromadzenie
danych niezbgdnych do przeprowadzenia ewaluacji, w tym danych odnoszacych si¢ do
wspolnych wskaznikoéw, 1 w stosownych przypadkach, wskaznikow specyficznych dla
programu.

3. Ewaluacje przeprowadzajg eksperci wewnetrzni lub zewnetrzni, ktorzy sg funkcjonalnie
niezalezni od podmiotéw odpowiedzialnych za realizacje programu. Komisja, niezwtocznie
po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia, przedstawia wytyczne dotyczace tego, w jaki
sposob przeprowadza¢ ewaluacje.

4. Wszystkie ewaluacje sg dostgpne do wiadomosci publiczne;j.

Artykut 55
Ewaluacja ex ante

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja ewaluacje ex ante w celu poprawy jakosci
projektowania kazdego programu.

2. Za przeprowadzenie ewaluacji ex ante odpowiada podmiot odpowiedzialny za
przygotowanie programéw. Ewaluacje sg przekazywane Komisji w tym samym czasie, co
program, wraz ze streszczeniem. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy mozna
ustanowi¢ progi, ponizej ktorych ewaluacja ex ante moze zosta¢ potaczona z ewaluacja
innego programu.

3. Ewaluacje ex ante dokonujg oceny:

a) wkladu w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrbwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spolecznemu, przy uwzglednieniu wybranych celow tematycznych i
priorytetow oraz potrzeb krajowych i regionalnych 1 potencjatu dla rozwoju oraz doswiadczen

zdobytych podczas wczesniejszych okresOw programowania;

b) spojnosci wewnetrznej proponowanego programu lub przedsigwzigcia i jego zwiazku z
innymi istotnymi instrumentami;

¢) spojnosci alokacji srodkéw budzetowych z celami programu;

d) spdjnosci wybranych celow tematycznych, priorytetow i odpowiadajacych im celow
programow ze WRS, umowa partnerstwa oraz stosownymi zaleceniami dla poszczegolnych
panstw przyjetymi na podstawie art. 121 ust. 2 TFUE jak tez w stosownych przypadkach dla
poziomu krajowego, z krajowym programem r;

e) adekwatnosci i1 przejrzystosci proponowanych wskaznikow specyficznych dla programu;

f) sposobu, w jaki oczekiwane produkty przyczynia si¢ do osiagnigcia rezultatow;

g) czy warto$ci docelowe wskaznikdéw ujete ilosciowo sg realistyczne biorac pod uwage
warto$¢ przewidywanego wsparcia z EFSI;



h) uzasadnienia proponowanej formy wsparcia,;

1) adekwatnosci zasobow ludzkich oraz zdolno$ci administracyjnych do zarzadzania
programem;

j) odpowiedniosci procedur monitorowania programu oraz gromadzenia danych koniecznych
do przeprowadzenia ewaluacji;

k) odpowiednios$ci celéw posrednich wybranych na potrzeby ram wykonania;

1) adekwatno$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie rownosci szans kobiet i
me¢zczyzn oraz zapobieganie wszelkim formom dyskryminacji; w szczegolnosci w
odniesieniu do dostepnosci dla 0so6b z niepetnosprawnosciami;

m) adekwatno$ci planowanych dziatan majacych na celu promowanie zrownowazonego
rozwoju;

n) dziatan planowanych w celu zmniejszenia obcigzen administracyjnych dla beneficjentow.

4. Ewaluacje ex ante obejmuja, w stosownych przypadkach, wymogi dotyczace strategicznej
oceny oddziatywania na srodowisko okreslone w dyrektywie 2001/42/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (**) z uwzglednieniem potrzeb dotyczacych tagodzenia skutkéw zmian
klimatu.

Artykut 56
Ewaluacja podczas okresu programowania

1. Instytucja zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie sporzadza plan ewaluacji, ktéry moze
obejmowac wigcej niz jeden program. Plan ten jest przedktadany zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegolnych funduszy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja wiasciwy potencjatl dla przeprowadzania ewaluacji.

3. Podczas okresu programowania instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby ewaluacje zostaly
przeprowadzone, w tym ewaluacje w celu analizy skutecznosci, efektywnosci 1 wptywu
kazdego programu na podstawie planu ewaluacji, oraz by kazda ewaluacja podlegata
odpowiednim dziataniom nastgpczym zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy. Co najmniej raz podczas okresu programowania ewaluacja obejmuje analize
sposobu, w jaki wsparcie z EFSI przyczynito si¢ do osiagnigcia celow kazdego priorytetu.
Wszystkie ewaluacje powinny by¢ rozpatrywane przez komitet monitorujacy i1 przestane do
Komisji.

4. Komisja moze z wiasnej inicjatywy przeprowadza¢ ewaluacje programow. Informuje ona o
tym instytucje zarzadzajaca, a wyniki sg przesytane instytucji zarzadzajacej 1 przedstawiane

stosownemu komitetowi monitorujgcemu.

5. (skreslony)



Artykut 57

Ewaluacja ex post
1. Ewaluacje ex post sg przeprowadzane przez Komisje lub panstwa cztonkowskie w $cistej
wspotpracy z Komisja. Ewaluacje ex post badaja skutecznosé 1 efektywnos¢ EFSI oraz ich
wktad w realizacj¢ unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wilaczeniu spolecznemu, uwzgledniajagc wymierne cele okreslone w tej unijne;j
strategii, zgodnie ze szczegotowymi wymogami ustanowionymi w przepisach dotyczacych
poszczeg6lnych funduszy.
2. Ewaluacje ex post zostajg zakonczone do dnia 31 grudnia 2024 r.

3. Ust. 11 2 niniejszego artykutu maja takze zastosowanie do wkladéw z EFRR lub EFRROW
na rzecz odrebnych programéw, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 akapit pierwszy lit. b).

4. Dla kazdego z EFSI, do dnia 31 grudnia 2025 r. Komisja przygotowuje sprawozdanie
podsumowujace gtdéwne wnioski wynikajace z ewaluacji €x post.

TYTUL VI

POMOC TECHNICZNA

Artykut 58

Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji
1. Z inicjatywy Komisji EFSI moga wspiera¢ dziatania w zakresie przygotowania i
monitorowania, a takze pomocy administracyjnej i technicznej, ewaluacji, audytu 1 kontroli,
ktore sa niezbedne do wdrazania niniejszego rozporzadzenia.
Dziatania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym moga zosta¢ podejmowane bezposrednio
przez Komisj¢ albo posrednio, przez podmioty 1 osoby inne niz panstwa cztonkowskie,
zgodnie z art. 154 rozporzadzenia finansowego.
Dziatania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym moga w szczego6lno$ci obejmowac:

a) pomoc w przygotowaniu i ocenie projektow, w tym wraz z EBI;

b) wsparcie w zakresie wzmocnienia struktur instytucjonalnych i rozwoju zdolnosci
administracyjnych w celu skutecznego zarzadzania EFSI;

c) badania zwigzane ze sprawozdawczoscig Komisji w zakresie EFSI oraz sprawozdaniem na
temat spojnosci;

d) dzialania zwigzane z analiza, zarzagdzaniem, monitorowaniem, wymiang informacji oraz
wdrazaniem EFSI, a takze dziatania odnoszgce si¢ do wdrazania systemow kontroli oraz
pomocy technicznej i administracyjnej;



e) ewaluacje, ekspertyzy, statystyki i badania, rowniez o charakterze ogoélnym, dotyczace
obecnego 1 przysztego funkcjonowania EFSI, ktore w stosownym przypadkach moga by¢
przeprowadzane przez EBI;

f) dziatania majace na celu rozpowszechnianie informacji, wspieranie tworzenia sieci,
prowadzenie dziatan komunikacyjnych, ze szczeg6élnym uwzglednieniem efektow oraz
wartosci dodanej wsparcia z EFSI, podnoszenie §wiadomosci, promowanie wspolpracy i
wymiany do§wiadczen, w tym z panstwami trzecimi;

g) instalacj¢, obshuge i taczenie informatycznych systemow zarzadzania, monitorowania,
audytu, kontroli i ewaluaciji;

h) przedsiewzigcia zmierzajace do ulepszenia metod ewaluacji oraz wymiany informacji na
temat doswiadczen w zakresie ewaluacji;

1) przedsiewzigcia zwigzane z audytem;

J) wzmocnienie potencjatu krajowego i regionalnego w zakresie planowania inwestycji, oceny
potrzeb, przygotowanie, opracowywania i wdrazania instrumentéw finansowych, wspolnych
plandw dziatania oraz duzych projektéw, w tym wspdlne inicjatywy z EBI;

k) rozpowszechnianie dobrych praktyk, aby poméc panstwom cztonkowskim we
wzmocnieniu potencjalu wtasciwych partnerow, o ktérych mowa w art. 5, 1 ich organizacji
patronackich;

1) dzialania finansowane na podstawie rozporzadzenia (UE) 2017/825 przyczyniajace si¢ do
realizacji strategii unijnej na rzecz inteligentnego, zrOwnowazonego wzrostu gospodarczego
sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu.

Komisja przeznaczy co najmniej 15 % zasobow, o ktorych mowa w niniejszym artykule, na
zapewnienie wigkszej skutecznosci w informowaniu spoteczenstwa oraz wzmocnienie efektu
synergii mi¢dzy dziataniami komunikacyjnymi podejmowanymi z inicjatywy Komisji
poprzez rozszerzenie bazy wiedzy o efektach, w szczegdlnosci dzigki bardziej efektywnemu
gromadzeniu i rozpowszechnianiu danych, ewaluacjom i sprawozdaniom, a zwlaszcza
poprzez podkreslenie wktadu EFSI w poprawe warunkéw zycia ludzi, oraz poprzez
zwigkszenie widoczno$ci wsparcia z EFSI, a takze podnoszenie $wiadomosci odno$nie do
efektow 1 wartosci dodanej takiego wsparcia. Dziatania informacyjne, komunikacyjne i
dzialania na rzecz widoczno$ci dotyczace efektéw i wartosci dodanej wsparcia z EFSI, ze
szczegolnym uwzglednieniem realizowanych operacji, kontynuuje si¢ w stosownych
przypadkach po zamknigciu danych programoéw. Takie dziatania shuzg réwniez komunikacji
instytucjonalnej w zakresie priorytetow politycznych Unii, o ile sg one zwigzane z ogdlnymi
celami niniejszego rozporzadzenia.

W zalezno$ci od ich celu dziatania, o ktérych mowa w niniejszym artykule, moga by¢
finansowane jako wydatki operacyjne albo administracyjne.

2. Komisja ustanawia kazdego roku swoje plany dotyczace rodzaju przedsiewzig¢ zwigzanych
z dziataniami wymienionymi w ust. 1, w przypadku gdy przewidziano wktad EFSI, w drodze
aktéw wykonawczych.



Artykut 59
Pomoc techniczna z inicjatywy panstw czlonkowskich

1. Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego z EFSI moga by¢ wspierane przedsiewzigcia w
zakresie przygotowania, zarzadzania, monitorowania, ewaluacji, informacji i komunikacji,
tworzenia sieci, rozpatrywania skarg oraz kontroli i audytu. EFSI mogg by¢ wykorzystane
przez panstwo czlonkowskie do wspierania przedsiewzi¢¢ na rzecz zmniejszenia obcigzenia
administracyjnego dla beneficjentow, w tym przedsigwzie¢ takich jak systemy elektroniczne;j
wymiany danych, oraz dziatan majacych na celu wzmocnienie potencjatu instytucji panstwa
cztonkowskiego 1 beneficjentow w zakresie zarzadzania i wykorzystania tych funduszy. EFSI
moga by¢ rowniez wykorzystywane do wspierania przedsiewzie¢ majacych na celu
wzmocnienie potencjatu wlasciwych partneréw zgodnie z art. 5 ust. 3 lit. ) oraz wymiany
dobrych praktyk migdzy nimi. Przedsigwzigcia, o ktorych mowa w niniejszym ustepie moga
dotyczy¢ poprzednich oraz kolejnych okreséw programowania.

la. Kazdy EFSI moze wspiera¢ operacje pomocy technicznej kwalifikowalne w ramach
ktoregokolwiek z pozostatych EFSI.

2. Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy mogg dodawac lub wytaczacd
przedsigwziecia, ktore moga by¢ finansowane w ramach pomocy technicznej kazdego EFSI.

3. Bez uszczerbku dla ust. 2 panstwa cztonkowskie mogg wdraza¢ dziatania, o ktérych mowa
w ust. 1, przez bezposrednie udzielenie zamdowienia:

a) EBI;

b) miedzynarodowym instytucjom finansowym, w ktorych panstwo cztonkowskie posiada
akcje lub udziaty;

c) publicznemu bankowi lub publicznej instytucji, o ktorych mowa w art. 38 ust. 4 akapit
pierwszy lit. b) ppkt (iii).

TYTUL VII

WSPARCIE FINANSOWE Z EFSI

ROZDZIAL 1

Wsparcie z EFSI

Artykut 60
Okreslanie stop dofinansowania
1. Stope lub stopy dofinansowania i maksymalng kwote pomocy z EFSI ustala si¢ decyzja

Komisji w sprawie przyjecia programu, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych
funduszy.



2. Dziatania pomocy technicznej realizowane z inicjatywy lub w imieniu Komisji mogg by¢
finansowane w 100 %.

Artykut 61
Operacje generujace dochod po ukonczeniu

1. Niniejszy artykul ma zastosowanie do operacji generujacych dochédd po ich ukonczeniu. Do
celow niniejszego artykutu ,,dochod” oznacza wptywy §rodkdéw pienieznych z bezposrednich
wptat dokonywanych przez uzytkownikow za towary lub ustugi zapewniane przez dang
operacje, jak na przyktad oplaty ponoszone bezposrednio przez uzytkownikow za
uzytkowanie infrastruktury, sprzedaz lub dzierzawe gruntu lub budynkow, lub optaty za
ustugi pomniejszone o wszelkie koszty operacyjne i koszty odtworzenia wyposazenia
krotkotrwatego poniesione w okresie odniesienia. Oszczgdnos$ci kosztow operacyjnych
wygenerowane przez dang operacje, z wyjatkiem oszczgdnosci kosztow wynikajacych z
wdrozenia Srodkéw w zakresie efektywnosci energetycznej, traktuje si¢ jako dochdd, chyba
ze sg skompensowane rownowaznym zmniejszeniem dotacji na dziatalnosc¢.

W przypadku gdy nie wszystkie koszty inwestycji sag kwalifikowalne, dochdd zostaje
przyporzadkowany pro rata do kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych czesci kosztu
inwestycji.

2. Kwalifikowalne koszty operacji, ktora ma by¢ dofinansowana z EFSI, sg z gory
pomniejszane z uwzglednieniem potencjatu generowania dochodéw przez dang operacje w
okreslonym okresie odniesienia obejmujacym zaro6wno realizacje tej operacji, jak i okres po
jej ukonczeniu.

3. Potencjalne dochody operacji sg okreslane z gory za pomocg jednej z ponizszych metod,
wybranej przez instytucje zarzadzajaca dla danego sektora, podsektora lub rodzaju operacji:

a) zastosowanie zryczattowanej procentowej stawki dochodow okreslonej dla sektora lub
podsektora wlasciwego dla danej operacji, zdefiniowanej w zataczniku V lub w
ktorymkolwiek z aktoéw delegowanych, o ktérych mowa w akapicie drugim, trzecim i
czwartym;

aa) zastosowanie zryczattowanej procentowej stawki dochodow okreslonej przez panstwo
cztonkowskie dla sektora lub podsektora, ktore nie wchodzg w zakres lit. a). Przed
zastosowaniem zryczattowanej stawki odpowiednia instytucja audytowa sprawdza, czy
zryczattowana stawka zostata okre§lona na podstawie rzetelnej, sprawiedliwej i
weryfikowalnej metody, w oparciu o dane historyczne lub obiektywne kryteria;

b) obliczenie zdyskontowanego dochodu danej operacji z uwzglednieniem okresu odniesienia
odpowiedniego dla danego sektora Iub podsektora whasciwego dla danej operacji, zwykle
oczekiwanej rentownosci dla danej kategorii inwestycji, zastosowania zasady
,»zanieczyszczajacy placi” oraz, w stosownych przypadkach, zastosowania zasady
sprawiedliwos$ci w powigzaniu ze wzgledng zamoznos$cig danego panstwa cztonkowskiego
lub regionu.

Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149, aby w
nalezycie uzasadnionych przypadkach dokona¢ dostosowania stawek zryczattowanych



ustalonych w zalgczniku V, z uwzglednieniem — w stosownych przypadkach — danych
historycznych, mozliwo$ci odzyskania kosztow i zasady ,,zanieczyszczajacy placi”.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 149 aktéw delegowanych
ustanawiajgcych stawki zryczattowane dla sektoréw lub podsektorow w dziedzinie TIK,
badan, rozwoju i innowacji oraz efektywnos$ci energetycznej. Komisja powiadomi Parlament
Europejski 1 Rade o aktach delegowanych nie p6zniej niz dnia 30 czerwca 2015 r.

Ponadto, w nalezycie uzasadnionych przypadkach, Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w celu dodania do zatacznika V sektoréw lub
podsektorow, w tym podsektoréw w ramach sektorow wchodzacych w zakres celow
tematycznych okreslonych w art. 9 akapit pierwszy i wspieranych przez EFSI.

W przypadku stosowania metody, o ktorej mowa w lit. a) akapit pierwszy, calos¢ dochodoéw
wygenerowanych w czasie realizacji i po ukonczeniu danej operacji uznaje si¢ za
uwzglednione poprzez zastosowanie stawki zryczattowanej 1 dlatego nie odejmuje si¢ ich w
p6zniejszym okresie od kwalifikowalnych wydatkéw danej operacji.

Gdy zryczattowana stawka dla nowego sektora lub podsektora zostata okreslona w drodze
przyjecia aktu delegowanego zgodnie z akapitem trzecim i czwartym, instytucja zarzadzajaca
moze postanowi¢ o zastosowaniu w odniesieniu do nowych operacji zwigzanych z odno$nym
sektorem lub podsektorem metody wskazanej w lit. a) akapit pierwszy.

Komisja jest uprawniona do przyjecia zgodnie z art. 149 aktow delegowanych okre$lajacych
metode, o ktorej mowa w lit. b) akapit pierwszy. W przypadku stosowania tej metody, catos¢
dochod6éw wygenerowanych w czasie realizacji danej operacji, pochodzacych ze Zrodet
dochodow nieuwzglednionych przy okreslaniu potencjalnego dochodu danej operacji,
odejmuje si¢ od kwalifikowalnych wydatkow tej operacji, nie p6zniej niz we wniosku o
ptatnos¢ koncowa ztozonym przez beneficjenta.

4. Metoda, wedtug ktérej dochody odejmowane sg od wydatkow operacji uwzglednionych we
wniosku o ptatnos¢ przedktadanym Komisji sg okreslane zgodnie z przepisami krajowymi.

5. Jako rozwigzanie alternatywne wobec stosowania metod okreslonych w ust. 3 niniejszego
artykutu, maksymalna stopa dofinansowania, o ktorej mowa w art. 60 ust. 1, moze na wniosek
panstwa cztonkowskiego zosta¢ zmniejszona w odniesieniu do priorytetu lub dziatania, w
ramach ktorego wszystkie wspierane operacje mogltyby stosowac jednolitg stawke
zryczattowang zgodnie z ust. 3 akapit pierwszy lit. a) niniejszego artykulu. Zmniejszenie to
nie moze by¢ nizsze niz kwota obliczona przez pomnozenie maksymalnej unijnej stopy
dofinansowania majacej zastosowanie na mocy przepisow dotyczacych poszczegdlnych
funduszy przez odnos$na stawke zryczaltowana, o ktorej mowa w tej literze.

6. W przypadku gdy nie ma mozliwos$ci obiektywnego okreslenia przychodu z
wyprzedzeniem na podstawie jednej z metod okreslonych w ust. 3 lub 5, dochod
wygenerowany w okresie trzech lat od zakonczenia operacji lub do terminu na zlozenie
dokumentow dotyczacych zamknigcia programu okreslonego w przepisach dotyczacych
poszczegbdlnych funduszy, w zaleznosci od tego, ktory termin nastapi wezesniej, jest
odliczany od wydatkéw deklarowanych Komisji.

7. Ustepy 1-6 nie majg zastosowania do:



a) operacji lub czesci operacji finansowanych wytacznie z Europejskiego Funduszu
Spotecznego;

b) operacji, ktorych catkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1— 6 nie
przekracza 1 000 000 EUR,;

¢) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowiazku sptaty w calosci ani nagrod;
d) pomocy technicznej;
e) wsparcia udzielanego instrumentom finansowym lub przez instrumenty finansowe;

f) operacji, dla ktorych wydatki publiczne przyjmuja posta¢ kwot ryczaltowych lub
standardowych stawek jednostkowych,

g) operacji realizowanych w ramach wspo6lnego planu dziatania;

h) operacji, dla ktorych kwoty lub stawki wsparcia sg okreslone w zataczniku II do
rozporzadzenia w sprawie EFRROW lub w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

Niezaleznie od lit. b) akapitu pierwszego niniejszego ustepu, w przypadku gdy panstwo
cztonkowskie stosuje ust. 5, moze zawrze¢ ono w odno$nym priorytecie lub srodku operacje,

ktorych catkowity kwalifikowalny koszt przed zastosowaniem ust. 1-6 nie przekracza 1 000
000 EUR.

8. Ponadto ust. 1-6 nie maja zastosowania do operacji, dla ktorych wsparcie w ramach
programu stanowi pomoc panstwa.

ROZDZIAL 11

Szczegolne przepisy dotyczgce wsparcia z EFSI na rzecz partnerstw publiczno-prywatnych

Artykut 62
Partnerstwa publiczno-prywatne (PPP)
EFSI moga by¢ wykorzystywane w celu wsparcia operacji PPP. Takie operacje PPP musza

by¢ zgodne z obowigzujacymi przepisami prawa, w szczegdlnosci dotyczacymi pomocy
panstwa i zamowien publicznych.

Artykut 63
Beneficjent w operacjach PPP

1. W odniesieniu do operacji PPP i w drodze odstgpstwa od art. 2 pkt 10 beneficjentem moze
by¢:

a) podmiot prawa publicznego inicjujacy dang operacje, albo



b) podmiot regulowany prawem prywatnym danego panstwa cztonkowskiego (,, partner
prywatny”), ktory zostat lub ma zosta¢ wybrany do realizacji danej operacji.

2. Podmiot prawa publicznego inicjujacy operacj¢ PPP moze zaproponowac, by partner
prywatny, ktory ma zosta¢ wybrany po zatwierdzeniu operacji, byl beneficjentem na potrzeby
wsparcia z EFSI. W takim przypadku decyzja zatwierdzajaca ma charakter warunkowy do
momentu, w ktorym instytucja zarzadzajaca upewni si¢, ze wybrany partner prywatny spetnia
1 podejmuje wszystkie stosowne obowiazki beneficjenta zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

3. Partner prywatny wybrany do realizacji operacji moze zosta¢ zastgpiony jako beneficjent
podczas realizacji, jezeli jest to wymagane zgodnie z warunkami umowy PPP lub umowy
dofinansowania miedzy partnerem prywatnym a instytucjg finansowa wspotfinansujaca dang
operacj¢. W takim przypadku nowy partner prywatny lub podmiot prawa publicznego zostaje
beneficjentem, pod warunkiem Ze instytucja zarzadzajagca ma pewnos$¢, zZe nowy partner
spetnia 1 podejmuje wszystkie stosowne obowiazki beneficjenta zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem.

4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
okreslajacych dodatkowe przepisy dotyczace zastgpienia beneficjenta i stosownych
obowigzkow.

5. Zastgpienie beneficjenta nie jest rozumiane jako zmiana wlasno$ci w rozumieniu art. 71
ust. 1 lit. b), jezeli odbywa si¢ ono z poszanowaniem stosownych warunkow ustanowionych
w ust. 3 niniejszego artykutu 1 akcie delegowanym przyjetym zgodnie z ust. 4 niniejszego
artykutu,

Artykul 64
Wsparcie dla operacji PPP

1. W przypadku operacji PPP, gdy beneficjentem jest podmiot prawa publicznego, wydatki z
tytutu operacji PPP poniesione i pokryte przez partnera prywatnego mozna, w drodze
odstepstwa od art. 65 ust. 2, uzna¢ za poniesione i pokryte przez beneficjenta oraz za ujete we
wniosku o ptatnos¢ skierowanym do Komisji, z zastrzezeniem spetnienia nast¢pujacych
warunkow:

a) beneficjent zawart umowe PPP z partnerem prywatnym;

b) instytucja zarzadzajgca potwierdzila, ze wydatki deklarowane przez beneficjenta zostaty
optacone przez partnera prywatnego i ze operacja jest zgodna z majagcymi zastosowanie
przepisami unijnymi i krajowymi, z programem oraz z warunkami wsparcia dla danej
operacji.

2. Platnosci na rzecz beneficjentow dokonane w odniesieniu do wydatkow ujetych we
wniosku o ptatnos¢ zgodnie z ust. 1 sg wptacane na rachunek powierniczy zalozony w tym
celu na rzecz beneficjenta.



3. Srodki wplacone na rachunek powierniczy, o ktérym mowa w ust. 2, sa wykorzystywane
na platno$ci zgodnie z umowa PPP, w tym na platnosci, ktore maja zosta¢ dokonane w
przypadku rozwigzania umowy PPP.

4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149,
okreslajacych minimalne wymogi, ktére majg by¢ zawarte w umowach PPP 1 ktore sa
niezbedne do zastosowania odstgpstwa okreslonego w ust. 1 niniejszego artykutu, w tym
przepisy dotyczace rozwigzania umowy PPP i majace na celu zapewnienie odpowiednie;j
Sciezki audytu.

ROZDZIAL 11

Kwalifikowalnosé wydatkow i trwalosé

Artykut 65
Kwalifikowalno$¢

1. Kwalifikowalno$¢ wydatkow ustala si¢ na podstawie przepisow krajowych, z wyjatkiem
przypadkow, w ktorych szczegdlowe przepisy zostaty ustanowione w niniejszym
rozporzadzeniu lub na jego podstawie badz w przepisach dotyczacych poszczegolnych
funduszy lub na ich podstawie.

2. Wydatki kwalifikuja si¢ do otrzymania wktadu z EFSI, jezeli zostaly poniesione przez
beneficjenta i zaptacone mi¢dzy dniem przedtozenia Komisji programu lub dniem 1 stycznia
2014 r., w zalezno$ci od tego, ktora data jest wczesniejsza, a dniem 31 grudnia 2023 r.
Ponadto wydatki kwalifikujg si¢ do otrzymania wktadu z EFRROW tylko wowczas, jezeli
odpowiednia pomoc jest rzeczywiscie wyptacona przez agencj¢ ptatnicza pomigdzy dniem 1
stycznia 2014 r. a dniem 31 grudnia 2023 r.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 2 wydatki w ramach Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych sg kwalifikowalne od dnia 1 wrzesnia 2013 r.

4. W przypadku kosztow refundowanych zgodnie z art. 67 ust. 1 lit. b) i ¢) akapit pierwszy
przedsiewziecia stanowigce podstawe do refundacji przeprowadza si¢ w okresie od dnia 1
stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2023 r.

5. W drodze odstepstwa od ust. 4 data poczatkowa dotyczaca kosztow refundowanych na
podstawie art. 67 ust. 1 lit. b) 1 ¢) akapit pierwszy w przypadku przedsiewzig¢ w ramach
Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych powinna zosta¢ wyznaczona na dzien 1
wrzesnia 2013 r.

6. Operacje nie mogg zosta¢ wybrane do wsparcia z EFSI, jesli zostaty one fizycznie
ukonczone lub w petni zrealizowane przed przedtoZeniem instytucji zarzadzajacej wniosku o
dofinansowanie w ramach programu operacyjnego, niezaleznie od tego, czy wszystkie
powigzane ptatnosci zostaly dokonane przez beneficjenta.

7. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla zasad kwalifikowalnos$ci pomocy
technicznej z inicjatywy Komisji okreslonych w art. 58.



8. Niniejszy ustep ma zastosowanie do operacji generujacych dochod w czasie ich wdrazania i
do ktorych nie ma zastosowania art. 61 ust. 1-6.

Kwalifikowalne wydatki danej operacji, ktoére maja by¢ dofinansowane z EFSI, sa
pomniejszane o dochod, ktéry nie zostal wzigty pod uwage w czasie zatwierdzania operacji,
wygenerowany bezposrednio wylacznie podczas jej wdrazania, nie pézniej niz w momencie
ztozenia przez beneficjenta wniosku o platnos¢ koncowa. W przypadku gdy nie wszystkie
koszty inwestycji sa kwalifikowalne, dochdd zostaje przyporzadkowany pro rata do
kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych czesci kosztow inwestycji.

Niniejszy ust¢p nie ma zastosowania do:

a) pomocy technicznej;

b) instrumentdéw finansowych;

¢) pomocy zwrotnej udzielonej z zastrzezeniem obowiazku sptaty w catosci;
d) nagrdd;

e) operacji objetych zasadami pomocy panstwa;

f) operacji, w przypadku ktérych wsparcie publiczne przybiera posta¢ kwot ryczaltowych lub
standardowych stawek jednostkowych, jezeli dochdd zostal z gory uwzgledniony;

g) operacji realizowanych w ramach wspdlnego planu dziatania, jezeli dochdd zostat z gory
uwzgledniony;

h) operacji, dla ktorych kwoty lub stawki wsparcia sg okreslone w zalgczniku I do
rozporzadzenia w sprawie EFRROW lub w rozporzadzeniu w sprawie EFMR, z wyjatkiem
operacji, w przypadku ktorych wystepuje odestanie do niniejszego ustepu w rozporzadzeniu
w sprawie EFMR; lub

1) operacji, dla ktorych catkowite koszty kwalifikowalne nie przekraczajg 100 000 EUR

Do celow niniejszego artykutu i art. 61 wszelkie platno$ci otrzymane przez beneficjenta z
tytutu kar umownych na skutek naruszenia umowy zawartej miedzy beneficjentem a stronami
trzecimi, lub ktore miaty miejsce w wyniku wycofania przez strong trzecig oferty wybieranej
w ramach przepisoOw o zamowieniach publicznych (,,wadium”) nie sg uznawane za dochdd 1
nie sg odejmowane od kwalifikowalnych wydatkéw operacji.

9. Wydatki, ktore stajg si¢ kwalifikowalne w wyniku zmiany programu, kwalifikujg sie
dopiero od daty przedtozenia Komisji wniosku o zmiang lub, w przypadku stosowania art. 96
ust. 11, od daty wejscia w zycie decyzji zmieniajgcej program.

Zasady szczegdlne dotyczace EFMR moga odbiegac od akapitu pierwszego.

10. Na zasadzie odstgpstwa od przepiséw ust. 9 szczegotowe przepisy dotyczace rozpoczgcia
okresu kwalifikowalno$ci moga zosta¢ ustalone w rozporzadzeniu w sprawie EFRROW.



Na zasadzie odstepstwa od ust. 9 wydatki na operacje majgce na celu wzmocnienie zdolnosci
reagowania kryzysowego w kontekscie epidemii COVID-19 sg kwalifikowalne od dnia 1
lutego 2020 r.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 9 wydatki na operacje majgce na celu sprostanie wyzwaniom
migracyjnym wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji Rosyjskiej sa kwalifikowalne od dnia
24 lutego 2022 .

10a. Ustep 6 nie ma zastosowania do operacji majacych na celu sprostanie wyzwaniom
migracyjnym wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji Rosyjskiej.

Ustep 6 nie ma rOwniez zastosowania do operacji otrzymujacych wsparcie z EFMR
dotyczacych skutkow tej agresji dla sektora rybotdwstwa i akwakultury.

Na zasadzie odstepstwa od art. 125 ust. 3 lit. b) takie operacje moga zosta¢ wybrane do
udzielenia wsparcia z EFRR, EFS, Funduszu Spo6jnosci lub EFMR przed zatwierdzeniem
zmienionego programu.

11. Operacja moze otrzymac wsparcie pochodzace z jednego lub wickszej liczby EFSI lub z
jednego lub wigkszej liczby programow oraz z innych instrumentow unijnych, pod
warunkiem ze wydatki zadeklarowane we wniosku o ptatnos¢ z jednego z EFSI nie sa
deklarowane do wsparcia z innego funduszu lub instrumentu unijnego, ani wsparcia z tego
samego funduszu w ramach innego programu. Kwote wydatkow, ktora nalezy podaé we
wniosku o platno$¢ z jednego z EFSI, mozna wyliczy¢ w odniesieniu do kazdego EFSI oraz
odnos$nego programu lub odno$nych programoéw proporcjonalnie, zgodnie z dokumentem
okreslajagcym warunki wsparcia.

Artykut 66
Formy wsparcia

Wsparcie EFSI przyjmuje form¢ dotacji, nagrod, pomocy zwrotnej 1 instrumentow
finansowych, badz tez ich kombinacji.

W przypadku pomocy zwrotnej wsparcie zwrocone podmiotowi, ktory go udzielit, lub innej
wilasciwej instytucji panstwa cztonkowskiego jest przechowywane na oddzielnym rachunku

lub wydzielone za pomocg kodow ksiegowych i ponownie wykorzystywane do tego samego
celu lub zgodnie z celami programu.

Artykut 67
Formy dotacji i pomocy zwrotnej
1. Dotacje i pomoc zwrotna moga przyjmowac nastgpujace formy:

a) zwrotu kosztow kwalifikowalnych, ktore zostaty rzeczywiscie poniesione i zaplacone,
wraz, w stosownych przypadkach, z wktadami rzeczowymi 1 amortyzacja;

b) standardowych stawek jednostkowych;



c¢) kwot ryczaltowych;

d) finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, obliczonego przez zastosowanie warto$ci
procentowej do jednej lub kilku kategorii kosztow;

e) finansowania niepowigzanego z kosztami danych operacji, lecz opartego na wypetnianiu
warunkow odnoszacych si¢ do postepow we wdrazaniu lub do osiggania celow programow
zgodnie z aktem delegowanym przyjetym na podstawie ust. Sa.

Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy moga ograniczy¢ formy dotacji i pomocy
zwrotnej majace zastosowanie do okreslonych operacji.

W przypadku formy finansowania, o ktorej mowa w akapicie pierwszym lit. ), audyt ma na
celu wylacznie sprawdzenie, czy warunki zwrotu zostaty spetnione.

2. Na zasadzie odstgpstwa od przepisow ust. 1 dodatkowe formy dotacji i metody obliczania
moga zosta¢ ustalone w rozporzadzeniu w sprawie EFMR.

2a. W przypadku operacji lub projektu nieobjetego zakresem ust. 4 zdanie pierwsze, ktore
otrzymuja wsparcie z EFRR i EFS, dotacje 1 pomoc zwrotna, w przypadku ktorych wsparcie
publiczne nie przekracza 100 000 EUR, przyjmuja forme standardowych stawek
jednostkowych, kwot ryczattowych lub finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, z
wyjatkiem operacji otrzymujacych wsparcie w ramach pomocy panstwa, ktére nie stanowi
pomocy de minimis.

W przypadku stosowania finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, kategorie kosztow, do
ktorych stosuje si¢ dang stawke ryczattowa, moga podlega¢ zwrotowi zgodnie z ust. 1 akapit
pierwszy lit. a).

W odniesieniu do operacji wspieranych w ramach EFRROW, EFRR lub EFS, w przypadku
gdy stosuje si¢ stawke ryczattowa, o ktorej mowa w art. 68b ust. 1, wynagrodzenia i dodatki
wyptacane uczestnikom mogg podlega¢ zwrotowi zgodnie z ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
niniejszego artykutu.

Niniejszy ustgp podlega przepisom przejsciowym okreslonym w art. 152 ust. 7.

3. Mozliwe formy, o ktérych mowa w ust. 1, mozna taczy¢ wytacznie w przypadku, gdy
kazda z nich dotyczy innej kategorii kosztow, lub w przypadku, gdy sg one stosowane do
odrgbnych projektéw stanowigcych czes¢ operacji lub do kolejnych etapow operacji.

4. W przypadku gdy operacja lub projekt stanowiacy czes¢ operacji sa wdrazane wyltacznie za
posrednictwem zamowien publicznych na roboty budowlane, dostawe towardéw lub
swiadczenie ustug, zastosowanie ma tylko ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i ). W przypadku gdy
zamoOwienie publiczne w ramach operacji lub projektu stanowigcych czes$¢ operacji jest
ograniczone do okreslonych kategorii kosztéw, w odniesieniu do calej operacji lub projektu
stanowigcych czes$¢ operacji mogg by¢ stosowane wszystkie mozliwosci, o ktérych mowa w
ust. 1.

5. Kwoty, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b), ¢) i d) akapit pierwszy, ustala si¢ na jeden z
nastepujacych sposobow:



a) za pomocg rzetelnej, sprawiedliwej 1 weryfikowalnej metody obliczen w oparciu o:

(1) dane statystyczne, inne obiektywne informacje lub oceng¢ ekspercka;

(ii) zweryfikowane dane historyczne poszczegdlnych beneficjentow;,

(ii1) zastosowanie zwyczajowej praktyki ksiggowania kosztow poszczegdlnych beneficjentow;

aa) projekt budzetu sporzadzany oddzielnie dla kazdego przypadku i uzgodniony ex ante
przez instytucje zarzadzajaca lub, w przypadku EFRROW, organ odpowiedzialny za wybor
operacji, gdy wsparcie publiczne nie przekracza 100 000 EUR;

b) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych i stawek ryczattowych majacych zastosowanie w ramach innych polityk Unii w
przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta;

¢) zgodnie z przepisami o stosowaniu odpowiednich stawek jednostkowych, kwot
ryczattowych i stawek ryczattowych stosowanych w ramach systemow dotacji finansowanych
W catosci przez panstwo cztonkowskie w przypadku podobnego rodzaju operacji i
beneficjenta;

d) stosujac stawki ustalone niniejszym rozporzadzeniem lub przepisami dotyczacymi
poszczegblnych funduszy;

e) stosujac szczegdlowe metody ustalania kwot ustanowione zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczeg6dlnych funduszy.

5a. ,, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w
celu uzupelnienia przepisOw niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do definicji
standardowych stawek jednostkowych lub finansowania w oparciu o stawki ryczattowe, o
ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b) 1 d) niniejszego artykutlu, powigzanych metod, o
ktorych mowa w ust. 5 lit. a) niniejszego artykulu, oraz form wsparcia, o ktérych mowa w ust.
1 akapit pierwszy lit. €) niniejszego artykutu, przez okreslenie szczegétowych rozwigzan
dotyczacych warunkow finansowania i ich stosowania.

6. Dokument okre$lajacy warunki wsparcia dla kazdej operacji okresla metode, ktorg nalezy
stosowac do okreslania kosztow operacji, oraz warunki platnosci dotacji.

Artykut 68

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztow posrednich w
odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej

W przypadku gdy wdrazanie operacji prowadzi do powstania kosztow posrednich, mogg one
by¢ obliczone wedtug stawki ryczaltowej w jeden z nastgpujacych sposobow:

a) wedlug stawki ryczaltowej w wysokosci do 25 % kwalifikowalnych kosztow
bezposrednich, pod warunkiem ze stawka ta jest obliczana na podstawie rzetelnej,
sprawiedliwej 1 weryfikowalnej metody obliczen lub metody stosowanej w ramach systemow



dotacji finansowanych w catosci przez panstwo cztonkowskie w przypadku podobnego
rodzaju operacji i beneficjenta;

b) wedtug stawki ryczattowej w wysokosci do 15 % kwalifikowalnych bezposrednich
kosztow personelu, przy czym panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania
obliczen w celu ustalenia stawki majacej zastosowanie;

c¢) wedtug stawki ryczaltowej stosowanej do kwalifikowalnych kosztow bezposrednich na
podstawie istniejgcych metod 1 odpowiednich stawek majacych zastosowanie w ramach
polityk Unii w przypadku podobnego rodzaju operacji i beneficjenta.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych, zgodnie z art. 149 w celu
uzupetnienia przepiséw dotyczacych stawki ryczattowej i powigzanych metod, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym lit. ¢) niniejszego ust¢pu.

Artykut 68a
Koszty personelu w odniesieniu do dotacji i pomocy zwrotnej

1. Bezposrednie koszty personelu danej operacji mozna oblicza¢ wedtug stawki ryczattowej w
wysokosci do 20 % kosztow bezposrednich innych niz koszty personelu tej operacji. Panstwa
cztonkowskie nie sg zobowigzane do dokonania obliczen w celu ustalenia stawki majace;j
zastosowanie, pod warunkiem ze koszty bezposrednie operacji nie obejmujg zamowien
publicznych na roboty budowlane, ktorych wartos¢ przekracza prog okreslony w art. 4 lit. a)
dyrektywy 2014/24/UE.

2. Do celow okreslenia wysokosci kosztow personelu stawka godzinowa moze zostaé
obliczona poprzez podzielenie najbardziej aktualnych udokumentowanych rocznych kosztéw
zatrudnienia brutto przez 1 720 godzin w przypadku 0sob pracujacych w petnym wymiarze
czasu pracy lub przez odpowiedni proporcjonalny odsetek 1 720 godzin w przypadku osob
pracujacych w niepelnym wymiarze czasu pracy.

3. Stosujac stawke godzinowa obliczong zgodnie z ust. 2, taczna liczba zadeklarowanych
godzin na osobg¢ w danym roku nie moze przekracza¢ liczby godzin uzytej do obliczenia tej
stawki godzinowej.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do programow realizowanych w ramach celu
,Europejska wspotpraca terytorialna” w odniesieniu do kosztow personelu dotyczacych osob,
ktdre pracuja w niepelnym wymiarze czasu pracy na rzecz operacji.

4. W przypadku gdy roczne koszty zatrudnienia brutto nie sa dost¢pne, mozna je wyliczy¢ na
podstawie dostgpnych udokumentowanych kosztow zatrudnienia brutto lub umowy o prace,
odpowiednio dostosowanych do 12-miesigcznego okresu.

5. Koszty personelu dotyczace osob, ktore pracuja w niepelnym wymiarze czasu pracy na
rzecz operacji, mozna obliczy¢ jako staty odsetek kosztow zatrudnienia brutto proporcjonalny
do statego odsetka godzin przepracowanych miesigcznie przy danej operacji, bez obowigzku
ustanawiania oddzielnego systemu rejestracji czasu pracy. Pracodawca wydaje przeznaczony
dla pracownikéw dokument okreslajacy ten staty odsetek godzin.



Artykut 68b

Finansowanie w oparciu o stawki ryczaltowe w przypadku kosztow innych niz koszty
personelu

1. Stawka ryczaltowa w wysokosci do 40 % kwalifikowalnych bezposrednich kosztow
personelu moze zosta¢ wykorzystana do pokrycia pozostatych kwalifikowalnych kosztow
operacji, przy czym panstwo cztonkowskie nie jest zobowigzane do dokonania jakichkolwiek
obliczen w celu ustalenia stawki majgcej zastosowanie.

W przypadku operacji wspieranych w ramach EFS, EFRR lub EFRROW wynagrodzenia i
dodatki wyptacane uczestnikom uznaje si¢ za dodatkowe koszty kwalifikowalne nieobj¢te
Stawka ryczattowa.

2. Stawka ryczattowa, o ktérej mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do kosztow personelu
obliczonych na podstawie stawki ryczattowe;.

Artykut 68c

Stawka jednostkowa dla operacji majacych na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym
wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji Rosyjskiej

Na potrzeby wdrazania operacji, ktére maja na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym
wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji Rosyjskiej, panstwa czlonkowskie moga zawiera¢ w
wydatkach zadeklarowanych we wnioskach o ptatnos¢ stawke jednostkowa zwigzang z
podstawowymi potrzebami osob, ktorym przyznano tymczasowg ochrong lub inng
odpowiednig ochrong przewidziang w prawie krajowym zgodnie z decyzja wykonawcza Rady
(UE) 2022/382 (**) i dyrektywa Rady 2001/55/WE, oraz ze wsparciem dla tych osob (*). Ta
stawka jednostkowa wynosi 100 EUR tygodniowo za kazdy pelny albo niepelny tydzien, w
ktorym osoba przebywa w danym panstwie cztonkowskim. Stawka jednostkowa moze by¢

stosowana przez maksymalnie 26 tygodni ogdtem, poczawszy od dnia przybycia danej osoby
do Unii.

Do celow stosowania niniejszego rozporzadzenia, obliczone na tej podstawie kwoty uwaza si¢
za wsparcie publiczne udzielone beneficjentom i za wydatki kwalifikowalne.

Artykut 69
Szczegolne zasady kwalifikowalnosci w przypadku dotacji i pomocy zwrotnej

1. Wktady rzeczowe w formie rob6t budowlanych, towaréw, ustug, gruntow i nieruchomosci,
w przypadku ktérych nie dokonano zadnych ptatnosci w gotowce potwierdzonych fakturami
lub dokumentami o rownowaznej wartosci dowodowej, moga stanowi¢ wydatki
kwalifikowalne, pod warunkiem ze przewidujg to zasady kwalifikowalnosci EFSI i programu
operacyjnego oraz z zastrzezeniem spelnienia wszystkich wymienionych ponizej kryteriow:

a) wydatki publiczne wyptacane na rzecz operacji obejmujace wkitady rzeczowe nie
przekraczaja tacznych wydatkéw kwalifikowanych, z wylaczeniem wktadow rzeczowych, na
zakonczenie operacji,



b) warto$¢ przypisana wkiadom rzeczowym nie przekracza kosztoéw ogodlnie przyjetych na
danym rynku;

c¢) wartosc¢ 1 dostarczenie wkladow rzeczowych moga by¢ poddane niezaleznej ocenie i
weryfikaciji;

d) w przypadku udostepnienia gruntu lub nieruchomos$ci mozna dokona¢ platnosci w gotowce
do celow umowy leasingu o nominalnej rocznej warto$ci nieprzekraczajacej jednej jednostki
waluty panstwa cztonkowskiego.

e) w przypadku wktadow rzeczowych w formie nieodptatnej pracy wartos¢ takiej pracy jest
okreslana z uwzglednieniem zweryfikowanego czasu poswieconego na prace 1 wysokosci
wynagrodzenia za prace rownowazna.

Warto$¢ gruntu lub nieruchomosci, o ktérej mowa w lit. d) akapit pierwszy niniejszego ustepu
musi by¢ po§wiadczana przez niezaleznego, wykwalifikowanego eksperta lub nalezycie
upowazniony organ urz¢dowy i nie przekracza limitu ustanowionego w ust. 3 lit. b).

2. Koszty amortyzacji moga by¢ uznane za kwalifikowalne pod nastepujacymi warunkami:
a) pozwalaja na to zasady kwalifikowalno$ci programu;

b) kwota wydatkoéw jest nalezycie uzasadniona dokumentami potwierdzajacymi o wartosci
dowodowej rownowaznej fakturom obejmujacym koszty kwalifikowalne, jezeli kwota ta jest
zwracana w formie, o ktorej mowa w art. 67 ust. 1 lit. a) akapit pierwszy;

¢) koszty odnosza si¢ wytacznie do okresu wsparcia dla operacji;

d) dotacje publiczne nie zostaly wykorzystane na uzyskanie zamortyzowanych aktywow.

3. Nastepujace koszty sg niekwalifikowalne w odniesieniu do wktadu z EFSI oraz kwoty
wsparcia przekazywanej z Funduszu Spdjnosci na rzecz instrumentu ,,k.aczac Europg”, o

ktorej mowa w art. 92 ust. 6:

a) odsetki od zadtuzenia, z wyjatkiem dotacji udzielonych w formie dotacji na sptatg odsetek
lub dotacji na optaty gwarancyjne;

b) zakup gruntoéw niezabudowanych i zabudowanych na kwote przekraczajaca 10 % lacznych
wydatkow kwalifikowalnych dla danej operacji. W przypadku terenow opuszczonych oraz
poprzemystowych, na ktorych znajdujg si¢ budynki, limit ten zostaje podniesiony do 15 %. W
wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach limit moze zosta¢ podniesiony powyzej
odnos$nego ww. putapu procentowego dla operacji dotyczacych ochrony srodowiska
naturalnego;

c) podatek od wartosci dodanej (VAT), z wyjatkiem podatku ktérego nie mozna odzyska¢ na
mocy prawodawstwa krajowego VAT.

Artykut 70

Kwalifikowalnos$¢ operacji w zaleznosci od lokalizacji



1. Z zastrzezeniem odst¢pstw, o ktorych mowa w ust. 2, oraz przepisow dotyczacych
poszczegblnych funduszy, operacje otrzymujace wsparcie z EFSI musza by¢ zlokalizowane
na obszarze objetym programem.

Operacje dotyczace swiadczenia ustug na rzecz obywateli lub przedsigbiorstw, obejmujace
cale terytorium danego panstwa cztonkowskiego, uznaje si¢ za zlokalizowane we wszystkich
obszarach objetych programem w tym panstwie czlonkowskim. W takich przypadkach
wydatki przydziela si¢ do odnosnego obszaru objetego programem proporcjonalnie, w oparciu
0 obiektywne kryteria.

Akapit drugi niniejszego ustepu nie ma zastosowania do programu krajowego, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, ani do szczego6lnego programu
utworzenia i funkcjonowania krajowej sieci obszaréw wiejskich, o ktorym mowa w art. 54
ust. 1 tego rozporzadzenia.

2. Instytucja zarzadzajaca moze zgodzic si¢, aby operacja byta wdrazana poza obszarem
objetym programem, ale na terytorium Unii, o ile spetnione sg wszystkie nastgpujace
warunki:

a) operacja przynosi korzy$¢ dla obszaru objetego programem;

b) taczna kwota z EFRR, Funduszu Spo6jnosci, EFRROW lub EFMR przydzielona w ramach
programu na operacje zlokalizowane poza obszarem objetym programem nie przekracza 15 %
wsparcia z EFRR, Funduszu Spojnosci, EFRROW lub EFMR na poziomie priorytetu w
momencie przyjecia programu;

c¢) komitet monitorujacy wyrazil zgode na operacje lub rodzaje operacji, ktorych to dotyczy;

d) obowigzki instytucji zajmujacych si¢ programem w odniesieniu do zarzadzania, kontroli i
audytu w zakresie operacji sg pelnione przez instytucje odpowiedzialne za program, w ramach
ktérego udziela si¢ wsparcia danej operacji, lub instytucje te zawieraja umowy z instytucjami
na obszarze, na ktorym dana operacja jest wdrazana.

W przypadku gdy operacje finansowane z funduszy polityki spdojnosci i EFMR sa wdrazane
poza obszarem objetym programem zgodnie z niniejszym ustgpem i przynosza korzysé
zarOwno poza obszarem objetym programem, jak i na tym obszarze, takie wydatki przydziela
si¢ do tych obszaro6w proporcjonalnie, w oparciu o obiektywne kryteria.

W przypadku gdy operacje dotycza celu tematycznego, o ktérym mowa w art. 9 akapit
pierwszy pkt 1, i s3 wdrazane poza danym panstwem cztonkowskim, ale na terytorium Unii,
zastosowanie ma wytacznie akapit pierwszy lit. b) i d) niniejszego ustepu.

W przypadku gdy operacje otrzymujace wsparcie z EFRR, EFS lub Funduszu Spojnosci,
majace na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji
Rosyjskiej, wdrazane sg poza obszarem objetym programem, ale w obrebie panstwa
cztonkowskiego, zastosowanie ma wylacznie akapit pierwszy lit. d).

3. W przypadku operacji dotyczacych pomocy technicznej lub dziatan informacyjnych,
komunikacyjnych i dziatan na rzecz widoczno$ci oraz dziatan promocyjnych, a takze operacji
dotyczacych celu tematycznego, o ktérym mowa w art. 9 akapit pierwszy pkt 1, wydatki



moga by¢ ponoszone poza terytorium Unii, pod warunkiem ze wydatki te sg konieczne do
wlasciwego wdrozenia operacji.

4. Ustepy 1, 2 1 3 nie majg zastosowania do programoéw EWT. Ustepy 2 i 3 nie maja
zastosowania do operacji wspieranych z EFS, z wyjatkiem ust. 2 akapit czwarty.

Artykut 71
Trwalos¢ operacji

1. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne
dokonuje si¢ zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie pigciu lat od ptatnosci koncowej na
rzecz beneficjenta lub w okresie ustalonym zgodnie z zasadami pomocy panstwa, tam gdzie
ma to zastosowanie, zajdzie ktorakolwiek z ponizszych okolicznos$ci:

a) zaprzestanie dziatalnosci produkcyjnej lub przeniesienie jej poza obszar objgty programem;

b) zmiana wtasnosci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsigbiorstwu lub podmiotowi
publicznemu nienalezne korzysci;

¢) istotna zmiana wptywajaca na charakter operacji, jej cele lub warunki wdrazania, ktéra
mogtaby doprowadzi¢ do naruszenia jej pierwotnych celow.

Kwoty nienaleznie wyptacone w odniesieniu do takiej operacji sg odzyskiwane przez panstwo
cztonkowskie w wysokos$ci proporcjonalnej do okresu, w ktorym nie spelniono wymogow.

Panstwa cztonkowskie moga skroci¢ okres ustalony w akapicie pierwszym do trzech lat w
przypadkach dotyczacych utrzymania inwestycji lub miejsc pracy stworzonych przez MSP.

2. W przypadku operacji obejmujacej inwestycje w infrastrukture lub inwestycje produkcyjne
dokonuje si¢ zwrotu wktadu z EFSI, jezeli w okresie 10 lat od ptatno$ci koncowej na rzecz
beneficjenta dziatalnos¢ produkcyjna podlega przeniesieniu poza obszar Unii, z wyjatkiem
przypadku, gdy beneficjentem jest MSP. W przypadku gdy wktad z EFSI stanowi pomoc
panstwa, okres 10 lat zostaje zastgpiony terminem majacym zastosowanie na mocy przepisow
dotyczacych pomocy panstwa.

3. W przypadku operacji wspieranych z EFS oraz operacji wspieranych z innych EFSI, ktére
nie sg inwestycjami w infrastrukturg lub inwestycjami produkcyjnymi, dokonuje si¢ zwrotu
wktadu z funduszu tylko wtedy, gdy sa one objete obowigzkiem utrzymania inwestycji
zgodnie z obowigzujacymi zasadami pomocy panstwa oraz jezeli zaprzestano dziatalnosci
produkcyjnej lub jg relokowano w okresie ustalonym w tych zasadach.

4. Ust. 1, 2 1 3 niniejszego artykulu nie majg zastosowania do wkladow na rzecz instrumentow
finansowych, wkladow dokonywanych przez te instrumenty, kosztéw leasingu na mocy art.
45 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 ani jakiejkolwiek operacji, w przypadku
ktorej zaprzestano dziatalno$ci produkcyjnej z powodu upadtosci niewynikajacej z
oszukanczego bankructwa.

5. Ustepy 1, 2 1 3 nie majg zastosowania do osob fizycznych, ktore sg beneficjentem wsparcia
inwestycyjnego i po zakonczeniu operacji inwestycyjnej kwalifikuja si¢ do otrzymania



wsparcia 1 otrzymujg wsparcie na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1309/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r., jezeli dana inwestycja jest bezposrednio
zwigzana z rodzajem dzialalno$ci uznanym za kwalifikujacy si¢ do pomocy z Europejskiego
Funduszu Dostosowania do Globalizacji.

TYTUL VIII

ZARZADZANIE 1 KONTROLA

ROZDZIAL 1

Systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 72
Ogolne zasady funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli
Systemy zarzadzania i kontroli, zgodnie z art. 4 ust. 8, zapewniaj3:

a) okreslenie funkcji poszczegdlnych podmiotéw zaangazowanych w zarzadzanie i kontrole
oraz podzial funkcji w obrebie kazdej z nich;

b) zgodnos$¢ z zasada rozdzielnosci funkcji pomiedzy tymi podmiotami i w ich obrebie;

c) funkcjonowanie procedur dla zapewnienia poprawnosci i prawidlowos$ci deklarowanych
wydatkow;

d) systemy komputerowe stuzace prowadzeniu ksiggowosci, przechowywaniu i
przekazywaniu danych finansowych i1 danych na temat wskaznikow, dla cel6w monitorowania

1 sprawozdawczosci;

e) systemy sprawozdawczos$ci i monitorowania, w przypadku gdy podmiot odpowiedzialny za
zarzadzanie programem powierza wykonywanie zadan mu podmiotowi;

f) rozwigzania w zakresie audytu funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli;
g) systemy i procedury w celu zapewnienia wtasciwej sciezki audytu;
h) zapobieganie nieprawidtowo$ciom, w tym naduzyciom finansowym, oraz ich wykrywanie i

korygowanie, oraz odzyskiwanie kwot nienaleznie wyplaconych wraz z odsetkami z tytutu
zwrotu tych kwot po terminie.

Artykut 73
Obowiazki w ramach zarzadzania dzielonego
Zgodnie z zasadg zarzadzania dzielonego panstwa cztonkowskie 1 Komisja sg odpowiedzialne

za zarzadzanie programami i za ich kontrol¢ zgodnie z ich obowigzkami okreslonymi w
niniejszym rozporzadzeniu i w przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy.



Artykut 74
Obowiazki panstw czlonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie wypeltniajg obowigzki w zakresie zarzadzania, kontroli 1 audytu oraz
przyjmuja na siebie wynikajace z tego obowiazki okre§lone w przepisach w sprawie
zarzadzania dzielonego ustanowionych w rozporzadzeniu finansowym i w przepisach
dotyczacych poszczegbdlnych funduszy.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programoéw byty
ustanawiane zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz aby systemy te
funkcjonowaty skutecznie.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg skuteczne rozwigzania w zakresie badania skarg
dotyczacych EFSI. Za okreslenie zakresu, przepisow i1 procedur dotyczacych tych rozwigzan
odpowiadajg panstwa cztonkowskie stosownie do ich ram prawnych i instytucjonalnych. Na
wniosek Komisji panstwa cztonkowskie badajg skargi ztozone do Komisji, jesli skargi te
mieszczg si¢ w zakresie okre§lonych przez nie rozwigzan. Panstwa cztonkowskie informuja
Komisje o wynikach tych badan na jej wniosek.

4. Kazda oficjalna wymiana informacji miedzy panstwem cztonkowskim a Komisjg odbywa
si¢ z wykorzystaniem systemu elektronicznej wymiany danych. Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajgce warunki, ktore ma spetniac taki system elektronicznej wymiany
danych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 150 ust. 3.

ROZDZIAL 11

Kompetencje i uprawnienia Komisji

Artykut 75
Kompetencje i uprawnienia Komisji

1. Komisja, na podstawie dostgpnych informacji, w tym informacji na temat desygnacji
podmiotéw odpowiedzialnych za zarzadzanie i kontrole, dokumentdéw przedstawianych co
roku, zgodnie z art. 63 ust. 5, 6 1 7 rozporzadzenia finansowego, przez te desygnowane
podmioty, sprawozdan z kontroli, rocznych sprawozdan z wdrazania oraz na podstawie
audytow przeprowadzonych przez podmioty krajowe 1 unijne, upewnia si¢, ze panstwa
czlonkowskie ustanowity systemy zarzadzania i kontroli, ktore sa zgodne z niniejszym
rozporzadzeniem i przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy oraz ze systemy te
funkcjonuja skutecznie w okresie wdrazania programow.

2. Urzednicy lub upowaznieni przedstawiciele Komisji moga przeprowadzac audyty lub
kontrole na miejscu, pod warunkiem dokonania powiadomienia wtasciwej instytucji krajowe;j
z wyprzedzeniem co najmniej dwunastu dni roboczych, z wyjatkiem pilnych przypadkow.
Komisja przestrzega zasady proporcjonalnosci, poprzez uwzglednienie potrzeby unikniecia
nieuzasadnionego powielania audytéw lub kontroli przeprowadzanych przez panstwa
cztonkowskie, poziomu ryzyka dla budzetu Unii 1 potrzeby zminimalizowania obcigzen
administracyjnych dla beneficjentow zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych



funduszy. Zakres takich audytow lub kontroli moze obejmowacé w szczegolnosci weryfikacje
skutecznos$ci funkcjonowania systemow zarzadzania i kontroli w ramach programu lub jego
czgs$ci oraz ocen¢ nalezytego zarzadzania finansami w odniesieniu do operacji lub
programow. W takich audytach lub kontrolach moga uczestniczy¢ urzgdnicy lub upowaznieni
przedstawiciele panstwa cztonkowskiego.

Urzednicy Komisji lub jej upowaznieni przedstawiciele, nalezycie umocowani do
przeprowadzania audytow lub kontroli na miejscu, majg dostep do wszystkich niezbednych
zapisow, dokumentow i metadanych, niezaleznie od formy, w jakiej sg one przechowywane,
odnoszacych si¢ do operacji wspieranych z EFSI lub do systeméw zarzadzania i kontroli.
Panstwa cztonkowskie przekazujg Komisji na jej wniosek kopie takich zapisoéw, dokumentow
i metadanych.

Okreslone w niniejszym ustepie uprawnienia nie majg wptywu na stosowanie przepisow
krajowych, ktore zastrzegaja niektore dziatania dla podmiotéw specjalnie wyznaczonych na
mocy prawodawstwa krajowego. Urzednicy i upowaznieni przedstawiciele Komisji nie
uczestniczg migdzy innymi w rewizjach domowych ani w formalnych przestuchaniach osob
przeprowadzanych w ramach prawodawstwa krajowego. Jednakze tacy urzgdnicy i
przedstawiciele majg dostep do uzyskanych w ten sposob informacji bez uszczerbku dla
kompetencji sadoéw krajowych i z pelnym uwzglgdnieniem praw podstawowych
zainteresowanych podmiotéw prawnych.

2a. Komisja przekazuje wlasciwej instytucji krajowe;:

a) projekt sprawozdania z audytu lub kontroli na miejscu — w ciggu trzech miesigcy od daty
zakonczenia tego audytu lub tej kontroli;

b) ostateczne sprawozdanie z audytu — w ciggu trzech miesi¢cy od otrzymania od wlasciwe;j
instytucji krajowej kompletnej odpowiedzi na projekt sprawozdania z audytu lub kontroli na
miejscu.

Sprawozdania, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. a) 1 b), udostepnia si¢ w terminach
okreslonych w tych literach, w przynajmniej jednym z jezykow urzedowych instytucji Unii.

Termin okreslony w akapicie pierwszym lit. a) nie obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w
dniu nastgpujgcym po dniu, w ktorym Komisja wysyta do panstwa cztonkowskiego wniosek o
dodatkowe informacje, i trwajacego do momentu, gdy dane panstwo cztonkowskie odpowie
na ten wniosek.

Niniejszy uste¢p nie ma zastosowania do EFRROW.
3. Komisja moze zazada¢ od panstwa cztonkowskiego, aby podjeto dziatania niezbedne do

zapewnienia skutecznego funkcjonowania jego systemoéw zarzadzania i kontroli lub
prawidtowosci wydatkow zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

TYTUL IX

ZARZADZANIE FINANSOWE, BADANIE 1 ZATWIERDZANIE ZESTAWIE,N
WYDATKOW I KOREKTY FINANSOWE, ANULOWANIE ZOBOWIAZAN



ROZDZIAL 1

Zarzgdzanie finansowe

Artykut 76
Zobowiazania budzetowe

Zobowigzania budzetowe Unii w odniesieniu do kazdego programu sg podejmowane w ratach
rocznych dla kazdego funduszu w okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do dnia 31 grudnia 2020
r. Zobowigzania budzetowe zwigzane z rezerwg wykonania w kazdym programie sg
podejmowane oddzielnie od zobowiazan dla pozostatej alokacji dla programu.

Decyzja Komisji w sprawie przyj¢cia programu stanowi decyzje w sprawie finansowania w
rozumieniu art. 110 ust. 1 rozporzadzenia finansowego, a po jej notyfikacji zainteresowanemu
panstwu cztonkowskiemu — zobowigzanie prawne w rozumieniu tego rozporzadzenia.

W przypadku kazdego programu zobowigzanie budzetowe odnoszace si¢ do pierwszej raty
nastgpuje po przyjeciu tego programu przez Komisje.

Zobowigzania budzetowe odnoszace si¢ do kolejnych rat sa podejmowane przez Komisje
przed dniem 1 maja kazdego roku na podstawie decyzji, o ktérej mowa w akapicie drugim
niniejszego artykutu, z wyjatkiem sytuacji, w ktorej zastosowanie ma art. 16 rozporzadzenia
finansowego.

Jezeli w wyniku zastosowania ram wykonania zgodnie z art. 22 okazato si¢, Ze nie osiggni¢to
celow posrednich dla priorytetow, Komisja anuluje w razie potrzeby odpowiednie odnoszace
si¢ do rezerwy wykonania $rodki przeznaczone na zobowigzania dla tych programéw i
udostepnia je ponownie innym programom, ktorych alokacja zostata zwiekszona w wyniku
zmiany programow przyjetej przez Komisje¢ zgodnie z art. 22 ust. 5.

Artykut 77
Wspolne zasady dotyczace platnosci

1. Komisja dokonuje ptatnosci wktadu z EFSI na rzecz kazdego programu zgodnie ze
srodkami budzetowymi 1 z zastrzezeniem dostepnosci srodkow. Kazda ptatnos¢ ksieguje si¢ w
ramach najwcze$niej otwartego zobowigzania budzetowego odpowiedniego funduszu.

2. Platnosci zwigzane z zobowigzaniami dotyczacymi rezerwy wykonania nie sg dokonywane
przed ostateczng alokacja rezerwy wykonania, zgodnie z art. 22 ust. 3 1 4.

3. Platnosci dokonuje si¢ w formie platnosci zaliczkowej, ptatno$ci okresowych oraz ptatnosci
salda koncowego.

4. Dla form wsparcia na podstawie art. 67 ust. 1 lit. b), c) i d) akapit pierwszy oraz na
podstawie art. 68 1 69 koszty obliczone na majacej zastosowanie podstawie sg traktowane
jako wydatki kwalifikowalne.



Artykut 78
Wspolne zasady obliczania platnosci okresowych oraz platnosci salda koncowego
Przepisy dotyczace poszczegdlnych funduszy ustanawiajg zasady obliczania kwoty

refundowanej jako ptatnosci okresowe i ptatnos¢ salda koncowego. Kwota ta jest funkcja
konkretnej stopy dofinansowania majgcej zastosowanie do wydatkéw kwalifikowalnych.

Artykut 79
Whioski o platnosé

1. Szczegodtowe procedury i informacje, ktdre nalezy przedtozy¢ odnosnie wnioskéw o
ptatno$¢ w odniesieniu do kazdego EFSI sa ustanowione w przepisach dotyczacych
poszczeg6lnych funduszy.

2. Wniosek o platnos$¢ przedktadany Komisji zawiera wszelkie informacje niezb¢dne Komisji
do sporzadzenia sprawozdan finansowych zgodnie z art. 82 ust. 2 rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 80
Stosowanie euro

Kwoty okreslone w programach przedstawianych przez panstwa czlonkowskie, prognozach
wydatkéw, deklaracjach wydatkow, wnioskach o platnos¢, zestawieniu wydatkéw oraz
wydatkach wymienionych w rocznych i1 koncowych sprawozdaniach z wdrazania sa
denominowane w euro.

Artykut 81
Poczatkowe platnosci zaliczkowe

1. Zgodnie z decyzja Komisji w sprawie przyjecia programu kwota poczatkowych ptatnosci
zaliczkowych dla calego okresu programowania jest wyptacana przez Komisj¢. Kwota
poczatkowych ptatnosci zaliczkowych jest wyplacana w ratach zgodnie z potrzebami
budzetowymi. Poziomy tych rat sg okreslane w przepisach dotyczacych poszczegdlnych
funduszy.

2. Poczatkowe ptlatnosci zaliczkowe sg wykorzystywane wytacznie do ptatnosci na rzecz

beneficjentdw podczas realizacji programu i s3 w tym celu bezzwlocznie udostepniane
podmiotowi odpowiedzialnemu za dokonywanie tych ptatnosci.

Artykut 82

Rozliczenie poczatkowych platnosci zaliczkowych



Kwota wyptacona w ramach poczatkowych ptatnosci zaliczkowych zostaje catkowicie
rozliczona w sprawozdaniach finansowych Komisji nie pdzniej niz w momencie zamknigcia
programu operacyjnego.

Artykut 83
Wstrzymanie biegu terminu platnosci

1. Termin ptatnosci dla wniosku o ptatno$¢ okresowa moze zosta¢ wstrzymany przez
delegowanego urzednika zatwierdzajacego w rozumieniu rozporzadzenia finansowego na
okres nieprzekraczajacy szesciu miesiecy, jezeli:

a) po otrzymaniu informacji od krajowej lub unijnej instytucji audytowej istnieja wyrazne
dowody wskazujace na powazne defekty w funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli;

b) delegowany urzgdnik zatwierdzajacy musi przeprowadzi¢ dodatkowe weryfikacje po
uzyskaniu przez niego informacji sugerujacych, ze wydatek ujety we wniosku o ptatno$¢ jest
zwigzany z nieprawidtowos$cig majaca powazne konsekwencje finansowe;

¢) nie przedtozono jednego z dokumentow wymaganych na podstawie art. 63 ust. 5,617
rozporzadzenia finansowego.

Panstwo cztonkowskie moze wyrazi¢ zgode na przedtuzenie okresu wstrzymania o kolejne
trzy miesiace.

W zasadach szczegotowych dotyczacych EFMR mozna okresli¢ szczegodlne podstawy
wstrzymania ptatno$ci powigzane z nieprzestrzeganiem przez panstwo cztonkowskie zasad
obowigzujacych w ramach wspdlnej polityki rybotéwstwa, ktore sa proporcjonalne,
uwzgledniajg charakter, wage, czas trwania 1 powtarzanie si¢ przypadkdéw nieprzestrzegania
tych zasad.

2. Delegowany urzednik zatwierdzajacy ogranicza wstrzymanie do czg$ci wydatkow ujetych
we wniosku o ptatnos¢, ktorej dotycza elementy, o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy,
chyba ze okreslenie takiej czesci wydatkow jest niemozliwe. Delegowany urzednik
zatwierdzajacy niezwtocznie informuje pisemnie panstwo cztonkowskie i instytucje
zarzadzajaca o przyczynach wstrzymania i wzywa ich do zaradzenia sytuacji. Wstrzymanie
jest znoszone przez delegowanego urzednika zatwierdzajacego niezwtocznie po podjeciu
niezbednych dziatan.

ROZDZIAL 11

Badanie i zatwierdzanie zestawienia wydatkow

Artykut 84
Termin badania i zatwierdzania przez Komisje¢ zestawienia wydatkow

Do dnia 31 maja roku nastepujacego po zakonczeniu okresu sprawozdawczego Komisja,
zgodnie z art. 63 ust. 8 rozporzadzenia finansowego, stosuje procedury dotyczace badania i



zatwierdzania zestawienia wydatkéw oraz informuje panstwa cztonkowskie o tym, czy
zatwierdza zestawienie, jako kompletne, rzetelne i prawdziwe zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

ROZDZIAL 11

Korekty finansowe

Artykut 85
Korekty finansowe dokonywane przez Komisje

1. Komisja dokonuje korekt finansowych w drodze anulowania catosci lub czes$ci wktadu Unii
do programu i odzyskania od panstwa cztonkowskiego, w celu wylaczenia z finansowania
unijnego wydatkdéw, ktdre naruszajg obowigzujace przepisy prawa.

2. Naruszenie obowigzujacych przepisoéw prawa prowadzi do korekty finansowe;j tylko w
odniesieniu do wydatkow, ktore zostaty zadeklarowane Komisji, i wowczas, gdy spetniony
jest jeden z nastepujacych warunkow:

a) naruszenie miato wplyw na wybor przez wlasciwy podmiot operacji do wsparcia z EFSI
lub w przypadku, gdy ze wzgledu na charakter naruszenia nie jest mozliwe ustalenie tego
wplywu, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, ze naruszenie miato taki skutek;

b) naruszenie miato wptyw na kwote wydatkéw zadeklarowanych do refundacji z budzetu
Unii lub w przypadku, gdy z uwagi na charakter naruszenia nie jest mozliwe okreslenie jego
wplywu finansowego, lecz istnieje uzasadnione ryzyko, Ze naruszenie miato taki skutek.

3. Przy podejmowaniu decyzji o korekcie finansowej na podstawie ust. 1 Komisja przestrzega
zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajgc nature i wage naruszenia obowigzujacych przepisow
prawa oraz skutki finansowe tego naruszenia dla budzetu Unii. Komisja informuje Parlament
Europejski o podjetych decyzjach odnosnie dokonania korekt finansowych.

4. Kryteria 1 procedury dotyczace dokonywania korekt finansowych ustanawia si¢ w
przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy.

ROZDZIAL IV

Anulowanie zobowigzan

Artykut 86
Zasady ogélne

1. Wszystkie programy podlegaja procedurze anulowania zobowigzan okreslonej na
podstawie tego, ze kwoty zwigzane z zobowigzaniem, ktore nie sg objete platnoscia
zaliczkowa lub wnioskiem o ptatnos¢ w okre§lonym okresie, w tym wszelkimi wnioskami o
ptatnos¢, w przypadku ktorych catos$¢ lub czegs¢ jest przedmiotem wstrzymania biegu terminu
ptatnosci lub zawieszenia ptatnosci, zostaja anulowane.



2. Zobowigzania odnoszace si¢ do ostatniego roku tego okresu zostajg anulowane zgodnie z
przepisami majacymi zastosowanie do zamknigcia programow.

3. Przepisy dotyczace poszczego6lnych funduszy okreslaja doktadne stosowanie zasady
anulowania zobowigzan w odniesieniu do kazdego EFSI.

4. Cze$¢ zobowigzan, ktora w dalszym ciggu pozostaje otwarta, zostaje anulowana, jezeli
dokumenty wymagane do zamknigcia nie zostaty przedtozone Komisji w terminach
ustanowionych w przepisach dotyczacych poszczegodlnych funduszy.

5. Zobowigzania budzetowe w odniesieniu do rezerwy wykonania podlegaja wylacznie
procedurze anulowania okreslonej w ust. 4.

Artykut 87
Wyjatki od anulowania zobowigzan

1. Kwote, ktorej dotyczy anulowanie, pomniejsza si¢ o kwoty réwne tej czesci zobowigzania
budzetowego, w odniesieniu do ktore;j:

a) operacje sa zawieszone w wyniku postgpowania prawnego lub odwotania
administracyjnego o skutku zawieszajacym; lub

b) niemozliwe byto zlozenie wniosku o ptatno$¢ z powodu dziatania sity wyzszej majace;j
powazny wptyw na wdrazanie catosci lub czegsci programu.

Instytucje krajowe powotujace si¢ na dziatanie sity wyzszej, o ktorej mowa w lit. b) akapit
pierwszy wykazuja jej bezposrednie skutki dla wdrazania calo$ci lub czg$ci programu.

Do celow lit. a) 1 b) akapitu pierwszego, z wnioskiem o zmniejszenie mozna wystapi¢ jeden
raz, jezeli zawieszenie lub dzialanie sity wyzszej trwato nie dtuzej niz jeden rok, lub taka
liczbg razy, ktéra odpowiada czasowi dzialania sity wyzszej lub liczbie lat, jakie uptynety
miedzy decyzja prawng lub administracyjng zawieszajaca wdrazanie operacji a data
ostatecznej decyzji prawnej lub administracyjnej.

2. Panstwo cztonkowskie przesyta Komis;ji informacje dotyczace wyjatkow, o ktorych mowa

w ust. 1 lit. @) i b) akapitu pierwszego, w terminie do dnia 31 stycznia w odniesieniu do kwoty
deklarowanej do konca poprzedniego roku.

Artykut 88

Procedura
1. Komisja informuje panstwo cztonkowskie 1 instytucj¢ zarzadzajaca w odpowiednim
terminie o kazdorazowym wystapieniu ryzyka zastosowania zasady anulowania zobowigzan

na podstawie art. 86.

2. Komisja informuje panstwo cztonkowskie i instytucje zarzagdzajgca 0 kwocie anulowania
wynikajacej z informacji, ktore uzyskata na dzien 31 stycznia.



3. Panstwo czlonkowskie ma dwa miesigce na zaakceptowanie kwoty, ktora ma zostacé
anulowana, lub przedstawienie swoich uwag.

4. Do dnia 30 czerwca panstwo cztonkowskie przedktada Komisji zmieniony plan finansowy
uwzgledniajacy w danym roku budzetowym zmniejszong kwot¢ wsparcia w odniesieniu do
jednego lub kilku priorytetow programu, biorac pod uwage w stosownych przypadkach
alokacje wedtug funduszu i wedlug kategorii regionow. W przypadku braku takiego
zgloszenia Komisja dokonuje zmiany planu finansowego poprzez zmniejszenie wkladu z
EFSI w danym roku budzetowym. Zmniejszenie to jest alokowane proporcjonalnie do
kazdego priorytetu.

5. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, zmienia decyzj¢ w sprawie przyjgcia programu
nie pozniej niz dnia 30 wrzesnia.

CZESC TRZECIA

PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO EFRR, EFS I FUNDUSZU
SPOJNOSCI

TYTUL I

CELE | RAMY FINANSOWE

ROZDZIAL 1

Zadania, cele i zakres geograficzny wsparcia

Artykut 89

Zadania i cele
1. Fundusze polityki spdjnosci wnosza wktad w opracowywanie 1 realizacje dziatan Unii
prowadzacych do wzmocnienia jej spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej zgodnie
zart. 174 TFUE.
Dziatania wspierane w ramach funduszy polityki spdjnosci rowniez przyczyniajg si¢ do
realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego, zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego
wlaczeniu spotecznemu.

2. Do celow osiagnigcia zadan, o ktorych mowa w ust. 1, realizowane sg nastgpujace cele:

a) ,,Jnwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” w panstwach cztonkowskich i regionach — cel
wspierany ze wszystkich funduszy polityki spojnosci; oraz

b) ,,Europejska wspotpraca terytorialna” — cel wspierany z EFRR.

Artykut 90

Cel ,,Inwestycje na rzecz celu wzrostu i zatrudnienia”



1. Fundusze strukturalne wspierajg cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” we
wszystkich regionach odpowiadajacych poziomowi 2 wspdlnej klasyfikacji jednostek
terytorialnych do celow statystycznych (,,regiony na poziomie NUTS 2”°) ustanowionej
rozporzadzeniem (WE) nr 1059/2003 zmienionym rozporzadzeniem (WE) nr 105/2007.

2. Srodki na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” zostajg rozdzielone miedzy
nastepujace trzy kategorie regionoOw na poziomie NUTS 2:

a) regiony stabiej rozwinigte, ktérych PKB na mieszkanca jest nizszy niz 75 % S$redniego
PKB na mieszkanca UE-27;

b) regiony przejsciowe, ktorych PKB na mieszkanca wynosi miedzy 75 % a 90 % $rednie;j
PKB na mieszkanca UE-27;

¢) regiony lepiej rozwinigte, ktorych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 90 % $redniej PKB
na mieszkanca UE-27.

Klasyfikacje regionow w ramach jednej z trzech kategorii okresla si¢ na podstawie
poréwnania PKB na mieszkanca kazdego regionu, mierzonego parytetem sity nabywczej i
obliczanego na podstawie danych liczbowych Unii za okres od 2007 r. do 2009 r., do $rednie;j
PKB na mieszkanca UE-27 w tym samym okresie odniesienia.

3. Fundusz Spojnosci wspiera te panstwa cztonkowskie, w ktorych DNB na mieszkanca,
mierzony parytetem sity nabywczej i obliczany na podstawie danych liczbowych Unii za
okres od 2008 do 2010 r., wynosi mniej niz 90 % Sredniego DNB na mieszkanca UE-27 w
tym samym okresie odniesienia.

Panstwa cztonkowskie, ktore kwalifikujg si¢ do finansowania z Funduszu Spdjnosci w 2013
r., lecz ktorych nominalny DNB na jednego mieszkanca, obliczony zgodnie z akapitem
pierwszym, przekracza 90 % Sredniego DNB na mieszkanca UE-27, otrzymujg wsparcie z
Funduszu Spdjnosci przejsciowo i na szczegdlnych zasadach.

4. Niezwlocznie po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzadzenia Komisja, w drodze aktu
wykonawczego, przyjmuje decyzje ustanawiajaca wykaz regiondw spetniajacych kryteria dla
jednej z trzech kategorii regionéw, o ktorych mowa w ust. 2, oraz panstw cztonkowskich
spetniajacych kryteria, o ktorych mowa w ust. 3. Wykaz ten obowigzuje od dnia 1 stycznia
2014 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

5. W 2016 r. Komisja dokonuje przegladu kwalifikowalnos$ci panstw cztonkowskich do
otrzymania wsparcia z Funduszu Spojnos$ci na podstawie danych liczbowych dotyczacych
DNB na mieszkanca UE-27 za okres od 2012 r. do 2014 r. Panstwa cztonkowskie, ktérych
nominalny DNB na mieszkanca spadnie ponizej 90 % $redniego DNB na mieszkanca UE-27,
na nowo kwalifikujg si¢ do otrzymania wsparcia z Funduszu Spojnosci, a panstwa
czlonkowskie, ktore kwalifikowaty si¢ do Funduszu Spojnosci 1 ktérych nominalny DNB na
jednego mieszkanca przekracza 90 %, traca status kwalifikowalnosci 1 otrzymuja wsparcie z
Funduszu Spdjnosci przejsciowo i na szczegolnych zasadach.

ROZDZIAL 11

Ramy finansowe



Artykut 91
Zasoby na rzecz spdéjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej

1. Zasoby na rzecz spdjnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej dostgpne na
zobowigzania budzetowe w okresie 2014-2020 wynosza 330 105 627 309 EUR wedlug cen z
2011 r., zgodnie z rocznym podziatem przedstawionym w zalaczniku VI, z czego kwota 325
938 694 233 EUR stanowi zasoby ogolne przydzielone na EFRR, EFS i1 Fundusz Spo6jnosci, a
kwota 4 166 933 076 EUR stanowi szczegolng alokacje na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia
ludzi mtodych. Na potrzeby programowania, a nastgpnie wlaczenia do budzetu Unii, kwota
zasobOw na rzecz spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej podlega indeksacji 0 2 %
rocznie.

2. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, przyjmuje decyzje w sprawie rocznego podziatu
zasobow ogodlnych migdzy panstwa cztonkowskie w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” i celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” oraz decyzje w sprawie
rocznego podziatu miedzy panstwa cztonkowskie zasobow ze szczeg6lnej alokacji na
Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, wraz z wykazem kwalifikujacych si¢
regionow, zgodnie z — odpowiednio — kryteriami i metodyka okre$§lonymi, odpowiednio, w
zatacznikach VII i VIII, nie naruszajac przepiséw ust. 3 niniejszego artykutu lub art. 92 ust. 8.

3. 0,35 % zasobow ogolnych po odliczeniu wsparcia na rzecz instrumentu ,,k.aczac Europg”, o
ktérym mowa w art. 92 ust. 6, i pomocy dla 0s6b najbardziej potrzebujacych, o ktérej mowa
w art. 92 ust. 7, przeznacza si¢ na pomoc techniczng z inicjatywy Komisji, z ktérych 112 233
000 EUR w cenach biezacych przeznacza si¢ na Program wspierania reform strukturalnych
ustanowiony rozporzadzeniem (UE) 2017/825 na potrzeby wykorzystania w zakresie i do
celow tego programu.

Artykut 92

Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz cel ,,Europejska
wspolpraca terytorialna”

1. Zasoby na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” ustala si¢ na poziomie 96,09 %
zasobow ogolnych (tj. na taczng kwote 317 073 545 392 EUR) i przydziela si¢ w nastepujacy
Sposob:

a) 51,52 % (tj. faczna kwota 163 359 380 738 EUR) dla regiondéw stabiej rozwinigtych;

b) 10,82 % (tj. taczna kwota 34 319 221 039 EUR) dla regiondow przejsciowych;

c) 16,33 % (). laczna kwota 51 773 321 432 EUR) dla regionow lepiej rozwinigtych;

d) 20,89 % (tj. taczna kwota 66 236 030 665 EUR) dla panstw cztonkowskich wspieranych
przez Fundusz Spojnosci;

e) 0,44 % (tj. taczna kwota 1 385 591 518 EUR) jako dodatkowe zasoby dla regionow
najbardziej oddalonych, okreslonych w art. 349 TFUE, oraz regionow na poziomie NUTS 2
spetniajacych kryteria okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Traktatu o przystgpieniu z 1994 r.



2. Oprocz kwot wymienionych w art. 91 oraz w ust. 1 niniejszego artykutu, w latach 2014 i
2015 zostang udostepnione dodatkowe kwoty w wysokosci, odpowiednio, 94 200 000 EUR i
92 400 000 EUR, jak okreslono w rozdziale ,,Dodatkowe dostosowanie” w zatgczniku VII.
Kwoty te nalezy okresli¢ w decyzji Komisji, o ktdrej mowa w art. 91 ust. 2.

3. W 2016 r. Komisja — w ramach dostosowan technicznych na rok 2017, zgodnie z art. 6 1 7
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 — dokona przegladu catkowitych alokacji w
ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” kazdego panstwa cztonkowskiego
na lata 2017-2020, stosujac metode alokacji okreslong w ust. 1 do 16 zalgcznika VII na
podstawie najbardziej aktualnych dostepnych statystyk i porownania — w przypadku panstw
cztonkowskich, w stosunku do ktérych miat zastosowanie gérny limit srodkéw
przekazywanych z funduszy polityki spojnosci — migdzy tacznym PKB danego kraju
odnotowanym w latach 2014-2015 a tacznym PKB danego kraju w tym samym okresie
oszacowanym w 2012 r., zgodnie z ust. 10 zalacznika VII. W przypadku gdy wystapi taczna
rozbiezno$¢ wynoszaca ponad +/— 5 % miedzy alokacjami po przegladzie a catkowitymi
alokacjami, nalezy odpowiednio dostosowa¢ kwoty catkowitych alokacji. Zgodnie z art. 7
rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 1311/2013 dostosowania zostang roztozone rowno w latach
2017-2020, a odpowiadajace im putapy ram finansowych zostang odpowiednio zmienione.
Catkowity wynik dostosowan netto, bez wzgledu na to, czy bedzie on dodatni czy ujemny, nie
powinien przekracza¢ 4 000 000 000 EUR. W wyniku dostosowania technicznego Komisja, w
drodze aktu wykonawczego, podejmuje decyzj¢ okreslajacg zmieniong roczng alokacje
zasobow ogodlnych dla kazdego panstwa cztonkowskiego.

4. Aby zapewni¢ wystarczajacy poziom inwestycji w zatrudnienie ludzi mtodych, mobilnos¢
pracownikow, wiedzg, wlaczenie spoteczne 1 zwalczanie ubostwa, alokowany w kazdym
panstwie cztonkowskim na EFS udziat zasoboéw funduszy strukturalnych dostepnych na
potrzeby programowania dla programow operacyjnych w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” jest niemniejszy niz odpowiedni udziat EFS dla danego panstwa
cztonkowskiego okreslony w ramach programow operacyjnych dla celow Konwergencja oraz
Konkurencyjno$¢ regionalna i zatrudnienie na okres programowania 2007-2013. Do tego
udziatu kazdemu panstwu cztonkowskiemu dodaje si¢ dodatkowy udzial procentowy
okreslony zgodnie z metoda wskazang w zataczniku IX w celu zagwarantowania, ze udziat
EFS, rozumiany jako procentowy udziat w catosci srodkow funduszy polityki spdjnosci na
szczeblu Unii, z wylaczeniem wsparcia z Funduszu Spdjnosci na rzecz infrastruktury
transportowe] w ramach instrumentu ,,£.3czac Europg”, o ktérym mowa w ust. 6, oraz
wsparcia z funduszy strukturalnych na rzecz osob najbardziej potrzebujacych, o ktérym mowa
w ust. 7, nie byl w panstwach cztonkowskich mniejszy niz 23,1 %. Do celéw niniejszego
ustgpu inwestycje z EFS w Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych uznaje si¢ za czgsé
udziatu funduszy strukturalnych alokowanego na EFS.

5. Zasoby na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych wynosza 4 166 933 076 EUR, z
czego kwota 23,7 min EUR stanowi dodatkowe zasoby na 2020 r. Zgodnie z art. 22
rozporzadzenia w sprawie EFS zasoby te zostang uzupelnione ukierunkowang inwestycja z
EFS.

Panstwa cztonkowskie, ktore korzystaja z dodatkowych zasobow na szczego6lng alokacj¢ na
Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych mogg wystapi¢ z wnioskiem o przeniesienie
maksymalnie 50 % dodatkowych zasobow do EFS, tak aby zgodnie z wymogami art. 22 ust. 1
rozporzadzenia w sprawie EFS stanowily one odpowiednie inwestycje ukierunkowane z EFS.
Takie przeniesienie dokonywane jest w odniesieniu do odpowiednich kategorii regionow



odpowiadajacych kategoryzacji regiondw kwalifikujacych si¢ do zwigkszenia szczegolnej
alokacji na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych. Zgodnie z art. 30 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia panstwa cztonkowskie zwracajg si¢ o przeniesienie sSrodkow we
whniosku 0 zmiang programu. Zasoby przydzielone na lata ubiegle nie moga by¢ przenoszone.

Akapit drugi niniejszego ustepu stosuje si¢ do dodatkowych zasobdw przeznaczonych na
szczegblng alokacje na Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych przyznanych w 2019 r.
12020,

6. Kwote wsparcia z Funduszu Spojnosci, ktore ma zostaé przekazane na instrument ,,k.aczac
Europ¢”, ustala si¢ na poziomie 10 000 000 000 EUR. Zostanie ona wydatkowana na projekty
dotyczace infrastruktury transportowej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013
wylacznie w panstwach cztonkowskich kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu
Spdjnosci.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje okreslajaca kwoty, ktoére maja
zosta¢ przeniesione z alokacji Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa cztonkowskiego do
instrumentu ,,X 3czac Europe”, 1 ktore to kwoty nalezy okresli¢ pro rata w zalezno$ci od
alokacji dla catego okresu. Alokacja Funduszu Spojnosci dla kazdego panstwa
cztonkowskiego zmniejsza si¢ odpowiednio.

Roczne $rodki odpowiadajace wsparciu z Funduszu Spdjnosci, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, zapisywane sg we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu ,,t.aczac Europg”
od roku budzetowego 2014.

Kwota przeniesiona z Funduszu Spojnosci do instrumentu ,,k.aczac Europg”, o ktorej mowa w
akapicie pierwszym i ktéra ma by¢ wydatkowana wylacznie w panstwach cztonkowskich
kwalifikujacych si¢ do finansowania z Funduszu Spdjnosci jest wykorzystywana w ramach
specjalnych naboréw wnioskow o dofinansowanie dotyczacych projektow realizujgcych sie¢
bazowa lub projektéw 1 dziatan horyzontalnych okreslonych w czgsci I zalacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013.

Do specjalnych naboroéw, o ktérych mowa w akapicie czwartym majg zastosowanie przepisy
dotyczace sektora transportu na mocy rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013. Do dnia 31 grudnia
2016 r. wybor projektow kwalifikujacych si¢ do finansowania zgodny odbywa si¢ z
zachowaniem krajowych alokacji Funduszu Spojnosci. Od dnia 1 stycznia 2017 r. zasoby
przeniesione do instrumentu ,, £.3czac Europg”, ktore nie zostaty wykorzystane na
zobowigzania podjete dla projektow dotyczacych infrastruktury transportowej, sa
udostepniane wszystkim panstwom cztonkowskim kwalifikujacym si¢ do finansowania z
Funduszu Spéjnosci na finansowanie projektow dotyczacych infrastruktury transportowej
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1316/2013.

W celu wspierania panstw czlonkowskich kwalifikujacych si¢ do otrzymania srodkéw z
Funduszu Spojnosci, ktore moga napotykac trudnosci w opracowywaniu projektow o
odpowiednim stopniu zaawansowania lub jakosci i przynoszacych wystarczajaca wartosé
dodang dla Unii, szczeg6lng uwage nalezy zwroci¢ na dziatania wspierajace program, ktorych
celem jest wzmocnienie zdolno$ci instytucjonalnych oraz efektywnosci administracji
publicznej i ustug publicznych zwigzanych z przygotowaniem i wdrazaniem projektow
wymienionych w czesci | zatgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 1316/2013. Aby zapewnié
najwyzszg mozliwg absorpcje tych przeniesionych srodkoéw we wszystkich panstwach



cztonkowskich kwalifikujgcych si¢ do korzystania z Funduszu Spdjnosci, Komisja moze
zorganizowa¢ dodatkowe nabory wnioskow.

7. Wsparcie z funduszy strukturalnych na rzecz pomocy dla os6b najbardziej potrzebujacych
w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” nie moze by¢ nizsze niz 2 500
000 000 EUR i moze zosta¢ zwigkszone o kwote nieprzekraczajaca 1 000 000 000 EUR w
wyniku dobrowolnej decyzji panstw cztonkowskich o dodatkowym wsparciu.

Komisja, w drodze aktu wykonawczego, przyjmuje decyzje okreslajaca kwoty, ktoére maja
zosta¢ przeniesione z alokacji funduszy strukturalnych na pomoc najbardziej potrzebujacym
dla kazdego panstwa cztonkowskiego dla catego okresu. Odpowiednio zmniejsza si¢ alokacje
kazdego panstwa cztonkowskiego w ramach funduszy strukturalnych na podstawie
proporcjonalnego zmniejszenia wedlug kategorii regionu.

Roczne $rodki odpowiadajace wsparciu z funduszy strukturalnych, o ktérych mowa w
akapicie pierwszym, zapisywane sg we wlasciwych pozycjach budzetu instrumentu pomocy
dla najbardziej potrzebujacych w roku budzetowym 2014.

8.330 000 000 EUR z zasobdéw funduszy strukturalnych na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia” przeznacza si¢ na dziatania innowacyjne zarzadzane bezposrednio lub
posrednio przez Komisje na rzecz zrownowazonego rozwoju obszaré6w miejskich.

9. Zasoby na cel ,,Europejska wspotpraca terytorialna” ustala si¢ na poziomie 2,69 % zasobow
ogolnych dostepnych na cele zobowigzan budzetowych z funduszy na okres 2014-2020 (tj. w
tacznej kwocie 8 865 148 841 EUR).

10. Do celéw niniejszego artykutu, art. 18, 91, 93, 95, 99, 120, zatacznika I i zatacznika X
niniejszego rozporzadzenia, art. 4 rozporzadzenia w sprawie EFRR, art. 4 oraz art. 16 do 23
rozporzadzenia w sprawie EFS, oraz art. 3 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie EWT, najbardziej
oddalony region Majotty uwaza si¢ za region na poziomie NUTS 2 nalezacy do kategorii
regionoéw stabiej rozwinigtych. Do celow art. 3 ust. 112 rozporzadzenia w sprawie EWT,
Majotta i Saint-Martin uwaza si¢ za regiony na poziomie NUTS 3.

Artykut 92a
Zasoby REACT-EU

Dzialania, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 (*°) sa
wdrazane w ramach funduszy strukturalnych w wysokosci do kwoty47 500 000 000 EUR
wedtug cen z 2018 r., o ktorej mowa w art. 2 ust. 2 lit. a) ppkt (i) tego rozporzadzenia, z
zastrzezeniem jego art. 3ust. 3,4, 71 9.

Te zasoby dodatkowe na lata 2021 i1 2022, pochodzace z Instrumentu Unii Europejskiej na
rzecz Odbudowy, zapewniajg pomoc na wspieranie kryzysowych dziatan naprawczych w
kontekscie pandemii COVID-19 i jej skutkow spotecznych oraz przygotowanie do
ekologicznej 1 cyfrowej odbudowy gospodarki zwickszajacej jej odpornos¢ (zwane dalej
,zasobami REACT-EU”).



Zgodnie z art. 3 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/2094* zasoby REACT-EU stanowig
zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia
finansowego.

Artykut 92b
Przepisy wykonawcze dotyczace zasobow REACT-EU

1. Zasoby REACT-EU sg udostgpniane w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i
zatrudnienia”.

Na zasadzie odstepstwa od art. 94 panstwa cztonkowskie réwniez wspdlnie alokuja czgsé
swoich zasobow REACT-EU na programy wspotpracy transgranicznej w ramach celu
,Buropejska wspotpraca terytorialna”, w ktorym uczestnicza, jezeli zgadzaja sig, ze alokacje
te odzwierciedlajg ich odpowiednie priorytety Krajowe.

Zasoby REACT-EU wykorzystuje si¢ do wdrazania pomocy technicznej zgodnie z ust. 6
niniejszego artykutu oraz operacji stuzacych wdrazaniu celu tematycznego okreslonego w ust.
9 akapit pierwszy niniejszego artykutu.

2. Zasoby REACT-EU udost¢pnia si¢ na zobowigzanie budzetowe na lata 2021 i 2022 jako
uzupetnienie zasobow ogdlnych, o ktérych mowa w art. 91, a ich podziat przedstawia si¢
nastgpujaco:

— 2021: 37 500 000 000 EUR,
— 2022: 10 000 000 000 EUR.

Zasoby REACT-EU stuza rowniez wspieraniu wydatkow administracyjnych do kwoty 18 000
000 EUR wedlug cen z 2018 r.

Operacje, na ktére przeznaczone jest wsparcie z zasoboéw REACT-EU, moga by¢ wybierane
do udzielenia wsparcia do konca 2023 r. W przypadku operacji, ktore uzyskuja wsparcie z
zasobow REACT-EU, zastosowanie majg przepisy dotyczace etapow zawarte w
rozporzadzeniu ustanawiajagcym wspdlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu i Migracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego i1 Instrumentu na rzecz
Zarzadzania Granicami 1 Wiz.

3. Kwote w wysokosci 0,35 % zasobow REACT-EU przeznacza si¢ na pomoc techniczng z
inicjatywy Komisji, ze szczegdlnym uwzglednieniem panstw czlonkowskich, ktore silniej
odczuty skutki pandemii COVID-19, oraz panstw cztonkowskich o nizszych wskaznikach
absorpcji i wykonania.

4. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje decyzj¢ w sprawie podziatu zasobow
REACT-EU jako srodkéw z funduszy strukturalnych na 2021 r. dla poszczegdlnych panstw
cztonkowskich zgodnie z kryteriami 1 metodg okre§lonymi w zatgczniku VIla. W 2021 r.



nalezy dokonac przegladu tej decyzji w celu okreslenia podziatu zasobow REACT-EU na
2022 r. w oparciu o dane dostgpne na dzien 19 pazdziernika 2021 r.

5. Na zasadzie odstepstwa od art. 76 akapit pierwszy, zobowigzania budzetowe na zasoby
REACT-EU w odniesieniu do kazdego programu operacyjnego, ktorego to dotyczy,
podejmowane sg dla kazdego funduszu na lata 2021 1 2022.

Zobowigzanie prawne, o ktorym mowa w art. 76 akapit drugi, w odniesieniu do lat 2021 i
2022 wchodzi w zycie z dniem, o ktérym mowa w art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2020/2094 lub po tym dniu.

Art. 76 akapit trzeci i akapit czwarty nie majg zastosowania do zasobow REACT-EU.

Na zasadzie odstgpstwa od art. 14 ust. 3 rozporzadzenia finansowego, zasady dotyczace
anulowania zobowigzan, okre§lone w czesci II tytut IX rozdziat IV oraz w art. 136
niniejszego rozporzadzenia, majg zastosowanie do zobowigzan budzetowych opartych na
zasobach REACT-EU. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia
finansowego, zasobéw REACT-EU nie wykorzystuje si¢ na kolejny program ani kolejne
dziatanie.

Na zasadzie odstepstwa od art. 86 ust. 2 i art. 136 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
zobowigzania dotyczace zasobow REACT-EU anuluje si¢ zgodnie z przepisami majacymi
zastosowanie do zamknigcia programow.

Kazde panstwo cztonkowskie alokuje zasoby REACT-EU dostepne dla potrzeb
programowania w ramach EFRR 1 EFS na programy operacyjne lub programy wspotpracy
transgranicznej, we wspotpracy z wladzami lokalnymi i regionalnymi, a takze z wtasciwymi
podmiotami reprezentujagcymi spoteczenstwo obywatelskie i partneréw spotecznych, zgodnie
z zasadg partnerstwa.

Na zasadzie odstepstwa od art. 92 ust. 7, jezeli dane panstwo cztonkowskie uzna to za
stosowne, zostanie takze zaproponowane wykorzystanie cze$ci zasoboéw REACT-EU na
zwigkszenie wsparcia dla Europejskiego Funduszu Pomocy Najbardziej Potrzebujacym
(,,FEAD?”), aby poprawi¢ sytuacj¢ osob dotknigtych w bezprecedensowym stopniu kryzysem
zwigzanym z COVID-19. Cze¢$¢ zasobow REACT-EU moze by¢ rowniez wykorzystana na
zwigkszenie wsparcia dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych. W obu
przypadkach zwigkszenie srodkoéw mozna zaproponowac przed alokowaniem $rodkoéw na
EFRR i EFS lub w trakcie ich alokowania.

Po dokonaniu wstepnej alokacji zasoby REACT-EU moga, na wniosek panstwa
cztonkowskiego o zmian¢ programu operacyjnego zgodnie z art. 30 ust. 1, zosta¢ przesunigte
mie¢dzy EFRR 1 EFS, bez wzglgdu na wartosci procentowe, o ktorych mowa w art. 92 ust. 1
lit. a), b) 1 ¢), przy utrzymaniu ogélnego potencjatu operacyjnego EFS na poziomie Unii.
Niniejszy akapit nie ma zastosowania do zasobow EFRR alokowanych na programy
wspolpracy transgranicznej w ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”.

Art. 30 ust. 5 nie ma zastosowania do zasobow REACT-EU. Zasoby te wylacza si¢ z
podstawy obliczen do celow pulapoéw okreslonych w tym ustepie.



Do celow stosowania art. 30 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia finansowego, warunek, by $rodki
byly przeznaczone na ten sam cel, nie ma zastosowania do takich przesunig¢. Takie
przesuni¢cia mogg dotyczy¢ jedynie biezacego roku lub kolejnych lat w planie finansowym.

Wymogi okreslone w art. 92 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia nie majg zastosowania do
wstepnej alokacji lub kolejnych przesunie¢ zasobow REACT-EU.

Zasoby REACT-EU wadraza si¢ zgodnie z zasadami Funduszu, do ktorego zostaty alokowane
lub przesuniete.

6. Z inicjatywy panstw cztonkowskich na pomoc techniczng w ramach dowolnego
istniejgcego programu operacyjnego wspieranego z EFRR lub EFS, nowego programu
operacyjnego, lub programéw, o ktorych mowa w ust. 10, mozna przeznaczy¢ maksymalnie 4
% tacznych zasobow REACT-EU w ramach EFRR i EFS.

Na pomoc techniczng mozna przeznaczy¢ maksymalnie 6 % zasobow dodatkowych z EFRR
alokowanych na program wspotpracy transgranicznej w ramach celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna” zgodnie z ust. 1 akapit drugi.

7. Na zasadzie odstepstwa od art. 81 ust. 1 i art. 134 ust. 1, poczatkowe ptatnosci zaliczkowe,
wyplacane w nastepstwie decyzji Komisji w sprawie przyjecia programu operacyjnego lub
zatwierdzenia zmian w programie operacyjnym na potrzeby alokacji zasobéw REACT-EU,
wynosza 11 % zasobéw REACT-EU alokowanych na programy na rok 2021.

Oproécz poczatkowych ptatnosci zaliczkowych okreslonych w akapicie pierwszym, Komisja
wyptaca 4 % zasobow REACT-EU alokowanych na programy na 2021 r. jako dodatkowe
poczatkowe platnosci zaliczkowe w 2022 r. W przypadku programoéw realizowanych w
panstwach cztonkowskich, w ktorych w okresie od 24 lutego 2022 r. do 23 marca 2022 r.
liczba 0s6b przybywajacych z Ukrainy przekroczyta 1 % ich ludnosci, odsetek ten zwigksza
si¢ do 34 %.

Przedktadajac koncowe sprawozdanie z wdrazania wymagane na mocy art. 50 ust. 1 1 art.

111, panstwa cztonkowskie informuja o tym, w jaki sposob wykorzystaty dodatkowe
poczatkowe ptatnosci zaliczkowe, o ktérych mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, aby
sprosta¢ wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji wojskowej ze strony Federacji
Rosyjskiej, oraz o wktadzie tych dodatkowych poczatkowych ptatnosci zaliczkowych w
odbudowe gospodarki.

Do celow stosowania art. 134 ust. 2 w odniesieniu do rocznych platnosci zaliczkowych w
latach 2021, 2022 1 2023 kwota wsparcia z funduszy polityki spdjnosci na caly okres
programowania przewidziana dla programu operacyjnego obejmuje zasoby REACT-EU.

W przypadku gdy decyzja Komisji o przyjeciu lub zmianie programu operacyjnego
przydzielajaca zasoby REACT-EU na 2021 r. zostata przyjeta po dniu 31 grudnia 2021 r., a
powigzane platnosci zaliczkowe nie zostaty wyptacone, kwotg poczatkowych ptatnosci
zaliczkowych, o ktorych mowa w akapitach pierwszym i drugim niniejszego ustepu, wyplaca
sie w 2022 r.

Kwota wyptacona w ramach poczatkowych ptatnosci zaliczkowych, o ktorych mowa w
akapitach pierwszym i drugim niniejszego ustepu, zostaje catkowicie rozliczona w



sprawozdaniach finansowych Komisji nie p6zniej niz w dniu zamkni¢cia programu
operacyjnego.

8. Zasoby REACT-EU nieprzydzielone na pomoc techniczng wykorzystuje si¢ w ramach celu
tematycznego, o ktorym mowa w ust. 9 akapit pierwszy, na potrzeby wzmocnienia operacji
wspierajacych kryzysowe dziatania naprawcze w kontekscie pandemii COVID-19 i jej
skutkow spotecznych oraz przygotowujacych do ekologicznej i cyfrowej odbudowy
gospodarki zwigkszajacej jej odpornos¢.

Panstwa cztonkowskie moga alokowa¢ zasoby REACT-EU na jedna lub kilka odrebnych osi
priorytetowych w ramach istniejgcego programu lub programéw operacyjnych w kontekscie
celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” lub w ramach istniejacego programu lub
programéw wspoOtpracy transgranicznej w kontekscie celu ,,Europejska wspotpraca
terytorialna”, albo na nowy program operacyjny lub programy operacyjne, o ktéorych mowa w
ust. 10 niniejszego artykutlu, w kontekscie celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.
Na zasadzie odstepstwa od art. 26 ust. 1, program obejmuje okres do dnia 31 grudnia 2022 r.,
z zastrzezeniem ust. 4 niniejszego artykutu.

W przypadku EFRR zasoby REACT-EU wykorzystuje si¢ przede wszystkim na wspieranie
inwestycji w zakresie produktéw i ustug na potrzeby swiadczen zdrowotnych, lub w
infrastrukturg spoteczna, na zapewnianie wsparcia w postaci kapitatu obrotowego lub
wsparcia na inwestycje dla MSP, na inwestycje w sektorach o duzym potencjale tworzenia
miejsc pracy, na wspieranie inwestycji przyczyniajacych si¢ do transformacji ku ekologicznej
1 cyfrowej gospodarce, na wspieranie inwestycji w infrastruktur¢ zapewniajaca obywatelom
podstawowe ustugi oraz na wspieranie sSrodkoOw wsparcia gospodarczego w regionach, ktore
sa w najwigkszym stopniu uzaleznione od sektorow najsilniej dotknietych kryzysem
zwigzanym z COVID-19.

W przypadku EFS zasoby REACT-EU wykorzystuje si¢ przede wszystkim w celu wsparcia
dostepu do rynku pracy dzigki utrzymaniu miejsc pracy pracownikow i osoéb
samozatrudnionych, m.in. poprzez mechanizmy zmniejszonego wymiaru czasu pracy, nawet
jezeli wsparcie to nie wigze si¢ z aktywnymi instrumentami rynku pracy, chyba ze
instrumenty te s3 wymagane przez prawo krajowe. Zasoby REACT-EU wspieraja tworzenie
miejsc pracy i wysokiej jakosci zatrudnienie, w szczegolnosci w przypadku osob
znajdujacych sie w trudnej sytuacji, a takze rozszerzaja srodki na rzecz zatrudnienia
mlodziezy zgodnie ze wzmocniong gwarancja dla mlodziezy. Inwestycje w ksztatcenie,
szkolenie 1 rozw6j umiejetnosci sg ukierunkowywane na wsparcie zarowno transformacji
ekologicznej jak i cyfrowej.

Zasoby REACT-EU wspieraja rowniez systemy spoleczne przyczyniajace si¢ do wiaczenia
spotecznego, przeciwdziatania dyskryminacji i eliminacji ubdstwa, a zwlaszcza ubostwa
dzieci, a takze sprzyja¢ rownemu dostepowi do ustug socjalnych §wiadczonych w interesie
og6lnym, w tym dla dzieci, 0s6b starszych, oséb z niepelnosprawno$ciami, mniejszosci
etnicznych 1 0s6b bezdomnych.

9. Z wyjatkiem pomocy technicznej, o ktorej mowa w ust. 6 niniejszego artykutu, oraz
zasobow REACT-EU wykorzystywanych na Europejski Fundusz Pomocy Najbardziej
Potrzebujacym lub Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych, o ktérych mowa w ust. 5
akapit sidodmy niniejszego artykutu, zasoby REACT-EU wspieraja operacje w ramach nowego
celu tematycznego ,,Wspieranie kryzysowych dziatan naprawczych w konteks$cie pandemii



COVID-19 1 jej skutkow spotecznych oraz przygotowanie do ekologicznej i cyfrowej
odbudowy gospodarki zwigkszajacej jej odpornos¢”, uzupetniajacego cele tematyczne
okreslone w art. 9.

Cel tematyczny, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, jest dostepny wylgcznie w przypadku
programowania zasobOw REACT-EU. Na zasadzie odstepstwa od art. 96 ust. 1 lit. b), ¢) 1 d)
niniejszego rozporzadzenia oraz od art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013, celu tego
nie mozna taczy¢ z innymi priorytetami inwestycyjnymi.

Cel tematyczny, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, stanowi rowniez
jedyny priorytet inwestycyjny dla programowania i wdrazania zasobéw REACT-EU z EFRR i
EFS.

W przypadku ustanowienia w ramach istniejagcego programu operacyjnego jednej lub Kilku
odrebnych osi priorytetowych odpowiadajacych celowi tematycznemu, o ktorym mowa w
akapicie pierwszym niniejszego ustepu, do opisu osi priorytetowej w zmienionym programie
operacyjnym nie wymaga si¢ elementdw wymienionych w art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (v) oraz
(vii) niniejszego rozporzadzenia i w art. 8 ust. 2 lit. b) ppkt (v) oraz (vi) rozporzadzenia (UE)
nr 1299/2013.

W zmienionym planie finansowym przewidzianym w art. 96 ust. 2 lit. d) niniejszego
rozporzadzenia oraz w art. 8 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1299/2013 okresla si¢
alokacje zasobow REACT-EU na rok 2021 oraz, w stosownych przypadkach, na rok 2022,
bez wskazywania kwot na rezerw¢ wykonania 1 bez podziatu na poszczeg6lne kategorie
regionow.

Na zasadzie odstepstwa od art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, wnioski o zmiang
programéw przedstawiane przez panstwa czlonkowskie sa odpowiednio uzasadniane, a w
szczegoOlnosci wskazujg oczekiwany wplyw zmian w programie na wspieranie kryzysowych
dziatan naprawczych w kontekscie pandemii COVID-19 i jej skutkow spotecznych oraz
przygotowanie do ekologicznej i cyfrowej odbudowy gospodarki zwiekszajacej jej odpornosc.
Do wnioskéw dotacza si¢ zmieniony program.

10. Na zasadzie odstgpstwa od art. 26 ust. 4 panstwa czlonkowskie mogg sporzadzi¢ nowe
odrebne programy operacyjne w kontekscie celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia’
w ramach nowego celu tematycznego, o ktérym mowa w ust. 9 akapit pierwszy niniejszego
artykutu. Nie wymaga si¢ ewaluacji ex ante, o ktdrej mowa w art. 55.

b

Na zasadzie odstepstwa od art. 96 ust. 2 lit. a), w przypadku gdy ustanawia si¢ taki nowy
program operacyjny, uzasadnienie powinno okresla¢ oczekiwany wplyw programu
operacyjnego na wspieranie kryzysowych dziatan naprawczych w konteks$cie pandemii
COVID-19 i jej skutkoéw spotecznych oraz przygotowanie do ekologicznej i cyfrowej
odbudowy gospodarki zwickszajacej jej odpornosc.

W przypadku utworzenia takiego nowego programu operacyjnego jedynie instytucje juz
wyznaczone w ramach istniejacych programow operacyjnych wspieranych z EFRR, EFS lub
Funduszu Spdjnosci mogg zosta¢ wskazane przez panstwa cztonkowskie do celow art. 96 ust.
5 lit. a).



W odniesieniu do takich nowych programow operacyjnych nie wymaga si¢ elementow
okreslonych w art. 96 ust. 2 akapit pierwszy lit. b) ppkt (v) i (vii), ust. 4, ust. 6 lit. b) i ¢) oraz
ust. 7. Elementow okreslonych w art. 96 ust. 3 wymaga si¢ jedynie w przypadku, gdy
udzielane jest odno$ne wsparcie.

Na zasadzie odstepstwa od art. 29 ust. 3 i 4 oraz art. 30 ust. 2 Komisja doktada wszelkich
staran, aby zatwierdzi¢ kazdy nowy odrebny program operacyjny i wszelkie zmiany do
istniejgcego juz programu w ciggu 15 dni roboczych od dnia ich przedtozenia przez panstwo
cztonkowskie.

11. Na zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 2 1 9, wydatki na operacje wspierane w ramach celu

tematycznego, o ktérym mowa w ust. 9 akapit pierwszy niniejszego artykutu, kwalifikujg si¢
od dnia 1 lutego 2020 r.

12. Na zasadzie odstepstwa od art. 120 ust. 3 akapit pierwszy i drugi, do osi priorytetowej lub
osi priorytetowych wspieranych z zasobow REACT-EU zaprogramowanych w ramach celu
tematycznego, o ktorym mowa w ust. 9 akapit pierwszy niniejszego artykutu, mozna stosowac
stope dofinansowania si¢gajaca do 100 %. Oprocz wspolnych wskaznikéw okreslonych w
przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy panstwa cztonkowskie stosujg réwniez, w
odpowiednich przypadkach, udostgpniane przez Komisj¢ wskazniki specyficzne dla
dotyczace programéw zwigzanych z COVID-19.

Na zasadzie odstepstwa od art. 56 ust. 3 i art. 114 ust. 2, panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby do dnia 31 grudnia 2024 r. przeprowadzono co najmniej jedng ewaluacje wykorzystania
zasobow REACT-EU w celu oceny ich skutecznosci, efektywnos$ci, wptywu oraz, w
stosownych przypadkach, wiaczenia i niedyskryminacji, w tym ze wzgledu na ple¢, a takze
sposobu, w jaki przyczyniaja si¢ one do osiggniecia celu tematycznego, o ktérym mowa w
ust. 9 akapit pierwszy niniejszego artykutu.

13. Nastepujace przepisy nie maja zastosowania do zasobéw REACT-EU:

a) wymogi dotyczace koncentracji tematycznej, w tym pulapy dla zrownowazonego rozwoju
obszaréw miejskich ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu lub w przepisach dotyczacych
poszczegblnych funduszy, na zasadzie odstepstwa od art. 18;

b) warunki wstepne, na zasadzie odstgpstwa od art. 19 1 przepiséw dotyczacych
poszczegblnych funduszy;

¢) wymogi dotyczace rezerwy wykonania i stosowania ram wykonania, na zasadzie
odstepstwa od, odpowiednio, art. 20 i art. 22;

d) art. 65 ust. 6 w przypadku operacji rozpoczetych od 1 lutego 2020 r. i wspierajacych
kryzysowe dziatania naprawcze w kontekscie pandemii COVID-19 i jej skutkéw spotecznych
oraz przygotowujacych do ekologicznej i cyfrowej odbudowy gospodarki zwigkszajacej jej
odporno$¢, wspierane w ramach celu tematycznego, o ktorym mowa w ust. 9 akapit pierwszy
niniejszego artykutu;

e) wymog przygotowania strategii komunikacji, na zasadzie odstgpstwa od art. 116 oraz art.
115 ust. 1 lit. a).



Na zasadzie odstepstwa od wymogoéw okreslonych w art. 12 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr
1299/2013 w przypadku operacji wspieranych z zasobow REACT-EU w ramach celu
,Europejska wspoltpraca terytorialna” wystarczy wspotpraca beneficjentdow w co najmnie;j
dwoch dziedzinach.

14. Wypehiajac swoje obowiazki zwigzane z informowaniem, komunikacja i widocznoscia
zgodnie z art. 115 ust. 1 i ust. 3 oraz zalgcznikiem XII, panstwa cztonkowskie i instytucje
zarzadzajace zapewniaja, aby potencjalni beneficjenci, beneficjenci, uczestnicy, ostateczni
odbiorcy instrumentow finansowych oraz ogot spoteczenstwa wiedzieli o istnieniu zasobow
REACT-EU, znali ich skale oraz mieli swiadomo$¢, ze dzigki nim mozliwe jest uzyskanie
dodatkowego wsparcia.

Panstwa cztonkowskie 1 instytucje zarzadzajace jasno informujg obywateli, Ze dana operacja
jest finansowana w ramach reakcji Unii na pandemi¢ COVID-19, oraz zapewniajg petlng
przejrzystos¢, w stosownych przypadkach z wykorzystaniem mediow spotecznosciowych.

W przypadku gdy wsparcia finansowego operacji udziela si¢ z zasobéw REACT-EU
odniesienie do ,,funduszu”, ,,funduszy polityki spojnosci” lub ,,EFSI” w sekcji 2.2 zalacznika
XII zostaje uzupetnione zwrotem ,,sfinansowano w ramach reakcji Unii na pandemi¢ COVID-
19

Artykut 93
Brak mozliwosci przenoszenia Srodkow miedzy kategoriami regionow

1. Catkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu cztonkowskiemu na rzecz
regiondéw stabiej rozwinigtych, regionow przejsciowych i regiondw lepiej rozwinigtych nie
moze by¢ przenoszona migdzy tymi kategoriami regiondow.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 Komisja moze uwzgledni¢, w nalezycie uzasadnionych
okolicznosciach zwigzanych z realizacja jednego lub wiecej celow tematycznych, wniosek
panstwa czlonkowskiego, ztozony przy pierwszym przedtozeniu umowy partnerstwa lub —w
uzasadnionych okolicznosciach — w chwili alokacji rezerwy wykonania badz przy
dokonywaniu wigkszej zmiany umowy partnerstwa, o przeniesienie do 3 % ogdlnej kwoty
srodkow przeznaczonej dla danej kategorii regionéw do innych kategorii regionow.

Artykut 94
Brak mozliwos$ci przenoszenia sSrodkow mi¢dzy celami

1. Catkowita kwota srodkow alokowanych kazdemu panstwu czlonkowskiemu w odniesieniu
do celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz celu ,,Europejska wspolpraca
terytorialna” nie moze by¢ przenoszona miedzy tymi celami.

2. W drodze odstepstwa do przepiséw ust. 1 Komisja moze —w celu zachowania skutecznego
wktadu funduszy polityki spojnosci w zadania, o ktorych mowa w art. 89 ust. 1, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach i1 pod warunkiem okre§lonym w ust. 3 — przyja¢, w drodze aktu
wykonawczego, przedtozony w ramach pierwszego przedtozenia umowy partnerstwa wniosek
panstwa cztonkowskiego o przeniesienie czg¢sci srodkow z celu ,,Europejska wspdipraca
terytorialna” na cel ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”.



3. Udziat celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” w panstwie cztonkowskim
przedstawiajacym wniosek, o ktorym mowa w ust. 2, nie moze by¢ nizszy niz 35 %
catkowitej kwoty alokowanej temu panstwu cztonkowskiemu na rzecz celu ,,Inwestycje na
rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”, a po
przeniesieniu nie moze by¢ nizszy niz 25 % tej caltkowitej kwoty,

Artykut 95
Zasada dodatkowosci
1. Do celow niniejszego artykutu i zatgcznika X stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,,naktady brutto na $rodki trwale” oznaczaja nabycie pomniejszone o rozdysponowanie
srodkow trwalych przez producentéw bedacych rezydentami w ciggu danego okresu,
powiekszone o okreslone wartosci wynikajace z podniesienia walorow aktywow
niewytworzonych zrealizowane w wyniku dziatalnosci produkcyjnej producentéw lub
jednostek instytucjonalnych, w rozumieniu rozporzadzenia Rady (WE) nr 2223/96 (*');

2) ,,$rodki trwate” oznaczaja wszystkie rzeczowe aktywa trwale lub warto$ci niematerialne i
prawne wytworzone w wyniku procesow produkcji, ktére same sg wykorzystywane w
procesie produkcji w sposob powtarzalny lub ciagly przez okres dtuzszy niz jeden rok;

3) ,.,sektor instytucji rzadowych i samorzadowych” oznacza cato$¢ jednostek
instytucjonalnych, ktore, oprocz wykonywania swoich zadan politycznych i petnienia roli w
dziedzinie regulacji gospodarki, wytwarzaja gldwnie ustugi nierynkowe (ewentualnie towary)
do konsumpcji indywidualnej lub zbiorowej i dokonujg redystrybucji dochodéw 1 majatku.

4) ,,publiczne lub rownowazne wydatki strukturalne” oznaczaja naktady brutto na srodki
trwate sektora instytucji rzadowych 1 samorzagdowych;

2. Wsparcie z funduszy polityki spdjnosci na inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia nie
zastgpuje publicznych lub réwnowaznych wydatkow strukturalnych panstwa cztonkowskiego.

3. Panstwa czlonkowskie utrzymuja w okresie 2014—2020 $rednie roczne publiczne lub
réwnowazne wydatki strukturalne na poziomie co najmniej rownym poziomowi odniesienia
okreslonemu w umowie partnerstwa.

Ustalajac poziom odniesienia, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, Komisja i panstwa
cztonkowskie biorg pod uwage ogdlne warunki makroekonomiczne i szczegdlne lub
wyjatkowe okolicznosci, takie jak procesy prywatyzacyjne, wyjatkowy poziom publicznych
lub rownowaznych wydatkow strukturalnych poniesionych przez panstwo cztonkowskie w
okresie programowania 2007-2013 i ewolucj¢ innych wskaznikow dotyczacych inwestycji
publicznych. Uwzgledniaja takze zmiany krajowych alokacji z funduszy polityki spdjnosci w
porownaniu do lat 2007-2013.

4. Weryfikacja utrzymania w danym okresie poziomu publicznych lub rownowaznych
wydatkow strukturalnych na cel ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i1 zatrudnienia” odbywa si¢
wylacznie w panstwach cztonkowskich, w ktorych regiony stabiej rozwinigte obejmujg co
najmniej 15 % ogotu ludnosci.



W panstwach cztonkowskich, w ktérych regiony stabiej rozwini¢te obejmujg co najmniej 65
% og6tu ludnosci, weryfikacja odbywa si¢ na poziomie krajowym.

W panstwach cztonkowskich, w ktérych regiony stabiej rozwinigte obejmuja wigcej niz 15 %
1 mniej niz 65 % ogotu ludnosci, weryfikacja odbywa si¢ na poziomie regionalnym. W tym
celu panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje na temat wydatkow w regionach
stabiej rozwinietych na kazdym etapie procesu weryfikacji.

5. Weryfikacja utrzymania poziomu publicznych lub rownowaznych wydatkéw
strukturalnych w ramach celu ,, Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” odbywa si¢ w
chwili przedtozenia umowy partnerstwa (,,weryfikacja ex ante), w 2018 r. (,,weryfikacja
srédokresowa”) oraz w 2022 r. (,, weryfikacja ex post”).

Szczegotowe zasady dotyczace weryfikacji przestrzegania zasady dodatkowosci okreslono w
pkt 2 zatacznika X.

6. W przypadku stwierdzenia przez Komisje w ramach weryfikacji ex post, ze dane panstwo
cztonkowskie nie utrzymato publicznych lub rownowaznych wydatkow strukturalnych w
ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” na poziomie odniesienia
okreslonym w umowie partnerstwa, oraz jak to zostalo okreslone w zalaczniku X, Komisja
moze — w zaleznosci od stopnia niezgodnos$ci — dokona¢ korekty finansowej poprzez podjgcie
decyzji w drodze aktow wykonawczych. Okreslajac, czy nalezy dokona¢ korekty finansowej,
Komisja bierze pod uwagg, czy sytuacja gospodarcza w danym panstwie cztonkowskim
ulegta znaczacej zmianie od czasu weryfikacji Srodokresowej. Szczegdlowe zasady odnoszace
si¢ do stawek korekty finansowej zawarte sg w zatgczniku X pkt 3.

7. Ustepy 1-6 nie maja zastosowania do programow EWT.

TYTUL II

PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1
Przepisy ogdlne dotyczgce funduszy polityki spéjnosci

Artykut 96

Tres¢, przyjecie i zmiana programow operacyjnych w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia”

1. Program operacyjny sktada si¢ z osi priorytetowych. O$ priorytetowa dotyczy jednego
funduszu i jednej kategorii regionu, z wyjatkiem Funduszu Spo6jnosci, oraz odpowiada, bez
uszczerbku dla art. 59, jednemu celowi tematycznemu i obejmuje jeden lub wigce;j
priorytetoéw inwestycyjnych tego celu tematycznego zgodnie z przepisami dotyczacymi
poszczegbdlnych funduszy. W stosownych przypadkach oraz w celu zwigkszenia wptywu i
skuteczno$ci poprzez tematycznie spojne zintegrowane podejscie, o§ priorytetowa moze:

a) dotyczy¢ wigcej niz jednej kategorii regionow;



b) taczy¢ jeden lub wiecej komplementarnych priorytetow inwestycyjnych z EFRR, Funduszu
Spdjnosci i EFS w ramach jednego celu tematycznego;

¢) w nalezycie uzasadnionych przypadkach 3aczy¢ jeden lub wigcej komplementarnych
priorytetow inwestycyjnych z réznych celow tematycznych, celem osiggnigcia maksymalnego
wktadu tej osi priorytetowej;

d) w przypadku EFS taczy¢ priorytety inwestycyjne z réznych celéw tematycznych
okreslonych w art. 9 akapit pierwszy pkt 8, 9, 101 11, celem utatwienia ich wktadu do
pozostatych osi priorytetowych oraz by realizowa¢ innowacje spoteczne i wspotprace
ponadnarodow3.

Panstwa cztonkowskie mogg taczy¢ dwie lub wigcej mozliwosci przewidzianych lit. a)—d).

2. Program operacyjny przyczynia si¢ do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrbwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu oraz do osiggania spojnosci
gospodarczej, spolecznej i terytorialnej, oraz okresla:

a) uzasadnienie wyboru celow tematycznych i odpowiadajacych im priorytetow
inwestycyjnych oraz alokacji finansowych, z uwzglednieniem umowy partnerstwa, w oparciu
o okreslenie potrzeb regionalnych i, w stosownych przypadkach — krajowych — w tym potrzeb
w zakresie sprostania wyzwaniom wskazanym w stosownych zaleceniach dla poszczegolnych
panstw przyjetych zgodnie z art. 121 ust. 2 TFUE i w stosownych zaleceniach Rady
przyjetych zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE, z uwzglednieniem ewaluacji ex ante zgodnie z art.
55;

b) dla kazdej osi priorytetowej innej niz pomoc techniczna:
(1) priorytety inwestycyjne 1 odpowiadajace im cele szczegotowe;

(i1) by wzmocni¢ ukierunkowanie programowania na osigganie rezultatow, oczekiwane
rezultaty dla celow szczegotowych oraz odpowiadajace im wskazniki rezultatu, wraz z
warto$cig bazowa 1 warto$cia docelowa, w stosownych przypadkach ujeta ilosciowo, zgodnie
z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy;

(ii1) opis typow 1 przykladow przedsiewzieé, ktore beda finansowane w ramach kazdego
priorytetu inwestycyjnego, i ich oczekiwany wktad w realizacj¢ celow szczegdtowych, o
ktérych mowa w ppkt (i), w tym kierunkowe zasady wyboru operacji i, w stosownych
przypadkach, wskazanie gléwnych grup docelowych, szczegolnych terytoriow docelowych i
typow beneficjentow, a takze planowanego wykorzystania instrumentéw finansowych 1
duzych projektow;

(iv) wskazniki produktu, w tym warto$¢ docelowg ujeta ilosciowo, ktdre majg przyczynic si¢
do osiagnigcia rezultatow, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy, dla
kazdego priorytetu inwestycyjnego;

(v) identyfikacje etapéw wdrazania oraz wskaznikow finansowych i wskaznikow produktu,
oraz w stosownych przypadkach, wskaznikéw rezultatu, ktore majg by¢ wykorzystane jako
cele posrednie i cele koncowe na potrzeby ram wykonania, zgodnie z art. 21 ust. 1 i
zatgcznikiem II;



(vi) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez Komisje, 1
szacunkowy podziat zaprogramowanych $rodkow;

(vii) w stosownych przypadkach, krotki opis planowanego wykorzystania pomocy technicznej
W tym, gdy jest to konieczne, przedsiewzi¢¢ majacych na celu wzmacnianie zdolnosci
administracyjnych instytucji zaangazowanych w zarzadzanie i kontrol¢ programow i
beneficjentow;

c) dla kazdej osi priorytetowej dotyczacej pomocy technicznej:
(1) cele szczegodtowe;

(1) oczekiwane rezultaty w przypadku kazdego celu szczegotowego i — gdy obiektywnie
uzasadnione z uwagi na zakres przedsigwzig¢ — odpowiadajace im wskazniki rezultatu, z
wartoscig bazowa i wartoscig docelowsa, zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegolnych
funduszy;

(ii1) opis przedsiewzieé, ktore maja by¢ wspierane, oraz ich oczekiwany wktad w osiagniecie
celow szczegdtowych, o ktorych mowa w ppkt (i);

(iv) wskazniki produktu, ktére majg przyczyni¢ si¢ do osiggnigcia rezultatow;

(v) odpowiednie kategorie interwencji oparte na klasyfikacji przyjetej przez Komisje, i
szacunkowy podziat zaprogramowanych §rodkow.

Podpunkt (i) nie ma zastosowania, gdy wktad Unii w przypadku osi priorytetowej lub osi
priorytetowych dotyczacych pomocy technicznej w programie operacyjnym nie przekracza 15
000 000 EUR.

d) plan finansowy zawierajacy nastgpujace tabele:

(1) tabele okreslajace na kazdy rok, zgodnie z art. 60, 120 1 121, kwote catkowitych srodkoéw
finansowych przewidzianych w ramach wsparcia z poszczegdlnych funduszy polityki
spdjnosci, wskazujace kwoty przewidziane na rezerwe wykonania;

(i1) tabele okreslajace, dla catego okresu programowania, dla kazdego programu operacyjnego
1 dla kazdej osi priorytetowej, kwote catkowitych $rodkow finansowych stanowigcych
wsparcie z kazdego z funduszy polityki spojnosci oraz kwote wspdtfinansowania krajowego,
wskazujace kwoty przewidziane na rezerw¢ wykonania. Dla osi priorytetowych dotyczacych
réznych kategorii regionow w tabelach podaje si¢ kwote catkowitych srodkow finansowych z
funduszy polityki spdjnosci oraz krajowe wspotinansowanie w rozbiciu na kategorie
regionow.

Dla osi priorytetowych taczacych priorytety inwestycyjne z r6znych celow tematycznych w
tabeli podaje si¢ kwote catkowitych srodkow finansowych z funduszy polityki spdjnosci oraz
krajowe wspotfinansowanie w rozbiciu na odpowiednie cele tematyczne.

Jesli na wspotinansowanie krajowe sktadajg sie srodki publiczne i prywatne, tabela
przedstawia szacunkowy podziat w rozbiciu na cz¢$¢ publiczng i prywatng. Przedstawia ona,
do celow informacyjnych, przewidywany wktad EBI;



e) wykaz duzych projektow, ktoérych wdrazanie jest planowane podczas okresu
programowania.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace klasyfikacji, o ktorej mowa w lit. b) ppkt (vi)
oraz lit. ¢) ppkt (v) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktdrej mowa w art. 150 ust. 3.

3. Program operacyjny opisuje, z uwzglednieniem jego tresci i celow, zintegrowane podejscie
do rozwoju terytorialnego, uwzgledniajac umowe partnerstwa i wskazujgc sposob osiggniecia
przez program operacyjny jego celow i oczekiwanych rezultatow, w stosownych przypadkach
okreslajac, co nastepuje:

a) podejscie do stosowania instrumentéw rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznosé
oraz zasad identyfikacji obszarow, na ktorych beda wdrazane;

b) szacunkowg kwote wsparcia z EFRR na zintegrowane dzialania na rzecz zrbwnowazonego
rozwoju obszarow miejskich, ktore maja by¢ realizowane zgodnie z art. 7 ust. 4
rozporzadzenia w sprawie EFRR, oraz szacunkowa wysokos$¢ wsparcia z EFS na
zintegrowane dziatania;

¢) podejscie do wykorzystania zintegrowanych inwestycji terytorialnych, w innych
przypadkach niz objete lit. b), oraz szacunkowg kwote srodkow finansowych z kazdej osi
priorytetoweyj;

d) rozwiazania na rzecz przedsiewzig¢ migdzyregionalnych 1 transnarodowych, w ramach
programow operacyjnych, z udzialem beneficjentow znajdujacych si¢ w co najmniej jednym
innym panstwie cztonkowskim,;

e) w przypadku gdy panstwa cztonkowskie 1 regiony uczestnicza w realizacji strategii
makroregionalnych i strategii morskich, zgodnie z potrzebami obszaru objetego programem
okreslonymi przez dane panstwo czlonkowskie — wktad planowanych w ramach programu
interwencji na rzecz tych strategii.

4. Ponadto program operacyjny zawiera, co nastepuje:

a) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw konkretnym
potrzebom obszarow geograficznych najbardziej dotknietych ubostwem lub grup docelowych
najbardziej zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem spotecznym, ze szczegdlnym
uwzglednieniem zmarginalizowanych spotecznosci i 0s6b z niepelnosprawnosciami, a w
stosownych przypadkach — wktadu w zintegrowane podejscie ustalone w tym celu w umowie
partnerstwa;

b) w stosownych przypadkach wskazanie, czy i jak wychodzi on naprzeciw wyzwaniom
demograficznym regionow lub konkretnym potrzebom obszarow cierpigcych na skutek
powaznych 1 trwatych niekorzystnych warunkow naturalnych lub demograficznych, o ktérych
mowa w art. 174 TFUE, oraz wktad w zintegrowane podejscie ustalone w tym celu w umowie
partnerstwa.

5. W programie operacyjnym okresla si¢:



a) instytucje zarzadzajaca, w stosownych przypadkach — instytucje certyfikujaca oraz
instytucje audytowa;

b) podmiot, ktoremu Komisja bedzie przekazywac ptatnosci;

¢) przedsiewzigcia podejmowane w celu zaangazowania wtasciwych partnerow, o ktorych
mowa w art. 5, w przygotowanie programu operacyjnego i role partnerow we wdrazaniu,
monitorowaniu i ewaluacji programu operacyjnego.

6. Z uwzglednieniem tresci umowy partnerstwa i ram instytucjonalnych i prawnych panstw
cztonkowskich w programie operacyjnym okresla si¢ rowniez, co nastgpuje:

a) mechanizmy zapewniajace koordynacj¢ migdzy funduszami polityki spdjnosci, EFRROW,
EFMR a innymi unijnymi i krajowymi instrumentami finansowania oraz EBI, z
uwzglednieniem stosownych zapiséw okreslonych w WRS;

b) dla kazdego warunku wstepnego, okreslonego zgodnie z art. 19 i zatacznikiem XI, ktory
ma zastosowanie do programu operacyjnego, ocena tego, czy warunek wstepny jest spelniony
w chwili przedtozenia umowy partnerstwa i programu operacyjnego, i jezeli warunki wstepne
pozostaja niespelnione, opis przedsigwzig¢ zmierzajacych do spetnienia warunkow
wstepnych, odpowiedzialne podmioty oraz harmonogram tych przedsigwzie¢ zgodnie z
podsumowaniem przedstawionym w umowie partnerstwa;

¢) podsumowanie oceny obcigzen administracyjnych beneficjentow i w stosownych
przypadkach przedsigwzigcia planowane w celu zmniejszenia tych obcigzen, wraz z
orientacyjnym harmonogramem.

7. Kazdy program operacyjny — oprocz tych, w przypadku ktorych pomoc techniczna jest
wdrazana w formie odrgbnych programdéw operacyjnych i z zastrzezeniem wynikow
dokonywanej przez panstwo cztonkowskie nalezycie uzasadnionej oceny istotnosci tych
informacji w odniesieniu do tresci i celow danych programow operacyjnych, obejmuje opis:

a) konkretnych przedsigwzie¢ majacych na celu uwzglednienie przy wyborze operacji
wymogow ochrony srodowiska, efektywnego wykorzystania zasobow, tagodzenia skutkow
zmian klimatu 1 dostosowania do zmian klimatu, odpornosci na kleski 1 katastrofy,
zapobiegania 1 zarzadzania ryzykiem;

b) konkretnych przedsiewzie¢ majacych na celu promowanie rOwnosci szans i zapobieganie
dyskryminacji ze wzgledu na pte¢, ras¢ lub pochodzenie etniczne, religie lub §wiatopoglad,
niepetnosprawnos¢, wiek lub orientacj¢ seksualng podczas przygotowania, opracowywania i
wdrazania programu operacyjnego, w szczegolnosci w konteks$cie dostepu do finansowania, z
uwzglednieniem potrzeb réznych grup docelowych zagrozonych taka dyskryminacja, a w
szczegbdlnosci wymogow dotyczacych zapewnienia dostepu dla 0oséb z
niepetnosprawnos$ciami;

c¢) wkladu programu w promowanie rownouprawnienia ptci oraz, w stosownych przypadkach,
rozwigzan zapewniajacych uwzglednianie punktu widzenia ptci na poziomie programu
operacyjnego i operacji.



Do wniosku dotyczgcego programu operacyjnego w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu 1 zatrudnienia” panstwa czlonkowskie moga dotaczy¢ opini¢ krajowych podmiotow
ds. rownosci dotyczacg przedsiewzig¢ okreslonych w lit. b) i ¢) akapit pierwszy.

8. Jezeli panstwo cztonkowskie przygotowuje maksymalnie jeden program operacyjny dla
kazdego funduszu polityki spdjnosci, istnieje mozliwos¢ zawarcia elementéw programu
operacyjnego objetych zakresem ust. 2 lit. a) akapit pierwszy, ust. 3 lit. a), ¢) 1 d), ust. 4 oraz
ust. 6 niniejszego artykutu wytacznie w odpowiednich cze$ciach umowy partnerstwa.

9. Program operacyjny jest przygotowywany zgodnie ze wzorem. W celu zapewnienia
jednolitych warunkow stosowania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akt wykonawczy
ustanawiajacy ten wzor. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o
ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

10. Bez uszczerbku dla art. 30 ust. 5, 6 1 7 Komisja przyjmuje decyzje, w drodze aktu
wykonawczego, zatwierdzajacg wszystkie elementy, w tym wszelkie przyszte zmiany,
programu operacyjnego obje¢te niniejszym artykutem, z wyjatkiem tych objetych ust. 2 akapit
pierwszy lit. b) ppkt (vi), lit. ¢) ppkt (v) oraz lit. e), ust. 4 1 5, ust. 6 lit. a) 1 ¢) oraz ust. 7, ktére
pozostaja w gestii panstw cztonkowskich.

11. Instytucja zarzadzajaca informuje Komisj¢ o wszelkich decyzjach zmieniajacych
elementy programu operacyjnego nieobjete decyzja Komisji, o ktérej mowa w ust. 10 w ciggu
jednego miesigca od dnia przyjecia tej decyzji zmieniajacej. Decyzja zmieniajaca okresla date
jej wejscia w zycie, ktdra nie moze by¢ wczesniejsza niz data jej przyjecia.

Artykul 97

Przepisy szczegolne dotyczace programowania wsparcia dla wspolnych instrumentow
dla gwarancji nieograniczonych co do kwoty i sekurytyzacji w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

Zgodnie z art. 28 programy operacyjne, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 lit. b) akapit pierwszy
obejmujg jedynie elementy, o ktorych mowa w art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (1), (i1) 1 (iv), art. 96
ust. 2 lit. d) akapit pierwszy, art. 96 ust. 5 oraz art. 96 ust. 6 lit. b).

Artykut 98

Wspolne wsparcie z funduszy polityki spojnosci w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia”.

1. Fundusze polityki spdjnosci mogg wspodlnie wspiera¢ programy operacyjne w ramach celu
,LInwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” .

2. EFRR i1 EFS mogga finansowa¢, w komplementarny sposob oraz z zastrzezeniem
ograniczenia w wysokosci do 10 % unijnego finansowania w odniesieniu do kazdej osi
priorytetowej programu operacyjnego, cz¢s¢ operacji, w przypadku ktorej koszty kwalifikuja
si¢ do wsparcia z drugiego funduszu w oparciu o zasady stosowane do tego funduszu, pod
warunkiem ze koszty te sg konieczne do wtasciwego wdrozenia operacji i sg bezposrednio z
nig zwigzane.



3. Ustepy 1 12 nie majg zastosowania do programow EWT.

4. Operacje majace na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji
zbrojnej Federacji Rosyjskiej moga by¢ finansowane z EFRR albo EFS na podstawie
przepisOw majacych zastosowanie do drugiego z funduszy.

Ponadto takie operacje mogg by¢ rdwniez finansowane z Funduszu Spdjnosci na podstawie
przepiséw majacych zastosowanie do EFRR lub EFS.

W takich przypadkach operacje te s3 programowane w ramach odrebnej osi priorytetowe;j
drugiego z funduszy przyczyniajacej si¢ do realizowania jego odpowiednich priorytetow
inwestycyjnych.

W przypadku gdy w ramach odrgbnej osi priorytetowej korzysta si¢ z mozliwosci okreslonej
w akapicie pierwszym i drugim, co najmniej 30 % alokacji finansowej tej osi priorytetowej
przeznacza si¢ na operacje, ktorych beneficjentami sg wladze lokalne lub organizacje
spoteczenstwa obywatelskiego dziatajace w spolecznosciach lokalnych lub zaréwno wladze
lokalne, jak 1 takie organizacje. Panstwa cztonkowskie informuja o spetnieniu tego warunku
w koncowym sprawozdaniu z wdrazania wymaganym na podstawie art. 50 ust. 1 i art. 111.
Jezeli warunek ten nie jest spetniony, refundacja dokonana przez Komisje w ramach danej osi
priorytetowej zostaje proporcjonalnie zmniejszona, aby zapewnic przestrzeganie tego
warunku przy obliczaniu salda koncowego do wyptlaty na rzecz programu.

Jezeli wymagane jest przekazywanie danych na temat uczestnikow w odniesieniu do operacji
w ramach osi priorytetowej, o ktorej mowa w akapicie trzecim, dane te opierajg si¢ na
wiarygodnych szacunkach i ograniczajg si¢ do catkowitej liczby 0sob objetych wsparciem
oraz liczby dzieci ponizej 18. roku zycia. Te same wymogi w zakresie sprawozdawczosci
maja rowniez zastosowanie do innych osi priorytetowych wspieranych z EFS, ktore wspieraja
jedynie operacje majace na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji
zbrojnej Federacji Rosyjskiej.

Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do programéw w ramach celu Europejska wspotpraca
terytorialna.

Artykul 99

Zasieg geograficzny programow operacyjnych w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia”

Programy operacyjne w ramach EFRR 1 EFS sg opracowywane na odpowiednim poziomie
geograficznym oraz co najmniej na poziomie NUTS 2, zgodnie z ramami instytucjonalnymi i
prawnymi wiasciwymi dla danego panstwa cztonkowskiego, poza przypadkami innych
uzgodnien migdzy Komisjg a danym panstwem cztonkowskim.

Programy operacyjne ze wsparciem z Funduszu Sp6jnosci sa opracowywane na poziomie

krajowym.

ROZDZIAL 11



Duze projekty

Artykut 100
Przedmiot

W ramach programu operacyjnego lub programéw operacyjnych, podlegajacych decyz;ji
Komisji zgodnie z art. 96 ust. 10 niniejszego rozporzadzenia oraz zgodnie z art. 8 ust. 12
rozporzadzenia w sprawie EWT, mozliwe jest wsparcie z EFRR 1 Funduszu Spdjnosci
operacji obejmujacej szereg robot, dziatan lub ushug stuzaca wykonaniu niepodzielnego
zadania o sprecyzowanym charakterze gospodarczym lub technicznym, ktéra posiada jasno
okreslone cele i ktorej catkowite koszty kwalifikowalne przekraczajg kwote 50 000 000 EUR,
a w przypadku operacji przyczyniajacych si¢ do osiaggnigcia celu tematycznego na mocy art. 9
akapit pierwszy pkt 7, ktorej catkowite koszty kwalifikowalne przekraczajg kwote 75 000 000
EUR (,,duzy projekt”). Instrumentéw finansowych nie uznaje si¢ za duze projekty.

Artykut 101
Informacje niezbedne do zatwierdzenia duzego projektu

Zanim duzy projekt zostanie zatwierdzony, instytucja zarzadzajaca zapewnia dostepnos¢
nastgpujacych informacji:

a) szczegblowych informacji dotyczacych podmiotu, ktory bedzie odpowiedzialny za
realizacje¢ duzego projektu i potencjat tego podmiotu;

b) opisu inwestycji i jej lokalizacji;

c) catkowitych kosztow 1 catkowitych kosztow kwalifikowalnych, z uwzglednieniem
wymogow okreslonych w art. 61;

d) wykonanych studiéw wykonalnos$ci, w tym analizy wariantow i ich wynikow;
e) analizy kosztow 1 korzy$ci, w tym analizy ekonomicznej i finansowej, oraz oceny ryzyka;

f) analizy oddzialywania na srodowisko, z uwzglednieniem potrzeb dotyczacych
dostosowania do zmian klimatu 1 tagodzenia skutkéw zmian klimatu, a takze odpornos$ci na
kleski zywiotowe;

g) wyjasnienia na temat zgodnosci duzego projektu z odpowiednimi osiami priorytetowymi
programu operacyjnego lub programow operacyjnych oraz przewidywanego wktadu duzego
projektu w realizacje celow szczegdtowych tych osi priorytetowych oraz przewidywanego
wktadu w rozwoj spoteczno-gospodarczy;

h) planu finansowego uwzgledniajacego catkowita przewidywang kwote srodkow
finansowych i przewidywane wsparcie z funduszy polityki spojnosci, EBI i wszystkich
pozostatych Zrodet finansowania, wraz ze wskaznikami rzeczowymi i finansowymi
stosowanymi w celu monitorowania postepoéw, z uwzglednieniem stwierdzonych rodzajow
ryzyka;



i) harmonogramu realizacji duzego projektu oraz, jezeli spodziewany okres realizacji
wykracza poza okres programowania, etapoéw, dla ktérych wnioskuje si¢ o wsparcie z
funduszy w okresie programowania;

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace metodyke opartg na uznanych
najlepszych praktykach, ktéra ma by¢ wykorzystywana w trakcie przeprowadzania analizy
kosztow 1 korzysci, o ktorej mowa w lit. e) akapit pierwszy. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

Z inicjatywy panstwa cztonkowskiego informacje okre§lone w pierwszym akapicie lit. a)— i)
moga by¢ oceniane przez niezaleznych ekspertow wspieranych przez pomoc techniczng z
inicjatywy Komisji, lub — w porozumieniu z Komisjg — przez innych niezaleznych ekspertow
(,;ocena jako$ci”). W innych przypadkach dane panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
informacje okreslone w pierwszym akapicie lit. a)—i), gdy tylko beda one dostepne.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 149 okreslajacych
metodyke, ktora ma by¢ stosowana przy przeprowadzaniu oceny jakosci duzych projektow.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace format, w jakim przedktadane sg

informacje okre$lone w pierwszym akapicie lit. a)—1). Akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykut 102

Decyzja w sprawie duzego projektu
1. W przypadku uzyskania przez duzy projekt pozytywnej oceny w ramach oceny jakosci
wykonanej przez niezaleznych ekspertow na podstawie ich oceny informacji, o ktérych mowa
w art. 101 akapit pierwszy, instytucja zarzadzajaca moze przystapi¢ do wyboru duzego
projektu zgodnie z art. 125 ust. 3. Instytucja zarzadzajaca powiadamia Komisj¢ o wybranym
duzym projekcie. Powiadomienie to zawiera nastepujace elementy:
a) dokument, o ktorym mowa w art. 125 ust. 3 lit. ¢), okreslajacy:

(1) podmiot, ktory bedzie odpowiedzialny za wdrazanie duzego projektu;

(i) opis inwestycji, jej lokalizacje¢, harmonogram i oczekiwany wktad duzego projektu w
realizacj¢ celow szczegotowych dla danej osi priorytetowej lub osi priorytetowych;

(111) catkowite koszty 1 catkowite koszty kwalifikowalne, z uwzglednieniem wymogow
okreslonych w art. 61;

(iv) plan finansowania, wraz ze wskaznikami rzeczowymi i1 finansowymi stosowanymi w celu
monitorowania postgpow, z uwzglednieniem stwierdzonych rodzajow ryzyka;

b) oceng jakos$ci przeprowadzong przez niezaleznych ekspertow, obejmujacag wyrazne
stanowisko na temat wykonalnosci inwestycji 1 trwalosci ekonomicznej duzego projektu.

Wkiad finansowy dla duzego projektu wybranego przez panstwo cztonkowskie jest uznany za
zatwierdzony przez Komisje, jezeli w ciagu trzech miesi¢cy od daty powiadomienia, o ktorym



mowa w akapicie pierwszym, nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyzji o odmowie
wkladu finansowego. Komisja odmawia wktadu finansowego wytacznie wtedy, gdy stwierdzi
istotne stabe punkty w niezaleznej ocenie jakosci.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wzor powiadomienia, o ktérym mowa w
akapicie pierwszym. Akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

2. W innych przypadkach niz okreslone w ust. 1 niniejszego artykulu Komisja dokonuje
oceny duzego projektu na podstawie informacji, o ktérych mowa w art. 101, w celu ustalenia,
czy wnioskowany wktad finansowy dla duzego projektu wybranego przez instytucje
zarzadzajaca zgodnie z art. 125 ust. 3 jest uzasadniony. Komisja przyjmuje decyzje w sprawie
zatwierdzenia wktadu finansowego dla wybranego duzego projektu, w drodze aktu
wykonawczego, nie pozniej niz w terminie trzech miesi¢cy od daty przeditozenia informacji, o
ktérych mowa w art. 101.

3. Zatwierdzenie przez Komisj¢ na podstawie ust. 1 akapit drugi i ust. 2 ma charakter
warunkowy uzalezniajacy to zatwierdzenie od zawarcia pierwszej umowy na wykonanie prac
lub — w przypadku operacji realizowanych w ramach PPP — do podpisania umowy PPP
pomiedzy podmiotem publicznym i podmiotem sektora prywatnego w ciggu trzech lat od daty
zatwierdzenia. Na nalezycie uzasadniony wniosek panstwa cztonkowskiego, w szczegolnos$ci
w przypadku opdznien wynikajacych z postgpowan administracyjnych i prawnych
zwigzanych z wdrazaniem duzych projektow, ztozony w ciagu trzech lat, Komisja moze
przyjac decyzj¢ w drodze aktu wykonawczego dotyczaca wydluzenia okresu o nie wiecej niz
dwa lata.

4. Jezeli Komisja odmawia wkladu finansowego dla wybranego duzego projektu, podaje w
decyzji powody odmowy.

5. Duze projekty bedace przedmiotem powiadomienia przedtozonego Komisji na mocy ust. 1
lub przedtozone do zatwierdzenia na mocy ust. 2 sg zawarte w wykazie duzych projektow
programu operacyjnego.

6. Wydatki zwigzane z duzym projektem mozna uwzgledni¢ we wniosku o ptatnos¢ po
przedtozeniu do zatwierdzenia, o ktérym mowa w ust. 2. W przypadku gdy Komisja nie
zatwierdzi duzego projektu wybranego przez instytucje zarzadzajaca, po wycofaniu wniosku
przez panstwo cztonkowskie lub po przyjeciu decyzji przez Komisje odpowiednio koryguje
si¢ deklaracje wydatkow.

7. W przypadku gdy duzy projekt jest oceniany przez niezaleznych ekspertow zgodnie z ust. 1
niniejszego artykutu, wydatki zwigzane z tym duzym projektem mozna uwzgledni¢ we
wniosku o ptatnos¢ po poinformowaniu Komisji przez instytucje zarzadzajaca, ze
niezaleznym ekspertom przedtozono informacje wymagane na mocy art. 101.

Niezalezng oceng jakos$ci dostarcza si¢ w ciggu szesciu miesigcy od przedtozenia tych
informacji niezaleznym ekspertom.

Odpowiednie wydatki wycofuje si¢, a deklaracj¢ wydatkéw odpowiednio koryguje si¢ w
nastepujacych przypadkach:



a) niezalezna ocena jakosci nie zostata dostarczona Komisji w ciggu trzech miesigcy po
uptynigciu terminu, o ktorym mowa w akapicie drugim,;

b) przedtozone informacje zostalty wycofane przez panstwo cztonkowskie; lub

c¢) odnosna ocena jest negatywna.

Artykut 103
Decyzja dotyczaca duzych projektow wdrazanych w kilku etapach

1. Na zasadzie odstepstwa od art. 101 akapit trzeci oraz art. 102 ust. 1 1 2 procedury okre§lone
w ust. 2, 3 14 niniejszego artykutlu maja zastosowanie do operacji, ktora spelnia nastgpujace
warunki:

a) operacja stanowi drugi lub kolejny— po etapie w ramach poprzedniego okresu
programowania — etap wdrazania duzego projektu, ktérego poprzedni etap lub poprzednie
etapy sa zatwierdzone przez Komisj¢ najp6zniej w dniu 31 grudnia 2015 r. zgodnie z
rozporzadzeniem (WE) nr 1083/2006; lub w przypadku panstw cztonkowskich, ktére
przystapity do Unii po dniu 1 stycznia 2013 r. — najpdzniej w dniu 31 grudnia 2016 r.;

b) suma catkowitych kwalifikowalnych kosztow wszystkich etapéw duzego projektu
przekracza majacy zastosowanie poziom okreslony w art. 100;

c¢) wniosek dotyczacy duzego projektu i jego ocena dokonana przez Komisj¢ w ramach
poprzedniego okresu programowania obejmowaty wszystkie planowane etapy;

d) nie ma istotnych zmian w informacjach, o ktorych mowa w art. 101 akapit pierwszy
niniejszego rozporzadzenia, na temat duzego projektu w stosunku do informacji
dostarczonych we wniosku dotyczacym duzego projektu przedtozonym na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, w szczegdlnosci jezeli chodzi o catkowite
kwalifikowalne wydatki;

e) etap duzego projektu, ktory ma zosta¢ zrealizowany w ramach poprzedniego okresu
programowania, jest gotowy lub bedzie gotowy do wykorzystania w zamierzonym celu
okreslonym w decyzji Komisji przed terminem ztozenia dokumentéw zamknigcia
dotyczacych stosownego programu operacyjnego lub stosownych programéw operacyjnych.

2. Instytucja zarzadzajaca moze dokona¢ wyboru duzego projektu zgodnie z art. 125 ust. 3 i
przedtozy¢ powiadomienie zawierajgce wszystkie elementy okreslone w art. 102 ust. 1 lit. a)
akapit pierwszy wraz z potwierdzeniem, ze warunek ustalony w ust. 1 lit. d) niniejszego
artykutu jest spelniony. Nie jest wymagana ocena jakos$ci przez niezaleznych ekspertow.

3. Wklad finansowy dla duzych projektéw wybranych przez instytucj¢ zarzadzajaca jest
uznany za zatwierdzony przez Komisje, jezeli w ciggu trzech miesiecy od daty
powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2 nie wydano w drodze aktu wykonawczego decyzji o
odmowie wktadu finansowego dla duzego projektu. Komisja odmawia wktadu finansowego
wylacznie ze wzgledu na istotne zmiany w informacjach, o ktérych mowa w ust. 1 lit. d), lub
na fakt, ze dany duzy projekt nie jest zgodny z odpowiednig osig priorytetowa stosownego
programu operacyjnego lub stosownych programéw operacyjnych.



4. Art. 102 ust. 3—6 ma zastosowanie do decyzji w sprawie duzych projektow wdrazanych w
kilku etapach.

ROZDZIAL 1T

Wspolny plan dziatania

Artykut 104
Zakres

1. Wspolny plan dziatania to operacja, ktorej zakres jest definiowany 1 ktora jest zarzadzana w
odniesieniu do produktow oraz rezultatow, ktdre ma osiaggnac. Obejmuje projekt lub grupe
projektéw, nie polegajacych na zapewnieniu infrastruktury, wykonywanych na
odpowiedzialno$¢ beneficjenta, jako cze$¢ programu operacyjnego lub programow
operacyjnych. Produkty oraz rezultaty wspolnego planu dziatania sa uzgadniane przez
panstwo cztonkowskie i Komisj¢ oraz przyczyniaja si¢ do osiagniecia celow szczegdtowych
programoéw operacyjnych oraz stanowig podstawe wsparcia z funduszy polityki spdjnosci.
Rezultaty odnosza si¢ do bezposrednich efektéw wspolnego planu dziatania. Beneficjentem
wspolnego planu dziatania jest podmiot prawa publicznego. Wspdlnych plandéw dzialania nie
uwaza si¢ za duze projekty.

2. Wktad publiczny przyznany na wspolny plan dziatania wynosi co najmniej 5 000 000 EUR
lub 5 % wsparcia publicznego programu operacyjnego lub jednego z programoéw, z ktorych
pochodzg srodki, w zaleznos$ci od tego, ktdra wartos¢ jest nizsza.

3. Ust. 2 nie ma zastosowania do operacji otrzymujacych wsparcie w ramach Inicjatywy na
rzecz zatrudnienia ludzi mlodych, do pierwszego wspo6lnego planu dzialania przedtoZzonego
przez panstwo cztonkowskie w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i

zatrudnienia” ani do pierwszego wspolnego planu dziatania przedtoZzonego przez program w
ramach celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna”.

Artykut 105
Przygotowanie wspolnych planéw dzialania
1. Wniosek dotyczacy wspolnego planu dziatania moze ztozy¢ panstwo czlonkowskie,
instytucja zarzadzajaca lub dowolny wyznaczony podmiot prawa publicznego w momencie
przedtozenia wtasciwych programéw operacyjnych lub po ich przedlozeniu. Wniosek zawiera

wszystkie informacje, o ktorych mowa w art. 106.

2. Wspolny plan dzialania obejmuje cze$¢ okresu miedzy dniem 1 stycznia 2014 r. a dniem 31
grudnia 2023 r.

Artykut 106
Tres¢ wspolnych planow dzialania

Wspo6lny plan dziatania zawiera:



1) opis celow wspolnego planu dziatania oraz tego, w jaki sposéb przyczynia si¢ on do
osiggnigcia celow programu lub realizacji odpowiednich zalecen dla poszczegolnych krajow
oraz ogodlnych wytycznych polityki gospodarczej panstw cztonkowskich i Unii zgodnie z art.
121 ust. 2 TFUE, a takze odpowiednich zalecen Rady, ktore panstwa cztonkowskie maja
uwzglednia¢ w swoich politykach zatrudnienia zgodnie z art. 148 ust. 4 TFUE;

2) (uchylony)

3) opis planowanych projektow lub typdéw projektow oraz, w stosownych przypadkach,
warto$ci posrednie, a takze wartosci koncowe dotyczace produktow oraz rezultatow
zwigzanych ze wspolnymi wskaznikami, w stosownych przypadkach z podziatem na osie
priorytetowe;

4) informacje na temat jego zasiegu geograficznego i grup docelowych;

5) oczekiwany okres jego wdrazania;

6) potwierdzenie, ze wniesie on wktad w podejscie majace na celu promowanie réwnosci
mezczyzn i kobiet, jak okreslono w odno$nym programie lub umowie partnerstwa;

7) potwierdzenie, ze wniesie on wkiad w podejs$cie majace na celu promowanie
zréwnowazonego rozwoju, jak okreslono w odno$nym programie lub umowie partnerstwa;

8) przepisy wykonawcze dotyczace wspolnego planu dziatania, w tym:

a) informacje dotyczace wyboru wspolnego planu dziatania przez instytucj¢ zarzadzajaca
zgodnie z art. 125 ust. 3;

b) rozwigzania dotyczace sterowania wspdlnym planem dziatania, zgodnie z art. 108;

¢) rozwigzania dotyczgce monitorowania i ewaluacji wspolnego planu dziatania, w tym
rozwigzania dotyczace zapewnienia jakosci, gromadzenia i przechowywania danych
dotyczacych osiggania wartosci posrednich, produktéw i rezultatow;

9) rozwigzania finansowe dotyczace wspolnego planu dziatania, w tym:

a) koszty osiggania celéw posrednich oraz celow dotyczacych produktoéw i rezultatow, w
oparciu 0 — w przypadku standardowych stawek jednostkowych i ptatnosci ryczattowych —
metody okreslone w art. 67 ust. 5 niniejszego rozporzadzenia oraz w art. 14 rozporzadzenia w
sprawie EFS;

b) (uchylona)

c) plan finansowy w podziale na programy operacyjne i osie priorytetowe, w tym catkowita
kwote kwalifikowalng 1 kwotg wydatkow publicznych.

W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor wspolnego planu dziatania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.



Artykut 107
Decyzja w sprawie wspolnego planu dzialania

1. Komisja dokonuje oceny wspdlnego planu dziatania na podstawie informacji, o ktorych
mowa w art. 106, w celu ustalenia, czy wsparcie z funduszy jest uzasadnione.

Jezeli w ciggu dwoch miesiecy od przediozenia wniosku dotyczacego wspolnego planu
dziatania Komisja uzna, ze nie spelnia on wymogow oceny, o ktérych mowa w art. 104,
Komisja przedstawia uwagi panstwu cztonkowskiemu. Panstwo cztonkowskie dostarcza
Komisji wszelkich niezbg¢dnych dodatkowych informacji, o ktore wystapiono, i w stosownych
przypadkach odpowiednio zmienia wspdlny plan dziatania.

2. Pod warunkiem odpowiedniego uwzglgdnienia wszystkich uwag Komisja przyjmuje —w
drodze aktu wykonawczego — decyzj¢ zatwierdzajaca wspolny plan dziatania nie pdzniej niz
w ciggu czterech miesigecy od jego zlozenia przez dane panstwo czlonkowskie, ale nie przed
przyjeciem danych programoéw operacyjnych.

3. W decyzji, o ktorej mowa w ust. 2, wskazuje si¢ beneficjenta oraz cele wspolnego planu
dzialania, w stosownych przypadkach warto$ci posrednie, wartosci koncowe dotyczace
produktoéw i rezultatow, koszty osiggniecia tych wartosci posrednich i koncowych
dotyczacych produktow i rezultatow, a takze plan finansowy wedtug programu operacyjnego i
osi priorytetowych, w tym catkowitg kwote wydatkéw kwalifikowalnych 1 kwote wydatkow
publicznych, okres wdrazania wspdlnego planu dziatania oraz, w stosownych przypadkach,
zasieg geograficzny 1 grupy docelowe objete wspolnym planem dzialania.

4. Jezeli Komisja odmawia — w drodze aktu wykonawczego — przyznania wsparcia z funduszy
na wspolny plan dziatania, powiadamia panstwo cztonkowskie o powodach tej decyzji w
terminie okre§lonym w ust. 2.

Artykut 108
Komitet sterujacy oraz zmiany wspolnego planu dzialania

1. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca powotluja komitet sterujacy wspdlnego
planu dziatania, ktoéry moze by¢ odrebny od komitetu monitorujgcego stosownych programéow
operacyjnych. Komitet sterujacy zbiera si¢ co najmniej dwa razy w roku i przedktada
sprawozdania instytucji zarzadzajacej. W stosownych przypadkach instytucja zarzadzajaca
informuje wlasciwy komitet monitorujacy o wynikach prac przeprowadzonych przez komitet
sterujacy oraz o postgpach we wdrazaniu wspodlnego planu dziatania zgodnie z art. 110 ust. 1
lit. ) oraz art. 125 ust. 2 lit. a).

O sktadzie komitetu sterujacego decyduje panstwo cztonkowskie w porozumieniu z wtasciwg
instytucjg zarzadzajaca, przestrzegajac zasady partnerstwa.

Komisja moze bra¢ udzial w pracach komitetu sterujgcego w charakterze doradczym.

2. Komitet sterujagcy wykonuje nast¢pujace dziatania:



a) dokonuje przegladu postepdw w osigganiu celow posrednich, produktéw oraz rezultatow
wspoélnego planu dziatania;

b) rozpatruje i zatwierdza wszelkie propozycje zmian wspdlnego planu dziatania w celu
uwzglednienia wszelkich kwestii majacych wptyw na jego wykonanie.

3. Wnioski o zmiang wspolnych planéw dziatania przedtozone przez panstwo cztonkowskie
Komisji musza by¢ nalezycie uzasadnione. Komisja ocenia, czy wniosek o zmiang jest
uzasadniony, biorgc pod uwagg informacje dostarczone przez panstwo cztonkowskie.
Komisja moze poczyni¢ uwagi, a panstwo cztonkowskie przedstawia Komisji wszelkie
niezbedne dodatkowe informacje. Komisja przyjmuje — w drodze aktu wykonawczego —
decyzje w sprawie wniosku o zmian¢ nie pdzniej niz trzy miesigce po jego przedtozeniu przez
panstwo cztonkowskie, pod warunkiem ze wszystkie uwagi Komisji zostaly w sposob

odpowiedni uwzglednione. Zatwierdzona zmiana wchodzi w zycie od daty podjecia decyzji, o
ile nie zostato to inaczej okreslone w decyz;ji.

Artykut 109
Zarzadzanie finansowe i kontrola wspdlnego planu dzialania

1. Ptatnos$ci na rzecz beneficjenta wspdlnego planu dziatania sg traktowane jako kwoty
ryczaltowe lub standardowe stawki jednostkowe.

2. Zarzadzanie finansowe, kontrola 1 audyt wspdlnego planu dziatania majg na celu wylacznie
weryfikacje¢, czy zostaly spetnione warunki ptatnosci okre$lone w decyzji zatwierdzajacej
wspolny plan dziatania.

3. Beneficjent wspolnego planu dziatania i podmioty dziatajace na jego odpowiedzialnos¢
moga stosowac¢ swoje praktyki ksieggowe w odniesieniu do kosztow wdrazania operacji. Te

praktyki ksiggowe 1 koszty rzeczywiscie poniesione przez beneficjenta nie sa przedmiotem
audytu przeprowadzanego przez instytucj¢ audytowa lub Komisje.

TYTUL III

MONITOROWANIE, EWALUACJA, INFORMACJA | KOMUNIKACJA

ROZDZIAL

Monitorowanie i ewaluacja

Artykut 110
Funkcje komitetu monitorujacego
1. Komitet monitorujacy rozpatruje w szczegolnosci:
a) wszelkie kwestie, ktore maja wptyw na wykonanie programu operacyjnego;

b) postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikoéw ewaluacji;



¢) realizacje strategii komunikacji, ¥gcznie z dziataniami informacyjnymi i komunikacyjnymi
oraz dziataniami na rzecz zwigkszenia widocznosci funduszy polityki spojnosci;

d) wdrazanie duzych projektow;
e) wdrazanie wspdlnych planéw dziatania;

f) dziatania majace na celu promowanie rownouprawnienia ptci, rownych szans i
niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla 0sob z niepetnosprawnosciami;

g) przedsigwzigcia majace na celu promowanie zrownowazonego rozwoju;

h) w przypadku gdy majace zastosowanie warunki wstepne nie sg spelnione w dniu
przedtozenia umowy partnerstwa oraz programu operacyjnego — postep w zakresie
przedsiewzie¢ stuzacych spelnieniu majacych zastosowanie warunkéw wstepnych;
i) instrumenty finansowe.

2. W drodze odstgpstwa od art. 49 ust. 3 komitet monitorujacy rozpatruje i zatwierdza:

a) metodologig i kryteria wyboru operacji, z wyjatkiem przypadku, gdy kryteria te sa
zatwierdzane przez lokalne grupy dziatania zgodnie z art. 34 ust. 3 lit. ¢);

b) roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania,

c) plan ewaluacji dla programu operacyjnego i wszelkie zmiany planu ewaluacji, w tym w
przypadku gdy program objety jest wspolnym planem ewaluacji zgodnie z art. 114 ust. 1;

d) strategi¢ komunikacji dla danego programu operacyjnego i wszelkie zmiany tej strategii;

e) wszelkie propozycje instytucji zarzadzajacej dotyczace wszelkich zmian programu
operacyjnego.

Artykut 111

Sprawozdania z wdrazania w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

1. Do dnia 31 maja 2016 r. i do tego samego dnia kazdego kolejnego roku, z rokiem 2023
wlacznie, panstwo cztonkowskie przedktada Komisji roczne sprawozdanie z wdrazania
zgodnie z art. 50 ust. 1. Sprawozdanie przedtozone w 2016 r. obejmuje lata budzetowe 2014 1
2015, a takze okres migdzy poczatkowa datg kwalifikowalnosci wydatkéw a dniem 31
grudnia 2013 r.

2. W odniesieniu do sprawozdan przedktadanych w 2017 1 2019 r. terminem, o ktorym mowa
w ust. 1, jest dzien 30 czerwca.

3. Roczne sprawozdanie z wdrazania zawiera informacje na temat:

a) wdrazania programu operacyjnego zgodnie z art. 50 ust. 2;



b) postepow w przygotowaniu i wdrazania duzych projektow 1 wspolnych plandéw dziatania.

4. W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. 1 2019 r. przedstawia si¢ i
ocenia informacje wymagane na podstawie art. 50 odpowiednio ust. 4 i 5, oraz informacje
okreslone w ust. 3 niniejszego artykulu wraz z nastgpujacymi informacjami:

a) postepy w realizacji planu ewaluacji oraz wykorzystanie wynikow ewaluacji;

b) wyniki dziatan informacyjnych i promocyjnych funduszy polityki spdjnosci prowadzonych
w ramach strategii komunikacji;

¢) zaangazowanie partneréw we wdrazanie, monitorowanie i ewaluacj¢ programu
operacyjnego.

W rocznych sprawozdaniach z wdrazania ztozonych w 2017 r. 1 2019 r., w zalezno$ci od
tresci 1 celow programdw operacyjnych — mozna poda¢ informacje i ocenié:

a) postepy w realizacji zintegrowanego podej$cia do rozwoju terytorialnego, w tym rozwoju
regiondw, ktore cierpig na skutek sytuacji demograficznej oraz statych lub naturalnych
niekorzystnych warunkéw, zrownowazonego rozwoju obszarow miejskich oraz rozwoju
lokalnego kierowanego przez spoteczno$¢ w ramach programu operacyjnego;

b) postepy w realizacji przedsigwzig¢ majacych na celu zwiekszenie zdolnosci instytucji 1
beneficjentow w panstwach cztonkowskich w zakresie zarzadzania funduszami i korzystania
z nich;

c) postepy w realizacji wszelkich przedsiewzie¢ miedzyregionalnych i transnarodowych;
d) w stosownych przypadkach — wktad w strategie makroregionalne i strategie morskie;

e) szczegblne przedsiewzigcia majace na celu promowanie rownouprawnienia pici oraz
zapobieganie dyskryminacji, w tym w szczego6lnosci zapewnienie dostgpnosci dla oséb z
niepetnosprawnosciami, 1 rozwigzania wdrozone, aby zapewni¢ wigczenie punktu widzenia
ptci do programéw operacyjnych i operacji;

f) przedsigwzigcia podjete w celu promowania zrownowazonego rozwoju zgodnie z art. §;

g) w stosownych przypadkach — postepy w realizacji przedsiewzig¢ w dziedzinie innowacji
spotecznych;

h) postepy we wdrazaniu dziatan w celu zaspokojenia szczegdlnych potrzeb obszaréw
geograficznych najbardziej dotknietych ubostwem lub grup docelowych najbardziej
zagrozonych dyskryminacja lub wykluczeniem spotecznym, zwlaszcza w odniesieniu do
spolecznosci zmarginalizowanych i 0s6b z niepetnosprawnosciami, dtugotrwale bezrobotnych
oraz miodych ludzi, ktérzy nie pracuja, w tym, w stosownych przypadkach, wykorzystane
srodki finansowe.

W drodze odstgpstwa od akapitow pierwszego i drugiego oraz w celu zapewnienia spdjnosci
umowy partnerstwa oraz sprawozdania z postepoéw panstwa cztonkowskie wdrazajace nie
wigcej niz jeden program operacyjny na fundusz polityki spojnosci moga zawrze¢ informacje



dotyczace warunkow wstepnych, o ktorych mowa w art. 50 ust. 4, informacje wymagane w
art. 50 ust. 5 oraz informacje, o ktorych mowa w lit. a), b), c¢) i h) akapit drugi niniejszego
ustepu w sprawozdaniu z postepow, a nie w rocznych sprawozdaniach z wdrazania
przedktadanych odpowiednio w 2017 r. 12019 r. oraz w koncowym sprawozdaniu z
wdrazania, bez uszczerbku dla art. 110 ust. 2 lit. b).

5. W celu zapewnienia jednolitego wykonania niniejszego artykutu Komisja przyjmuje akty
wykonawcze ustanawiajace wzory rocznych i koncowych sprawozdan z wdrazania. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradczg, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykut 112
Przekazywanie danych finansowych

1. Do dnia 31 stycznia, 31 lipca i 31 pazdziernika panstwo cztonkowskie przekazuje Komisji
droga elektroniczng nastepujace dane do celéw monitorowania, dla kazdego programu
operacyjnego oraz w podziale na osie priorytetowe:

a) catkowite oraz publiczne kwalifikowalne koszty operacji oraz liczbg operacji wybranych
do udzielenia wsparcia,;

b) catkowite wydatki kwalifikowalne zadeklarowane przez beneficjentow instytucji
zarzadzajace;.

2. Ponadto dane przekazane do dnia 31 stycznia zawieraja wyzej wymienione dane w
podziale na kategorie interwencji. Uznaje sig, Ze to przekazanie danych spetnia wymog
przedkladania danych finansowych, o ktorym mowa w art. 50 ust. 2.

3. Danym przekazywanym do dnia 31 stycznia i 31 lipca towarzyszy prognoza dotyczaca
kwoty, w odniesieniu do ktdrej panstwa cztonkowskie planuja ztozy¢ wnioski o platnos¢ za
biezacy rok budzetowy 1 kolejny rok budzetowy.

4. Datg graniczng dla danych przekazywanych na podstawie niniejszego artykutu jest koniec
miesigca poprzedzajacego miesigc przekazania.

5. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze, ustanawiajagce wz0r stosowany na potrzeby przekazywania

Komisji danych finansowych dla celéw monitorowania. Te akty wykonawcze przyjmuje sig
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 113
Sprawozdanie na temat spojnosci
Sprawozdanie Komisji, o ktorym mowa w art. 175 TFUE, zawiera:
a) opis postepow w urzeczywistnianiu spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, w

tym sytuacji spoleczno-gospodarczej i rozwoju regionow, jak rowniez uwzglednienia
priorytetoéw Unii;



b) opis roli funduszy, finansowania z EBI 1 innych instrumentow, jak rowniez wptywu innych
obszaréw polityki unijnej i krajowej na osiggnigte postepy;

c¢) w odpowiednich przypadkach wskazanie przysztych unijnych $rodkow i strategii
niezbednych do poprawy spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej, a takze do
realizowania priorytetow Unii.

Artykut 114
Ewaluacja

1. Plan ewaluacji jest sporzadzany przez instytucje zarzadzajaca lub panstwo cztonkowskie
dla jednego lub wigkszej liczby programow operacyjnych. Plan ewaluacji przedstawiany jest
komitetowi monitorujagcemu nie poézniej niz rok po przyjeciu programu operacyjnego. W
przypadku odrgbnych programow, o ktorych mowa w art. 39 ust. 4 akapit pierwszy lit. b),
przyjetych przed dniem 2 sierpnia 2018 r., plan ewaluacji przedklada si¢ komitetowi
monitorujgcemu nie pozniej niz rok po tej dacie.

2. Do dnia 31 grudnia 2022 r. instytucje zarzadzajace przekazuja Komisji, w odniesieniu do
kazdego programu operacyjnego, sprawozdanie zawierajace podsumowanie wynikow
ewaluacji przeprowadzonych podczas okresu programowania i gtownych produktéw oraz

rezultatow programu operacyjnego, przedstawiajac uwagi na temat przekazanych informacji.

3. Komisja przeprowadza ewaluacje ex post w $cistej wspotpracy z panstwami cztonkowskimi
1 instytucjami zarzadzajacymi.

4. (uchylony)

ROZDZIAL 11

Informacja, komunikacja i widocznosé

Artykut 115

Informacja, komunikacja i widocznos¢
1. Panstwa cztonkowskie i instytucje zarzadzajace sg odpowiedzialne za:
a) opracowywanie strategii komunikacyjnych;
b) zapewnienie stworzenia jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego
dostarczajacego informacje na temat wszystkich programow operacyjnych w danym panstwie
cztonkowskim, w tym informacje o harmonogramie wdrazania programowania oraz o
wszelkich powigzanych procedurach konsultacji publicznych, i zapewniajacego dostep do

tych informacji;

¢) informowanie potencjalnych beneficjentow o mozliwosciach finansowania w ramach
programoéw operacyjnych;



d) upowszechnianie wsrod obywateli Unii roli 1 osiggnig¢ polityki spojnosci oraz funduszy
polityki spojnosci poprzez dziatania na rzecz zwigkszenia widocznoS$ci rezultatow i
oddziatywania umow partnerstwa, programow operacyjnych 1 operacji.

2. W celu zapewnienia przejrzystosci dotyczacej wsparcia z funduszy polityki spojnosci
panstwa cztonkowskie lub instytucje zarzadzajace prowadza wykaz operacji, w podziale na
programy operacyjne i fundusze, w formie arkusza kalkulacyjnego, ktory umozliwia
sortowanie danych, ich przeszukiwanie, wycigganie, poréwnywanie i ich tatwe publikowanie
w internecie, na przyktad w formacie CSV lub XML. Wykaz operacji jest dostepny za
posrednictwem jednej strony internetowej lub jednego portalu internetowego
przedstawiajacych wykaz oraz krotki opis wszystkich programow operacyjnych w danym
panstwie cztonkowskim.

Aby zacheci¢ do wykorzystywania wykazu operacji nastepnie przez sektor prywatny,
spoteczenstwo obywatelskie lub krajowa administracje¢ publiczng, strona internetowa moze w
jasny sposob opublikowaé majace zastosowanie przepisy dotyczace wydawania licencji, na
mocy ktorych dane te mogg by¢ publikowane.

Wykaz operacji jest aktualizowany co najmniej raz na sze$¢ miesiecy.

Minimum informacji, jakie majg by¢ zawarte w wykazie operacji, okreslono w zalaczniku
XII.

3. Szczegdtowe zasady dotyczace dziatan informacyjnych, 1 komunikacyjnych oraz dziatan na
rzecz widocznosci dla spoteczenstwa, a takze dziatan informacyjnych dla potencjalnych
beneficjentéw i1 beneficjentow okre§lono w zataczniku XII.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze dotyczace charakterystyki technicznej dziatan
informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji, wytycznych dotyczacych
symbolu Unii oraz okreslenia standardowej kolorystyki. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 116
Strategia komunikacji

1. Panstwo cztonkowskie lub instytucje zarzadzajace opracowujg strategi¢ komunikacji dla
kazdego programu operacyjnego. Wspdlna strategia komunikacji moze by¢ opracowana dla
kilku programow operacyjnych. W strategii komunikacji uwzglednia si¢ wielko$¢ programu
lub programéw operacyjnych, ktérych ta strategia dotyczy zgodnie z zasada
proporcjonalnosci.

Strategia komunikacji zawiera elementy okreslone w zataczniku XII.
2. Strategi¢ komunikacji przedktada si¢ do zatwierdzenia komitetowi monitorujacemu
zgodnie z art. 110 ust. 2 lit. d) nie p6zniej niz 6 miesigecy po przyjeciu programu lub

programow operacyjnych, ktorych dotyczy.

W przypadku, gdy wspolng strategi¢ komunikacji opracowuje si¢ dla kilku programow
operacyjnych i gdy dotyczy ona kilku komitetow monitorujacych, panstwo cztonkowskie



moze wyznaczy¢ jeden komitet monitorujacy, ktory bedzie odpowiedzialny — w porozumieniu
z pozostatymi wlasciwymi komitetami monitorujacymi — za zatwierdzenie wspdlnej strategii
komunikacji oraz zatwierdzanie wszelkich pdzniejszych zmian tej strategii.

W razie koniecznosci panstwo cztonkowskie lub instytucje zarzadzajace mogg dokonac
zmiany strategii komunikacji podczas okresu programowania. Instytucja zarzadzajaca
przedktada komitetowi monitorujagcemu do zatwierdzenia zmieniong strategi¢ komunikacji
zgodnie z art. 110 ust. 2 lit. d).

3. W drodze odstepstwa od ust. 2 akapit trzeci niniejszego artykutu instytucja zarzadzajaca
informuje wlasciwy komitet monitorujgcy lub wlasciwe komitety monitorujace co najmniej
raz w roku o postgpach w realizacji strategii komunikacji, o ktérej mowa w art. 110 ust. 1 lit.
c), oraz o dokonanej przez instytucje zarzadzajaca analizie wynikow realizacji tej strategii, jak
rowniez o planowanych w nastepnym roku dziataniach informacyjnych i komunikacyjnych
oraz dziataniach na rzecz zwigkszenia widocznosci funduszy polityki spojnosci. Komitet
monitorujacy wydaje opini¢ na temat dzialan planowanych na nast¢pny rok, w tym na temat
sposobow zwiekszenia skutecznosci dziatan komunikacyjnych skierowanych do
spoleczenstwa.

Artykut 117
Osoby odpowiedzialne za informacje i komunikacje oraz sieci laczace te osoby

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza osob¢ odpowiedzialng za informacje 1
komunikacje w celu koordynowania dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do jednego lub wiecej funduszy, w tym stosownych programéw EWT, i
odpowiednio informuje o tym Komisje.

2. Osoba odpowiedzialna za informacj¢ 1 komunikacj¢ odpowiada za koordynowanie krajowej
sieci rzecznikow dla funduszy polityki spdjnosci, tam, gdzie siec¢ taka istnieje, tworzenie 1
utrzymanie strony internetowej lub portalu internetowego, o ktorych mowa w zatgczniku XII i
przedstawianie przegladu dzialan w zakresie komunikacji podejmowanych na poziomie
panstwa cztonkowskiego.

3. Kazda instytucja zarzadzajaca wyznacza jedng osobe odpowiedzialng za informacje i
komunikacj¢ na poziomie programu operacyjnego oraz powiadamia Komisj¢ o osobach
wyznaczonych w tym celu. W stosownych przypadkach jedna osoba moze zosta¢ wyznaczona
dla kilku programach operacyjnych.

4. Unijne sieci obejmujace cztonkéw wyznaczonych przez panstwa cztonkowskie zostaja
ustanowione przez Komisj¢ w celu zapewnienia wymiany informacji dotyczacych wynikow
realizacji strategii komunikacji, wymiany do$wiadczen z realizacji dzialan informacyjnych 1
komunikacyjnych oraz wymiany dobrych praktyk, a takze w celu umozliwienia wspolnego
planowania lub koordynacji dziatan komunikacyjnych pomigdzy panstwami cztonkowskimi i,
w stosownych przypadkach, z Komisjg. Sieci te co najmniej raz w roku prowadzg debatg na
temat skutecznosci dziatan informacyjnych i komunikacyjnych oraz dokonujg ich oceny, a
takze proponuja zalecenia stuzace zwigkszeniu zasiegu 1 wptywu dziatan komunikacyjnych
oraz podnoszeniu $wiadomos$ci odnosnie do efektow 1 wartos$ci dodanej tych dziatan.

TYTUL IV



POMOC TECHNICZNA

Artykut 118
Pomoc techniczna z inicjatywy Komisji

Fundusze polityki spdjnosci moga, z uwzglednieniem odliczen dokonanych zgodnie z art. 91
ust. 3, wspiera¢ pomoc techniczng do putapu 0,35 % ich odno$nych rocznych alokacji.

Artykut 119
Pomoc techniczna panstw czlonkowskich

1. Kwota funduszy polityki spojnosci alokowanych na pomoc techniczng w danym panstwie
cztonkowskim jest ograniczona do poziomu 4 % catkowitej kwoty funduszy polityki
spdjnosci alokowanych na programy operacyjne w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu
gospodarczego i zatrudnienia”.

Szczegolna alokacja dla Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych moze by¢ wzieta pod
uwage przez panstwa cztonkowskie przy obliczaniu putapu catkowitej kwoty funduszy
alokowanych na pomoc techniczng dla kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, alokacja ze srodkow funduszu polityki spojnosci na pomoc
techniczng nie przekracza 10 % catkowitej alokacji srodkow tego funduszu na rzecz
programOw operacyjnych w panstwie cztonkowskim — w stosownych przypadkach — w kazde;j
kategorii regionu w ramach celu ,,Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia”.

3. W drodze odstepstwa od przepisow art. 70 ust. 1 1 2 operacje pomocy technicznej mozna
realizowac poza obszarem obj¢tym programem, lecz na terytorium Unii, pod warunkiem Ze
operacje te przynoszg korzysci programowi operacyjnemu lub, w przypadku programu
operacyjnego w zakresie pomocy technicznej — pozostatym programom, ktorych te operacje
dotycza.

4. W odniesieniu do funduszy strukturalnych, w przypadku gdy alokacje, o ktérych mowa w
ust. 1, sa wykorzystywane do wspierania operacji z zakresu pomocy technicznej, ktore tacznie
dotycza wigcej niz jednej kategorii regionu, wydatki zwigzane z operacjami moga by¢
realizowane w ramach osi priorytetowej taczacej r6zne kategorie regionow 1
przyporzadkowane proporcjonalnie, z uwzglednieniem odnosnych alokacji do
poszczegbdlnych kategorii regiondw programu operacyjnego albo z uwzglednieniem alokacji
w ramach kazdej kategorii regionu jako udzialu w catkowitej alokacji dla panstwa
cztonkowskiego.

5. W drodze odstgpstwa od przepisOw ust. 1, jezeli catkowita kwota ze srodkéw funduszy
polityki spojnosci alokowana danemu panstwu cztonkowskiemu w ramach celu ,,Inwestycje
na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” nie przekracza 1 000 000 000 EUR, kwota alokowana na
pomoc techniczng moze wzrosna¢ do 6 % tej catkowitej kwoty lub do 50 000 000 EUR, w
zaleznosci od tego, ktora z kwot jest nizsza.



Sa. Oceng przestrzegania wartosci procentowych przeprowadza si¢ w momencie
przyjmowania programow operacyjnych.

6. Pomoc techniczna przyjmuje forme jednofunduszowej osi priorytetowej w ramach
programu operacyjnego lub forme odrgbnego programu operacyjnego lub przyjmuje obie
formy.

TYTUL V

WSPARCIE FINANSOWE Z FUNDUSZY

Artykut 120
Okreslenie stop dofinansowania

1. W decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjnego ustala si¢ stop¢ dofinansowania i
maksymalng kwote wsparcia z funduszy dla kazdej osi priorytetowej. Gdy oS priorytetowa
dotyczy wigcej niz jednej kategorii regionow lub wiecej niz jednego funduszu polityki
spodjnosci, w decyzji Komisji ustala si¢ w razie potrzeby stopy dofinansowania wedlug
kategorii regionu 1 funduszu polityki spdjnosci.

2. W decyzji Komisji okresla si¢ dla kazdej osi priorytetowej, czy stopa dofinansowania tej
osi ma by¢ stosowana do:

a) catkowitych wydatkow kwalifikowalnych, w tym wydatkéw publicznych 1 prywatnych; lub
b) kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.

3. Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej, a w stosownych przypadkach,
z podziatem na kategorie regionow 1 fundusze, programéw operacyjnych w ramach celu
»Inwestycje na rzecz wzrostu 1 zatrudnienia” nie moze by¢ wyzsza niz:

a) 85 % dla Funduszu Spdjnosci;

b) 85 % dla stabiej rozwinigtych regionéw panstw cztonkowskich, ktorych sredni PKB na
mieszkanca w okresie 20072009 wynosit ponizej 85 % $redniej UE-27 w tym samym
okresie, oraz dla regiond6w najbardziej oddalonych, w tym dodatkowej alokacji dla regionéw
najbardziej oddalonych zgodnie z art. 92 ust. 1 lit. ) oraz art. 4 ust. 2 rozporzadzenia w
sprawie EWT;

c) 80 % dla stabiej rozwinigtych regionow panstw czlonkowskich innych niz te, o ktérych
mowa w lit. b), oraz dla wszystkich regionow, ktorych PKB na mieszkanca uzyty jako
kryterium kwalifikowalno$ci w okresie programowania 2007— 2013 byt ponizej 75 % S$rednie;j
UE-25 w tym samym okresie, lecz ktorych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 75 %
sredniego PKB w UE- 27, a takze dla regiondw okreslonych w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 1083/2006 otrzymujacych wsparcie przejsciowe na okres programowania 2007-2013,;

d) 60 % dla regiondéw przejSciowych innych niz regiony, o ktérych mowa w lit. ¢);



e) 50 % dla regiondéw lepiej rozwinigtych innych niz regiony, o ktorych mowa w lit. c).

W okresie od dnia 1 stycznia 2014 r. do zamknigcia programu operacyjnego stopa
dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej dla wszystkich programéw
operacyjnych na Cyprze nie moze by¢ wyzsza niz 85 %.

Komisja dokonuje przegladu, aby oceni¢ zasadnos$¢ utrzymania stopy dofinansowania, o
ktérej mowa w akapicie drugim, po dniu 30 czerwca 2017 r. i w razie potrzeby przedklada
niezbedny wniosek ustawodawczy przed dniem 30 czerwca 2016 r.

Stopa dofinansowania na poziomie kazdej osi priorytetowej programow EWT nie moze by¢
wyzsza niz 85 %.

Maksymalna stopa dofinansowania na mocy akapitu pierwszego lit. b), ¢), d) i e) zostaje
podniesiona dla kazdej osi priorytetowej wdrazajacej Inicjatywe na rzecz zatrudnienia ludzi
mtodych oraz w przypadkach, gdy o$ priorytetowa jest dedykowana innowacjom spotecznym
lub wspolpracy ponadnarodowej lub ich kombinacji. Podniesienie stopy dofinansowania
okreslane jest zgodnie z przepisami dotyczacymi poszczegdlnych funduszy.

4. Stopa dofinansowania stosowana w odniesieniu do dodatkowej alokacji zgodnie z art. 92
ust. 1 lit. €) nie moze by¢ wyzsza niz 50 % dla regiondw na poziomie NUTS 2 spetniajacych
kryteria okreslone w art. 2 Protokotu nr 6 do Traktatu o przystapieniu z 1994 r.

5. Maksymalna stopa dofinansowania zgodnie z ust. 3 na poziomie osi priorytetowej zostaje
powigkszona o dziesi¢¢ punktéw procentowych, w przypadku gdy cato$¢ osi priorytetowe;j
jest realizowana za posrednictwem instrumentéw finansowych lub w ramach rozwoju
lokalnego kierowanego przez spotecznosc.

6. Wklad z funduszy dla kazdej osi priorytetowej nie jest nizszy niz 20 % kwalifikowalnych
wydatkéw publicznych.

7. Oddzielna o$ priorytetowa o stopie dofinansowania w wysokosci do 100 % moze by¢
ustanowiona w ramach programu operacyjnego w celu wspierania operacji wdrazanych za
pomoca instrumentéw finansowych utworzonych na poziomie Unii i zarzadzanych
bezposrednio lub posrednio przez Komisj¢. Jezeli oddzielna o$ priorytetowa zostata
ustanowiona w tym celu, wsparcie w ramach tej osi nie moze by¢ wdrazane w zaden inny
sposob.

8. Oddzielna o$ priorytetowa o stopie dofinansowania w wysokosci do 95 % moze by¢
ustanowiona w ramach programu operacyjnego w celu wspierania operacji, ktore spetniaja

wszystkie nastepujace warunki:

a) zostaty wybrane przez instytucje zarzadzajace w zwigzku z powazng lub regionalng kleska
zywiotowa, zgodnie z definicjami w art. 2 ust. 2 1 3 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2012/2002

(48).
b) maja na celu odbudowe w nastepstwie kleski zywiotowej; oraz

c) s wspierane w ramach priorytetu inwestycyjnego EFRR.



Kwota alokowana na operacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie przekracza 5 %
catkowitej alokacji srodkéw z EFRR w panstwie cztonkowskim w okresie programowania
2014-2020.

Na zasadzie odstepstwa od art. 65 ust. 9, wydatki na operacje w ramach niniejszej osi
priorytetowej sg kwalifikowalne od daty wystapienia kleski zywiotowe;.

Jezeli wydatki zwigzane z operacjami, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zostaty
uwzglednione we wniosku o ptatnos¢ przedtozonym Komisji przed ustanowieniem odrebne;j
osi priorytetowej, panstwo cztonkowskie dokona niezbednych dostosowan nastepnego
wniosku o platnos¢ oraz, w stosownych przypadkach, kolejnych rozliczen ztozonych po
przyjeciu zmiany programu.

9. Odrebna of priorytetowa, promujaca integracje spoteczno-gospodarcza obywateli panstw
trzecich, o stopie dofinansowania w wysokosci do 100 % moze by¢ ustanowiona w ramach
programu operacyjnego. Taka o$ priorytetowa moze by¢ w catosci przeznaczona na operacje
majace na celu sprostanie wyzwaniom migracyjnym wynikajacym z agresji zbrojnej Federacji
Rosyjskiej, w tym odrebng o$ priorytetowa, o ktérej mowa w art. 98 ust. 4 akapit trzeci.

Artykut 121
Roznicowanie stopy dofinansowania

Stopa dofinansowania z funduszy polityki spojnosci dla osi priorytetowej moze by¢
réznicowana z uwzglednieniem:

1) znaczenia osi priorytetowej dla realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego,
zrdwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wlaczeniu spotecznemu, majac na uwadze
szczegblne braki, ktére nalezy uzupehic;

2) ochrony i poprawy jakosci srodowiska naturalnego, przede wszystkim poprzez stosowanie
zasady ostrozno$ci, zasady dziatania zapobiegawczego oraz zasady ,,zanieczyszczajacy ptaci”

3) stopy udziatu prywatnych zZrédet finansowania.

4) objecia obszarow o powaznych i trwatych niekorzystnych warunkach przyrodniczych lub
demograficznych, do ktorych zalicza sie:

a) wyspiarskie panstwa cztonkowskie, kwalifikujace si¢ do wsparcia z Funduszu Spojnosci,
oraz inne wyspy, z wyjatkiem wysp, na ktorych znajduje si¢ stolica panstwa czlonkowskiego,
lub ktore posiadajg stale potaczenie z ladem staltym;

b) obszary gorskie w rozumieniu prawodawstwa krajowego danego panstwa cztonkowskiego;

c) obszary o niskiej (tj. ponizej 50 osob na kilometr kwadratowy) i bardzo niskiej (ponizej 8
0s0b na kilometr kwadratowy) gestosci zaludnienia;

d) regiony najbardziej oddalone zdefiniowane w art. 349 TFUE.



CZESC CZWARTA

PRZEPISY OGOLNE MAJACE ZASTOSOWANIE DO FUNDUSZY POLITYKI
SPOJNOSCI I EFMR

TYTUL I

ZARZADZANIE 1 KONTROLA

ROZDZIAL 1

Systemy zarzgdzania i kontroli

Artykut 122
Obowiazki panstw czlonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby systemy zarzadzania i kontroli programow
operacyjnych byly ustanawiane zgodnie z art. 72, 73 1 74.

2. Panstwa cztonkowskie zapobiegaja nieprawidtowosciom oraz je wykrywaja i koryguja, a
takze odzyskuja kwoty nienaleznie wyptacone wraz z odsetkami z tytulu zwrotu tych kwot po
terminie. Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o nieprawidlowosciach
przekraczajacych 10 000 EUR tytutem wkladu z jakiegokolwiek funduszu polityki spdjnosci
lub z EFMR 1 regularnie informujg jg o istotnych postepach przebiegu powigzanych
postepowan administracyjnych i prawnych.

Panstwa cztonkowskie nie powiadamiaja Komisji o nieprawidlowo$ciach w nastgpujacych
przypadkach:

a) gdy nieprawidlowos$¢ polega jedynie na niewykonaniu, w catosci lub w czesci, operacji
objetej dofinansowanym programem operacyjnym z powodu upadtosci beneficjenta;

b) zgtoszonych dobrowolnie przez beneficjenta instytucji zarzadzajacej lub instytucji
certyfikujacej, zanim ktorakolwiek z tych instytucji wykryje nieprawidtowos$¢, zarowno przed
wyptaceniem wkladu publicznego, jak i po nim;

c) ktore zostaty wykryte i skorygowane przez instytucj¢ zarzadzajacg lub instytucje
certyfikujaca zanim wlaczono stosowne wydatki do wniosku o ptatno$¢ przedktadanego
Komisji.

We wszystkich innych przypadkach, w szczegolnosci poprzedzajacych upadtosé, lub w
przypadkach, gdy podejrzewa si¢ naduzycie finansowe, wykryte nieprawidtowosci oraz
zwigzane z nimi $rodki zapobiegawcze i korygujace zgtasza si¢ Komisji.

Jezeli kwoty nienaleznie wyptacone beneficjentowi na rzecz operacji nie moga by¢ odzyskane
1 jest to wynikiem btedu lub zaniedbania ze strony panstwa cztonkowskiego, to panstwo
cztonkowskie jest odpowiedzialne za zwrot takich kwot do budzetu Unii. Panstwa
cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o nicodzyskiwaniu nienaleznie wyplaconej kwoty, jezeli



kwota, ktora ma zosta¢ odzyskana od beneficjenta, nie przekracza — bez odsetek — 250 EUR
tytulem wktadu z funduszy polityki spojnosci na operacje w roku obrachunkowym.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajgcych dodatkowe szczegdtowe zasady w sprawie kryteriow okreslania przypadkow
nieprawidlowo$ci wymagajacych zglaszania i danych podlegajacych przekazaniu oraz w
sprawie warunkow i procedur stosowanych w celu ustalenia, czy niesciggalne naleznos$ci majg
by¢ zwracane przez panstwa cztonkowskie.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze, okreslajace czgstotliwo$¢ zgtaszania nieprawidtowosci
oraz wzOr stosowany na potrzeby zglaszania. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia 2015 r. kazda
wymiana informacji pomi¢dzy beneficjentami a instytucja zarzadzajaca, instytucja
certyfikujaca, instytucja audytowa i instytucjami posredniczacymi mogta by¢ realizowana za
pomocg systemow elektronicznej wymiany danych.

Systemy, o ktérych mowa w akapicie pierwszym umozliwiajg interoperacyjnos¢ systemow
krajowych i unijnych i umozliwiaja beneficjentom jednokrotne przekazanie wszystkich
informacji, o ktérych mowa w akapicie pierwszym.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace szczegdtowe przepisy dotyczace
wymiany informacji na podstawie niniejszego ustepu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa w art. 150 ust. 3.

4. Ust. 3 nie ma zastosowania do EFMR.

ROZDZIAL 11

Instytucje zajmujqce sie zarzqdzaniem i kontrolg

Artykut 123
Wyznaczanie instytucji

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa,
regionalng lub lokalng instytucje lub podmiot publiczny lub podmiot prywatny jako instytucje
zarzadzajaca. Ta sama instytucja zarzadzajaca moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz
jednego programu operacyjnego.

2. Panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng
lub lokalng instytucje lub podmiot publiczny jako instytucj¢ certyfikujaca, nie naruszajac
przepisoéw ust. 3. Ta sama instytucja certyfikujaca moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz
jednego programu operacyjnego.

3. Panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ dla programu operacyjnego instytucje
zarzadzajaca, ktora jest instytucjg lub podmiotem publicznym, aby petnita dodatkowo funkcje
instytucji certyfikujace;.



4. Panstwo cztonkowskie wyznacza dla kazdego programu operacyjnego krajowa, regionalng
lub lokalng instytucj¢ lub podmiot publiczny, funkcjonalnie niezalezny od instytucji
zarzadzajacej 1 instytucji certyfikujacej, jako instytucj¢ audytowa. Ta sama instytucja
audytowa moze zosta¢ wyznaczona dla wigcej niz jednego programu operacyjnego.

5. W przypadku funduszy polityki spdjnosci oraz w przypadku EFMR, pod warunkiem
przestrzegania zasady rozdzielnos$ci funkcji, instytucja zarzadzajaca, instytucja certyfikujaca,
w stosownych przypadkach, oraz instytucja audytowa moga stanowic¢ cz¢s$¢ tej samej
instytucji publicznej lub podmiotu publicznego.

W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub gdy taczna kwota wsparcia z EFMR
przekracza 100 000 000 EUR, instytucja audytowa moze stanowi¢ cz¢$¢ tej samej instytucji
lub podmiotu publicznego co instytucja zarzadzajaca, jezeli, zgodnie z majagcymi
zastosowanie przepisami dotyczacymi poprzedniego okresu programowania, Komisja
poinformowata panstwo cztonkowskie przed datg przyjecia danego programu operacyjnego o
tym, ze moze polega¢ gldwnie na opinii audytowe;j tej instytucji, lub jezeli Komisja — na
podstawie doswiadczenia uzyskanego W poprzednim okresie programowania — uznata, ze
struktura instytucjonalna i odpowiedzialno$¢ instytucji audytowej stanowig wtasciwg
gwarancje jej niezaleznosci funkcjonalnej 1 wiarygodnosci.

6. Panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ jedng lub wiecej instytucje posredniczaca do
petnienia niektorych zadan instytucji zarzadzajacej lub certyfikujacej na odpowiedzialno$¢ tej
instytucji. Odpowiednie uzgodnienia pomig¢dzy instytucja zarzadzajaca lub instytucja
certyfikujaca 1 instytucjami posredniczacymi zostaja formalnie ujgte na pismie.

7. Panstwo czlonkowskie lub instytucja zarzadzajgca moze powierzy¢ instytucji
posredniczacej zarzadzanie czg$cig programu operacyjnego w drodze pisemnej umowy
miedzy instytucjg posredniczaca a panstwem cztonkowskim lub instytucja zarzadzajaca
(,,grant globalny”). Instytucja posredniczaca przedstawia gwarancje swojej ptynnosci
finansowej 1 kompetencji w danej dziedzinie, jak rowniez swych zdolno$ci administracyjnych
1 zdolnos$ci w zakresie zarzadzania finansowego.

8. Panstwo cztonkowskie moze z wlasnej inicjatywy wyznaczy¢ podmiot koordynujacy,
ktérego zadaniem jest kontaktowanie si¢ z Komisjg i1 dostarczanie jej informacji,
koordynowanie dziatan pozostatych stosownych wyznaczonych podmiotéw i propagowanie
jednolitego stosowania majacych zastosowanie przepisow.

9. Panstwo cztonkowskie ustanawia na pis$mie zasady regulujace jego stosunki z instytucjami
zarzadzajacymi, instytucjami certyfikujacymi i instytucjami audytowymi, stosunki pomiedzy
tymi instytucjami oraz stosunki tych instytucji z Komisja.

Artykut 124
Procedura desygnacji instytucji zarzadzajacej i instytucji certyfikujacej

1. Panstwo cztonkowskie powiadamia Komisje o dacie i formie przeprowadzonej na
odpowiednim szczeblu procedury desygnacji instytucji zarzadzajacej i, w stosownych
przypadkach, instytucji certyfikujacej przed przedtozeniem Komisji pierwszego wniosku o
ptatnos¢ okresowa.



2. Podstawg desygnacji, o ktorej mowa w ust. 1, jest sprawozdanie 1 opinia niezaleznego
podmiotu audytowego, ktory ocenia, czy wyznaczone instytucje spetniajg kryteria dotyczace
wewnetrznego srodowiska kontrolnego, zarzadzania ryzykiem, dziatan zwigzanych z
zarzadzaniem i kontrolg oraz monitorowania, okreslone w zataczniku XIII. Niezaleznym
podmiotem audytowym jest instytucja audytowa albo inny podmiot prawa publicznego lub
podmiot prawa prywatnego, ktére posiadaja niezbedne zdolnosci audytowe i ktore sg
niezalezne od instytucji zarzadzajacej 1, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej 1
ktére wykonuja prace z uwzglednieniem uznanych w skali migdzynarodowej standardow
audytu. W przypadku gdy niezalezny podmiot audytowy ustali, Zze cze$¢ systemu zarzgdzania
i kontroli, dotyczaca instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej, jest zasadniczo taka
sama jak w poprzednim okresie programowania, i ze — na podstawie dziatan audytowych
przeprowadzonych zgodnie ze stosownymi przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 1
rozporzadzenia (WE) nr 1198/2006 (*°) — istnieja dowody na jego skuteczne funkcjonowanie
w tym okresie, moze bez prowadzenia dodatkowych dziatan audytowych stwierdzi¢, ze
stosowne kryteria zostaty spetnione.

3. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub z EMFF przekracza kwotg 100 000 000
EUR, Komisja moze zazada¢ przekazania, w terminie jednego miesigca od powiadomienia o
desygnacji, o ktérej mowa w ust. 1, sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu
audytowego, o ktérych mowa w ust. 2, oraz opisu funkcji 1 procedur obowigzujacych w
instytucji zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej. Komisja
podejmuje decyzj¢ o tym, czy zazadaé tych dokumentow, na podstawie przeprowadzone;j
przez siebie oceny ryzyka, z uwzglgdnieniem informacji o istotnych zmianach w zakresie
funkcji i procedur instytucji zarzadzajacej lub, w stosownych przypadkach, instytucji
certyfikujacej w poroéwnaniu z funkcjami i procedurami obowigzujacymi w poprzednim
okresie programowania, a takze z uwzglednieniem stosownych dowodow na ich skuteczne
funkcjonowanie.

Komisja moze przedstawi¢ swoje uwagi w terminie dwoch miesigcy od otrzymania
dokumentow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym. Bez uszczerbku dla art. 83 analiza tych
dokumentow nie przerywa rozpatrywania wnioskow o ptatnosci okresowe.

4. W przypadku gdy taczna kwota wsparcia z funduszy polityki spojnosci dla programu
operacyjnego przekracza kwote 250 000 000 EUR lub z EMFF przekracza kwotg 100 000 000
EUR 1 gdy sa istotne zmiany w zakresie funkcji 1 procedur instytucji zarzadzajacej lub, w
stosownych przypadkach, instytucji certyfikujgcej w poréwnaniu z funkcjami i procedurami
obowigzujacymi w poprzednim okresie programowania, panstwo cztonkowskie moze z
wlasnej inicjatywy przedlozy¢ Komisji — w terminie dwdch miesiecy od powiadomienia o
desygnacji, 0 ktérej mowa w ust. 1 — dokumenty okreslone w ust. 3. Komisja moze
przedstawi¢ swoje uwagi na temat tych dokumentoéw w terminie trzech miesigcy od ich
otrzymania.

5. W przypadku gdy istniejace wyniki audytu i kontroli pokazuja, ze desygnowana instytucja
nie spetia juz kryteriow, o ktérych mowa w ust. 2, panstwo cztonkowskie, na odpowiednim
poziomie, ustala — bioragc pod uwagg powagg problemu — okres probny, w ktorym musza
zostac¢ podjete konieczne dziatania naprawcze.



W przypadku gdy desygnowana instytucja nie podejmie wymaganych dziatan naprawczych w
trakcie okresu probnego ustalonego przez dane panstwo cztonkowskie, panstwo to, na
odpowiednim poziomie, wycofuje desygnacje¢ dla tej instytucji.

Dane panstwo cztonkowskie niezwlocznie powiadamia Komisje o objeciu desygnowanej
instytucji okresem prébnym, przedstawiajac informacje na temat okresu probnego, o jego
zakonczeniu w wyniku podjecia dziatan naprawczych, jak rowniez o wycofaniu desygnacji
dla instytucji. Powiadomienie dotyczace objecia desygnowanej instytucji okresem probnym
przez panstwo cztonkowskie, bez uszczerbku dla stosowania art. 83, nie przerywa
rozpatrywania wnioskdw o platnosci okresowe.

6. W przypadku wycofania desygnacji dla instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujace;j
panstwa cztonkowskie desygnuja, zgodnie z procedurg przewidziang w ust. 2, nowa
instytucje, ktora przejmuje funkcje instytucji zarzadzajacej lub instytucji certyfikujacej, i
powiadamiajg o tym Komisjg.

7. W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze dotyczace wzoru sprawozdania i opinii niezaleznego podmiotu
audytowego oraz opisu funkcji i procedur obowigzujacych w instytucji zarzadzajacej i, w
stosownych przypadkach, instytucji certyfikujacej. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 125
Funkcje instytucji zarzadzajacej

1. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem operacyjnym zgodnie z
zasadg nalezytego zarzadzania finansami.

2. W odniesieniu do zarzadzania programem operacyjnym, instytucja zarzadzajaca:

a) wspiera prace komitetu monitorujacego, o ktorym mowa w art. 47, i dostarcza mu
informacje wymagane do wykonywania jego zadan, w szczegdlnosci dane dotyczace
postepdéw programu operacyjnego w osigganiu celow, dane finansowe 1 dane odnoszace si¢ do
wskaznikow 1 celow posrednich;

b) opracowuje roczne i koncowe sprawozdania z wdrazania, o ktérych mowa w art. 50, i po
ich zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy przedktada je Komisji;

¢) udostegpnia instytucjom posredniczacym oraz beneficjentom informacje, ktore sg istotne
odpowiednio dla wykonywania ich zadan i wdrazania operacji;

d) ustanawia system elektronicznej rejestracji 1 przechowywania danych dotyczacych kazdej
operacji, ktére sg niezbgedne do monitorowania, ewaluacji, zarzgdzania finansowego,
weryfikacji 1 audytu, w tym danych dotyczacych poszczegdlnych uczestnikdw operacji, w
stosownych przypadkach;

e) zapewnia, aby dane, o ktorych mowa w lit. d), byly gromadzone, wprowadzane do
systemu, o ktorym mowa w lit. d) i tam przechowywane, a dane na temat wskaznikéw byly



podzielone wedtug ptci w przypadkach wymaganych na podstawie zatgcznikéw 11 II do
rozporzadzenia w sprawie EFS.

3. W odniesieniu do wyboru operacji instytucja zarzadzajaca:
a) sporzadza i, po zatwierdzeniu, stosuje odpowiednie procedury wyboru i kryteria, ktore:

(1) zapewniaja, ze operacje przyczynig si¢ do osiggnigcia celow szczegdtowych i rezultatow
odpowiednich priorytetow;

(i1) sg niedyskryminacyjne i przejrzyste;
(ii1) uwzgledniaja ogdlne zasady ustanowione w art. 71 §;

b) zapewnia, aby wybrana operacja wchodzita w zakres EFMR, funduszu lub funduszy
polityki spojnosci oraz aby mogta by¢ przypisana do kategorii interwencji lub —w przypadku
EFMR — wchodzita w zakres $rodka okre§lonego w ramach priorytetu lub priorytetow
programu operacyjnego;

c) zapewnia, aby beneficjent otrzymat dokument zawierajacy warunki wsparcia dla kazde;j
operacji, w tym szczegdtowe wymogi dotyczace produktow lub ustug, ktére maja by¢
dostarczone w ramach operacji, plan finansowania, termin realizacji, a takze wymogi
dotyczace informacji, komunikacji i widocznosci;

d) upewnia si¢ przed zatwierdzeniem operacji, ze beneficjenci dysponuja administracyjna,
finansowgq 1 operacyjng zdolnoscig do spetnienia warunkow, o ktérych mowa w lit. c);

€) upewnia si¢, ze jezeli operacja rozpoczela si¢ przed dniem zlozenia wniosku o
dofinansowanie do instytucji zarzadzajacej, przestrzegano obowigzujgcych przepisdOw prawa
dotyczacych danej operacji;

f) zapewnia, aby operacje wybrane do dofinansowania z funduszy nie obejmowaty
przedsigwzie¢ bedacych czgscig operacji, ktore zostaty objete lub powinny byty zostac objete
procedurg odzyskiwania zgodnie z art. 71 w nastgpstwie przeniesienia dziatalnosci
produkcyjnej poza obszar objety programem,;

g) okresla kategorie interwencji lub — w przypadku EFMR — srodki, do ktorych przypisane sg
wydatki zwigzane z operacj3.

4. W odniesieniu do zarzadzania finansowego 1 kontroli programu operacyjnego instytucja
zarzadzajaca:

a) weryfikuje, czy wspotfinansowane produkty i ustugi zostaty dostarczone, czy operacja
spetnia obowigzujgce przepisy prawa, wymagania programu operacyjnego i warunki wsparcia
operacji oraz:

(1) w przypadku gdy koszty majg zosta¢ zwrdocone zgodnie z art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit.
a) — czy kwota wydatkéw zadeklarowana przez beneficjentoéw w odniesieniu do tych kosztow
zostala zaptacona;



(ii) w przypadku gdy koszty majg zosta¢ zwrocone zgodnie z art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit.
b)—e) — czy warunki zwrotu wydatkow beneficjentowi zostaty spetnione;

b) zapewnia, aby beneficjenci uczestniczacy we wdrazaniu operacji, ktérych koszty zwracane
sg na podstawie faktycznie poniesionych kosztow kwalifikowalnych, prowadzili oddzielny
system ksiegowosci lub korzystali z odpowiedniego kodu ksiegowego dla wszystkich
transakcji zwigzanych z operacja;

c¢) wprowadza skuteczne 1 proporcjonalne srodki zwalczania naduzy¢ finansowych,
uwzgledniajac stwierdzone rodzaje ryzyka;

d) ustanawia procedury zapewniajace przechowywanie zgodnie z wymogami art. 72 lit. g)
wszystkich dokumentéw dotyczacych wydatkow i audytow wymagane do zapewnienia
wiasciwej $ciezki audytu;

e) sporzadza deklaracje zarzadczg i roczne podsumowanie, o ktorych mowa w art. 63 ust. 5
lit. a) i b) oraz art. 63 ust. 6 1 7 rozporzadzenia finansowego.

W drodze odstgpstwa od lit. a) akapit pierwszy w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna
ustanowi¢ szczegdlne przepisy dotyczace kontroli majace zastosowanie do programoéw EWT.

5. Kontrole przeprowadzone na podstawie ust. 4 lit. a) akapit pierwszy obejmuja nastepujace
procedury:

a) weryfikacje administracyjne w odniesieniu do kazdego ztozonego przez beneficjentow
wniosku o refundacjg;

b) kontrole operacji na miejscu.

Czestotliwos¢ 1 zakres kontroli na miejscu sg proporcjonalne do kwoty wsparcia publicznego
dla operacji oraz do poziomu ryzyka stwierdzonego w toku takich kontroli oraz audytow
przeprowadzanych przez instytucj¢ audytowa w odniesieniu do systemu zarzadzania i kontroli
jako catosci.

6. Kontrole poszczegolnych operacji na miejscu na podstawie ust. 5 lit. b) akapit pierwszy
moga by¢ przeprowadzane metodg badania proby.

7. W przypadkach gdy instytucja zarzadzajaca jest rowniez beneficjentem w ramach
programu operacyjnego rozwigzania dotyczace kontroli, o ktorych mowa w ust. 4 lit. a) akapit
pierwszy, zapewniajg wtasciwg rozdzielnos$¢ funkcji.

8. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych zasady okreslajace informacje w odniesieniu do danych, ktére majg by¢
zapisywane i przechowywane w formie skomputeryzowanej w ramach systemu
monitorowania ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego artykutu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace specyfikacje techniczng systemu
ustanowionego na mocy ust. 2 lit. d) niniejszego artykutu. Akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.



9. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajacych szczegb6towe minimalne wymagania dotyczace $ciezki audytu, o ktorej
mowa w ust. 4 lit. d) akapit pierwszy niniejszego artykutu, w zakresie utrzymywania zapisow
ksiggowych oraz przechowywania dokumentéw potwierdzajacych na poziomie instytucji
certyfikujacej, instytucji zarzadzajacej, instytucji posredniczacych i beneficjentéw.

10. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze dotyczace wzoru deklaracji zarzadczej, o ktérej mowa w ust. 4
lit. e) akapit pierwszy niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z
procedurg doradcza, o ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

Artykut 126
Funkcje instytucji certyfikujacej
Instytucja certyfikujaca programu operacyjnego odpowiada w szczegdlnosci za:

a) sporzadzanie i przedstawianie Komisji wnioskéw o ptatno$¢ i poswiadczanie, ze wynikaja
one z wiarygodnych systemow ksiggowych, sg oparte na weryfikowalnych dokumentach
potwierdzajacych i byly przedmiotem weryfikacji przeprowadzonych przez instytucje
zarzadzajaca;

b) sporzadzanie zestawienia wydatkow, o ktorym mowa w art. 63 ust. 5 lit. a) oraz art. 63 ust.
6 rozporzadzenia finansowego;

c¢) poswiadczanie kompletnosci, rzetelnosci 1 prawdziwos$ci zestawienia wydatkow oraz
poswiadczanie, ze wydatki ujete w tym zestawieniu sg zgodne z obowigzujacymi przepisami
prawa oraz zostaly poniesione w zwigzku z operacjami wybranymi do finansowania zgodnie z
kryteriami majgcymi zastosowanie do programu operacyjnego 1 zgodnymi z obowigzujgcymi
przepisami prawa,;

d) zapewnienie, by istniat system, w ktorym rejestruje si¢ i przechowuje, w formie
elektronicznej, dokumentacje ksiggowa w odniesieniu do kazdej operacji, zdolny do obstugi
wszystkich danych wymaganych do sporzadzenia wnioskéw o ptatnos¢ i zestawienia
wydatkéw, w tym rozliczen kwot podlegajacych odzyskaniu, kwot odzyskanych 1 kwot
wycofanych po anulowaniu catosci lub czgsci wktadu na rzecz operacji lub programu
operacyjnego;

e) zapewnienie, do celow sporzadzania i skladania wnioskow o ptatnos¢, aby otrzymata od
instytucji zarzadzajacej odpowiednie informacje na temat procedur i weryfikacji
przeprowadzonych w odniesieniu do wydatkow;

f) uwzglednienie, podczas sporzadzania i sktadania wnioskow o ptatnos¢, wynikow
wszystkich audytéw przeprowadzonych przez instytucje audytowa lub na jej
odpowiedzialnos¢;

g) utrzymywanie w formie elektronicznej zapisoOw ksiggowych dotyczacych wydatkow
zadeklarowanych Komisji oraz odpowiadajacego im wkiadu publicznego wyptaconego na
rzecz beneficjentow;



h) prowadzenie ewidencji kwot podlegajacych odzyskaniu i kwot wycofanych po anulowaniu
catosci lub czesci wktadu na rzecz operacji. Kwoty odzyskane sg zwracane do budzetu Unii
przed zamknieciem programu operacyjnego poprzez potracenie ich z nastepnego wniosku o
ptatnos¢.

Artykut 127
Funkcje instytucji audytowej

1. Instytucja audytowa zapewnia prowadzenie audytow prawidtowego funkcjonowania
systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego, na podstawie stosownej proby
operacji w oparciu o zadeklarowane wydatki. Zadeklarowane wydatki sg poddawane
audytowi na podstawie reprezentatywnej proby i co do zasady z wykorzystaniem
statystycznych metod doboru proby.

Niestatystyczne metody doboru proby moga by¢ stosowane na podstawie profesjonalne;j
oceny instytucji audytowej i w uzasadnionych przypadkach, zgodnie z przyjetymi na szczeblu
mi¢dzynarodowym standardami audytu, oraz za kazdym razem, gdy liczba operacji w roku
obrachunkowym jest niewystarczajaca do zastosowania metod statystycznych.

W takich przypadkach wielko$¢ proby musi by¢ wystarczajaca do tego, aby instytucja
audytowa sporzadzila wazng opini¢ audytowa zgodnie z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia
finansowego.

Niestatystyczna metoda doboru proby obejmuje minimum 5 % operacji, dla ktorych wydatki
zostaly zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego, oraz 10 % wydatkow, ktore
zostaly zadeklarowane Komisji w ciggu roku obrachunkowego.

2. W przypadku audytéw przeprowadzanych przez podmiot inny niz instytucja audytowa,
instytucja audytowa zapewnia takim podmiotom niezbedng niezalezno$¢ funkcjonalna.

3. Instytucja audytowa dba o to, aby czynnos$ci audytowe uwzglednialy uznane w skali
miedzynarodowej standardy audytu.

4. Instytucja audytowa w ciggu o$miu miesiecy od przyjecia programu operacyjnego
przygotowuje strategi¢ audytu dla przeprowadzania audytow. Strategia audytu okresla
metodyke kontroli, metode doboru proby w przypadku audytéw operacji oraz plan audytow w
odniesieniu do biezacego roku obrachunkowego i dwoch nastepnych lat obrachunkowych.
Strategia audytu jest corocznie uaktualniana poczawszy od 2016 r. do 2024 r. wiacznie. W
przypadku gdy wspolny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do wiecej niz jednego
programu operacyjnego, dla programow tych mozna przygotowac jedna strategie audytu.
Instytucja audytowa przedktada strategie audytu Komisji na jej zadanie.

5. Instytucja audytowa sporzadza:
a) opini¢ audytowa zgodnie z art. 63 ust. 7 rozporzadzenia finansowego;
b) sprawozdanie z kontroli, przedstawiajace gtowne wyniki audytéw przeprowadzonych

zgodnie z ust. 1, w tym ustalenia dotyczace defektow stwierdzonych w systemach zarzadzania
1 kontroli, oraz proponowane i wdrozone dziatania naprawcze.



W przypadku gdy wspélny system zarzadzania i kontroli stosuje si¢ do wiecej niz jednego
programu operacyjnego, informacje wymagane zgodnie z lit. b) akapit pierwszy mozna ujaé
w jednym sprawozdaniu.

6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce wzory strategii audytu, opinii audytowej oraz
sprawozdania z kontroli. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg doradcza, o
ktérej mowa w art. 150 ust. 2.

7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149 w celu
okreslenia zakresu 1 zawarto$ci audytoOw operacji 1 audytow zestawienia wydatkéw oraz
metody doboru préby, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu.

8. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 149,
ustanawiajacych szczegdtowe zasady wykorzystania danych zgromadzonych podczas
audytow przeprowadzonych przez urzednikéw Komisji lub upowaznionych przedstawicieli
Komisji.

ROZDZIAL 11

Wspolpraca z instytucjami audytowymi

Artykut 128
Wspolpraca z instytucjami audytowymi

1. Komisja wspotpracuje z instytucjami audytowymi w celu koordynowania ich plandéw i
metod audytow oraz dokonuje z tymi instytucjami niezwlocznej wymiany wynikow
przeprowadzonych audytow systemow zarzadzania i kontroli.

2. W celu ufatwienia tej wspotpracy w przypadkach, gdy panstwo cztonkowskie wyznacza
wigcej niz jedng instytucje¢ audytowa, panstwo cztonkowskie moze wyznaczy¢ podmiot
koordynujacy.

3. Komisja, instytucje audytowe oraz ewentualny podmiot koordynujacy spotykaja si¢ w
regularnych odstgpach czasu, a co do zasady przynajmniej raz w roku, o ile nie uzgodniono
inaczej, w celu zbadania rocznego sprawozdania z kontroli, opinii audytowej i strategii audytu

oraz wymiany pogladow na temat kwestii zwigzanych z poprawg funkcjonowania systemow
zarzadzania 1 kontroli.

TYTUL II

ZARZADZANIE FINANSOWE, SPORZADZANIE, ANALIZA 1 ZATWIERDZANIE
ZESTAWIENIA WYDATKOW I KOREKTY FINANSOWE

ROZDZIAL 1

Zarzgdzanie finansowe



Artykut 129
Wspolne zasady dotyczace platnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby do momentu zamkni¢cia programu operacyjnego
kwota wydatkéw publicznych wyplacona na rzecz beneficjentéw byta co najmniej réwna
wktadowi z funduszy polityki spojnosci i z EFMR wyptaconemu panstwu cztonkowskiemu
przez Komisjg.

Artykut 130
Wspolne zasady obliczania platnosci okresowych oraz platnosci salda koncowego

1. Komisja refunduje jako ptatnosci okresowe 90 % kwoty wynikajacej z zastosowania stopy
dofinansowania dla kazdego priorytetu, ustanowionej w decyzji o przyjeciu programu
operacyjnego, do wydatkow kwalifikowanych poniesionych w ramach tego priorytetu
uwzglednionych we wniosku o ptatno$¢. Komisja okresla kwoty pozostajace do refundacji w
ramach ptatno$ci okresowych lub do odzyskania, zgodnie z art. 139.

2. Wktad z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR dla priorytetu dokonany poprzez
platnos$ci okresowe oraz ptatnos¢ salda koncowego nie moze by¢ wyzszy niz:

a) kwalifikowalne wydatki publiczne wskazane we wnioskach o ptatnos¢ dla priorytetu; lub

b) wkiad z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR dla priorytetu ustanowiony w decyzji
Komisji przyjmujacej program operacyjny,

w zaleznosci od tego, ktora wartos¢ jest nizsza.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 wklad z funduszy lub z EFMR realizowany poprzez
ptatnosci salda koncowego dla kazdego priorytetu w podziale na fundusz oraz na kategori¢
regiondw w ostatnim roku obrachunkowym nie moze przekracza¢ o wigcej niz 15 % wkiadu z
funduszy lub z EFMR dla kazdego priorytetu w podziale na fundusz oraz na kategori¢
regionow, jak okreslono w decyzji Komisji o zatwierdzeniu programu operacyjnego.

Wktad z funduszy lub z EFMR realizowany poprzez platnosci salda koncowego w ostatnim
roku obrachunkowym nie moze przekracza¢ zadeklarowanych kwalifikowalnych wydatkow
publicznych lub wkiadu z kazdego funduszu i1 kazdej kategorii regiondw na rzecz kazdego
programu operacyjnego, jak okreslono w decyzji Komisji o przyjeciu programu operacyjo, w
zalezno$ci od tego, ktdra warto$¢ jest nizsza.

Artykut 131
Whioski o platnosé

1. Dla kazdego priorytetu wniosek o ptatnos¢ zawiera:



a) calkowitg kwote kwalifikowalnych wydatkéw poniesionych przez beneficjentow i
optaconych w ramach realizowanych operacji, ujeta w systemie ksiegowym instytucji
certyfikujacej;

b) catkowitg kwote wydatkow publicznych poniesionych w ramach realizowanych operacji,
ujeta w systemie ksiggowym instytucji certyfikujacej.

W odniesieniu do kwot, ktére majg by¢ ujete we wnioskach o ptatnos¢ w zwigzku z forma
wsparcia, o ktorej mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. €), wnioski o ptatno$¢ muszg
zawiera¢ elementy okreslone w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 67 ust. 5a i
wykorzystywa¢ wzor wniosku o ptatnos$¢ okreslony w aktach wykonawczych przyjetych
zgodnie z ust. 6 niniejszego artykutu.

2. Kwalifikowalne wydatki ujete we wniosku o ptatnos¢ potwierdza si¢ optaconymi fakturami
lub dokumentami ksiggowymi o rownowaznej wartosci dowodowej, z wyjatkiem form
wsparcia, o ktorych mowa w art. 67 ust. 1 akapit pierwszy lit. b)—€), art. 68, 68a, 68b i 68c,
art. 69 ust. 1 1 art. 109 niniejszego rozporzadzenia, a takze w art. 14 rozporzadzenia w sprawie
EFS. Dla takich form wsparcia kwoty ujete we wniosku o ptatnos$¢ stanowig koszty obliczone
na majacej zastosowanie podstawie.

3. W przypadku pomocy panstwa wktad publiczny odpowiadajacy wydatkom ujetym we
wniosku o platno$¢ musi zosta¢ uprzednio wyptacony beneficjentom przez podmiot
udzielajacy pomocy lub — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowity, ze
beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) — wyptacony
przez beneficjenta podmiotowi otrzymujgcemu pomoc.

4. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku pomocy panstwa,
whniosek o ptatnos¢ moze obejmowac zaliczki wyptacone beneficjentowi przez podmiot
udzielajacy pomocy lub — w przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowity, ze
beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) — zaliczki
wyplacone przez beneficjenta podmiotowi otrzymujacemu pomoc na nastepujacych
warunkach, z ktorych wszystkie muszg by¢ spetnione:

a) zaliczki te podlegaja gwarancji udzielonej przez bank lub inng instytucje finansowa majaca
siedzibe¢ w panstwie cztonkowskim lub sg objete instrumentem przewidzianym jako
gwarancja przez podmiot publiczny lub panstwo czlonkowskie;

b) zaliczki te nie przekraczajg 40 % catkowitej kwoty pomocy, ktora ma zosta¢ przyznana
beneficjentowi na dang operacj¢ lub — w przypadku gdy panstwa czlonkowskie postanowity,
ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) — catkowitej
kwoty pomocy, ktora ma zosta¢ przyznana podmiotowi otrzymujacemu pomoc w ramach
danej operacji;

c) zaliczki te sg pokryte z wydatkéw zaptaconych przez beneficjenta lub — w przypadku gdy
panstwa cztonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajgcy pomocy
zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) — wydatki poniesione przez podmiot otrzymujacy pomoc w
realizacji operacji 1 potwierdzone optaconymi fakturami lub dokumentami ksiegowymi o
réwnowaznej warto$ci dowodowej w ciagu trzech lat od roku wyptacenia zaliczki lub w dniu
31 grudnia 2023 r., w zaleznosci od tego, co nastgpi wczesniej.



W przypadku gdy warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. ¢) nie sg spetnione, nastepny
wniosek o ptatno$¢ odpowiednio koryguje sie.

5. Kazdy wniosek o ptatnos¢ obejmujacy zaliczki, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego
artykutu, wskazuje odrebnie:

a) taczng kwote wyptacong z programu operacyjnego jako zaliczki;

b) kwotg, ktora w terminie trzech lat od wyplacenia zaliczki zgodnie z ust. 4 lit. ¢) zostata
pokryta z wydatkow zaptaconych przez beneficjenta lub — w przypadku gdy panstwa
czlonkowskie postanowily, Ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy pomocy zgodnie z art.
2 pkt 10 lit. @) — przez podmiot otrzymujacy pomoc; oraz

c) kwote, ktora nie zostata pokryta z wydatkdéw zaptaconych przez beneficjenta lub — w
przypadku gdy panstwa czlonkowskie postanowity, ze beneficjentem jest podmiot udzielajacy
pomocy zgodnie z art. 2 pkt 10 lit. a) — przez podmiot otrzymujacy pomoc, i dla ktorej okres
trzech lat jeszcze nie uptynat.

6. W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykutu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor wnioskow o ptatnosé. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 132
Platnosci na rzecz beneficjentow

1. Z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow z poczatkowej 1 rocznej ptatnosci zaliczkowej 1 z
ptatnosci okresowych, instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby beneficjent otrzymat caltkowita
nalezng kwotg kwalifikowalnych wydatkéw publicznych nie pdzniej niz 90 dni od dnia
przedlozenia wniosku o ptatno$¢ przez beneficjenta.

Nie potraca si¢ ani nie wstrzymuje zadnych kwot, ani tez nie naklada si¢ Zadnych opfat
szczegblnych lub innych optat o rownowaznym skutku, ktore powodowatyby zmniejszenie

kwot wyplacanych beneficjentom.

2. Bieg terminu ptatnosci, o ktérym mowa w ust. 1, moze zosta¢ przerwany przez instytucje
zarzadzajaca w jednym z ponizszych, nalezycie uzasadnionych przypadkow:

a) kwota ujeta we wniosku o ptatno$¢ jest nienalezna lub odpowiednie dokumenty
potwierdzajace, w tym dokumenty niezb¢dne do kontroli zarzadczej na mocy art. 125 ust. 4

lit. a) akapit pierwszy, nie zostaty przedlozone;

b) wszczeto dochodzenie w zwigzku z ewentualnymi nieprawidtowos$ciami majacymi wplyw
na dane wydatki.

Zainteresowany beneficjent jest informowany na pi§mie o wstrzymaniu i o jego przyczynach.

Artykut 133



Stosowanie euro

1. Panstwa cztonkowskie, ktore nie przyjety euro jako swojego srodka ptatniczego do dnia
sktadania wniosku o ptatnos¢, przeliczaja na euro kwoty wydatkow poniesionych w walucie
krajowej. Kwoty te sg przeliczane na euro z wykorzystaniem miesi¢cznego obrachunkowego
kursu wymiany stosowanego przez Komisje w miesigcu, w ktorym wydatki zostaty
zaksiegowane przez instytucj¢ certyfikujagcg danego programu operacyjnego. Kurs wymiany
jest publikowany co miesiac przez Komisj¢ w mediach elektronicznych.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 w rozporzadzeniu w sprawie EWT mozna ustanowié
szczegblowe zasady dotyczace termindw przeliczania na euro.

3. Kiedy dane panstwo cztonkowskie przyjmuje euro jako swoj $rodek ptatniczy, procedure
przeliczania okre§long w ust. 1 stosuje si¢ nadal do wszystkich wydatkow zaksiggowanych
przez instytucje certyfikujaca przed data wejscia w zycie statego kursu wymiany waluty
krajowej na euro.

Artykut 134
Platnosci zaliczkowe

1. Kwota poczatkowych ptatnosci zaliczkowych jest wyplacana w ratach w nastgpujacy
sposob:

a) w2014 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spojnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki
spojnosci 1 z EFMR na caly okres programowania dla programu operacyjnego, jezeli panstwo
cztonkowskie otrzymywato pomoc finansowa od 2010 roku, zgodnie z art. 122 1 143 TFUE,
lub z Europejskiego Instrumentu Stabilnosci Finansowej, lub jesli otrzymuje pomoc
finansowa na dzien 31 grudnia 2013 r. zgodnie z art. 136 1 143 TFUE;

b) w2015 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci i z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego lub 1,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki
spojnosci i z EFMR na caty okres programowania dla programu operacyjnego, jezeli panstwo
cztonkowskie otrzymywato pomoc finansowa od 2010 r., zgodnie z art. 122 1 143 TFUE, lub
z Europejskiego Instrumentu Stabilno$ci Finansowej, lub jesli otrzymuje pomoc finansowa na
dzien 31 grudnia 2014 r. zgodnie z art. 136 1 143 TFUE;

c) w2016 r.: 1 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci oraz z EFMR na caty okres
programowania dla programu operacyjnego.

Jezeli program operacyjny jest przyjmowany w 2015 r. lub pdzniej, wczesniejsze raty sg
wyptacane w roku, w ktorym przyjeto program.

la. Oprocz rat przewidzianych w ust. 1 lit. b) i ¢), kazdego roku w latach 2015 1 2016 na rzecz
programdw operacyjnych w Grecji wyptaca si¢ dodatkowg kwote poczatkowych ptatnosci
zaliczkowych w wysokosci 3,5 % kwoty wsparcia z funduszy polityki spdjnosci oraz z EFMR
na caly okres programowania.



Dodatkowe poczatkowe ptatnosci zaliczkowe nie maja zastosowania do programow w ramach
celu ,,Europejska wspotpraca terytorialna” ani do szczeg6lnej alokacji dla Inicjatywy na rzecz
zatrudnienia ludzi mtodych.

Jezeli do dnia 31 grudnia 2016 r. taczna kwota dodatkowych poczatkowych ptatnosci
zaliczkowych wyptaconych na podstawie niniejszego ustepu w latach 2015 1 2016 na program
operacyjny dla funduszu, w stosownych przypadkach, nie zostanie objeta wnioskiem o
ptatno$¢ przedtozonym przez instytucje certyfikujaca dla danego programu, Grecja zwroci
Komisji catkowitg kwotg dodatkowych poczatkowych platnosci zaliczkowych wyptaconych
dla tego funduszu na ten program. Te zwroty srodkow nie stanowig korekty finansowej i nie
zmniejszajg wsparcia dla programow operacyjnych z funduszy polityki spojnosci ani z
EFRM. Kwoty zwrdcone stanowig wewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony cel,
zgodnie z art. 21 ust. 3 lit. ¢) rozporzadzenia finansowego.

2. Kwota rocznych ptatnosci zaliczkowych jest wyptacana przed dniem 1 lipca w latach
2016— 2023. Kwota ta stanowi nastepujaca wartos¢ procentowa kwoty wsparcia z funduszy
polityki spdjnosci oraz z EFMR na caty okres programowania dla programu operacyjnego:
—2016r.:2%

—2017r.: 2,625 %

—2018r.:2,75%

—2019r.:2,875%

—2020: 3%

—2021-2023: 2 %.

3. Przy obliczaniu kwoty poczatkowych ptatnosci zaliczkowych, o ktorych mowa w ust. 1
kwota wsparcia na caly okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy wykonania, ktore
byty pierwotnie alokowane na program operacyjny.

Przy obliczaniu kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych, o ktérych mowa w ust. 2, do roku

2020 r. wlacznie kwota wsparcia na caty okres programowania nie obejmuje kwot z rezerwy
wykonania, ktore byty pierwotnie alokowane na program operacyjny.

Artykut 135
Terminy przedstawiania wnioskow o platnos¢ okresowa oraz ich wyplacania

1. Instytucja certyfikujaca regularnie sktada, zgodnie z art. 131 ust. 1, wnioski o platnos¢
okresowg obejmujace kwoty zaksiggowane w roku obrachunkowym. Instytucja certyfikujaca
moze jednak, jezeli uzna to za konieczne, uja¢ te kwoty we wnioskach o ptatnos¢ sktadanych
w kolejnych latach obrachunkowych.

2. Instytucja certyfikujaca przedktada ostateczny wniosek o platnos¢ okresowa do dnia 31
lipca po uptywie poprzedniego roku obrachunkowego oraz, w kazdym przypadku, przed
pierwszym wnioskiem o ptatno$¢ okresowa dla nastgpnego roku obrachunkowego.



3. Pierwszego wniosku o ptatnos$¢ okresowa nie sktada si¢ przed powiadomieniem Komisji o
desygnacji instytucji zarzadzajacych i instytucji certyfikujacej zgodnie z art. 124.

4. Nie mozna dokonywac¢ ptatnosci okresowych dla danego programu operacyjnego, jesli
roczne sprawozdanie z wdrazania nie zostato przestane Komisji zgodnie z przepisami
dotyczacymi poszczegodlnych funduszy.

5. Z zastrzezeniem dostepnosci srodkow Komisja dokonuje ptatnosci okresowej nie pdzniej
niz 60 dni od daty zarejestrowania przez Komisj¢ wniosku o ptatnos¢.

Artykut 136
Anulowanie zobowiazan

1. Komisja anuluje kazda cze$¢ kwoty w ramach programu operacyjnego, ktora nie zostata
wykorzystana na poczatkowa i roczng platno$¢ zaliczkowa oraz ptatnosci okresowe do dnia
31 grudnia trzeciego roku budzetowego nastgpujacego po roku, w ktorym podjeto
zobowigzanie budzetowe w ramach programu operacyjnego, lub w odniesieniu do ktorej
wniosek o ptatno$¢ sporzadzony zgodnie z art. 131 nie zostal przestany zgodnie z art. 135.

2. Ta czg$¢ zobowiagzan, ktora pozostaje otwarta na dzien 31 grudnia 2023 r., zostaje
anulowana, jezeli ktory$ z dokumentow wymaganych na mocy art. 141 ust. 1 nie zostat
przekazany Komisji w terminie okre§lonym w art. 141 ust. 1.

ROZDZIAL 11

Sporzgdzanie, analiza oraz zatwierdzanie zestawien wydatkow i zamkniecie programow
operacyjnych oraz zawieszenie platnosci

Sekcja |

Sporzadzanie, analiza oraz zatwierdzanie zestawien wydatkow

Artykut 137
Sporzadzanie zestawien wydatkow

1. Zestawienie wydatkow, o ktorym mowa w art. 63 ust. 5 lit. a) oraz art. 63 ust. 6
rozporzadzenia finansowego, przedktada si¢ Komisji dla kazdego programu operacyjnego.
Zestawienie wydatkow obejmuje rok obrachunkowy i zawiera na poziomie kazdego
priorytetu, w stosownych przypadkach, wedlug funduszy 1 kategorii regionow:

a) catkowitg kwote kwalifikowalnych wydatkéw zaksiggowanych przez instytucje
certyfikujaca, ktore zostaty ujete we wnioskach o platnos¢ przedtozonych Komisji zgodnie z
art. 131 i art. 135 ust. 2 do dnia 31 lipca nastgpujacego po zakonczeniu roku
obrachunkowego, oraz catkowita kwotg¢ odpowiadajacych wydatkoéw publicznych
poniesionych w trakcie wdrazania operacji, oraz catkowitg kwote odpowiednich ptatnosci na
rzecz beneficjentow dokonanych na mocy art. 132 ust. 1;



b) kwoty wycofane i odzyskane w roku obrachunkowym, kwoty, ktore majg by¢ odzyskane
na koniec roku obrachunkowego, kwoty odzyskane na podstawie art. 71 oraz niesciggalne
naleznosci;

¢) kwoty wkladow programu wyptaconych instrumentom finansowym na mocy art. 41 ust. 1
oraz zaliczek w ramach pomocy panstwa wyptaconych na mocy art. 131 ust. 4;

d) dla kazdego priorytetu — wyszczegolnienie rdznic pomiedzy wydatkami zadeklarowanymi
zgodnie z lit. a) a wydatkami zadeklarowanymi w odniesieniu do tego samego roku
obrachunkowego we wnioskach o ptatno$¢, wraz z wyjasnieniem wszelkich réznic.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie wyklucza z zestawienia wydatkéw wydatki wczesniej ujete
we wniosku o ptatno$¢ okresowq za dany rok obrachunkowy z uwagi na trwajaca oceng ich
zgodnosci z prawem 1 prawidtowosci, cato$¢ lub czes¢ takich wydatkéw uznanych za zgodne
z prawem i prawidtowe moze zosta¢ ujeta we wniosku o ptatno$¢ okresowa dotyczacym

kolejnych lat obrachunkowych.

3. W celu ustanowienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego artykulu Komisja
przyjmuje akty wykonawcze okreslajace wzor zestawienia wydatkow, o ktérym mowa w
niniejszym artykule. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o
ktérej mowa w art. 150 ust. 3.

Artykut 138
Skladanie informacji
Za kazdy rok od 2016 r. do 2025 r. wlacznie panstwo cztonkowskie przedkiada, w terminie
okreslonym w art. 63 ust. 5 rozporzadzenia finansowego oraz art. 63 ust. 7 akapit drugi

rozporzadzenia finansowego, dokumenty, o ktérych mowa w tym artykule, mianowicie:

a) zestawienie wydatkow, o ktorym mowa w art. 137 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, za
poprzedni rok obrachunkowy;

b) deklaracj¢ zarzadcza i roczne podsumowanie, o ktorej mowa w art. 125 ust. 4 lit. €) akapit
pierwszy niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowys;

¢) opini¢ audytowa i sprawozdanie z kontroli, o ktérych mowa w art. 127 ust. 5 akapit
pierwszy lit. a) oraz b) niniejszego rozporzadzenia za poprzedni rok obrachunkowy.

Artykut 139
Analiza i zatwierdzanie zestawien wydatkow

1. Komisja analizuje dokumenty ztozone przez panstwo cztonkowskie na mocy art. 138. Na
wniosek Komisji panstwo cztonkowskie przedstawia wszelkie niezbgdne informacje
dodatkowe, aby w terminie okreslonym w art. 84 umozliwi¢ Komisji stwierdzenie, czy
zestawienie wydatkow jest kompletne, rzetelne i prawdziwe.



2. Komisja zatwierdza zestawienie wydatkow, jezeli jest w stanie stwierdzi¢, ze jest ono
kompletne, rzetelne i prawdziwe. Komisja dokonuje takiego stwierdzenia, jezeli instytucja
audytowa wydata opini¢ audytowa bez zastrzezen co do kompletnosci, rzetelnosci 1
prawdziwosci zestawienia wydatkow, chyba ze Komisja posiada konkretne dowody na to, ze
opinia audytowa dotyczaca zestawienia wydatkéw jest niewiarygodna.

3. Komisja informuje panstwo cztonkowskie w terminie okre§lonym w art. 84, czy jest w
stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.

4. Jezeli z przyczyn lezacych po stronie panstwa cztonkowskiego Komisja nie jest w stanie
zatwierdzi¢ zestawienia wydatkow w terminie okreslonym w art. 84, powiadamia ona
panstwo cztonkowskie, podajac powody zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu oraz okreslajac
dzialania, ktorych podjecie jest wymagane, a takze termin na ich wykonanie. Po uptywie
terminu na zrealizowanie tych dziatan Komisja informuje panstwo cztonkowskie, czy jest w
stanie zatwierdzi¢ zestawienie wydatkow.

5. Kwestii zwigzanych ze zgodno$cig z prawem i prawidlowoscig transakcji lezacych u
podstaw wydatkéw ujetych w zestawieniu wydatkdw nie uwzglednia si¢ do celow
zatwierdzenia zestawienia wydatkow przez Komisje. Procedura analizy i zatwierdzania
zestawienia wydatkow nie zakldca rozpatrywania wnioskow o platnosci okresowe 1 nie
prowadzi do zawieszenia ptatnosci, bez uszczerbku dla art. 83 1 142.

6. Na podstawie zatwierdzonego zestawienia wydatkow Komisja oblicza kwotg obcigzajaca
fundusze polityki spojnosci oraz EFMR w danym roku obrachunkowym oraz wynikajace z

tego dostosowania zwigzane z platnosciami dla panstw cztonkowskich. Komisja bierze pod
uwage:

a) kwoty ujete w zestawieniu wydatkéw, o ktorych mowa w art. 137 ust. 1 lit. a) 1 do ktorych
stosuje sie stope dofinansowania dla kazdego priorytetu;

b) catkowita kwote ptatnosci dokonanych przez Komisje w tym roku obrachunkowym
sktadajaca sie z:

(1) kwoty ptatno$ci okresowych wyptaconych przez Komisj¢ zgodnie z art. 130 ust. 1 i art. 24;
oraz

(i1) kwoty rocznych ptatnosci zaliczkowych wyptaconych na podstawie art. 134 ust. 2.

7. Po dokonaniu obliczen zgodnie z ust. 6 Komisja rozlicza odpowiednie roczne platnosci
zaliczkowe 1 wyptaca wszelkie dodatkowe kwoty nalezne w ciggu 30 dni od zatwierdzenia
zestawienia wydatkow. Jezeli istnieje kwota podlegajaca odzyskaniu od panstwa
czlonkowskiego, Komisja wydaje w zwiazku z nig nakaz odzyskania, ktory zostaje
wykonany, w miar¢ mozliwosci, przez potracenie jej od kwot naleznych panstwu
czlonkowskiemu w ramach kolejnych ptatnosci na rzecz tego samego programu
operacyjnego. Odzyskanie takie nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza wsparcia z
funduszy polityki spojnosci i z EFMR na rzecz programu operacyjnego. Odzyskana kwota
stanowi dochody przeznaczone na okreslony cel zgodnie z art. 177 ust. 3 rozporzadzenia
finansowego.



Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego Komisja nie wydaje nakazu odzyskania
srodkoéw w zwigzku z kwotami, ktore podlegajg odzyskaniu od panstwa cztonkowskiego w
odniesieniu do zestawien wydatkéw przedtozonych w 2020 r. Kwoty nieodzyskane
wykorzystuje si¢ do przyspieszenia inwestycji zwigzanych z epidemig COVID-19,
kwalifikujacych si¢ na mocy niniejszego rozporzadzenia oraz przepisOw dotyczacych
poszczegolnych funduszy.

Kwoty nieodzyskane sg rozliczane lub odzyskiwane w momencie zamknigcia.

8. Jezeli po zastosowaniu procedury okreslonej w ust. 4 Komisja nie jest w stanie zatwierdzi¢
zestawienia wydatkow, ustala — na podstawie dostepnych informacji i zgodnie z ust. 6 —
kwote obcigzajaca fundusze polityki spdjnosci i EFMR w danym roku obrachunkowym i
informuje o niej panstwo cztonkowskie. Jezeli panstwo czlonkowskie powiadomi Komisj¢ o
swojej zgodzie w ciggu dwoch miesigey od przekazania przez Komisje odnosnych informacji,
zastosowanie ma ust. 7. W przypadku braku takiej zgody Komisja przyjmuje, w drodze aktu
wykonawczego, decyzje okreslajaca kwote obcigzajaca fundusze polityki spojnosci i EFMR
w danym roku obrachunkowym. Decyzja taka nie stanowi korekty finansowej i nie zmniejsza
wsparcia z funduszy polityki spojnosci i z EFMR na rzecz programu operacyjnego. Na
podstawie tej decyzji Komisja dokonuje dostosowan ptatnosci na rzecz panstw cztonkowskich
zgodnie z ust. 7.

9. Zatwierdzenie zestawienia wydatkow przez Komisje lub przyjecie przez Komisje decyzji
na mocy ust. 8 niniejszego artykulu pozostaja bez uszczerbku dla stosowania korekt na mocy
art. 144 i 145.

10. Panstwa cztonkowskie mogga zastapi¢ nieprawidtowe kwoty wykryte po ztozeniu
zestawienia wydatkow przez dokonanie odpowiednich dostosowan w zestawieniu wydatkow
za rok obrachunkowy, w ktorym wykryto nieprawidlowos$¢, bez uszczerbku dla art. 144 1 145.

Artykut 140
Dostepnos¢ dokumentow

1. Bez uszczerbku dla zasad dotyczacych pomocy panstwa instytucja zarzadzajaca zapewnia
udostepnienie Komisji i Europejskiemu Trybunatowi Obrachunkowemu wszystkich
dokumentow potwierdzajacych dotyczacych wydatku wspieranego z funduszy polityki
spojnosci i z EFMR w ramach operacji, dla ktorych catkowite wydatki kwalifikowalne
wynosza mniej niz 1 000 000 EUR; udostepnia jena zadanie przez okres trzech lat od dnia 31
grudnia nastepujacego po zlozeniu zestawienia wydatkow, w ktérym ujeto dany wydatek
dotyczacy danej operacji.

W przypadku operacji innych niz te, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wszystkie
dokumenty potwierdzajace powinny by¢ udostepnione przez okres dwoch lat od dnia 31
grudnia nastepujacego po ztozeniu zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostateczne wydatki
dotyczace zakonczonej operacji.

Instytucja zarzadzajaca moze podja¢ decyzje o zastosowaniu do operacji, dla ktorych
catkowite wydatki kwalifikowalne wynosza mniej niz 1 000 000 EUR, zasady, o ktorej mowa
w akapicie drugim.



Okres, o ktorym mowa w akapicie pierwszym lub drugim, zostaje przerwany w przypadku
wszczecia postepowania prawnego albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji.

2. Instytucja zarzadzajaca informuje beneficjentow o dacie rozpoczecia okresu, o ktorym
mowa w ust. 1.

3. Dokumenty przechowuje si¢ albo w formie oryginatow, albo ich uwierzytelnionych
odpis6w lub na powszechnie uznanych nos$nikach danych, w tym jako elektroniczne wersje
dokumentow oryginalnych lub dokumenty istniejgce wytacznie w wersji elektronicznej. W
przypadku gdy dokumenty przechowywane sg na powszechnie akceptowanych nosnikach
danych zgodnie z procedurg okreslong w ust. 5, dokumenty oryginalne nie s3 wymagane.

4. Dokumenty przechowuje si¢ w formie, ktéra pozwala na zidentyfikowanie danych
dotyczacych ich przedmiotu przez czas nie dtuzszy niz jest to konieczne do celow, dla ktérych
dane byty gromadzone lub dla ktorych sg przetwarzane dale;.

5. Procedura po§wiadczania zgodnosci dokumentéw przechowywanych na powszechnie
akceptowanych nosnikach danych z dokumentem oryginalnym jest ustanawiana przez
instytucje krajowe i zapewnia, ze wersje te s zgodne z wymogami prawa krajowego i mozna
si¢ na nich oprze¢ do celow audytu.

6. Jezeli dokumenty istniejg wytacznie w formie elektronicznej, systemy komputerowe, w
ktérych przechowywane sg wersje elektroniczne, muszg spetnia¢ normy bezpieczenstwa

zapewniajace, ze dokumenty te sa zgodne z wymogami prawa krajowego 1 mozna si¢ na nich
oprze¢ do celow audytu.

Sekcja 11

Zamkniecie programow operacyjnych

Artykut 141

Zlozenie dokumentow zamkniecia oraz platnos¢ salda koncowego
1. Oprécz dokumentow, o ktérych mowa w art. 138, dla ostatniego roku obrachunkowego od
dnia 1 lipca 2023 r. do dnia 30 czerwca 2024 r. panstwa cztonkowskie przedktadajg koncowe
sprawozdanie z wdrazania programu operacyjnego lub ostatnie roczne sprawozdanie z
wdrazania programu operacyjnego wspieranego z EFMR.
2. Saldo koncowe jest wyptacane nie pdzniej niz w terminie trzech miesiecy od dnia
zatwierdzenia zestawienia wydatkow z ostatniego roku obrachunkowego lub w terminie

jednego miesigca od daty przyjecia koncowego sprawozdania z wdrazania, zaleznie od tego,
ktora data jest pozniejsza.

Sekcja Il

Zawieszenie platnosci

Artykut 142



Zawieszenie platnoSci
1. Komisja moze zawiesi¢ w catosci lub czesci platnosci okresowe na poziomie priorytetow
lub programdéw operacyjnych, jezeli spetniony zostat co najmniej jeden z ponizszych
warunkow:
a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego
istnieje powazny defekt stanowigcy zagrozenie dla wktadu Unii na rzecz programu

operacyjnego, w odniesieniu do ktérej nie podjeto dziatan naprawczych,;

b) wydatek ujety we wniosku o ptatno$¢ zwigzany jest z nieprawidtowoscia o powaznych
skutkach finansowych, ktora nie zostata skorygowana;

c) panstwo cztonkowskie nie podjeto niezbednych dziatan w celu naprawy sytuacji, co
doprowadzito do wstrzymania biegu terminu ptatnosci na podstawie art. 83;

d) wystepuje powazny defekt w jakosci 1 wiarygodnos$ci systemu monitorowania lub danych
dotyczacych wspolnych 1 specyficznych dla programu wskaznikdw;

e) nie zakonczono dziatan w celu spetnienia warunkow wstepnych z zastrzezeniem warunkéw
okreslonych w art. 19;

f) istnieja dowody wynikajace z przegladu wynikéw dla priorytetu, ze w ramach wykonania
celéw posrednich priorytetu wyrazonych wskaznikami finansowymi, wskaznikami produktu
lub za pomocg kluczowych etapéw wdrazania zakonczylo si¢ powaznym niepowodzeniem, z
zastrzezeniem warunkow okreslonych w art. 22;

W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczegolne
podstawy dla wstrzymania ptatnosci zwigzanego z nieprzestrzeganiem przepisow majacych
zastosowanie w ramach wspolnej polityki rybotowstwa, ktore powinny by¢ proporcjonalne

oraz uwzglednia¢ charakter, wage, czas trwania i powtarzalno$¢ nieprzestrzegania przepisOw.

2. Komisja moze podja¢ decyzje, w drodze aktéw wykonawczych, o zawieszeniu w catosci
lub czgsci platnosci okresowych po umozliwieniu panstwu czlonkowskiemu zgtoszenia uwag.

3. Komisja znosi zawieszenie w catosci lub czgsci ptatnosci okresowych w przypadku gdy
panstwo cztonkowskie podjeto niezbedne srodki umozliwiajace zniesienie zawieszenia.

ROZDZIAL 11

Korekty finansowe

Sekcja |

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie

Artykut 143

Korekty finansowe dokonywane przez panstwa czlonkowskie



1. Odpowiedzialno$¢ za badanie nieprawidtowosci, dokonywanie wymaganych korekt
finansowych oraz odzyskiwanie kwot spoczywa w pierwszej kolejnosci na panstwach
cztonkowskich. W przypadku nieprawidtowos$ci systemowej panstwo cztonkowskie rozszerza
zakres swego dochodzenia w celu objecia nim wszystkich operacji, ktorych nieprawidtowosci
te moga dotyczyc.

2. Panstwa cztonkowskie dokonujg korekt finansowych wymaganych w zwigzku z
pojedynczymi lub systemowymi nieprawidtowo$ciami stwierdzonymi w operacjach lub
programach operacyjnych. Korekty finansowe polegaja na anulowaniu catosci lub czesci
wktadu publicznego w ramach operacji lub programu operacyjnego. Panstwa cztonkowskie
biorg pod uwage charakter i wage nieprawidlowosci oraz straty finansowe poniesione przez
fundusze polityki spdjnosci lub EFMR i stosujg proporcjonalng korekte. Korekty finansowe
sa odnotowywane w zestawieniu wydatkow za rok obrachunkowy, w ktérym podjeto decyzje
o0 anulowaniu.

3. Wkiad z funduszy polityki spojnosci lub z EFMR anulowany zgodnie z ust. 2 moze by¢
ponownie wykorzystany przez panstwo czlonkowskie w ramach danego programu
operacyjnego z zastrzezeniem ust. 4.

4. Wktad anulowany zgodnie z ust. 2 nie moze by¢ ponownie wykorzystany na operacje,
ktore byty przedmiotem korekty, lub, w przypadku gdy korekta finansowa dotyczy
nieprawidlowosci systemowej, na operacje, ktérych dotyczy nieprawidlowos¢ systemowa.

5. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczeg6lne
podstawy korekt finansowych, powigzane z nieprzestrzeganiem przez panstwo cztonkowskie
zasad obowigzujacych w ramach wspdlnej polityki rybotdwstwa, ktore sa proporcjonalne,
uwzgledniajg charakter, wage, czas trwania 1 powtarzanie si¢ przypadkdéw nieprzestrzegania
tych zasad.

Sekcja 11

Korekty finansowe dokonywane przez komisje

Artykut 144
Kryteria dokonywania korekt finansowych

1. Komisja moze dokonywac korekt finansowych za pomoca aktéw wykonawczych, w drodze
anulowania cato$ci lub czesci wktadu unijnego na rzecz programu operacyjnego zgodnie z art.
85, jezeli w wyniku niezbednych analiz stwierdzi, ze:

a) w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli programu operacyjnego
istnieje powazny defekt stanowigcy zagrozenie dla juz wyptaconego wktadu Unii na rzecz
programu operacyjnego;

b) panstwo cztonkowskie nie wywigzato si¢ ze swoich zobowigzan zawartych w art. 143
przed wszczgciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustepu;



¢) wydatki zawarte we wniosku o ptatnos¢ sg nieprawidtowe 1 nie zostaly skorygowane przez
panstwo cztonkowskie przed wszczeciem procedury korekty na podstawie niniejszego ustgpu.

Komisja dokonuje korekt finansowych na podstawie indywidualnych przypadkow
stwierdzonych nieprawidtowosci oraz bierze pod uwagg, czy nieprawidtowos¢ jest
systemowa. Jezeli nie jest mozliwe precyzyjne okreslenie kwoty nieprawidtowych wydatkow
poniesionych przez fundusze polityki spdjnosci lub EFMR, Komisja przyjmuje za podstawe
korekty finansowej stawke zryczattowang lub ekstrapolowang.

2. Podejmujac decyzj¢ odnosnie do kwoty korekty na podstawie ust. 1, Komisja przestrzega
zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajgc charakter 1 wage nieprawidtowosci oraz zakres 1
skutki finansowe defektéw stwierdzonych w systemach zarzadzania i kontroli danego
programu operacyjnego.

3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na sprawozdaniach audytoréw spoza
swoich stuzb, wyciaga wtasne wnioski dotyczace konsekwencji finansowych po
przeanalizowaniu dziatan podjetych przez dane panstwo cztonkowskie na podstawie art. 143
ust. 2, powiadomien wystanych na podstawie art. 122 ust. 2 oraz wszelkich odpowiedzi
udzielonych przez panstwo cztonkowskie.

4. Zgodnie z art. 22 ust. 7, w przypadku gdy Komisja ustali na podstawie analizy koncowego
sprawozdania z wdrazania programu operacyjnego w odniesieniu do funduszy polityki
spdjnosci lub ostatniego rocznego sprawozdania z wdrazania w odniesieniu do EFMR, ze cele
koncowe okreslone w ramach wykonania nie zostalty w znacznym stopniu osiggniete, moze, w
drodze aktow wykonawczych, zastosowa¢ korekty finansowe w odniesieniu do danych
priorytetow w drodze aktow wykonawczych.

5. Jezeli panstwo cztonkowskie nie przestrzega obowiazkdéw, o ktorych mowa w art. 95,
Komisja moze, odpowiednio do stopnia nieprzestrzegania tych obowigzkow, dokona¢ korekty
finansowej poprzez anulowanie catosci lub czesci wkladu z funduszy polityki spojnosci lub z
EFMR przeznaczonego dla danego panstwa cztonkowskiego.

6. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 149
ustanawiajgcych szczegotowe zasady dotyczace kryteriow stuzacych do okreslania
powaznych defektow skutecznym funkcjonowaniu systemow zarzadzania i kontroli, w tym
gléwne rodzaje takich powaznych defektow, kryteria stosowane do ustalenia poziomu korekty
finansowe;j, ktora ma by¢ zastosowana, oraz kryteria stosowania korekt finansowych na
podstawie stawek zryczattowanych lub ekstrapolowanych.

7. W przepisach dotyczacych poszczegdlnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ szczegdlne
podstawy korekt finansowych dokonywanych przez Komisj¢ zwigzanych z
nieprzestrzeganiem przepisdw majacych zastosowanie w ramach wspolnej polityki
rybotowstwa, ktore powinny by¢ proporcjonalne oraz uwzglednia¢ charakter, wage, czas
trwania 1 powtarzalno$¢ nieprzestrzegania przepisow.

Artykut 145

Procedura



1. Przed podjeciem decyzji o dokonaniu korekty finansowej Komisja wszczyna procedure,
informujac panstwo cztonkowskie o swych tymczasowych wnioskach z przeprowadzonej
analizy i wzywajac je do zgloszenia uwag w terminie dwoch miesiecy.

2. W przypadku gdy Komisja zaproponuje korekte finansowa na podstawie stawki
zryczaltowanej lub ekstrapolowanej, panstwo cztonkowskie otrzymuje mozliwo$¢ wykazania,
poprzez analiz¢ odno$nych dokumentow, ze rzeczywisty zakres nieprawidtowosci jest
mniejszy niz w ocenie Komisji. W porozumieniu z Komisjg panstwo cztonkowskie moze
ograniczy¢ zakres takiej analizy do stosownej cz¢sci odnosnych dokumentow lub ich proby. Z
wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkow, czas przeznaczony na te analizy nie moze
przekroczy¢ okresu kolejnych dwédch miesiecy po dwumiesigcznym okresie, o ktorym mowa
w ust. 1.

3. Komisja uwzglednia wszelkie dowody przedstawione przez panstwo cztonkowskie w
terminach okreslonych w ust. 11 2.

4. Jezeli panstwo cztonkowskie nie akceptuje tymczasowych wnioskéw Komisji, wzywane
jest do wziecia udzialu w przestuchaniu przez Komisje, ktore ma zapewni¢, ze dostepne sa
wszystkie istotne informacje i uwagi jako podstawa do formutowania wnioskow przez
Komisj¢ dotyczacych dokonania korekty finansowe;.

5. W przypadku osiggni¢cia porozumienia, i nie naruszajac ust. 7 niniejszego artykutu,
panstwo cztonkowskie moze ponownie wykorzysta¢ stosowne fundusze polityki spojnosci lub
EFMR zgodnie z art. 143 ust. 3.

6. Aby dokonac¢ korekty finansowej Komisja podejmuje decyzje, w drodze aktow
wykonawczych, w terminie sze$ciu miesigcy od daty przestuchania lub od daty otrzymania
dodatkowych informaciji, jezeli dane panstwo cztonkowskie zgadza si¢ na przedtozenie takich
dodatkowych informacji w nastgpstwie przestuchania. Komisja bierze pod uwage wszystkie
informacje i uwagi przedtozone w trakcie trwania procedury. Jesli przestuchanie nie ma
miejsca, szesciomiesigczny okres rozpoczyna si¢ dwa miesigce po dacie wezwania na
przestuchanie wystanego przez Komisje.

7. Jezeli Komisja, wykonujac swoje obowigzki na mocy art. 75, lub Europejski Trybunat
Obrachunkowy wykryja nieprawidtowosci wskazujace na powazne defekty w skutecznym
funkcjonowaniu systemow zarzadzania 1 kontroli, wynikajace z tego korekty finansowe
zmniejszaja wsparcie z funduszy polityki spdjnosci lub z EFMR na rzecz programu
operacyjnego.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku powaznych defektow w skutecznym
funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli, ktore przed data wykrycia przez Komisje¢ lub
Europejski Trybunal Obrachunkowy:

a) zostaly stwierdzone w deklaracji zarzadczej, rocznym podsumowaniu kontroli lub opinii
audytowej, przekazanych Komisji zgodnie z art. 63 ust. 5, 6 i 7 rozporzadzenia finansowego,
lub w innych sprawozdaniach z audytu instytucji audytowej przedtozonych Komisji, i podj¢to
odpowiednie dziatania, lub

b) byty przedmiotem odpowiednich dziatan naprawczych panstwa cztonkowskiego.



Podstawa oceny powaznych defektéw w skutecznym funkcjonowaniu systemow zarzadzania i
kontroli powinny by¢ obowiazujace przepisy prawa majace zastosowanie wtedy, kiedy
przedtozono odpowiednie deklaracje zarzadcze, roczne sprawozdania z kontroli i opinie
audytowe.

Podejmujac decyzj¢ dotyczaca korekty finansowej, Komisja:

a) przestrzega zasady proporcjonalnosci, uwzgledniajac charakter i wage powaznych
defektow w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli oraz ich skutki
finansowe dla budzetu Unii;

b) w celu dokonania korekty finansowej na podstawie stawki zryczaltowanej lub
ekstrapolowanej, wyklucza nieprawidtowe wydatki wykryte uprzednio przez panstwo
cztonkowskie, ktore byty juz przedmiotem dostosowania w zestawieniu wydatkow zgodnie z
art. 139 ust. 10, oraz wydatki, wzgledem ktorych trwa ocena ich zgodno$ci z prawem i
prawidtowos$ci na mocy art. 137 ust. 2;

c¢) uwzglednia przy okreslaniu ryzyka rezydualnego dla budzetu Unii korekty na podstawie
stawki zryczaltowanej lub ekstrapolowanej zastosowane do wydatkow przez panstwa
cztonkowskie w zwigzku z innymi powaznymi defektami wykrytymi przez panstwo
cztonkowskie.

8. W przepisach dotyczacych poszczegolnych funduszy dla EFMR mozna okresli¢ dodatkowe
zasady procedury korekt finansowych, o ktorych mowa w art. 144 ust. 7.

Artykut 146
Obowiazki panstw czlonkowskich

Korekta finansowa dokonana przez Komisje¢ nie narusza obowigzku panstwa cztonkowskiego
przeprowadzania procedury odzyskiwania srodkow na podstawie art. 143 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia oraz odzyskania pomocy panstwa w rozumieniu art. 107 ust. 1 TFUE i na
podstawie art. 14 rozporzadzenia Rady (WE) nr 659/1999 (*).

Artykut 147
Zwrot Srodkow

1. Zwrotu wszelkich srodkow naleznych do budzetu Unii dokonuje si¢ przed terminem
ptatnosci wymienionym w nakazie odzyskania §rodkéw sporzadzonym zgodnie z art. 98
rozporzadzenia finansowego. Termin platnosci przypada na ostatni dzien drugiego miesigca
po dacie sporzadzenia nakazu.

2. Wszelkie op6znienia w zwrocie srodkéw powoduja naliczanie odsetek z tytulu zalegtych
ptatnosci, poczawszy od terminu platnosci do dnia faktycznego dokonania ptatnosci. Stopa
takich odsetek wynosi pottora punktu procentowego powyzej stopy stosowanej przez
Europejski Bank Centralny w jego gtownych operacjach refinansowych w pierwszym dniu
roboczym miesigca, w ktorym przypada termin platnosci.



TYTUL III

PROPORCJONALNA KONTROLA PROGRAMOW OPERACYJNYCH

Artykut 148
Proporcjonalna kontrola programow operacyjnych

1. Operacje, dla ktorych catkowite wydatki kwalifikowalne nie przekraczaja 400 000 EUR w
przypadku EFRR i Funduszu Spdjnosci, 300 000 EUR w przypadku EFS lub 200 000 EUR w
przypadku EFMR, podlegaja nie wigcej niz jednemu audytowi przeprowadzonemu przez
instytucje audytowa albo Komisj¢ przed przedtozeniem zestawienia wydatkow za rok
obrachunkowy, w ktérym operacja zostala zakonczona. Inne operacje podlegaja nie wiecej niz
jednemu audytowi na rok obrachunkowy przeprowadzanemu przez instytucje audytowa albo
Komisje przed przedtozeniem zestawienia wydatkéw za rok obrachunkowy, w ktorym
operacja zostata zakofnczona. Jesli w danym roku audyt przeprowadzat juz Europejski
Trybunat Obrachunkowy, operacje nie podlegaja w tym roku audytowi przeprowadzanemu
przez Komisj¢ ani instytucj¢ audytowa, pod warunkiem ze wyniki audytu przeprowadzonego
przez Europejski Trybunal Obrachunkowy dla takich operacji moga by¢ wykorzystane przez
instytucje audytowa lub Komisje na potrzeby realizacji ich odpowiednich zadan.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego operacje, dla ktorych catkowite wydatki
kwalifikowalne mieszczg si¢ w kwocie migdzy 200 000 EUR a 400 000 EUR w przypadku
EFRR 1 Funduszu Spo6jnosci, miedzy 150 000 EUR a 300 000 EUR w przypadku EFS i
miedzy 100 000 EUR a 200 000 EUR w przypadku EFMR, moga podlega¢ wigcej niz
jednemu audytowi, jezeli na podstawie swojej profesjonalnej oceny instytucja audytowa
stwierdzi, ze niemozliwe jest wydanie lub sporzadzenie opinii audytowej na podstawie
statystycznych lub niestatystycznych metod doboru préby, o ktorych mowa w art. 127 ust. 1,
bez przeprowadzenia wigcej niz jednego audytu odnosnej operacji.

2. Dla programow operacyjnych, w przypadku ktorych najnowsza opinia audytowa nie
wykazuje istotnych defektow, Komisja moze uzgodni¢ z instytucja audytowa na kolejnym
spotkaniu, o ktérym mowa w art. 128 ust. 3, ograniczenie wymaganego poziomu audytu, aby
dostosowac go do stwierdzonego ryzyka. W takich przypadkach Komisja nie przeprowadza
wlasnych audytow na miejscu, chyba Ze istniejg dowody wskazujgce na defekty w systemie
zarzadzania 1 kontroli wptywajace na wydatki zadeklarowane Komisji w roku
obrachunkowym, w odniesieniu do ktérego Komisja zaakceptowata zestawienie wydatkow.

3. Dla programéw operacyjnych, w przypadku ktérych Komisja stwierdzi, ze opinia instytucji
audytowej jest wiarygodna, moze uzgodni¢ z instytucja audytowa ograniczenie liczby
audytow Komisji na miejscu kontrolujgcych praceg instytucji audytowej, chyba ze istnieja
dowody na wystgpowanie defektow w pracy instytucji audytowej w roku obrachunkowym, w
odniesieniu do ktorego Komisja zaakceptowata zestawienie wydatkow.

4. Niezaleznie od ust. 1 instytucja audytowa i Komisja moga w okresie, o ktorym mowa w art.
140 ust. 1 przeprowadza¢ audyty operacji, jezeli podczas oceny ryzyka lub audytu
przeprowadzonego przez Europejski Trybunat Obrachunkowy stwierdzono szczegdlne ryzyko
wystapienia nieprawidtowosci lub naduzy¢ finansowych lub jezeli istnieja dowody na
powazne defekty w skutecznym funkcjonowaniu systemu zarzadzania i kontroli danego
programu operacyjnego. Komisja moze w celu dokonania oceny pracy instytucji audytowe;j



dokonac¢ przegladu $ciezki audytu instytucji audytowej lub wzig¢ udzial w audytach instytucji
audytowej na miejscu oraz, w przypadkach gdy zgodnie z uznanymi w skali
miedzynarodowej standardami audytu jest to konieczne dla celow uzyskania gwarancji
skutecznego funkcjonowania instytucji audytowej, Komisja moze przeprowadzi¢ audyt
operacji.

CZESC PIATA

PRZEKAZANIE UPRAWNIEN, PRZEPISY WYKONAWCZE, PRZEJSCIOWE I
KONCOWE

ROZDZIAL I

Przekazanie uprawnien i przepisy wykonawcze

Artykut 149
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych podlega warunkom
okreslonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, art.
12 akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a
ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit
drugi, trzeci, czwarty 1 siddmy, art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4, art. 67 ust. Sa, art. 68 akapit drugi,
art. 101 akapit czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125
ust. 9, art. 127 ust. 7 i 8 oraz art. 144 ust. 6, powierza si¢ Komisji na okres od dnia 21 grudnia
2013 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7
akapit czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41
ust. 3, art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty i
siodmy, art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4 1 art. 67 ust. 5a, art. 68 akapit drugi, art. 101 akapit
czwarty, art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125 ust. 9, art. 127 ust.
7 1 8 oraz art. 144 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej
uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdZniejszym terminie okre§lonym w tej
decyzji. Nie wptywa ona na wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

3a. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo czlonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powiadamia o tym rownoczesnie
Parlament Europejski i Radg.



5. Akt delegowany przyjety zgodnie z art. 5 ust. 3, art. 12 akapit drugi, art. 22 ust. 7 akapit
czwarty, art. 37 ust. 13, art. 38 ust. 4 akapit trzeci, art. 39a ust. 7, art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 3,
art. 42 ust. 1 akapit drugi, art. 42 ust. 6, art. 61 ust. 3 akapit drugi, trzeci, czwarty i siodmy,
art. 63 ust. 4, art. 64 ust. 4 i art. 67 ust. 5a, art. 68 akapit drugi, art. 101 ust. 1 akapit czwarty,
art. 122 ust. 2 akapit piaty, art. 125 ust. 8 akapit pierwszy, art. 125 ust. 9, art. 127 ust. 7i 8
oraz art. 144 ust. 6, wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski ani Rada
nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uplywem tego terminu, zar6wno Parlament
Europejski, jak 1 Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten
przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 150
Procedura komitetowa
1. W stosowaniu niniejszego rozporzadzenia, rozporzadzenia w sprawie EFRR,
rozporzadzenia w sprawie EWT, rozporzadzenia w sprawie EFS oraz rozporzadzenia w
sprawie Funduszu Spojnosci, Komisj¢ wspiera komitet koordynujacy EFSI. Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr
182/2011.

W przypadku gdy komitet nie wyda Zadnej opinii, Komisja nie przyjmuje projektu aktu
wykonawczego w odniesieniu do uprawnien wykonawczych, o ktérych mowa w art. 8 akapit
trzeci, art. 22 ust. 7 akapit piaty, art. 38 ust. 3 akapit drugi, art. 38 ust. 10, art. 39 ust. 4 akapit

drugi, art. 46 ust. 3, art. 96 ust. 2 akapit drugi, art. 115 ust. 4 i art. 125 ust. 8 akapit drugi;
stosuje si¢ art. 5 ust. 4 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL 11
Przepisy przejsciowe i konncowe
Artykut 151
Przeglad

Parlament Europejski i Rada dokonuja przegladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31
grudnia 2020 r. zgodnie z art. 177 TFUE.

Artykut 152
Przepisy przejsciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na kontynuacj¢ albo modyfikacje, w tym
catkowite lub czgsciowe anulowanie pomocy zatwierdzonej przez Komisje na podstawie



rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 lub wszelkich innych przepisow prawa majacych
zastosowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia 2013 r. To rozporzadzenie lub takie inne
przepisy prawa majace zastosowanie stosujg si¢ nadal po dniu 31 grudnia 2013 r. do tej
pomocy lub do danych operacji az do ich zamknigcia. Dla celéw niniejszego ustepu pomoc
obejmuje programy operacyjne i duze projekty.

2. Whnioski o pomoc ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 zachowuja waznos¢.

3. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie korzysta z opcji okreslonej w art. 123 ust. 3,
moze ono przedtozy¢ Komisji wniosek o to, aby instytucja zarzadzajgca petnita funkcje
instytucji certyfikujacej na zasadzie odstgpstwa od art. 59 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
1083/2006 dla odno$nych programéw operacyjnych wdrazanych na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1083/2006. Do wniosku dotacza si¢ oceng dokonang przez instytucje¢ audytowa.
Jezeli na podstawie informacji uzyskanych od instytucji audytowej oraz w ramach wtasnych
audytow Komisja stwierdza, ze systemy zarzadzania i kontroli tych programéw operacyjnych
dzialajg skutecznie, a petnienie przez instytucj¢ zarzadzajaca funkcji instytucji certyfikujace;j
nie wplynie negatywnie na te systemy, to informuje ona panstwo cztonkowskie o zgodzie w
ciggu dwoch miesigcy od daty otrzymania wniosku.

4. W drodze odstepstwa od art. 79 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006, skumulowana
suma dokonanych ptatnosci zaliczkowych 1 platnosci okresowych wynosi 100 % wktadu z
funduszy w programy operacyjne dla celow Konwergencja oraz Konkurencyjnos¢ regionalna
i zatrudnienie w Grecji.

5. W drodze odstepstwa od art. 53 ust. 2 i art. 77 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 i
nie naruszajac decyzji Komisji okreslajagcych maksymalny poziom i maksymalng kwote
wkladu funduszy dla kazdego greckiego programu operacyjnego i dla kazdej osi
priorytetowej, ptatnosci okresowe oraz wyptaty salda koncowego obliczane sg przy
zastosowaniu maksymalnego poziomu wspotfinansowania wynoszacego 100 %
kwalifikowalnych wydatkow wskazanych w odniesieniu do greckich programow
operacyjnych dla celow Konwergencja oraz Konkurencyjnos¢ regionalna i zatrudnienie w
ramach poszczegdlnych osi priorytetowych w kazdej deklaracji wydatkow poswiadczonej
przez instytucj¢ certyfikujaca. Art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006 nie ma
zastosowania do programéw operacyjnych w Grecji.

6. Grecja ustanawia mechanizm zapewniajacy, aby dodatkowe kwoty udostgpnione w ramach
srodkow okreslonych w ust. 4 1 5 niniejszego artkutu bylty wykorzystywane wytacznie do
ptatnos$ci na rzecz beneficjentow i operacji w ramach jej programéw operacyjnych.

Grecja przedstawi Komisji sprawozdanie na temat wykonania ust. 4 i 5 niniejszego artykutu
do konica 2016 r., a nastepnie koncowe sprawozdanie z realizacji, ktére ma zostac
przedtozone zgodnie z art. 89 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1083/2006.

7. Instytucja zarzadzajaca, lub komitet monitorujacy w przypadku programoéw w ramach celu
»Europejska wspotpraca terytorialna”, moze podja¢ decyzje o niestosowaniu art. 67 ust. 2a
przez maksymalny okres 12 miesi¢cy od dnia 2 sierpnia 2018 r.

W przypadku gdy instytucja zarzadzajaca, lub komitet monitorujacy w przypadku programow
w ramach celu »Europejska wspotpraca terytorialna«, uzna, ze art. 67 ust. 2a stwarza



nieproporcjonalne obcigzenie administracyjne, moze podjac¢ decyzje o przedtuzeniu okresu
przejsciowego, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, o okres, jaki uzna
za stosowny. Powiadamia o takiej decyzji Komisje przed uplywem pierwotnego okresu
przejsciowego.

Akapit pierwszy i drugi nie maja zastosowania do dotacji i pomocy zwrotnej otrzymujacych
wsparcie w ramach EFS, w przypadku ktorych wsparcie publiczne nie przekracza 50 000
EUR.

Artykut 153
Uchylenie

1. Bez uszczerbku dla przepiséw ustanowionych w art. 152, niniejszym uchyla si¢
rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

2. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jak odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji okreslong w zataczniku XIV.

Artykut 154
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Art. 20-24, art. 29 ust. 3, art. 38 ust. 1 lit. a), art. 58, 60, 76-92, 118, 120, 121, oraz art. 129—
147 majg zastosowanie od dnia 1 stycznia 2014 r.

Art. 39 ust. 2 akapit siodmy zdanie drugie 1 art. 76 akapit pigty majg zastosowanie od dnia
wejScia w zycie zmiany do rozporzadzenia finansowego dotyczacej anulowania srodkow.

Art. 92a 1 92b nie majg zastosowania do Zjednoczonego Krolestwa ani na jego terytorium.
Zawarte w tych przepisach odniesienia do panstw cztonkowskich rozumie si¢ jako
nieobejmujace Zjednoczonego Krolestwa.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 .

(*) Dz.U. C 191 2 29.6.2012, s. 30, Dz.U. C 44 7 15.2.2013, 5. 76 i Dz.U. C 271 2 19.9.2013, s. 101.
(3 Dz.U. C 2252 27.7.2012, 5. 58 i Dz.U. C 17 2 19.1.2013, s. 56.
(®) Dz.U. C 47 217.2.2012,s. 1,Dz.U. C 132 16.1.2013, 5. 1 i Dz.U. C 267 2 17.9.2013, 5. 1.

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady 2018/1046 (UE, Euratom) z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE)
nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i



(UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz.U. L 193 730.7.2018, s. 1).

(®) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Spotecznego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1081/2006 (Zob. s. 470 niniejszego
Dziennika Urzedowego).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce przepisy
dotyczace ptatnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemow wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej
oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE) nr 637/2008 i rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 (Zob. s. 608
niniejszego Dziennika Urzedowego).

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 73/2009 z dnia 19 stycznia 2009 r. ustanawiajace wspolne zasady dla systemow
wsparcia bezposredniego dla rolnikoéw w ramach wspoélnej polityki rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia
dla rolnikéw, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1290/2005, (WE) nr 247/2006, (WE) nr 378/2007 oraz uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003(Dz.U. L 30 z 31.1.2009, s. 16).

(8) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1291/2013 ustanawiajace "Horyzont 2020" - program
ramowy w zakresie badan i innowacji (2014-2020) i uchylajace decyzje nr 1982/2006/WE (Zob. s. 104 niniejszego
Dziennika Urzedowego)

(°) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegdtowych szczegoélnych dotyczacych celu "
Inwestycje na rzecz wzrostu gospodarczego i zatrudnienia" oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr
1080/2006 (Zob. s. 289 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(3%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Funduszu
Spojnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1084/2006 oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1084/2006
(Zob. s. 281 niniejszego Dziennika Urzgdowego)

(*Y) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepisow
szczegodtowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska
wspotpraca terytorialna" (Zob. s. 259 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(*?) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia
rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich i uchylajace
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 (EFRROW) (Zob. s. 487 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(*3) Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia
wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 154 7 21.6.2003, s. 1).

(**) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 105/2007 z dnia 1 lutego 2007 r. zmieniajgce zatgczniki do rozporzadzenia WE) nr
1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawie ustalenia wspdlnej klasyfikacji
Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L 39 7 10.2.2007, s. 1).

(*%) Rozporzadzenie Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okre$lajace wieloletnie ramy finansowe na
lata 2014-2020 (Zob. s. 884 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(*6) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1316/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce
instrument "Laczac Europe" oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 913/2010 i uchylajace rozporzadzenia (WE) nr
680/2007 i (WE) nr 67/2010 (Dz.U. L 348 7 20.12.2013, s. 129).

(*") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1466/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie wzmocnienia nadzoru pozycji budzetowych
oraz nadzoru i koordynacji polityk gospodarczych (Dz.U. L 209 7 2.8.1997, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajace przepisy ogolne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnoscei i
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 25).

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i
zasady ogoélne dotyczace trybu kontroli przez panstwa cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez
Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s. 13).

(%) Rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie
finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania jej oraz uchylajace rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 352/78, (WE) nr 165/94, (WE) nr 2799/98, (WE) nr 814/2000, (WE) nr 1290/2005 i (WE) nr 485/2008
(Zob. s. 549 niniejszego Dziennika Urzgdowego).

(%) Zalecenie Rady z dnia 13 lipca 2010 r. w sprawie ogélnych wytycznych polityk gospodarczych pafistw cztonkowskich
i Unii (Dz.U. L 191 7 23.7.2010, s. 28).

(%) Decyzja Rady 2010/707/UE z dnia 21 pazdziernika 2010 r. w sprawie wytycznych dotyczacych polityki zatrudnienia
panstw cztonkowskich (Dz.U. L 308 z 24.11.2010, s. 46).

(*®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowani a art. 107 i 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 1).
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(**) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym (Dz.U. L 352 z 24.12.2013, s. 9).

(%) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rybotéwstwa i akwakultury (Dz.U. L 190 z
28.6.2014, s. 45).

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1998/2006 z dnia 15 grudnia 2006 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu do
pomocy de minimis (Dz.U. L 379 z 28.12.2006, s. 5).

(?") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1535/2007 z dnia 20 grudnia 2007 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE
w odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora rolnego i sektora rybotowstwa (Dz.U. L 337 z
21.12.2007, s. 35).

(%) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2007 z dnia 24 lipca 2007 r. w sprawie stosowania art. 87 i 88 Traktatu WE w
odniesieniu do pomocy w ramach zasady de minimis dla sektora rybotéwstwa i zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr
1860/2004 (Dz.U. L 193 z 25.7.2007, s. 6).

(%) Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowien publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134 7 30.4.2004, s. 114).

(3%) Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie europejskiego
ugrupowania wspoélpracy terytorialnej (EUWT) (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 19).

(3Y) Zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji przedsiebiorstw mikro, matych i §rednich, (Dz.U. L 124 z
20.5.2003, s. 36).

(%% Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 516/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. ustanawiajace Fundusz
Azylu, Migracji i Integracji, zmieniajace decyzje Rady 2008/381/WE oraz uchylajace decyzje Parlamentu
Europejskiego i Rady nr 573/2007/WE i nr 575/2007/WE oraz decyzje¢ Rady 2007/435/WE (Dz.U. L 150 z 20.5.2014,
s. 168).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1176/2011z dnia 16 listopada 2011 r. w sprawie
zapobiegania zaktdceniom réwnowagi makroekonomiczne;j i ich korygowania, (Dz.U. L 306 z 23.11.2011, s. 25).

(3%) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 407/2010 z dnia 11 maja 2010 r. ustanawiajgce europejski mechanizm stabilizacji
finansowej (Dz.U. L 118 7 12.5.2010, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 332/2002 z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawiajace instrument $rednioterminowej pomocy
finansowej dla bilanséw platniczych panstw cztonkowskich (Dz.U. L 53 z 23.2.2002, s. 1).

(%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 472/2013 z dnia 21 maja 2013 r. w sprawie wzmocnienia
nadzoru gospodarczego i budzetowego nad panstwami cztonkowskimi nalezacymi do strefy euro dotknigtymi lub
zagrozonymi powaznymi trudno$ciami w odniesieniu do ich stabilno$ci finansowej (Dz.U. L 140 z 27.5.2013; s. 1).

(3") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca 1997 r. w sprawie przyspieszenia i wyjasnienia procedury
nadmiernego deficytu (Dz.U. L 209 z 2.8.1997, s. 6).

(38) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r. w sprawie utworzenia
Programu wspierania reform strukturalnych na lata 2017-2020 oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1303/2013 i (UE)
nr 1305/2013 (Dz.U. L 129 7 19.5.2017, s. 1).

(%%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE)
nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i
(UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz.U. L 193 7 30.7.2018, s. 1).

(*%) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/1017 z dnia 25 czerwca 2015 r. w sprawie Europejskiego
Funduszu na rzecz Inwestycji Strategicznych, Europejskiego Centrum Doradztwa Inwestycyjnego i Europejskiego
Portalu Projektéw Inwestycyjnych oraz zmieniajacego rozporzadzenia (UE) nr 1291/2013 i (UE) nr 1316/2013 -
Europejski Fundusz na rzecz Inwestycji Strategicznych (Dz.U. L 169 7 1.7.2015, s. 1).

(*') Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 575/2013 z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wymogow
ostroznos$ciowych dla instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych, zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012
(Dz.U. L 176 2 27.6.2013, 5. 1).

(*?) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie warunkow
dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalnosci oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad instytucjami kredytowymi i
firmami inwestycyjnymi, zmieniajaca dyrektywe 2002/87/WE i uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE
(Dz.U. L 176 7 27.6.2013, s. 338).

(*3) Dyrektywa 2001/42/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 2001 r. w sprawie oceny wpltywu
niektorych planéw i programoéw na §rodowisko (Dz.U. L 197 z 21.7.2001, s. 30).
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(*%) Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2022/382 z dnia 4 marca 2022 r. stwierdzajaca istnienie masowego naptywu
wysiedlencow z Ukrainy w rozumieniu art. 5 dyrektywy 2001/55/WE i skutkujaca wprowadzeniem tymczasowej
ochrony (Dz.U. L 71 7 4.3.2022,5.1.).

(*) Dyrektywa Rady 2001/55/WE z dnia 20 lipca 2001 r. w sprawie minimalnych standardéw przyznawania tymczasowej
ochrony na wypadek masowego naptywu wysiedlencow oraz srodkow wspierajacych rownowage wysitkow migdzy
panstwami czlonkowskimi zwigzanych z przyjgciem takich osob wraz z jego nastepstwami (Dz.U. L 212 7 7.8.2001,
s. 12).

(6) Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajgce Instrument Unii Europejskiej na rzecz
Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastgpstwie kryzysu zwigzanego z kryzysem COVID-19 (Dz.U. L 433 z
22.12.2020, s. 23).

(*") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2223/96 z dnia 25 czerwca 1996 r. w sprawie europejskiego systemu rachunkéw
narodowych i regionalnych we Wspdlnocie (Dz.U. L 310 7 30.11.1996, s. 1).

(*8) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2012/2002 z dnia 11 listopada 2002 r. ustanawiajace Fundusz Solidarnoéci Unii
Europejskiej (Dz.U. L 311 7 14.11.2002, s. 3).

(*%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1198/2006 z dnia 27 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rybackiego
(Dz.U. L 2237 15.8.2006, s. 1).

(®%) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 659/1999 z dnia 22 marca 1999 r. ustanawiajace szczeg6étowe zasady stosowania art. 93
Traktatu WE (Dz.U. L 83z 27.3.1999, s. 1).
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ROCZNY PODZIAL SRODKOW NA ZOBOWIAZANIA W LATACH 2014-2020
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ZALACZNIK VII
METODA ALOKACJI SRODKOW
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ZALACZNIK Vlla
METODA ALOKACJI ZASOBOW REACT-EU — ART. 92B UST. 4
Metoda alokacji zasobow REACT-EU

Zasoby REACT-EU rozdziela si¢ miedzy panstwa cztonkowskie zgodnie z nastgpujaca
metodyka:

1. Tymczasowy udziat kazdego panstwa w zasobach REACT-EU ustala si¢ jako wazong sumg
udziatow, ktore okresla si¢ na podstawie nastgpujacych kryteriow, z zastosowaniem
wskazanej wagi:

a) Wskaznik PKB (waga 2/3) uzyskany w wyniku przeprowadzenia nastepujacych czynnosci:

(1) obliczenia udziatu kazdego panstwa cztonkowskiego w catkowitej utracie realnego
wyrownanego sezonowo PKB wyrazonego w EUR, jaka miala miejsce migdzy pierwszym
potroczem 2019 r. a koncem majacego zastosowanie okresu odniesienia we wszystkich
przedmiotowych panstwach cztonkowskich;

(1) korekty udziatow obliczonych zgodnie z ppkt (i) przez podzielenie ich przez wartos¢ DNB
na mieszkanca wyrazona, jako odsetek sredniego DNB na mieszkanca UE-27 ($rednia
warto$¢ wynosi 100 %).

b) Wspotczynnik bezrobocia (waga 2/9) wyrazony jako $rednia wazona:

(1) udziatu panstwa cztonkowskiego w catkowitej liczbie bezrobotnych (waga 3/4) we
wszystkich przedmiotowych panstwach cztonkowskich odnotowanej w styczniu 2020 r. oraz

(11) udziatu panstwa cztonkowskiego w catkowitym wzros$cie liczby bezrobotnych (waga 1/4),
jaki nastapit miedzy styczniem 2020 r. a koncem majacego zastosowanie okresu odniesienia

we wszystkich przedmiotowych panstwach cztonkowskich.

c¢) Wspolczynnik bezrobocia os6b mtodych (waga 1/9) wyrazony jako $rednia:
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(1) udziatu panstwa cztonkowskiego w catkowitej liczbie bezrobotnych 0os6b mtodych (waga
3/4) we wszystkich przedmiotowych panstwach cztonkowskich odnotowanej w styczniu 2020
r. oraz

(i1) udziatu panstwa cztonkowskiego w catkowitym wzros$cie liczby bezrobotnych oséb
mlodych (waga 1/4), jaki nastapil miedzy styczniem 2020 r. a majacym zastosowanie
okresem odniesienia we wszystkich przedmiotowych panstwach cztonkowskich.

Jezeli realny wyrownany sezonowo PKB danego panstwa czionkowskiego wyrazony w EUR
jest wyzszy w majacym zastosowanie okresie odniesienia niz w pierwszym potroczu 2019 r.,
danych takiego panstwa cztlonkowskiego nie uwzglednia si¢ w obliczeniach okreslonych w lit.

a) ppkt (i).

Jezeli liczba bezrobotnych (grupa wiekowa od 15 do 74 lat) lub bezrobotnych os6b miodych
(grupa wickowa od 15 do 24 lat) w panstwie czlonkowskim jest nizsza w majacym
zastosowanie okresie odniesienia niz w styczniu 2020 r., danych takiego panstwa
cztonkowskiego nie uwzglednia si¢ w obliczeniach okreslonych w lit. b) ppkt (ii) oraz w lit. c)

ppkt (ii).

2. Zasady okreslone w ust. 1 nie moga skutkowac krajowymi alokacjami w catym okresie
2021-2022 wyzszymi niz:

a) w przypadku panstw cztonkowskich, ktoérych sredni DNB na mieszkanca (w PPS) w latach
2015-2017 przekracza 109 % sredniej UE-27: 0,07 % ich realnego PKB w 2019 r,;

b) w przypadku panstw cztonkowskich, ktorych sredni DNB na mieszkanca (w PPS) w latach
2015-2017 nie przekracza 90 % sredniej UE-27: 2,60 % ich realnego PKB w 2019 r.;

c¢) w przypadku panstw cztonkowskich, ktoérych sredni DNB na mieszkanca (w PPS) w latach
20152017 przekracza 90 % lecz nie przekracza 109 % sredniej UE-27: odpowiedni odsetek
uzyskuje si¢ w drodze interpolacji liniowej od 0,07 % do 2,60 % ich realnego PKB w 2019 1.,
co prowadzi do obnizenia putapu procentowego proporcjonalnie do wzrostu zamoznosci.

Kwoty przekraczajace poziom okreslony w lit. a)—c) w przypadku poszczegolnych panstw
cztonkowskich rozdziela si¢ ponownie, proporcjonalnie do alokacji wszystkich pozostatych
panstw cztonkowskich, ktorych sredni DNB na mieszkanca (w PPS) jest nizszy niz 100 %
sredniej UE-27. DNB na mieszkanca (w PPS) w latach 2015-2017 jest wielko$cia, ktora
wykorzystuje si¢ w odniesieniu do polityki spojnosci w negocjacjach w sprawie WRF na lata
2021-2027.

3. W celu obliczenia podziatu zasobow REACT-EU na rok 2021
a) w odniesieniu do PKB okresem odniesienia jest pierwsze potrocze 2020 r.;

b) w odniesieniu do liczby bezrobotnych i liczby bezrobotnych 0s6b mtodych okresem
odniesienia jest srednia z okresu od czerwca do sierpnia 2020 r.;

c) maksymalng alokacje wynikajaca z zastosowania ust. 2 mnozy si¢ przez udziat zasobow
REACT-EU na rok 2021 w catkowitych zasobach REACT-EU na lata 2021 i 2022.



Przed zastosowaniem metody opisanej w ust. 1 i 2 dotyczacej zasobéw REACT-EU na 2021
r. Luksemburgowi i Malcie alokuje si¢ odpowiednio kwotg 100 000 000 EUR 1 50 000 000
EUR.

Ponadto przydziela si¢ z alokacji kwote odpowiadajgcg intensywnosci pomocy w wysokosci
30 EUR na mieszkanca regionom najbardziej oddalonym na poziomie NUTS 2. Srodki te
zostang rozdzielone na regiony i panstwa cztonkowskie w sposéb proporcjonalny do
catkowitej liczby ludnosci tych regiondw. Dodatkowa alokacje dla regionow najbardziej
oddalonych dodaje si¢ do kwoty, ktorg kazdy region najbardziej oddalony otrzymuje w
ramach podziatu krajowych $rodkéw budzetowych.

Pozostata kwote na 2021 r. rozdziela si¢ migdzy panstwa cztonkowskie zgodnie z metoda
opisang w ust. 11 2.

4. W celu obliczenia alokacji zasobow REACT-EU na rok 2022:
a) w odniesieniu do PKB okresem odniesienia jest pierwsze potrocze 2021 r.;

b) w odniesieniu do liczby bezrobotnych i liczby bezrobotnych os6b mtodych okresem
odniesienia jest §rednia z okresu od czerwca do sierpnia 2021 r.;

c) maksymalng alokacje wynikajaca z zastosowania ust. 2 mnozy si¢ przez udzial zasobow
REACT-EU na rok 2022 w catkowitych zasobach REACT-EU na lata 2021 i 2022.

ZALACZNIK VIII

METODYKA DOTYCZACA SZCZEGOLNEJ ALOKACJI DLA INICJATYWY NA
RZECZ ZATRUDNIENIA LUDZI MEODYCH, O KTOREJ MOWA W ART. 91

Dokument w formacie PDF

ZALACZNIK IX

METODA OKRESLANIA MINIMALNEGO UDZIALU EFS

Dokument w formacie PDF

ZALACZNIK X

ZASADA DODATKOWOSCI

Dokument w formacie PDF

ZALACZNIK X1

WARUNKI WSTEPNE

Dokument w formacie PDF



http://gamma.infor.pl/zalaczniki/e0l/2013/347/e0l.2013.347.000.0320.008.pdf
http://gamma.infor.pl/zalaczniki/e0l/2013/347/e0l.2013.347.000.0320.009.pdf
http://gamma.infor.pl/zalaczniki/e0l/2013/347/e0l.2013.347.000.0320.010.pdf
http://gamma.infor.pl/zalaczniki/e0l/2013/347/e0l.2013.347.000.0320.011.pdf

ZALACZNIK XII

INFORMACJA | KOMUNIKACJA NA TEMAT WSPARCIA Z FUNDUSZY
POLITYKI SPOJNOSCI

Dokument w formacie PDF

ZALACZNIK X111

KRYTERIA DESYGNACJI INSTYTUCJI ZARZADZAJACEJ I INSTYTUCJI
CERTYFIKUJACEJ

Dokument w formacie PDF

ZALACZNIK X1V

TABELA KORELACJI

Dokument w formacie PDF

[1] Art. 25b dodany przez art. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/435 z dnia 27 lutego 2023 r. w sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) 2021/241 w
odniesieniu do rozdzialow REPowerEU w planach odbudowy i zwigkszania odpornosci oraz
zmiany rozporzadzen (UE) nr 1303/2013, (UE) 2021/1060 i (UE) 2021/1755 oraz dyrektywy
2003/87/WE (Dz.Urz.UE L 63 z 28.02.2023, str. 1). Zmiana weszta w Zycie 1 marca 2023 r.
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